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Magdalena Zakowska
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NieSmiertelne stereotypy i wspolczesne europejskie
imaginaria tozsamos$ci zhiorowej

W niektérych krajach traci na znaczeniu kwestia narodowa,
umacniajg si¢ postawy internacjonalistyczne, lecz nasilaja
problemy tozsamosci. [...] Mamy globalizacje i lokalizacje.
Z jednej strony powstaje infrastruktura globalnej wspolnoty,
z drugiej pragnienie utozsamienia z lokalng spotecznoscia.
Nie kazdy moze czu¢ si¢ obywatelem swiata. Ale kazdy mu-
si by¢ jako$ zakorzeniony.

Edmund Lewandowski
Wspolczesny swiat jest ubogi w mity, przynajmniej z pozoru.

Mircea Eliade

W latach pigédziesigtych ubiegtego wieku Mircea Eliade stwierdzit z prze-
kasem, ze nawet racjonalni ludzie Zachodu nie moga oby¢ si¢ bez pewnej po-
stawy mitycznej. Powotujemy si¢ na przeszto$¢, oddajemy cze§¢ hymnom i fla-
gom, $wigcimy bohateréw, poddajemy si¢ porywom wzruszen zbiorowych'.
Wigcej nawet: to wlasnie my, Europejczycy, wymysliliSmy pojecie narodu,
wspblczesnie za$, szczegblnie w Europie Srodkowej i Wschodniej, przezywamy
renesans idei panstwa narodowego’.

Niniejsza praca systematyzuje wicloaspektowe spektrum problemoéw zwig-
zanych z nacjonalizmem, przemianami polityczno-kulturowymi, a takze stereo-

"' M. Eliade, Mity, sny i misteria, thum. K. Kocjan, Warszawa 1994, s. 14.
2 E. Lewandowski, Pejzaz etniczny Europy, Warszawa 2004, s. 45-46.



typami i uprzedzeniami w relacjach mig¢dzyetnicznych, stymulowanymi mig¢dzy
innymi przez mity historyczne na obszarze postradzieckim oraz w Europie
Zachodniej 1 Srodkowe;j.

W czgéci pierwszej monografii poddano analizie fenomen wielokul-
turowosci, ksztaltowania tozsamosci zbiorowych oraz przyczyn i skutkow
funkcjonowania $wiatopogladu opartego na idei opozycji, czy wrgcz wrogosci
miedzy ,,cywilizacjg rosyjska” a ,,§wiatem zachodnim”.

Autorka rozdzialu pierwszego, dr Olga Nadskakula-Kaczmarczyk, omawia
problematyke opozycji niesystemowe] (zwanej rowniez pozasystemowg) we
wspotczesnej Rosji, a zwlaszcza sposob konstruowania przez elite kremlowska
jej wizerunku jako wroga wewngtrznego, wichrzyciela porzadku i zdrajcy
ojczyzny. Rozwazajac kontekst polityczny i1 spoteczny, w jakim powstawaty,
umacnialy si¢ 1 wcigz powielane sg wspomniane obrazy i wyobrazenia, doty-
czace 0osOb i ugrupowan opowiadajacych si¢ przeciwko szeroko rozumianemu
obozowi wtadzy, uosabianemu przez Wtadimira Putina, badaczka odwotuje si¢
do teorii gnozy politycznej w znaczeniu, jakie zostalo jej nadane przez niemiec-
ko-amerykanskiego filozofa Erica Voegelina. Autorka su gestywnie dowodzi, ze
dyskurs elity kremlowskiej, oparty na binarnych strukturach myslenia katego-
riami ,,swoj-obcy” i prowadzacy do narastania wsrdéd Rosjan przekonania o osa-
czeniu ich ojczyzny przez wrogow, zaréwno tych zewnetrznych, jak i wew-
n¢trznych, ujawnia wiele cech wspolnych z postawa ideologiczng opartag na
gnozie politycznej, czyli systemie myslenia, wykluczajagcym pluralizm $wiato-
pogladowy i przypominajacym , §wiecka religic’.

To whasnie ze wzgledu na stosowanie wspomnianej logiki, twierdzi badacz-
ka, ideolodzy Kremla nie wahajg si¢ wysuwac tez, iz fakt odwotywania si¢ przez
przedstawicieli opozycji niesystemowej do wartosci, takich jak demokracja i li-
beralizm, dyskredytuje ich zaréwno jako ludzi zapatrzonych w obce wzorce, jak
rowniez jako degeneratow, przesigknictych charakterytycznym dla $wiata za-
chodniego moralnym zepsuciem. Na uwage zastuguja réwniez spostrzezenia au-
torki dotyczace glebokiego ugruntowania w spoteczenstwie rosyjskim nastrojow
antyzachodnich, wrecz ich zakorzenienia w rosyjskiej historii, mentalnosci i psy-
chice. Nienawi$¢ do Ameryki i ,,piatej kolumny” nie jest wynikiem propagandy,
lecz odczuwanej przez Rosjan potrzeby kompensacji gniewu wywotanego
trauma zwigzang z rozpadem ZSRR. Po okresie, ktory nazwa¢ mozna czasem
wyparcia, negowania prawdy o nowej rzeczywistosci poradzieckiej, spoleczen-

3 Wigcej o gnozie politycznej przeczytaé mozna w monografii Gnoza polityczna, red. J. Skoczyn-
ski, Krakow 1998.
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stwo rosyjskie wkroczylo w etap rozczarowania i gniewu, sprzyjajacego roz-
przestrzenianiu syndromu ,,0bl¢zonej twierdzy” oraz wyrazaniu wrogosci, a na-
wet nienawisci wobec roéznych kategorii zdemonizowanych ,,obcych”.

Nie sposob nie zgodzi¢ si¢ z diagnozg autorki, iz jesli chodzi o mechanizm
funkcjonowania wspomnianego fenomenu, postacie konkretnych wrogéw maja
znaczenie drugorzedne. Zarzuty, narracje 1 emocje przerzucane sg stosunkowo
plynnie z jednej kategorii ,,obcych” na druga tak, iz zaleznie od okolicznosci na
celowniku mogg znalez¢ si¢ tak rozne kategorie ,,wrogoéw” jak migranci z Azji
Srodkowej, Amerykanie, panstwa Unii Europejskiej, prowodyrzy , kolorowych
rewolucji”, czy wreszcie rodzimi demokraci — przedstawiciele ,,pigtej kolumny”.

Wspomniane rozwazania doskonale wpisujg si¢ w powracajace od lat i wcigz
aktualne dyskusje dotyczace mentalnego dziedzictwa Rosji sowieckiej i stwo-
rzonego przez nig nowego czlowieka. W ostatnich latach fenomen ten opisany
zostal m.in. przez bialoruska noblistke Swiettang Aleksijewicz w ksigzce Czasy
secondhand. Zauwaza ona, iz homo sovieticus lub sowek, jak mowig o nim
Rosjanie, wyhodowany w laboratorium marksizmu-leninizmu, naznacza wciaz
swym mentalnym pi¢tnem psychike postradzieckich spoteczenstw. Aleksije-
wicz, piszac o mrocznej stronie sowieckiego dziedzictwa, stawia bezlitosng
diagnozg przedstawicielom pokolenia dzieci, wyznawcow i ofiar komunizmu,
stwierdzajac, iz miejsce dawnej wielkiej idei zajeta w ich umystach gorycz,
poczucie pustki oraz nowe, grozne demony:

JesteSmy pelni przesadow i nienawisci. Wszystko bierze si¢ z tego samego zrod-

fa, co Guilag i straszliwa wojna. Kolektywizacja, rozkulaczenie, deportacje naro-
dow... [...]. Odradzaja si¢ stare idee: wielkiego imperium, Zelaznej rgki, wia-
snej, odrebnej drogi Rosji... Przywrocono hymn radziecki, istnieje komsomot,
tyle ze nazywa si¢ ,,Nasi”; jest i partia wiadzy, kopiujaca parti¢ komunistyczng.
Prezydent ma wtadze sekretarza generalnego. Absolutng. Funkcj¢ marksizmu-
leninizmu zajeto prawostawie...*.

Roman Bicker stusznie zwraca uwage na fakt, ze cata rosyjska scena poli-
tyczna posiada odmienng niz na Zachodzie, naznaczong przesztoscia specyfike.
Podczas gdy w europejskiej mysli politycznej problemy religijne oraz kwestie
zwigzane z boskim charakterem wtadzy stracily na znaczeniu juz w epoce
Oswiecenia, filozofia i historiozofia rosyjska w pierwszej kolejnosci skupia si¢
wladnie na problematyce historycznych przeznaczen oraz glebokich sensow,
jakimi Najwyzszy naznaczyt wi¢z migdzy carem i jego ludem oraz, w jeszcze
wiekszym stopniu, miedzy carem a Bogiem. O ile europejska mys$l polityczna
czotowe migjsce poswieca kwestiom takim jak prawa czlowieka i1 obywatela, w mysli

*S. Aleksijewicz, Czasy secondhand. Koniec czerwonego czlowieka, Wolowiec 2015, s. 8, 16.

11



rosyjskiej rozpatrywane sg one nade wszystko przez pryzmat rozwazan dotycza-
cych szans na odbudowanie dawnego imperium oraz na temat statusu panstwa
rosyjskiego w $wiecie’.

Wspomniany sposob myslenia znajduje odzwierciedlenie m.in. w narracjach
obecnych w rosyjskich podrecznikach historii. W podsumowaniu obowiazuja-
cego obecnie podrecznika do nauki historii najnowszej, przeznaczonego dla
uczniéw 9 klasy, znajduje si¢ migdzy innymi nastgpujgca diagnoza sytuacji
politycznej przed i po wstgpieniu na fotel prezydencki Wiadimira Putina:

Radykalne reformy, w ramach ktérych dokonywato si¢ przejscie do gospodarki
rynkowej oraz tworzono demokratyczne instytucje wladzy, miaty przebieg trud-
ny i bolesny. W ich konsekwencji nastapit rozpad sfery zabezpieczen socjalnych,
polaryzacja stopy zyciowej mieszkancow, ostabienie wszystkich instytucji pan-
stwowych, kryminalizacja ludnosci. Dazenia separatystyczne staly si¢ powaz-
nym zagrozeniem dla bezpieczenstwa Rosji oraz dla wartosci lezacych u pod-
staw funkcjonowania panstwa. Dopiero na poczatku XXI wieku udato si¢ za-
prowadzi¢ porzadek konstytucyjny, zapobiec rozpadowi kraju, umocni¢ wiadzg,
ustabilizowa¢ gospodarke, a takze rozszerzy¢ i umocnié¢ autorytet Rosji na arenie
miedzynarodowe;j®.

W zacytowanej narracji w sposdb widoczny na pierwszy plan wysunigte
zostaly te motywy zwigzane z rosyjska historig przetomu XX 1 XXI wieku, ktore
wspolgraja z ideg budowy silnego, scentralizowanego panstwa rosyjskiego, da-
zacego nade wszystko do odzyskania dawnej pozycji mocarstwowe;.

Przesledzmy, w jaki sposob przytoczone refleksje koresponduja z pogla-
dami wspoéiczesnych Rosjan, ujawnionymi w sondazach opinii publicznej.
Najwigcej, bo 81% Rosjan, czerpie informacje dotyczace wydarzen w kraju 1 na
Swiecie z rosyjskiej telewizji publicznej, podczas gdy z Internetu — zaledwie
40%, a tylko 15% z gazet. Co wazne, 71% z nich wierzy, ze telewizja publiczna
przekazuje informacje w sposob obiektywny (dane z 2014 r.)’. W tym samym
czasie jedynie co trzeci Rosjanin byt przekonany o tym, ze w Federacji Rosy-
jskiej istnieje rzeczywista opozycja polityczna, za§ osOb uwazajacych, ze
sposob, w jaki wladze rozprawiajg si¢ z nig jest wlasciwy, byto czterokrotnie
wiecej niz tych, wyrazajacych zdanie odmienne®.

Badania rosyjskiej opinii publicznej z potowy 2012 r., czyli z okresu ostat-
niej kampanii prezydenckiej w Rosji, ktora przeszla do historii za sprawa
bezprecedensowej skali wystapien obywateli przeciwnych ponownemu objeciu
wladzy przez Wladimira Putina, wskazywaly, Ze znaczaca wigkszo$¢ Rosjan

> R. Bicker, Rosyjskie myslenie polityczne za czaséw prezydenta Putina, Torun 2007, s. 288-290.
¢ B.C. Mismozuk, O.H. Kypusnera, C.H. Pynaux, Hcmopusa Poccuu, 9 knacc, Mocksa 2015, s. 338.

7 O nepemupuu na Yipaune u 6excenyax, http://fom.ru/Mir/11731 [dostep: 1.06.2016].

8 Honumuueckas onnosuyus, http://fom.ru/Politika/11785 [dostep: 1.06.2016].
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albo nie znala czotowych przedstawicieli tzw. opozycji niesystemowej (takich
jak Aleksiej Kudrin, Ilja Jaszyn, czy nawet Aleksiej Nawalny), albo odnosita si¢
do nich negatywnie, jak miato to miejsce zwlaszcza w przypadku znanej
celebrytki Kseni Sobczak, Siergieja Udalcowa — lidera skrajnie lewicowego
ruchu Awangarda Czerwonej Mtodziezy, czy Eduarda Limonowa — kontro-
wersyjnego pisarza i przywodcy Partii Narodowo-Bolszewickie;’.

Prawie polowa obywateli Rosji (41%) AD 2016 nie znata stow rosyjskiego
hymnu, za$ prawie co trzeci (27%) nie byt w stanie wymieni¢ spontanicznie ani
jednego symbolu, z ktérym kojarzytby mu si¢ jego wiasny kraj. Co charakte-
rystyczne, zaledwie 2% pytanych o ich skojarzenia zwigzane z rosyjskoscig wy-
mienito czynniki takie jak historia, religia i kultura, czyli te Zrodia tozsamosci,
ktore §wiadcza o poczuciu zakorzenienia oraz oswojenia z tradycja i przesz-
toscig. Ponad dwa razy wigcej ankietowanych (5%) wymienito natomiast w tym
kontekscie nazwisko aktualnego prezydenta Rosji — Wladimira Putina'’.

Zgodnie z badaniami z 2013 r. postacia, ktora w opinii Rosjan najlepiej
ucielesnia cechy rosyjskiego charakteru narodowego jest Iwan-durak, dobry,
niewinny i prostoduszny bohater rosyjskich przekazéw ludowych. Nie bez po-
wodu. Zdaniem respondentéw Rosjan jako nardd cechuje sktonno$¢ raczej do
emocjonalnych niz racjonalnych zachowan, myslenie kategoriami wspolnoty, a takze
ufnos¢ i prostodusznos¢. Co wazne, wszystkie wymienione warto$ci stanowig
niejako odbicie lustrzane postaw tradycyjnie kojarzonych z kulturg zachodnia,
takich jak przyklaskiwanie wszystkiemu, co zgodne ze zdrowym rozsadkiem,
wyrachowanie i egocentryzm''.

Rosjanie ankietowani przez Fundacj¢ Opinii Publicznej w 2013 r. stwier-
dzali, ze ich zdaniem kultura i warto$ci wyznawane przez mieszkancow Rosji
réznig si¢ znaczaco od tych, charakterystycznych dla obywateli zachodniej
Europy. Przekonanie to wyrazilo az 57% badanych, podczas gdy odmiennego
zdania byt zaledwie co dziesigty. Odpowiedzi na pytanie o przejawy wspomnia-
nych réznic ujawnily jednak silng ambiwalencj¢ postaw Rosjan wobec Zachodu.
Najwiecej obywateli wskazato na wyzszy poziom stopy zyciowej (15%), a takze
kultury 1 wyksztatcenia (13%) w krajach Europy Zachodniej, a takze na inne
zjawiska, ktoére mogg stanowi¢ podstawe do wysunigcia twierdzenia o istnieniu
wsrod Rosjan kompleksu cywilizacyjnej nizszosci, takie jak majacy cechowaé
Europejczykdéw silny patriotyzm, szacunek do wlasnej kultury, porzadku
spolecznego i wspotobywateli. Co ciekawe, jedynie marginalny odsetek wypo-
wiedzi stanowily twierdzenia deprecjonujace zachodnich Europejczykdéw
kosztem Rosjan. Przyktadowo, nie wigcej niz 2% pytanych wyrazito poglad, ze

® Poccutickas onnosuyus u deno Hasansnozo, http://fom.ru/Politika/10590 [dostep: 1.06.2016].
19 Cumsonura Poccuu, http://fom.ru/TSennosti/12698 [dostep: 1.06.2016].
' Pycexuii xapaxmep, http://fom.ru/TSennosti/10971 [dostep: 1.06.2016].
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Rosjanie przewyzszaja ich jakoScig zycia duchowego, a takze bezintere-
sownoscia, goscinnoscia (1%), czy przywigzaniem do wartosci rodzinnych (1%).
Rownoczesnie, zgodnie z wynikami tego samego sondazu, co trzeci Rosjanin
(35%) wyrazatl obawy, ze zachodni Europejczycy nie zywia pozytywnych uczuc
w stosunku do Rosjan'?.

Wreszcie, Rosjanie okazujg si¢ spoteczenstwem mato wrazliwym na zagro-
zenia, jakie niesie z sobg wspotczesna ksenofobia, rasizm i nacjonalizm. Okoto
potowa z nich podziela poglady gtoszone przez rosyjskich nacjonalistow, takie
jak ,,Rosja dla Rosjan” (44%) oraz ,,Koniec z karmieniem Kaukazu” (49%; ba-
danie z 2011 r.)"’. Dwie trzecie Rosjan ankietowanych w 2014 r. przyznawato,
ze odczuwa lek i1 nieufno$¢ wobec nielegalnych imigrantéw przebywajacych w ich
kraju, a co drugi z nich — niech¢¢ na mysl, iz obdz dla nielegalnych imigrantow,
w ktorym ci byliby przetrzymywani przed deportacja, mogiby zosta¢ postawiony
w ich regionie zamieszkania. Co wazne, zardOwno zwolennicy tworzenia 0bozow,
jak rowniez krytycy wspomnianego projektu, na pytanie o swoj stosunek do
przybyszow w pierwszej kolejnosci odpowiadali, ze jest ich w Rosji zbyt duzo,
sg zbgdni 1 powinni zosta¢ wydaleni. Jedynie co dziesiagty Rosjanin (8%) zwracat
uwage na humanitarny aspekt zwigzany z tworzeniem obozow dla imigrantow,
przyznajac, ze datyby im one mozliwo$¢ stworzenia normalnych warunkéw do
zycia. Z drugiej strony wigkszos¢, bo dwie trzecie Rosjan (63%), byto sktonnych
zgodzi¢ si¢ na legalizacj¢ pobytu w Rosji tych imigrantow, ktorzy znaja jezyk
rosyjski 1 nie mieli zatargdbw z prawem. Na pytaniec o powdd takiej opinii
podawali jednak nade wszystko argumenty ekonomiczne. Ich zdaniem, imi-
granci powinni zapetni¢ luke powstala na rynku pracy, podejmujgc prace w tych
zawodach, na ktore nie ma popytu wérod miejscowych'”.

Wprawdzie az co trzeci mieszkaniec Rosji (29%) ankietowany w 2013 r.
przyznawat, ze utrzymuje kontakty z osobami zydowskiego pochodzenia, jednak
juz tylko co szosty (16%) deklarowat krytyczny stosunek wobec osob pro-
pagujacych poglady antysemickie. Z drugiej strony nalezy zauwazy¢ jednak, ze w cig-
gu ostatniego dziesigciolecia znaczaco wzrosta liczba 0s6b podzielajacych
poglad, iz poziom antysemityzmu w spoteczenstwie rosyjskim spada, a nawet,
ze jest on mniejszy niz w Europie Zachodniej"’.

12 Poccus u Eepona, http://fom.ru/TSennosti/10957 [dostep: 1.06.2016].

13 Crosa u crassine, hitp://fom.ru/Nastroeniya/10257 [dostep: 1.06.2016].

%O nenecanvmuvix mucpanmax. Jazeps wm muepayuonnas amuucmus?, http://fom.ru/ob.shche
stvo/ 11052 [dostep: 1.06.2016].

'3 W 2005 r. odsetek 0sob uwazajacych, ze antysemityzm w Rosji jest wickszy niz w Europie
Zachodniej oraz tych, twierdzacych, ze jest on tam mniejszy, byl prawie jednakowy — wynosit
odpowiednio 11 i 12%, podczas gdy w 2013 r. — kolejno 7 i 15%. O6 omnowenuu x espeam u an-
mucemumanm, http://fom.ru/obshchestvo/11188 [dostep: 1.06.2016].
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Przytoczone dane potwierdzaja teze, iz wspdlczesne spoleczenstwo rosyj-
skie ma pozytywny stosunek do urzedujacego prezydenta i gloszonej przez
niego propagandy, nawet jesli wiaze si¢ z tym popadnigcie stan swoistej schizo-
frenii tozsamosciowej, jest podatne na uleganie kompleksowi nizszo$ci 1 poczu-
ciu pokrzywdzenia, a takze przejawia sktonnos¢ do myslenia Zyczeniowego oraz
niech¢¢ do konfrontowania si¢ z wszystkim tym, co reprezentuje szeroko
rozumiang odmienno$¢, obcos¢.

W rozdziale drugim dr Magdalena Zakowska analizuje motyw postra-
dzieckiej apokalipsy obecny we wspotczesnej kinematografii rosyjskie;j.
Autorka $ledzi specyfike wspomnianych watkéw na przykladzie kilku rep-
rezentatywnych dziet filmowych stworzonych przez wybitnych rezyseréw rosyjskich,
takich jak Iwan Wyrypajew (Tlen, 2009), Andriej Zwiagincew (Elena, 2011), Marina
Lubakowa (Okrucienstwo, 2007), Wasilij Sigariew (Bgczek, 2009) i Siergiej Lo-
znica (Szczescie ty moje, 2010). Jednym z gldéwnych tematow poruszanych w tle
glownych rozwazan zawartych w rozdziale sg tezy o zblizaniu si¢ lub spetnianiu
apokalipsy oraz refleksja na temat roli, jaka odegraly one w historii kultury
rosyjskiej. Autorka podkresla, iz motywy takie pojawialy si¢ w dziejach Rosji
wielokrotnie, zarowno w epoce przedpiotrowej, jak i w czasach bardziej wspot-
czesnych — na przetomie XIX i XX w., w okresie pierwszej wojny $wiatowej,
wspoélczesnie zas po rozpadzie ZSRR.

Co wiecej, sposob rozumienia zmierzchu cywilizacji w mysli rosyjskiej
znaczaco roznit si¢ od tego, jak postrzegali go intelektualisci zachodnioeuro-
pejscy. Podczas gdy ci ostatni skupiali si¢ na afirmowaniu schytku europejskie;j
kultury, w Rosji — cytujac stowa Joanny Wojnickiej — ,,wskazywano raczej na
zgliszcza po wielkim pozarze”. ,,Europejscy mysliciele — stwierdza Wojnicka — ko-
kietowali §miercia cywilizacji, rosyjscy arty$ci widzieli otchtan. Tam, gdzie ze
strwozong ciekawo$cia oczekiwano na barbarzyncg, Rosjan straszyla wizja
azjatyckiej hordy. Wreszcie tam, gdzie z ulga, w imi¢ narodzin wyemancypowa-
nego cztowieka, zegnano starego Boga, Rosjanie widzieli nadciagajacy cien
antychrysta”'®. Drugim istotnym tematem poruszanym we wspomnianym tekscie
jest konstatacja, iz w historiozofii rosyjskiej tezy o zblizajacej si¢ lub spetniaja-
cej apokalipsie sa nieodlagcznie powiazane z rozwazaniami o chaosie, anarchii,
spolecznym buncie, przez co ten ostatni postrzegany jest nie tylko pesymistycz-
nie, ale i w znacznym stopniu negatywnie — jako zwiastun spotecznej i politycz-
nej katastrofy. Apokalipsa utozsamiona jest z destrukcyjnymi dziataniami, niszcza-
cymi podstawy funkcjonowania spoteczenstwa: przede wszystkim z tamaniem zasad

16 J. Wojnicka, Apokalipsa naszych czaséw, [w:] Autorzy kina europejskiego III, red. A. Hel-
man i A. Pitrus, Krakéow 2007, s. 155.
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wiezi miedzyludzkich, w tym norm seksualno-obyczajowych, w znacznie mniejszym
stopniu za$ — z famaniem prawa.

Co wazne jednak, tezy o buncie, apokalipsie, rozkladzie zdaja si¢ w ki-
nematografii rosyjskiej nie dotyka¢ przynajmniej jednej sfery zycia — §wiata
obecnej wielkiej polityki, wtadzy. Odpowiedz na pytanie o powod, dla ktorego
w dzisiejszej kinematografii rosyjskiej brak jest krytycznej refleksji na temat
$wiata wspotczesnej wielkiej polityki, zas nieliczne filmy spoleczne, poruszajace
problem korupcji na szczytach wladzy, takie jak Lewiatan Andrieja Zwiagincewa
spotykaja sie z polityczna nagonka, wykracza poza problematyke omawianego
opracowania. Samo pytanie jednak bez watpienia jednak warte jest postawienia.

Rozdzial trzeci porusza kwesti¢ miejsca i roli kultury muzulmanskiej w wie-
lokulturowej rzeczywistosci Federacji Rosyjskiej. Poczawszy od scharakteryzowania
statusu prawnego islamu w Rosji oraz opisania zréznicowania wyznaniowego i et-
nicznego spotecznosci muzulmanskiej w tym kraju, mgr Andrzej Stopczynski
najwigcej uwagi poswigca zabiegom, podejmowanym zarOWno przez mu-
zutmanskie elity intelektualne, jak réwniez przez elity rzadzace, w celu bu-
dowania pozytywnego wizerunku i wspierania rozwoju tzw. tradycyjnego isla-
mu. Warto$¢ omawianego tekstu zasadza si¢ w szczeg6lnosci na spojrzeniu na
rzeczywistos¢ rosyjska z punktu widzenia obywateli Rosji, ktorzy jednoczesnie
utozsamiaja si¢ z kultura muzulmanska i z wielokulturowym, Modernizujacym
si¢ spoleczenstwem euroazjatyckiego imperium.

Autor stusznie zwraca uwage na fakt, iz wyzwanie, jakim jest dla wtadz Ro-
sji wzrost w sit¢ nietradycyjnego, radykalnego islamu, w znaczacym stopniu
zwicksza wage dziatan, podejmowanych na rzecz opieki, umacniania i propa-
gowania w Rosji ideologii zwiazanej z umiarkowanymi nurtami religii muzu-
tmanskiej. Niewatpliwie istotnym problemem jest rowniez wykrystalizowanie
si¢ w latach dziewiecdziesiatych XX w. negatywnego wizerunku wyznawcow
Allaha zar6wno w spoteczenstwie, jak i w mediach, w ktorych narracje o islamie
i muzulmanach pojawialy si¢ w kontekscie wojen, atakow terrorystycznych i spo-
fecznych konfliktow.

Negatywny stosunek do muzulmanéw wpisuje si¢ tez — co wazne — w ogol-
norosyjski trend zwigzany z postepujaca ksenofobig. O ile jeszcze w roku 1989
do oznak ksenofobii przyznawalo si¢ zaledwie 20%, to w 2001 r. liczba ta
przekroczyla juz 50% i nie wykazuje tendencji spadkowej'’. W tym miejscu
nalezy uwypukli¢ fakt, iz Federacja Rosyjska nalezy do szczegélnej kategorii
panstw imigracyjnych. Z jednej strony, w ciggu ostatnich lat kraj ten stat si¢
panstwem o najwigkszej liczbie imigrantow na $wiecie, zaraz po USA (11,4 min
w 2016 r., co stanowi 8% mieszkancow). Przybysze stanowig wazny czynnik

17 A. Manamenxo, Aciam «ne2anusoannsiiiy u 603poxcoennsiii, [w:] Jeadyams rem perucuosnoi
6000061 6 Poccuu, red. A. Manamenxko, C. ®unatos, Mocksa 2009, s. 53-63.
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wzrostu demograficznego Rosji w sytuacji, gdy — wedlug prognoz — w ciagu
kilkunastu lat populacja tego kraju skurczy si¢ do 139 miln (w momencie
rozpadu ZSRR ludnos¢ RSFRR liczyta 148,7 mln), za$ gastarbeiterzy, bedacy
nicodlgcznym elementem krajobrazu rosyjskich metropolii, wytwarzaja okoto
8% rosyjskiego PKB.

Z drugiej strony, efekty uboczne, zwigzane z imigracjg (gettoizacja, wzrost
przestepczosci), prowadza do narastania w spoteczenstwie ksenofobii wobec
nie-Rosjan. Negatywny stosunek zwlaszcza do tzw. czarnych, czyli ,,dzikich”
przybyszy z Kaukazu i Azji Srodkowej, jest, co wazne, nie tylko powszechny,
ale 1 powszechnie tolerowany w rosyjskim dyskursie politycznym, instytucjach
publicznych i zyciu codziennym, co stawia Rosj¢ w negatywnym $wietle w zes-
tawieniu z wielokulturowymi krajami Europy Zachodniej, takimi jak Wielka
Brytania czy Niemcy.

Autorka rozdzialu czwartego, mgr Ewelina Chodakowska, porusza pro-
blematyke dialogu migedzykulturowego, a wrecz zjawisko zafascynowania obcg
kultura, biorgc za punkt odniesienia obraz Syberii i Mandzurii w tworczosci
polskiego pisarza Igora Newerlego. Zaréwno posta¢ Newerlego, jak i przestanie
jego dziel, stwarzaja pole do interesujacych refleksji nad regutami determinuja-
cymi literackg imagologi¢. Jak stusznie zauwaza autorka,

artysci, ktorzy miejscem akcji swoich utwor6w czynig obszary inne niz rodzime,
przyczyniaja si¢ do utwierdzania w danej kulturze pewnego zespotu wyobrazen
na temat obcych zbiorowosci lub swiadomie dgza do zakwestionowania ugrun-
towanych co do nich przekonan'®.

Obraz Syberii za$ jest ciekawy o tyle, iz kraina ta zajmuje w kulturze pol-
skiej miejsce szczegolne, jako teren zestania, kazni, ,,Jlodowego pickla”, ,,ziemi
przekletej”. W przypadku Mandzurii réwniez mozna wysunac teze, ze chod
kraina ta potozona jest poza Europa, to jednak, zwtaszcza w XIX i na poczatku
XX w. wywarla znaczacy wplyw na historie, kulturge i tozsamo$¢ Polakow.
Sposob przedstawienia owych ,krain, gdzie nie ma nadziei” przez Newerlego
jest natomiast wart prze$ledzenia ze wzgledu na to, ze w znaczacym stopniu
tamie on schematy literackie zwigzane z polska martyrologia.

Newerly urodzit si¢ w 1903 r. w Biatowiezy, wchodzacej woéwczas w skiad
Rosji, w rodzinie o rosyjsko-czeskich korzeniach. Mtodo$¢ spedzit w Rosji, jed-
nak od 1924 r. na state zwigzal si¢ z Polska. Przez wiele lat wspotpracowat i przyjaznit
si¢ z doktorem Januszem Korczakiem, ktorego dobry cien, jak przyznawal po

18 E. Chodakowska, Wyobrazenie Syberii i Mandzurii w twérczosci Igora Nawerlego, [w:] Europa
swoich, Europa obcych. Stereotypy, zderzenia kultur i dyskursy tozsamosciowe, red. M. Zakowska,
A. Dabrowska, J. Parnes, 1.6dz 2017, s. 77.
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latach, pozwolit mu nie zatraci¢ cztowieczenstwa nawet w obozie Auschwitz,
za$ humanistyczne idee znalazty odzwierciedlenie w zyciu (po wojnie Newerly
zostat uhonorowany medalem Sprawiedliwy wérod Narodow Swiata) i w po-
wiesciach.

Sledzac gtéwne motywy narracyjne i przestanie dwoch powiesci Newerlego
— Lesne Morze 1 Wzgorze Blekitnego Snu — nie sposob nie zgodzi¢ si¢ z autorka,
iz zostaly one w znaczacy sposob naznaczone systemem wartosci, wyznawanym
przez Newerlego, w ktorym kluczowe miejsce zajmuje idea etnicznej i religijnej
tolerancji. W obu powiesciach stykamy si¢ z motywem przezwyci¢zania roz-
nic 1 obco$ci oraz bratania si¢ pod jednym dachem (w przeno$ni i dostownie)
ludzi r6znych narodowosci: polskiej, rosyjskiej, zydowskiej — doswiadczonych
przez los i rzuconych na obce ziemie, ze sobg nawzajem i z przedstawicielami
ludnosci rodzimej, surowej, zyjacej zgodnie z natura, zarazem za$§ goscin-
nej i zyczliwej.

Cho¢ krytycy zarzucali Newerlemu utopizm i nadmierng sielankowos$¢, au-
torka tekstu shusznie zwraca uwage, ze $wiat przedstawiony w obu opisywanych
powiesciach miat duzo wspdlnego z wielokulturowg rzeczywisto$cia rosyjskiego
imperium, w ktorym, jak dowodza tego pamigtniki polskich zestancéw, przed-
stawiciele r6znych narodow nie tylko koegzystowali z sukcesem, lecz réwniez
szanowali si¢, przyjaznili i Zzenili migdzy soba.

Lektura rozwazan dotyczacych tworczosci Newerlego daje rowniez mozli-
wo$¢ wysnucia bardziej ogdlnych konkluzji dotyczacych fenomenu imagologii
terytorialnej. Warto wiedzie¢, ze powstanie powiesci Wzgorze Blekitnego Snu,
opowiadajacej o polskich zestancach na Syberii w okresie pierwszej wojny
Swiatowej, wigze si¢ z pobytem pisarza na kwaterze sybirakow na cmentarzu
Powazkowskim 1 uczyniong wowczas refleksja, iz wspomniany fragment
polskich dziejow nie znalazt dotad nalezytego oddzwieku w literaturze'. Z kolei
opowiadajaca o zyciu Polonii w Harbinie w latach II wojny §wiatowej powies¢
Lesne Morze byta dla Newerlego proba ucieczki od polskiej rzeczywistosci
konca lat piecdziesiatych, w szczegolnosci za§ od wszechbecnego upolitycznie-
nia tworczosci literackiej, za$ jej dwa rozdziaty — opowiadanie dwojga zbiegow
z tagru 1 dyskusja o stalinizmie — zostalty w wydaniu z 1960 roku usuniete
przez cenzure™.

W ten sposob literacka peregrynacje Newerlego po Syberii i Mandzurii, kra-
inach, ktorych nie dane mu byto poznaé inaczej niz za sprawa wyobrazni, mozna
zinterpretowa¢ jako swoista wyprawe na egzotyczne ,,wyspy szczeSliwe”,
zarazem za$ jako powrdt do $wiata bliskich mu, cho¢ w znacznym stopniu
zapomnianych warto$ci. W 1987 r., odbierajac nagrode za Wzgorze Biekitnego

197. Zielinski, Szkatutki Newerlego, Warszawa 2012, s. 394.
2 Tamze, s. 392.
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Snu, podkreslal wage, jaka maja dla niego mito$¢, prawda, wolnos¢, dzika,
nieskazona przyroda, a takze proste zycie u boku drugiego czlowieka: warto$ci
bezcenne, lecz utracone na zawsze, o ktorych — jak obawial si¢ sam Newerly
— dzi$ mozna tylko pomarzyé”'.

Lekcja Europy Srodkowej

Pierwszy z rozdzialow, zamieszczonych w czgsci drugiej monografii, oma-
wia ambiwalencje tozsamo$ciowe oraz uwarunkowania spoleczne lezace u zro-
det postrzegania w spoleczenstwie niemieckim i rosyjskim tzw. Niemcéw ro-
syjskich. Obok danych faktograficznych, zwigzanych z historig i wspotczesnym
statusem omawianej grupy spoleczno-etnicznej, dr Magdalena Zakowska w swoim
tekscie zamieszcza szczegdlowe informacje na temat obrazu Niemcow rosyjskich,
ktory obecny jest w niemieckim i rosyjskim stereotypie, w prasie i innych nar-
racjach medialnych, a takze jaki wytania si¢ na tamach literatury naukowej i po-
pularnej oraz z wynikow badan opinii publiczne;j.

Autorka, odwotujac si¢ do teorii orientalizmu Edwarda Saida, przytacza ar-
gumenty potwierdzajace tezg, iz obraz omawianej grupy w spoteczenstwie
niemieckim naznaczony jest stygmatem uprzedzen dotyczacych dzikiego,
zacofanego Wschodu. Obraz ten, cho¢ stanowi doktadne przeciwienstwo nie
tylko protestanckiego etosu tradycyjnie hotubionego przez tg spoleczno$¢, lecz
roOwniez na wskro$ pozytywnego wizerunku niemieckiej mniejszo$ci etnicznej
utrwalonego wsrod Rosjan, mozna zdefiniowac jako kalke utrwalonego w nie-
mieckim spoteczenstwie stereotypu Rosjanina, réwnoczeénie za$ jako dwuzna-
czny wzorzec dla mtodszych pokolen rosyjskich Niemcow, zyjacych w Re-
publice Federalnej Niemiec.

W tym miejscu warto przywota¢ najnowsze dane statystyczne dotyczace wza-
jemnego postrzegania si¢ Niemcow 1 Rosjan. Rosjanie, pytani w 2013 r. o stosunek
do poszczegodlnych krajow i narodow Europy Zachodniej, za szczegolnie wazny
punkt odniesienia uznali kraje takie jak Francja, Wielka Brytania, Wtochy, prze-
de wszystkim za$ Niemcy. Z jednej strony, okreslili oni RFN jako najbogatszy
(38% odpowiedzi) oraz najbardziej godny odwiedzenia kraj Europy (20%),
z drugiej za$ — paradoksalnie — jako to pafstwo kontynentu, ktorego miesz-
kancy pod wzgledem kultury, wyznawanych wartosci i stylu zycia sa najbardziej
podobni do Rosjan (19%)”. W tym kontekécie nie dziwia wyniki badan
polskiego Instytutu Spraw Publicznych, w mys$l ktérych Niemcy sa dla Ros-
jan rowniez jedng z najbardziej lubianych nacji — sympati¢ wobec nich deklaru-

2 Tamze, s. 7.
2 Poccus u Eepona, http://fom.ru/TSennosti/10957 [dostep: 1.06.2016].
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je az co drugi mieszkaniec Federacji Rosyjskiej (55%), za$ nieche¢ jedynie co
dwunasty (8%, dane z 2011 r.)*. Dane dotyczace sposobu postrzegania Rosjan
przez NiemcOéw napawaja juz jednak mniejszym optymizmem. Badanie
przeprowadzone w 2008 r. przez Forum Rosyjsko-Niemieckie wykazato, ze
antypati¢ wobec nich zywito az 35% respondentow (przy sympatii deklarowanej
przez 25% ankietowanych). Z kolei w przeprowadzonym niewiele poOzZniej
sondazu TNS EMNID do negatywnego stosunku wzgledem Rosjan przyznat si¢
wrecz co drugi mieszkaniec RFN (49%).

Kolejny artykul, zamieszony w drugiej czesci pracy, analizuje ewolucje ob-
razu Austrii w prasie polskiej na przetomie XX i XXI w. Bazujac na artykutach
zamieszczonych w czasopi$mie ,,Polityka”, bedagcym od ponad pi¢édziesigciu lat
jednym z czotowych tygodnikéw opiniotworczych w naszym kraju, dr Jakub
Parnes unaocznia istotng role, jaka w procesie demityzacji wizerunku Austrii
odegrato wejscie w 2000 r. do rzadu kanclerza Wolfganga Schiissela skrajnie
nacjonalistycznej Wolnoéciowej Partii Austrii (FPO), ktérej liderem byt Jorg
Haider.

Autor, odwotujac si¢ do licznych tekstow prasowych ukazuje, niejako na
marginesie glownych rozwazan, jak duza wage wspolczesni polscy dzien-
nikarze, intelektualisci, zas poprzez nich i polska opinia publiczna przywiazuja
do wydarzen zwigzanych z Il wojng §wiatows i jej konsekwencjami. W polskim
dyskursie prasowym, podobnie jak w polskiej polityce historycznej, wciaz, z na-
rastajgca sitg, powraca si¢ do problemow takich jak geneza i istota nazizmu,
fenomen zla, heroizmu, meczenstwa, ofiary oraz kwestia zagrozen zwigzanych
ze spoteczng amnezja.

Co wigcej, w odroznieniu od sytuacji, jaka miala miejsce w okresie PRL,
gdy w historiografii polskiej obowigzywata interpretacja, zgodnie z ktorg Austriacy
nie ponosili odpowiedzialnosci za dziatania Il Rzeszy™, w rzeczywistoéci po 1989 r.
zaistniala mozliwo$¢ zainaugurowania nieuwarunkowanych ideologicznie rozwazan
na temat watpliwego przebiegu denazyfikacji w Europie oraz nieuzasadnionej
zywotnosci mitu Austrii jako pierwszej ofiary Hitlera. Rozwazan, ktére na arenie
mig¢dzynarodowe] rozgorzaly w zwigzku z ujawnieniem w 1986 r. prawdy o za-

By, Kucharczyk, A. Lada, C. Ochmann, L. Wenerski, Polityka i zZycie codzienne. Niemieckie
spojrzenie na Polske i Rosje, Warszawa 2013, s. 54-55.

2 Tamze, s. 53.

% Wymownym przykladem jest nastepujacy cytat z jednej z ksiazek popularnonaukowych,
opublikowanych w 1987 r.: ,,Austria podminowana od wewnatrz przez podziemng jak i tez legal-
na, jawng dziatalno$¢ austriackich nazistdéw, opuszczona przez $wiat, nie byla zdolna przeciw-
stawi¢ si¢ hitlerowskiej agresji. Ze stoickim spokojem przyjat tez 0wczesny upadek Austrii §wiat
zewngtrzny. Jedynym rzadem, ktory odwazyt si¢ wowczas, w marcu 1938 r. potepi¢ wlaczenie sitg
Austrii do Niemiec, byt rzad Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich, okreslajac An-
schluss jako akt agresji, a Austri¢ jako jej ofiar¢”. F. Bernas, Swastyka nad Wiedniem, Warszawa
1987, s. 5.
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angazowaniu prezydenta Austrii i bylego sekretarza generalnego ONZ Kurta Waldhe-
ima w zbrodnie wojenne Wehrmachtu.

Opisywany rozdzial daje rowniez doskonaly punkt odniesienia do refleks;ji
na temat podobienstw i réznic w sposobie budowania narracji na temat réznych
wydarzen historycznych, w tym wypadku rozgrywajacych si¢ w Austrii, w me-
diach i w $wiadomosci spotecznej w poszczegdlnych krajach Zachodu. Cie-
kawych wnioskoéw dostarcza chociazby zestawienie pogladow na temat Wol-
nosciowej Partii Austrii wyrazonych w omawianym okresie w Polsce i w USA.
Wsrod osob badanych za oceanem niepokdj zwigzany z dojsciem do wiadzy
Haidera wyrazit w latach 1998-2000 r. co czwarty (23%) z pytanych, podczas
gdy w naszym kraju — co trzeci. Co wigcej, badani z obu panstw przejawiali za-
interesowanie nieco innymi aspektami ideologii gtoszonej przez FPO. W przy-
padku obywateli naszego kraju chodzito nade wszystko o skojarzenia z faszy-
zmem i niepokoj przed nastaniem ery ,,nowego Hitlera”, w USA za$ o hasta
neonazistowskie, ze szczegdlnym uwzglednieniem kwestii antysemityzmu®.

Nie sposéb réwniez przeoczy¢ charakterystycznych réznic w sposobie in-
terpretowania austriackich wydarzen w Polsce i w panstwach zachodnioeurope;j-
skich. W naszym kraju dyskusje o Jorgu Haiderze przybraly nade wszystko
formg¢ debat o wspolczesnym dziedzictwie nazistowskiej historii Austrii i Niemiec
oraz rzucania $wiatla na zwigzane z nig ,,biale plamy”. Natomiast w panstwach
takich jak Francja, Wielka Brytania, Niemcy czy sama Austria wspomniany
dyskurs przybrat gléwnie forme rozwazan o zagrozeniach, jakie dla calej wspot-
czesnej Europy niesie ze soba ksenofobia, nietolerancja i populizm. Co wigcej,
badacze tacy jak Magali Perrault dyskusje na temat odradzajacego si¢ w Austrii
nacjonalizmu wprzegli w refleksje dotyczace obsesji zwigzanych z narodowa
historia, podzielanej zwlaszcza przez narody Europy Srodkowej. Dlatego, jak
stwierdza wspomniana autorka,

dla przysztosci Europy Srodkowej kluczowe znaczenie ma to, czy Austrii uda si¢
uwolni¢ od cienia Haidera i powrdci¢ do swoich kosmopolitycznych tradycji.
Odegratoby to pozytywna rolg w procesie ,,powrotu do Europy” Wegier, Polski,
Stowacji, Stowenii i Czech — nie wskutek dominacji politycznej lub gospodar-
czej, lecz w zwiazku z bliskoscia kulturowa krajéw naddunajskich®’.

2% B. Roguska, Polacy o sytuacji politycznej w Austrii i integracji naszego kraju z Unig Europej-
skqg, Raport CBOS, 2000, nr 48, http://www.cbos.pl/SPISKOM.POL/2000/K 048 00.PDF
[dostep: 1.08.2016].

2 M. Perrault, Trouble on the Island of the Blessed. The implications of the Austrian elections,
,,Central Europe’s Review” 1999, nr 1, http://www.ce-review.org/99/16/perrault16.html [dostep:
1.08.2016].
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Zacytowane stowa $wiadczg wyraznie o ambiwalentnym stosunku znaczg-
cej czgscel intelektualistow zachodnioeuropejskich do zjawiska ,,powracania do
historii” 1 czynienia wysitkdw na rzecz budowy spdjnych narodowych etosow,
ktére mozna zaobserwowa¢ obecnie w postkomunistycznych krajach Europy
Srodkowej. Z drugiej strony, podczas dyskusji dotyczacych nazizmu w krajach
takich jak Polska czy Rosja, bedacych sukcesorkami panstw, ktdre ucierpiaty
najbardziej w zwiazku z podbojem przez Il Rzeszg, pamig¢ o heroizmie i mg-
czenstwie zwigzanym z Il wojng swiatowa powoduje stawianie akcentu na jego
ekskluzywne niemieckie (czy tez zachodnioeuropejskie) podtoze. Analogicznie,
w panstwach tych dominujacg reakcja na (wysuwane gtownie przez zachodnie
media i zachodnich intelektualistow) proby ,kalania honoru” przodkéw lub
strofowanie wspotczesnych ,,postaw antyeuropejskich” jest czesto polemika ba-
zujaca na przypominaniu wydarzen z przesztosci.

W rozdziale zamykajacym druga cze$¢ naszej monografii dr Agata Da-
browska omawia specyfik¢ wizerunku teatru zydowskiego w Polsce w prasie
polskiej 1 zydowskiej, ukazujacej si¢ w dwudziestoleciu mi¢dzywojennym.
Powotujac si¢ na liczne tytuly, oddajace szerokie spektrum 6wczesnych podzia-
tow etnicznych i spolecznych oraz opcji politycznych i $wiatopogladowych,
autorka celnie unaocznia zlozono$¢ omawianej problematyki. Sposob postrzega-
nia teatru zydowskiego w Polsce przed 1939 r. zalezal bowiem nie tylko od
aktualnego stanu relacji polsko-zydowskich, lecz nade wszystko — jak wykazuje
autorka — byl on nastepstwem silnych antysemickich stereotypdw i uprzedzen,
szeroko rozpowszechnionych w spoleczenstwie polskim. Co wigcej, na nega-
tywny obraz teatru zydowskiego rzutowat pelen niechgci stosunek ortodoksyj-
nych $rodowisk spolecznosci zydowskiej wobec teatru w ogole — traktowanego
jako instytucja propagujaca niskg, prymitywng rozrywke.

Pragnac zrozumie¢ ztozony charakter antysemickich postaw i nastrojéw w naszej
czeSci Europy w omawianym okresie, nalezy przywota¢ towarzyszacy im
szerszy kontekst historyczny. Koniec XIX w. w calej Europie przyniost wzrost
nastrojow nacjonalistycznych, ktorych charakter w spoteczenstwie polskim nie
roznit si¢ zasadniczo od postaw dostrzeganych w tym czasie na przyktad w spo-
tecznos$ci zydowskiej, niemieckiej, czy ukrainskiej. Z zatozenia ideologii
nacjonalistycznej, ktora postuluje budowe panstw narodowych, jednolitych pod
wzgledem narodowosciowym, wynika teza, iz we wspomnianym panstwie nie
ma miejsca dla obcych; musza si¢ oni albo zasymilowac, albo znalez¢ si¢ poza
organizmem panstwowym®.

Juz w pierwszych latach niepodleglosci nacjonalisci polscy twierdzili, ze
Zydzi s3 $miertelnym zagrozeniem dla Polski, a ich poglady zaostrzyly sig

2 M. Domagalska, Antysemityzm dla inteligencji? Kwestia Zydowska w publicystyce Adolfa
Nowaczynskiego na tamach ,, Mysli Narodowej” (1921-1934) i ,, Prosto z mostu” (1935-1939) (na
tle porownawczym), Warszawa 2004, s. 15.
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jeszcze w latach trzydziestych. Jak mozna byto przeczyta¢ w Deklaracji Progra-
mowej Zwigzku Mtodych Narodowcow z 1934 r., glosili oni ideg stworzenia Wielkiej
Polski m.in. poprzez ,,wyparcie trzech i pot miliona zydéw z placowek, ktore oni
zajmuja i objecie tych placowek przez zywiot polski™®. ,,Jako powdd powyzszych
posunig¢ — pisze Malgorzata Domagalska — wskazywano rosnace bezrobocie, ktore
dotykato mtode pokolenie, ale zakres proponowanych dziatan znacznie wykraczat
poza dziedzing gospodarcza. Dazeniem polityki narodowej miato by¢: «stopniowe
zmniejszanie sity liczebnej elementu zydowskiego w kraju przy rownoczesnej Scistej
izolacji spoteczenstwa polskiego od zydow w dziedzinie zarowno kulturalnej jak
i spofecznej, towarzyskiej i gospodarczej»™’. W 1933 roku, na tamach ,,Gazety War-
szawskiej” 1 ,,Kuriera Poznanskiego”, w cyklu artykuldéw poswigconych kwestii zydo-
wskiej, Roman Dmowski, dajac wyraz swej obsesji, pisat:

Zydzi [...] mnozg si¢ i umacniajg wéréd innych narodow $wiata, zdobywaja wérod
nich coraz wicksze wplywy, rozkladajg ich site i zblizaja dzien ostatecznego zwy-
cigstwa, zapanowania zydostwa nad $wiatem, czasy, kiedy swiatem beda rzadzili
Medrey Syjonu’®’.

Hasta zacytowane wyzej brzmig szokujaco dla wspolczesnego czytelnika, ich
tre$¢ nie byta jednak odbierana jako rdwnie drastyczna w czasach, w ktérych zostaty
one sformulowane. W glownych zarysach powielaty one postulaty i twierdzenia,
wpisujace si¢ w dyskurs antysemicki, uksztattowany w formie ,,naukowej” w Europie
Zachodniej w XIX w. Nawet przytoczong wyzej wypowiedz Romana Dmowskiego,
opublikowana w formie ksiazkowej w zbiorze zatytutowanym Przewrot, uznaé nalezy
raczej za regule niz wyjatek w narracjach tworzonych w ramach wspomnianego
antysemickiego dyskursu.

Roéwnoczesnie doda¢ jednak nalezy, iz stosunek Polakéw do mniejszosci
zydowskiej nacechowany byt w wymienionym okresie rowniez swoistg wschod-
nioeuropejska specyfika. Po pierwsze, istotng rol¢ odgrywata znaczna, bezpre-
cedensowa w skali europejskiej, liczebnos¢ wyzej wymienionej grupy. Druga
RP zamieszkiwato ok. 3 mln Zydéw, stanowigcych ok. 10% polskiego spo-
leczenstwa. Po drugie, ich spoteczno$¢ byta bardzo zréznicowana, zaréwno pod
wzgledem statusu spolecznego, jak i $wiatopogladowym. Obok Zydow za-
symilowanych i ze$wiecczonych istnialy liczne, z reguly biedne spotecznos$ci
Zydow ortodoksyjnych, ktérych przetrwanie réwniez stanowito ewenement w po-

¥ Deklaracja Programowa Z.M.N., ,,Awangarda Panstwa Narodowego™ 1934, nr 5, cyt. za: M. Do-
magalska, dz. cyt., s. 31.

30 Tamze, s. 31.

31 R. Dmowski, Zydzi w dwudziesty wieku, [w:] tegoz, Przewrét, Warszawa 1934, s. 342, cyt. za: M. Do-
magalska, dz. cyt., s. 40-41.
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rownaniu z sytuacja, jaka miata miejsce w Europie Zachodniej. Po trzecie, na
ziemiach polskich rozpowszechniony byl tzw. antysemityzm ludowy, silnie
tkwigcy w antyjudaizmie i odwotujacy si¢ do bezmyslnych, barbarzynskich
zachowan.

Sita rzeczy wigc niejednoznaczna i kreta historia spotecznosci zydowskiej
en masse nie mogla nie odbi¢ si¢ niczym w soczewce w burzliwych dziejach
teatru zydowskiego w naszym kraju. Nawet jednak majac w pamigci, iz oma-
wiana instytucja miata trudng geneze i losy, za$ po 1939 r. bezpowrotnie umarta,
warto przywraca¢ pamie¢ o niej jako o waznym symbolu zwigzanym z wy-
sitkiem podjecia dialogu kulturowego miedzy narodem polskim i zydowskim.

Meandry tozsamos$ci narodowej i regionainej

Czgs$¢ trzecia naszej monografii zawiera teksty poswigcone specyfice toz-
samosci wybranych narodéw oraz grup regionalno-etnicznych na naszym
kontynencie. Ich szczegblny walor polega na syntetycznym zestawieniu kluczowych
wydarzen historycznych, ktore wplynety na uksztaltowanie wspomnianej tozsamo-
Sciowej specyfiki, a takze na umiejgtnym wykazywaniu roli, jaka w procesie jej
budowania odgrywaty stereotypy i uprzedzenia dotyczace wiasnego i sgsiadujgcych
narodow, a takze narodowe mity oraz — nierzadko lezace u ich podtoza — wzorce
kulturowe, ze szczegdlnym uwzglednieniem czterech wymiaréw kulturowych
wyodrebnionych przez holenderskiego psychologa spotecznego Geerta Hofstede.

W pierwszym z rozdziatéw mgr Aleksandra Matecka omawia réznice kul-
turowe oraz fakty historyczne, ktore w decydujagcym stopniu wptynely na
uksztaltowanie resentymentow w relacjach miedzy Francuzami i Anglikami.
Biorac za punkt odniesienia wymiary kulturowe wyodrgbnione przez Hofstede,
takie jak dystans wtadzy, indywidualizm, meskos¢ i unikanie niepewnosci, au-
torka wykazuje, iz w zwigzku z ich specyfikg istniejaca w obu spoteczenstwach
mozna wyjasni¢ zjawiska takie jak stopien przywigzania do wiasnej kultury,
tozsamos$ci narodowej i historii, podobnie jak sklonno$¢ do myslenia w ka-
tegoriach uniwersalistycznych lub polityczny pragmatyzm.

Na uwage zastuguja licznie przytoczone w artykule przyktady punktow
spornych w sposobie pojmowania historii w Wielkiej Brytanii i Francji oraz
konkluzja, nawigzujaca do aforyzmu Williama Faulknera, iz ,,przesztos¢ nigdy
nie umiera; wtasciwie nawet nie jest przesztoscia”.

Réwnoczesdnie, opisywany tekst w interesujacy sposob sktania do glebszej
refleksji na temat tego, dlaczego w rozpatrywanych relacjach francusko-
angielskich to wlasnie strona francuska zdaje si¢ wykazywac¢ wicksze nasilenie
postaw odwolujacych si¢ do wzajemnych uraz, resentymentow i traum. Poucza-
jace wnioski mozna wyciagna¢ chociazby porownujac kpiarsko-ironiczny dys-
kurs na temat wspomnianych problemoéw, ktoéry jest wyraznie widoczny zwlasz-
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cza w popularnonaukowej literaturze brytyjskiej (za dobry przyktad tej ostatniej
postuzy¢ moze tytut i tres¢ ksiazki 1000 lat wkurzania Francuzow Stephena
Clarke’a), przyprawiony silng nutg autoironii, z postawg znacznej czgsci obywa-
teli, politykoéw 1 intelektualistow francuskich, traktujacych wspomniane proble-
my ze znacznie wigkszg dozg patosu. Warto zauwazy¢, ze wiasnie obecno$¢
patetycznych narracji traktowana jest w psychologii jako syndrom, mogacy
$wiadczy¢ o wcigz niezagojonych traumach, kompensowanych falszywym
poczuciem wyzszo$ci>-.

Zarowno w jezyku francuskim, jak i w angielskim, powstalo mnostwo bon
motow stawigcych wyzszos$¢ francuskiego intelektu i stylu zycia. W XIX w.
Francuz Stendhal w powiesci Czerwone i czarne napisal, iz ,talent i dowcip
tracg z chwila wyladowania w Anglii 25% warto$ci”>, za$§ w XX w. natura-
lizowany w Wielkiej Brytanii wegierski pisarz George Mikes stwierdzit, Zze ,na
kontynencie ludzie majg zycie seksualne, w Anglii — termofory do ogrzewania
16zka™**. Trudno natomiast o wigksza drazliwos$¢ niz ta, w jaka obfitujg francu-
skie narracje dotyczace rodzimej historii. Charles de Gaulle, ktéry po wojnie za
swoj nadrzgdny cel uznat odbudowanie w narodzie francuskim dumy z wilasnej
ojczyzny i rodakéw, w chwilach, w ktorych powatpiewat w mozliwos¢ odrodze-
nia narodowego mitu pisat, iz Francja wciaz ,,powraca do swoich btedow i wy-
miocin” oraz ze on sam nie moze ,,zapobiec temu, by Francuzi byli Francuzami’™.

Bardzo charakterystyczna jest skala réznic w narracjach o historii, zapi-
sanych we wspolczesnych angielskich i francuskich podrgcznikach. W tych pier-
wszych nacisk ktadziony jest nade wszystko na poznawanie wydarzen w sposob
wieloaspektowy, przez pryzmat wychowania w duchu wartosci takich jak
krytyczne myslenie, wielokulturowos$¢, réznorodno$¢ spoleczna, kulturowa,
religijna, etniczna, a takze, last but not least, tolerancja36. W podrgcznikach fran-

32 Por. ,,Jesli podstawowe potrzeby dziecka, by byé zauwazonym, by znalezé potwierdzenie, przy-
chylno$¢ i1 opiek¢ nie zostang zaspokojone w wystarczajacy sposob, wycofuje si¢ ono coraz
bardziej, popadajac w wyzszo$ciowa izolacj¢ (splendid isolation), zgodnie z dewiza:
«nikogo nie potrzebujg, jestem o wiele lepszy od tej osoby, od ktorej miatbym oczekiwaé mitosci,
jestem sam dla siebie ideatem»”. H.-P. Rohr, Narcyzm — zaklete ,,ja”, Poznan 2007, s. 32-33,
168-176; P. Mamcarz, Strukturalna analiza wiasciwosci podmiotowych w kontekscie atrybucji
oraz addytywnosci sytuacji traumatycznych, [w:] Interpersonalna trauma. Mechanizmy i kon-
sekwencje, red. A. Widera-Wysoczanska i A. Kuczynska, Warszawa 2011, s. 77-86.

33 Cyt. za: tamze, s. 369.

3% Cyt. za: G. Mikes, How to Be an Alien: A Handbook for Beginners and More Advanced Pupils (1946),
cyt. za: Ksiega cytatow czyli skarbezyk madrosci wszelkiej pelen, Czytelnikom dla nauki i rozrywki
ofiarowany, red. 1. Matusiak i J. Rohozinski, Warszawa 1999, s. 259.

35 Cyt. za: S. Clarke, 1000 lat wkurzania Francuzéw, thim. S. Kroszezynski, Warszawa 2012, s. 448.

3¢ Por. K. Bradley, Contemporary Britain. Historical Insights: Focus on Teaching, Coventry 2010,
s. 4-10; K. Hawkey, C. Morgan, Teaching ‘The Romans’ in an English Primary School Context,
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cuskich z kolei akcent ktadziony jest na ksztattowanie postaw etycznych i oby-
watelskich oraz znajomo$¢ faktografii, co nierzadko pocigga za soba, jak
przyznajg badacze europejskich dyskurséw edukacyjnych, sktonno$¢ do mitolo-
gizowania rodzimej historii’’.

Rozdzial drugi omawia problematyke tozsamos$ci kulturowej i narodowe;j
wspoétczesnych Portugalczykow. Autor, mgr Marcin Jurga, unaocznia w su-
gestywny sposob role, jaka w dzisiejszej Portugalii odgrywaja mity historyczne,
szczegolnie za$§ mit sebastianski, lezacy od prawie pigciuset lat u podloza
portugalskich idei mesjanskich i imperialnych. Warto§¢ omawianego tekstu za-
sadza si¢ rowniez na umiejetnym wpleceniu narracji dotyczacych niepow-
tarzalnos$ci kulturowej mieszkancow tego kraju w rozwazania na temat paraleli
historycznych istniejacych migdzy Portugalia a Polska.

Wychodzac nieco poza kontekst zasadniczych rozwazan, poruszanych w tekscie,
warto krotko odnies¢ si¢ do obecnosci problematyki mesjanskiej w kontekscie
ogolnoeuropejskim. Wbrew przekonaniu nierzadko wyrazanemu przez Portugal-
czykow, idee mesjanskie, w tym przepowiednia dotyczaca tajemniczego, prze-
bywajacego w ukryciu wiadcy, ktory pewnego dnia zdemaskuje wszelkie ktam-
stwa 1 zaprowadzi na calym $wiecie pokoj, zostaly uksztattowane nie tylko w Por-
tugalii 1 nie tylko w XVI w. Mit o zaginionym i cudownie powracajagcym wiadcy,
ktéry w omawianym kraju przybrat posta¢ legendy o krolu Sebastianie, nalezy
do najstarszych i najtrwalszych w catej cywilizacji chrzescijanskiej i $rodziem-
nomorskiej. Pojawia si¢ on juz w biblijnych proroctwach Jeremiasza i Daniela,
w $Sredniowiecznym micie o krolu Arturze, ktory ma powrdci¢ z wyspy Avalon,
w legendach o cesarzach takich jak Karol Wielki, Fryderyk Barbarossa (rzeko-
mo ukryty gdzie§ w gorskiej pieczarze) czy Karol V (ktéry pewnego dnia
powroci z klasztornej samotni), a takze syn Iwana Groznego, carewicz Dymitr
(ktory nie umart w wieku chtopigcym, raniony nozem), czy krél Polski i Wegier
Wiadystaw (ktéry rzekomo unikngt §mierci w bitwie pod Warng)*®. Z drugiej
strony nie sposob odmoéwi¢ stusznosci badaczom, iz to wilasnie mit o krélu
Sebastianie sposrod wszystkich wymienionych zachowat do chwili obecnej
najwicksza zdolnos¢ oddziatywania na swiadomos¢ narodu, ktéry go zrodzit.

Portugalia nalezy do tych specyficznych krajéw w Europie, gdzie wciaz zywe sa
tradycje mesjanskie. Wyraznie swiadczy o tym skala recepcji w spoleczenstwie coraz
to nowych przestan, nawigzujacych do dziedzictwa sebastianskiego. Ciekawym

[w:] Inter- and Intracultural Differences in European History Textbooks, red. C. Morgan, Bern
2005, s. 46-51.

37 M. Chauveau, Algerian colonial history in French textbooks. At the crossroad of nationalism
and memory clashes, praca magisterska obroniona na Erasmus University w Rotterdamie w 2013 r.,
s. 50, 67, 92.

38 H. Siewierski, Wstep, [w:] F. Pessoa, Mensagem = Przestanie, thum. A. da Silva i H. Siewierski,
Warszawa 2006, s. 10.
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przykladem tworcy, ktory na poczatku XX w. tchnat nowego ducha w portugalski
mesjanizm, byt Fernando Pessoa, autor poematu Przestanie (Mensagem). W je-
dnej z jego wcigz zywych i cytowanych strof zwerbalizowal on tesknote (saudade)
Portugalczykow skierowang ku Zrédtom wiasnej tozsamosci i narastajacg wciaz
w miar¢ oddalania si¢ od nich. W swoich piesniach pisat on o Portugalii jako o im-
perium, ktore w przesztosci bylo instrumentem Boga: jego r¢ka niosaca $wiatto wiary,
obecnie za$ jest juz tylko ,jtwarzag Europy” o spojrzeniu ,,sfinksowym i fatalnym”,
czyli skierowanym na Zachéd cieniem samej siebie™.

Co wazne, w zgodnej opinii dzisiejszych interpretatorow tworczosci Pessoi,
do realizacji mitycznego Pigtego Imperium nie sg konieczne kolonie, poniewaz ma to
by¢ imperium kultury, jednak sam sens tworzenia go nigdy nie powinien by¢ stawiany
w watpliwos¢. Twarz Portugalii, panstwa pozbawionego dawnej potegi, biednego na
tle unijnych towarzyszy, w pierwszym dziesigcioleciu XXI w. znajdujacego si¢ u pro-
gu finansowego kryzysu, powinna przejrze¢ si¢ — jak zauwaza Henryk Siewier-
ski — ,,w lustrze swego mitycznego zrodia”, by nie Rozptyna¢ si¢ w melancholii
terazniejszosci®’.

Kolejny rozdzial, autorstwa Aleksandry Maleckiej, porusza bogate spektrum
zagadnien zwigzanych z budowaniem tozsamosci narodowej Szkotow i wspol-
czesnym szkockim separatyzmem. Ws$rod tez, prezentowanych w pracy, na
szczegolng uwage zashuguja te, odnoszace si¢ do kluczowej roli, jaka w ksztat-
towaniu szkockiego etosu odegrala historia szkockiej panstwowos$ci oraz stale
kultywowanie pamigci o niej poprzez podreczniki historii, przekaz w rodzinie
oraz kultur¢ masowa41. We wnikliwy sposob artykul omawia réwniez zagad-
nienia zwigzane z dualistyczng, szkocko-brytyjskg tozsamoscig Szkotow.

Na uwagg zashuguja diagnozy autorki dotyczace kulturowego podioza, na ktérym
uksztaltowata si¢ ,,idea szkockosci”. W artykule wysunigta zostala teza, iz wspo-
mniana idea stanowi pochodng swoistego taczenia przeciwienstw. W . zap-
rogramowaniu kulturowym” Szkotow do glosu dochodzi zaréwno indywidualizm, jak
i silna orientacja grupowa, zarowno kult nauki, jak i duma z wlasnej historii 1 tradycji.
Ciekawa ilustracje 1 kontekst dla wspomnianych rozwazan stanowig stowa wypowie-
dziane u progu lat dziewigc¢dziesigtych XX w. przez wybitnego szkockiego patriote,
historyka Christophera Harvie:

Sa rzeczy wazniejsze niz materialny dobrobyt, z powodu ktérych uzyskanie przez
Szkotéw maksymalnej niezaleznosci jest bardzo istotne. Jest raczej [...] nasza po-
winno$cig niz prawem, by bra¢ udziat w $§wiatowej polityce jako powazny nardd, nie
za$ jako jeden z regionoéw, petajacych sie z czapka w reku po korytarzach w Bruk-

3F. Pessoa, Pole zamkow, [w:] F. Pessoa, dz. cyt., Warszawa 2006, s. 25.
40H. Siewierski, dz. cyt., s. 12-14.
# Por. R. Hill, My Europejczycy, thum. W. Sobiegraj, Warszawa 2004, s. 207.
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seli. [...] Podczas gdy dwie trzecie ludnosci §wiata tworzy spoteczenstwa, ktore,
zgodnie z terminologiag Wall Street, sa ,,mato rentowne”, my posiadamy dos$wia-
dczenia i tradycje, mogace pomoc instytucjom $wiatowym zmierzy¢ si¢ z zag-
rozeniami, z ktérymi sg stale konfrontowane. Posiadamy kontakty zaréwno z Eu-
ropa, jak i z Trzecim Swiatem, podobnie jak rozwinglismy szeroko zakrojone koncep-
cje dotyczace zrownowazonej ekologii i rozwoju na poziomie matych wspolnot, kto-
rych daiza%ania nie s3 warunkowane pogonig za zyskiem czy zwodniczym nacjonali-
zmem’”.

Temat szkockiego separatyzmu jest wspotczesnie istotny oraz aktualny o ty-
le, iz kolejne dwa brytyjskie referenda: dotyczace niepodlegtosci Szkocji (2014 r.)
oraz wyjscia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej (rok 2016) z duzym
prawdopodobienstwem raczej zainaugurowaly niz zamkngtly proces brytyjskich
zmagan z regionalizmem, separatyzmem i wielokulturowoscia™.

26 czerwca 2016 1., dwa dni po referendum, w ktérym glosami 51,9% oby-
wateli Wysp przesadzono sprawe Brexitu, autonomiczny rzad Nicoli Sturgeon ze
Szkockiej Partii Narodowej (SNP) oswiadczyl, Ze postara si¢ ,,rozpocza¢ niezwlocznie
rozmowy w Brukseli, by zabezpieczy¢ cztonkostwo Szkocji w Unii Europejskiej”**.
Niewatpliwie jednak wiele slusznosci jest w stwierdzeniu autorki artykutu, iz
pragmatyzm gospodarczy Szkotow jest przynajmniej rownie silny jak ich uczu-
cia narodowe. Niezaleznie od tego, jak duze znaczenie ma dla szkockiego bizne-
su wymiana handlowa z krajami kontynentu, to jej znaczaca wickszo$¢, az 65%,
odbywa si¢ w ramach wymiany wewnetrznej w obrebie Wielkiej Brytanii*
Niezaleznie tez od radykalnych postaw reprezentowanych przez SNP, wiekszo$¢
mieszkancoéw Szkocji pytanych o stosunek do idei niepodlegtosci, wykazuje od
lat znaczaca fluktuacje postaw ze stopniowo nasilajacym si¢ obecnie wskaza-
niem na pozostanie czes$cig Zjednoczonego Krolestwa nawet po przeprowadzo-
nym ostatecznie Brexicie®.

W rozdziale wienczacym monografic mgr Inessa Topala analizuje podtoze
i specyfike¢ tozsamosci regionalnej mieszkancow Donbasu. Ukrainska autorka

42 Ch. Harvie, Cultural Weapons. Scotland and Survival in a New Europe, Edinburgh 1992, s. 109.
® Por. B.H. Toszek, Dewolucja jako element procesu dezintegracji paristwowosci brytyjskiej, [w:]
Wspotczesne nacjonalizmy, pod red. M. Jezinskiego, Torun 2008, s. 147—154.

# M. Czamecki, Premier Szkocji: Rozpoczynamy rozmowy w Brukseli, by pozosta¢ w UE,
http://wyborcza.pl/1,75399,20302030,premier-szkocji-nicola-sturgeon-moj-rzad-rozpocznie-
niezwlocznie.html?disableRedirects=true [dostep: 1.08.2016].

4 A. Massie, Why Brexit Means Scottish Independence Is Off The Table — For Now, http://time.
com/4390951/brexit-scottish-independence-barriers/ [dostep: 1.08.2016].

% W koncu lipca 2016 r. stosunek osob opowiadajacych si¢ za pozostaniem Szkocji w Zjed-
noczonym Krolestwie do tych, wyrazajacych aspiracje niepodlegtosciowe oraz pragnienie pozo-
stania Szkocji w UE wynosit 46% do 37%. M. Smith, Majority of Scots still favour staying in the
UK after Brexit vote, https://yougov.co.uk/news/2016/07/30/brexit-fails-boost-support-scottish-ind
ependence/ [dostep: 1.08.2016].
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podkresla doniosta role, jaka w procesie ksztattowania kultury i etosu oma-
wianego regionu odegrata historia. Szczegdlng uwage poswigca ona problematy-
ce zwigzanej z powstaniem i popularyzacjag dwoch toposow: kozackiego, po-
wigzanego z narracjg dotyczaca Dzikich Pol, oraz gorniczego, zwigzanego z dy-
skursem o Donbasie jako krainie uosabiajacej idee pr¢znej, nowoczesnej,
bogatej 1 wielokulturowej spotecznosci pogranicza. Problematyka tozsamosci
mieszkancow Donbasu zostala tez — co wazne — sprz¢zona z kwestig Ukrainy jako
mlodego panstwa targanego przez pami¢é o historycznych podziatach oraz regio-
nalnych uprzedzeniach i resentymentach.

W tym miejscu warto odwotac¢ si¢ réwniez do tez wysuwanych przez takich
wspolczesnych badaczy jak Jarostaw Hrycak, Marta Studenna-Skrukwa i To-
masz Stryjek. Hrycak okreslit Donbas mianem drugiego, po Galicji, centrum
rozwoju ukraifiskiej tozsamosci narodowej. Lwow, stanowiacy serce Galicji, swoj
nowoczesny status zawdzi¢czat roli administracyjnej i kulturowej, jakg uzyskat w cza-
sach panowania Habsburgdw. Natomiast Juzowka, protoplasta dzisiejszego Doniecka,
rozwingta si¢ w wyniku boomu industrialnego, narastajacego na potudniowo-
wschodnich obrzezach Rosji od konca XVII w.*” W efekcie wspotczesna
Galicja i Donbas reprezentujg dwie odmienne wizje, wzglednie dwa odmienne
»projekty” tworzenia ukrainskiego narodu.

Jak zauwaza Studenna-Skrukwa, ,,projekt” galicyjski wyrasta z koncepcji
narodu, ktora — sitg rzeczy — zaklada funkcjonowanie panstwa w oparciu o do-
minujacy etnos tytularny, potagczone z marginalizacja ,,obcych” komponentow
historycznych, etnicznych i kulturowych. Z kolei u podtoza ,,projektu” Donbasu
lezy — zdaniem wspomnianej badaczki — idea formowania nowoczesnego uk-
rainskiego narodu na podstawie zasady obywatelstwa, czyli przy zatozeniu pry-
matu wiezi politycznych i gospodarczych nad etnicznymi i kulturowymi*.

Studenna-Skrukwa stwierdza réwniez, iz eskalowaniu napigcia, czyli stopnio-
wemu antagonizowaniu obu ,,projektoéw” sprzyjaja nade wszystko ukrainskie elity
polityczne, dla ktorych zroznicowanie migdzyregionalne stanowi podstawe ,,poli-
technologicznej mobilizacji elektoratu™®. Jak ujmuje to Anastazja Riabczuk, ,,gdy
mysli ludzi zaprzata debata na temat cztonkostwa w NATO, weteranow 11 wojny
$wiatowej, KosSciota czy stosunkéw z Rosja, ich uwaga nie skupia si¢ na problemach

4 4. TI'punak, Popmyeanns modeproi Yipainckoi wayii: icmopioepadia ma icmopiocogin
npobnemu, autoreferat rozprawy habilitacyjnej, Instytut Archeologii i Zrodtoznawstwa im. M. Hru-
szewskiego Ukrainskiej Akademii Nauk, Kijow 1996, cyt. za: M. Studenna-Skrukwa, Ukrainski
Donbas. Oblicza tozsamosci regionalnej, Poznan 2014, s. 76.

8 M. Studenna-Skrukwa, Ukrairiski Donbas. Oblicza tozsamosci regionalnej, Poznan 2014, s. 77.
* Tamze, s. 88-89.
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bezrobocia, niskich ptac, korupcji, ochrony $rodowiska czy opieki spotecznej”™,

innymi stowy kwestie narodowe i regionalne majg w zamysle politykow odwrocié
uwage obywateli od naprawde istotnych zagadnien. W efekcie, status Ukrainy jako
panstwa, ktorego problemy tkwig gleboko w przesztosci, targanego podziatami o cha-
rakterze historycznym, pokrzywdzonego przez wieloletnia dominacj¢ z zewnatrz,
staje si¢ usprawiedliwieniem dla wszystkich bolaczek, z jakimi boryka si¢ ona
wspotczesnie. Co wigcej, ,.stale odwotywanie si¢ przywodcoéw partii politycznych
do wywolujacych silne emocje newralgicznych zwrotdéw w historii zdaje si¢
spekia¢ funkcje opium dla ludu™*'.

Z kolei Tomasz Stryjek ktadzie mocniejszy nacisk na polityczny kontekst roz-
woju ukrainskich dyskursow historycznych i narodowych. Zauwaza on, iz gtbwnym
czynnikiem, wplywajacym ongi$ na heroizacje i mityzacje przesztosci, byt brak
wilasnego, niepodleglego panstwa. Obecnie natomiast, po 1991 r., czynnikiem tym
jest potrzeba spojenia owego panstwa za pomoca silnych, pozytywnych etosow.
Z tego wlasnie wzgledu, jak zauwaza badacz, w narracjach historycznych na
Ukrainie, niezaleznie od tego, czy chodzi o Galicje¢, czy Donbas, dominuje motyw
zbiorowego heroizmu oraz kreowania Ukraificéw na naréd ofiar™’.

Radykalizacji nacjonalistycznych dyskurséw nie towarzyszy jednak, paradoksal-
nie, analogiczna radykalizacja pogladow statystycznych mieszkancéw Ukrainy.
Patrzac bowiem z perspektywy Galicji lub Donbasu czesto zapomina sie, ze olbrzy-
mia wiekszos¢ obywateli tego kraju to ludzie o plynnej tozsamosci etnicznej, dwuje-
zyczni, weielajacy w zycie (czesto zapewne nieswiadomie) idee zgodnej koegzysten-
cji w spoteczenstwie wielokulturowym. W tym kontekécie warto podkreslic, ze
zgodnie z wynikami badan Pew Research Center, w 2014 r., tuz po aneksji Krymu, do
negatywnych uczu¢ zwigzanych z polityka Rosji przyznato si¢ 81% Polakéw, okoto
71% Europejczykow™ i zaledwie okolo 60% mieszkancow Ukrainy™. Co wiecej,
zasadniczo pozytywny stosunek tych ostatnich do Rosjan jako narodu nie zmienit si¢
nawet po wybuchu wiosna 2014 r. wojny w Donbasie™.

Prognozy dotyczace przysztosci Donbasu sg zagadnieniem, ktore sitg rzeczy
wykracza poza ramy niniejszego opracowania. Podsumowujac rozwazania Doty-
czace tozsamosci i specyfiki omawianego regionu, warto jednak odnie$¢ si¢ do

30 A Riabezuk, Dwie Ukrainy, ,,Res Publica Nowa* wiosna/lato 2008, s. 115-116, cyt. za: M. Stu-
denna-Skrukwa, dz. cyt., s. 89.

3! Tamze, s. 156-157.

*2 Tamze, s. 345-346.

33 W kategorii tej nie uwzgledniono pogladéw Rosjan.

3 Cho¢ w sierpniu 2015 r. bylo to juz 72%. Opinion of Russia Largely Unfavorable,
http://www.pewglobal.org/2015/08/05/russia-putin-held-in-low-regard-around-the-world/russia-
image-08/ [dostgp: 15.08.2016]; Russia’s Global Image Negative amid Crisis in Ukraine,
http://www.pewglobal.org/2014/07/09/russias-global-image-negative-amid-crisis-in-ukraine/
[dostep: 15.08.2016].

55T, Stryjek, Ukraina przed koricem Historii. Szkice o polityce paristw wobec pamieci, Warszawa 2014, s. 37.
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opinii, ktore na temat jego dalszych losow wypowiedzieli, znajdujac sieg, jak
mozna przypuszczaé, w znacznym stopniu pod wpltywem propagandy kre-
mlowskiej, Rosjanie. Co trzeci z nich wyrazat w 2014 r. przekonanie, Ze separaty-
styczne Republiki Doniecka i Luganska w przysztosci odtacza si¢ od Ukrainy i uzy-
skaja petna niezaleznos¢, za$ co czwarty — ze wejda one w sktad Federacji Ro-
syjskiej’®. Niezaleznie od tego, jak ostatecznie zakonczy sie konflikt, zaktadajac
natomiast, iz wspomniane prognozy wyrazaty nie tylko poglady, lecz rowniez
nadzieje statystycznych Rosjan, mozna sformutowaé konkluzje, iz region Don-
basu, tacznie z jego tozsamoscia i etosem, jest terytorium, na ktorym sku-
mulowane sg silne emocje i ktory urdst do rangi politycznego, wzglednie
narodowego symbolu nie tylko dla mieszkancow Ukrainy.

*kk

Wspolczesne hasta zwigzane z budowaniem, odkrywaniem lub reakty-
wowaniem wspodlnotowych tozsamosci, ktére dajg o sobie zna¢ z wielorakim
nasileniem w calej Europie, mozna ocenia¢ z réznych perspektyw. Autorzy
niniejszego tomu nie stawiajg sobie za cel nadawac¢ im jednoznacznych ocen.
Jednego jestesmy natomiast pewni. Niezaleznie od tego, czy wspotczesne ruchy
narodowo-etniczne nalezatoby docenia¢ za przywracanie lub utrwalanie ducha
wspolnoty, walke o historyczng pamig¢ i prawdg oraz za hasta powrotu do ko-
rzeni, czy tez potepia¢ za wyolbrzymianie znaczenia kulturowych i narodowych
réznic oraz petryfikowanie poczucia ,,odwiecznej” innosci, wyzszosci lub
krzywdy wtasnej grupy lub narodu, co w efekcie prowadzi¢ moze do zascian-
kowosci, nacjonalizmu i ksenofobii’’, nie da sie zaprzeczyé diagnozie postawio-
nej przez amerykanskiego antropologa Davida Maybury-Lewisa, iz ,,etniczno$¢
nie znika w nowoczesnych panstwach”, za§ u progu XXI wieku jestesmy
$wiadkami jej utwierdzania™.

3% O nepemupuu na Yipaune u 6excenyax, http://fom.ru/Mir/11731 [dostep: 1.06.2016].
37 Por. R. Kapuscinski, Ten Inny, Krakow 2007, s. 38.
38 Cyt. za: E. Lewandowski, Pejzaz etniczny Europy, Warszawa 2004, s. 5.
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»Zdrajcy narodu” — elementy gnozy politycznej
w procesie lemaskacji wrogya wewnetrznego w Rosji'

Celem artykutu jest pokazanie, w jaki sposdb na potrzeby aktualnej poli-
tyki wewnetrznej elita kremlowska konstruuje obraz opozycji niesyste-
mowej w Rosji jako wroga wewnetrznego, zdrajce narodu oraz margina-
lizuje wszystkie dziatania ruchow niesystemowych. Wykorzystywanie
przez Kreml binarnej struktury ,,wrdg-przyjaciel” oraz dziatania przeciw-
ko wrogowi, jakim jest opozycja niesytemowa, potwierdza obecnos¢
elementow dojrzatej gnozy politycznej w Rosji Wtadimira Putina.

Stowa kluczowe: Rosja, gnoza polityczna, wtadza

Tematem ponizszego artykutu jest kwestia obrazu opozycji niesystemowej
we wspotczesnej Rosji ze szczegdlnym uwzglednieniem sposobow kon-
struowania przez elite kremlowska na potrzeby aktualnej polityki wewnetrznej
wizerunku opozycji niesystemowej jako wroga wewnetrznego, wichrzyciela po-
rzadku, zdrajcy ojczyzny.

Opozycja niesystemowa w Rosji nazywamy te ugrupowania, ruchy poli-
tyczne, grupy spoteczne, ktore krytycznie odnosza si¢ do obecnego systemu
politycznego (umownie nazywanego putinizmem lub systemem Putina),
koncentrujac wysitki na probach zmiany tego systemu’.

! Tekst artykutu powstat w oparciu o badania przeprowadzone w ramach projektu NCN ,,Opozycja
niesystemowa w Rosji — rola i znaczenie w rosyjskiej polityce wewnetrznej” (numer UMO-
2014/13/D/HS5/00637).

2 Do najwazniejszych opozycjonistow niesystemowych zalicza si¢ m.in. Aleksieja Nawalnego,
Ilj¢ Jaszyna, tworce projektu ,,Otwarta Rosja” Michaita Chodorkowskiego, Michaita Kasjanowa,
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Tak przyjeta definicja opozycji niesystemowej pozwala w najpetniejszy sposob
odda¢ charakter tego zjawiska we wspolczesnej Rosji’. Zasadnos¢ takiej wyktadni
pojecia ,,niesystemowa opozycja w Rosji” wynika z faktu, ze jest to struktura niejed-
norodna i nie wyczerpuje jej prosta klasyfikacja na partie koncesjonowane i nickonce-
sjonowane. Opozycja niesystemowa w Rosji jest faktycznie opozycja wobec
wladzy, w przeciwienstwie do opozycji systemowej, ktorg mozna okresli¢
jako opozycj¢ przy wtadzy, czyli w gruncie rzeczy lojalng wobec elity kremlow-
skiej i bedacg elementem tzw. limitowanego pluralizmu w Rosji.

Wielu autorow uwaza, ze nalezy rozgraniczy¢ opozycje niesystemowa od eks-
tremistow 1 grup o radykalnym charakterze. Te ostatnie ,,0kazuja si¢ niesystemowe
w relacji do spoteczenstwa jako meta-systemu, posiadajacego wyzsze wartosci
moralne i dlatego wymagajace odpowiedniego wzgledem siebie stosunku™.
Daria Tatarkowa uwaza, ze nalezy niesystemowa opozycje scharakteryzowac
jako organizacje, ruchy przeciwstawiajagce si¢ obecnemu rezimowi 1 elicie
wiadzy, uznajace legitymizowany przez wickszos$¢ spoleczenstwa system poli-
tycznych warto$ci oraz nie noszace ekstremistycznego charakteru’.

Mowiagc o opozycji w Rosji wazne jest, by dostrzec fakt, ze to Putin jest
kluczowsg postacia w kontek$cie rozmowy o systemowej 1 niesystemowej
opozycji. To wlasnie stosunek do prezydenta wyznacza fundamentalng réznice
mi¢dzy obiema strukturami. Parti¢ zalicza si¢ do niesystemowej, jesli doprowa-
dzenie do odsuni¢cia Putina ze stanowiska prezydenta jest jej kluczowym celem.
I na odwrot: partic mozna zaliczy¢ do systemowej, jezeli odsunigcie Putina nie
jest dla niej warunkiem sine qua non sukcesu i celem dziatania®. Mowimy
system polityczny — myslimy Putin i na odwrot.

Gnoza polityczna

Wyjasnienie sposobow deprecjonowania przez Kreml rosyjskiej opozycji
niesystemowej wymaga odwolania si¢ do terminu gnoza polityczna, ktorej
elementy wykorzystuje rosyjska wladza. Jak zaznacza Romana Bicker w swoim
tekécie Jezyk a wladza. Miedzy totalitarng gnozg polityczng a statokratyzmem.

Garrego Kasparowa, Wtadimira Milowa, Wiadimira Ryzkowa, Ilj¢ Ponomariowa, Siergieja Udal-
cowa.

3 Tym samym zrezygnowalam z ogdlnie przyjetego w systemach demokratycznych okreslenia
opozycji niesystemowej jako ugrupowan, ktorym odmawia si¢ rejestracji, czy pozostajacych poza
parlamentem.

4 10. Boukos, Coyuanvhvie cucmempl kak obexkm coyuonocuueckoso ananusa, ,,Coupc” 2009 nr9, s. 120.
> ILIO. TarapkoBa, Hecucmemnas onnosuyusaxaxcneyuguxa npezenmayuu ¢ newamuvix CMU,
LHomuc” 2013, nr 04, s. 132.

8 O sosepawenuu necucmemnoti onnosuyuu, http://www.ng.ru/editorial/2015-04-21/2_red.html
[22.06.2015].
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Jezyk oficjalnych wypowiedzi panstwowo-partyjnych funkcjonariuszy PRL w la-
tach 1981-1989 totalitarna gnoza polityczna ,,charakteryzuje si¢ istnieniem
skrajnie negatywnego obrazu wroga — odpowiedzialnego za wszelkie istniejace
zto 1 przeszkadzajacego (obiektywnie) w urzeczywistnianiu dzieta doczesnego
zbawienia™’. Pod pojeciem gnozy politycznej rozumiemy zamkniety system myslenia,
wykluczajagcy pluralizm $wiatopogladowy 1 przypominajacy ,.Swiecka religie”.
Atmosfera osaczenia przez wrogéw, zarowno tych zewngtrznych, jak i wew-
netrznych, jest waznym elementem sktadowym rosyjskiego systemu, ktory ma
uzasadnia¢ wlasne zamknigcie si¢ na wszystkich myslacych inaczej niz obecna
wihadza®.

Gnoza jest wedtug Erica Voegelina najwigksza herezja oraz wypaczeniem
w historii ludzko$ci — wszystko dlatego, ze ,,gnostyk jest tym, ktory, wedle wias-
nego mniemania, wie nie tylko, jak wyglada idealna rzeczywisto$¢, ale rowniez
jak ja zaprowadzi¢™”.

W odniesieniu do Rosji odwolania do gnozy politycznej wida¢ w dyskursie
elity kremlowskiej. To ona ma recept¢ na zaprowadzenie idealnego tadu, po-
rzadku w kraju, ale ta idealna wizja nie zisci si¢ dopoki istniejg sity zta w postaci
przeciwnikow Kremla. Uruchamiane sg w tym celu binarne struktury myslenia i kla-
rowne, nie rodzace watpliwosci przekazy dotyczace tego, kto jest wrogiem, czyli
tym, kogo nalezy zniszczyC, zeby nie rozprzestrzeniat zgnilizny i degeneracji.
Sam obraz wroga moze si¢ zmienia¢ w zalezno$ci od okoliczno$ci, jednak
schemat ,,sw0j-obcy” pozostaje niezmienny.

Jak stusznie pisal Michat Glowinski, ,,przeciwstawienie my-wy czy nasz-
wasz moze by¢ wypetnione rozmaitymi tre§ciami, moze by¢ nasycane réznymi
konkretami, o istocie sprawy decyduje to, ze nam, czyli tym, ktorzy posiedli
shuszno$¢, przeciwstawiany jest wyraznie nazwany przeciwnik (wyraznie
nazwany takze wowczas, gdy jest tworem fikcyjnym czy potfikcyjnym)”'”.

W tak skonstruowanym schemacie zmienne ,,x”” — czyli ,,my”, ,,nasz”, ,,0b0z
$wiatla i porzadku” oraz ,,y” — ,,oni”, ,,wrdg”, ,,0b6z mroku i chaosu” moga by¢

7 R. Bicker, Jezyk a wladza. Miedzy totalitarng gnozq polityczng a statokratyzmem. Jezyk
oficjalnych wypowiedzi panstwowo-partyjnych funkcjonariuszy PRL w latach 1981-1989, [w:]
Kulturowe instrumentarium panowania, red. P. Zaltecki, R. Paradowski, Torun 2001, s. 61, zob.
http://www.home.umk.pl/~zalecki/txt/instrumentarium.html [dostep: 1.09.2015].

8 Wigcej o gnozie politycznej przeczytaé mozna w monografii Gnoza polityczna, red. J. Skoczynski,
Krakow 1998.

° T. Niezgoda, Recepcja Joachima z Fiore w Sredniowiecznych ruchach heretyckich w swietle koncepcji
gnozy politycznej, ,,Ex nihilo” 2012, 1 (7), s. 36.

M. Gtlowinski, O dyskursie totalitarnym, [w:] tenze, Dzier Ulissesa i inne szkice na tematy
niemitologiczne, Krakow 2000, s. 38-39, cyt za: J. Sadowski, Miedzy Palacem Rad a Patacem
Kultury. Studium kultury totalitarnej, Krakow 2009, s. 51.
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wypelnione rozmaitymi treSciami. Najwazniejszy jest jednak fakt, ze sam koS-
ciec tego binarnego schematu pozostaje nienaruszony. Wzor x 1 y sprawdza si¢
wyjatkowo dobrze zar6wno wobec chaosu nadciggajacego z zewnatrz, jak i wo-
bec wewnetrznych wichrzycieli''.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania mozemy wspomnie¢ definicje¢ mitologii
politycznej rosyjskiego uczonego Andrieja Toporkowa, ktory pisat, iz nie odzwiercie-
dla ona rzeczywistosci, lecz stuzy zarzadzaniu zbiorowsg $wiadomoscig i zachowa-
niem mas ludzkich. Polityczna mitologia ma by¢ prosta i oczywista, nie powinna
operowa¢ abstrakcyjnymi pojeciami, lecz zrozumiatymi wizualnie 1 fatwymi do
zakodowania symbolami: ,,wrog”, ,,przyj aciel”'%.

O wspoélczesnym odwolywaniu si¢ do tego schematu w Rosji mowit zmarty
niedawno rosyjski historyk, Jurij Afanasjew:

Dzisiejsze rosyjskie wladze odwolujg si¢ do przechowanych w rosyjskiej $wiadomosci
pradawnych wyobrazen o naleznych nam z Boskiego nadania bezkresnych ruskich zie-
miach, o otaczajacych nas wrogich sitach Mroku, Zta i Nieprawosci i o ruskiej wtadzy
bedacej jedyna szansg przetrwania dla calej spotecznosci®.

Dzi$ przeciwnicy, krytycy rosyjskiej wladzy, otrzymuja etykietke ,,piatej
kolumny”, oznaczajaca grupg prowokatoréw, bojownikéw lub dystrybutoréw
paniki, gotowych do buntu przeciwko prawowitej wtadzy, ,,zdrajcéw narodu”,
czy ,,agentow zagranicznych”. Tak prowadzona narracja ma ugruntowaé¢ w ro-
syjskim spoteczenstwie przekonanie, Zze niczego pozytywnego nie mozna si¢
spodziewac po osobach zaklasyfikowanych do wyzej wymienionych grup.

Opozycja niesystemowa jako rosyjski odpowiednik Zachodu

Opozycje¢ niesystemowa tatwo oskarzy¢ o ideowe powinowactwo z Zacho-
dem, ze wzgledu na odwotywanie si¢ do wartosci takich jak demokracja,
liberalizm, szczegdlnie cenionych wilasnie w panstwach cywilizacji zachodnigj
oraz nawiazania do zachodnich wzorcéw ustrojowych w programach ugrupowan
opozycyjnych.

7. Sadowski, Miedzy Palacem Rad a Palacem Kultury. Studium kultury totalitarnej, Krakow
2009, s. 51.

2 AJ1. TomopkoB, Mugwr u mugonoeus XX eexa: mpaduyus u cospemennoe 0cnpusimue,
http://www.ruthenia.ru/folklore/toporkov1.htmz [10. 06. 2011].

B Jurij Afanasjew: Chcialbym odczarowaé Rosje. [ADAM MICHNIK zegna przyjaciela],
http://wyborcza.pl/magazyn/1,148049,18850836,jurij-afanasjew-chcialbym-odczarowac-rosje-
adam-michnik-zegna.html [10.10.2015].
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Rosyjski krytyka Zachodu wydaje si¢ na tyle gleboko zakotwiczona w ro-
syjskiej kulturze, ze wystarczy uruchomié¢ pewne struktury myslenia i mecha-
nizmy oceniajace, aby uzyskac efekt deprecjacji panstw zachodnich. Dewaluacja
Zachodu przybiera co prawda nowa tres¢, dostosowana do dzisiejszych wa-
runkow oraz okolicznosci, podstawa jednak — oparta na prze§wiadczeniu o zep-
suciu moralnym $wiata zachodniego — pozostaje niezmienna.

W wielu wystgpieniach publicznych Wtadimir Putin positkuje si¢ argumen-
tami dotyczacymi zepsucia i braku wyzszych wartosci na Zachodzie, by tym
samym zminimalizowaé zachwyt rosyjskiego spoleczenstwa nad zachodnimi
osiggni¢ciami oraz ograniczy¢ spoleczne dgzenia do nasladowania panstw
zachodnich. W jubileuszowym wystapieniu w Klubie Waldajskim we wrzesniu
2013 roku, jeszcze przed kryzysem ukrainskim prezydent Rosji méwit o ko-
nieczno$ci uwolnienia si¢ od prob nasladowania Zachodu, poniewaz niemozliwe
jest zaszczepienie idei innych krajéw na rodzimy grunt, kopiowanie cudzych
doswiadczen:

Takie intensywne zapozyczenia, proby cywilizowania Rosji z zewnatrz nie byly
przyjete przez absolutng wigkszo$¢ naszego narodu, poniewaz dazenie do samo-
dzielnosci duchowej, ideologicznej, suwerenno$ci w zakresie podejmowanych de-
cyzji jest nieodtaczng czeécia naszego narodowego charakteru',

Nie mozna tworzy¢ panstwowosci wedtug gotowego, zewngetrznego mode-
lu, wzoru, wgrywaé panstwu nowy program, jak do komputera. W zaakcento-
waniu réznic mi¢gdzy Rosja i Zachodem i wymogu uwolnienia si¢ od prob
nasladowania Zachodu Putin poszedt jeszcze o krok dalej. Jasno i wyraznie
zaznaczyl, ze po prostu nie ma czego nasladowac, bo Zachdd jest martwy. Swoj
wywadd o ,,zgnitym Zachodzie” rozpoczat od krytycznej refleksji nad kondycja
moralng krajow zachodnich:

Widzimy, jak liczne euroatlantyckie kraje faktycznie poszty w strong odrzucenia swoich
korzeni, w tym i chrzescijanskich wartosci, stanowigcych podstawe zachodniej cywiliza-
cji. Podwaza si¢ wszystkie aspekty tozsamosci: narodowej, kulturalnej, religijnej, a nawet
piciowej. Na Zachodzie prowadzi si¢ polityke, ktdra na jednym poziomie stawia wielo-
dzietng rodzine i zycie w pojedynke, wiare w Boga i wiare w szatana. Ekscesy popraw-
nosci politycznej doprowadzaja do tego, Zze rozmawiamy o rejestracji partii, stawiajacych
sobie za cel propagande pedofilii'”.

1 Boicmynnenue Bradumupa Ilymuna na sacedanuu xiyba ,Bandaii”, http://www.rg.ru/
2013/09/19/ stenogramma-site.html [17.09.2015].
' Tamze.
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Dziwna poprawno$¢ polityczna Zachodu ujawnia si¢ réwniez w kontekscie
oceny Silvio Berlusconiego — méwit prezydent Rosji:

Berlusconiego sadza teraz za to, ze zyje z kobietami. Oczywiscie, jesli bytby ho-
moseksualista, to nikt by go palcem nie tknal. Ludzie w europejskich krajach
wstydza sie i boja si¢ mowié o swojej religijnej przynaleznosci. Swicta uniewaz-
niajg albo nazywaja je jako$ inaczej, wstydliwie ukrywajac samg istote $wigt — ich mo-
ralng podstawe. I ten model prébujg agresywnie narzucaé wszystkim, catemu §wiatu.
Jestem przekonany, ze to prosta droga do degradacji i prymitywizacji, gigbokiego de-
mograficznego i moralnego kryzysu. Bez wartosci wynikajacych z chrze$cijanstwa
i innych $wiatowych religii, bez ksztaltujacych si¢ tysigcleciami norm moralnych ludzie
nieuchronnie utracg swoje cziowieczenstwo. Trzeba szanowaé prawo kazdej mniejszosci,
ale tez prawo wiekszosci nie powinno by¢ poddawane w watpliwosé'.

Opisana w ten sposob degradacja moralna Zachodu, wyzbycie si¢ przez
$wiat zachodni tradycji chrzescijanskiej i duchowych wartosci jest dla rosyjskiej
elity rzadzacej wystarczajaca przestanka dla konstatacji, ze wszyscy ci, ktorzy
nawotuja do absorpcji zachodnich warto$ci, dzialaja na szkode Rosji 1 wyzbyli
si¢ uczu¢ patriotycznych. Idac dalej tym sposobem myslenia: skoro Zachdd to
demokracja liberalna, a Wtadimir Putin zdemaskowal Zachod, obnazyt jego
»zgnilizng duchowa” i upadek obyczajow, to rowniez wszyscy ci, ktorzy mowia
o koniecznosci zmiany wtadzy w Rosji, krytykujg porzadek zaprowadzony przez
Wiadimira Putina i daza do liberalizacji systemu i demokratyzacji na wzor
zachodni nie sg patriotami. W ten sposéb mamy konstrukcje zero-jedynkowa:
albo popierasz Wtadimira Putina, albo nie jeste$ patrioty. Tertium non datur.

Wazrost uczué patriotycznych utozsamiany jest czesto ze zjednoczeniem si¢
wokot prezydenta, wsparciem jego polityki oraz przekonaniem, ze zwolennicy
Zachodu cheg te jednos¢ podwazy¢'”. Dochodzimy wiec do miejsca, w ktorym
waznym elementem staje si¢ opis spolecznej reakcji na sposoby konstruowania
rzeczywistosci przez elite kremlowska.

Wykorzystanie nastrojow spolecznych

Aleksiej Lewinson z niezaleznego Centrum Lewady oraz Liubow Borusiak
z Wyzszej Szkoty Ekonomii w Moskwie podkreslaja, ze nienawis¢ Rosjan do
Ameryki i ,pigtej kolumny” nie s3 wynikiem propagandy. Zdaniem autorow,
oburzenie Rosjan juz od dawna dojrzewa w rosyjskim spoteczenstwie, natomiast te-

16 .
Tamze.

7 J1. Bopycsik, A. JIeBUHCOH, AHamomus, HEHAGUCMU: KAK GO3HUKIO NOCMKPLIMCKOE eOUHCMBO

poccusn, http://www.rbc.ru/opinions/society/18/03/2015/550973de9a794732 7e5f3alc [24.10.2015].
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lewizja i inne prokremlowskie media skutecznie wykorzystuja te emocje i wskazuja
kolejnych wrogdw, odpowiedzialnych za niepowodzenie Rosjan.

Propaganda oczywiscie moze odpowiada¢ za podniesienie poziomu nie-
nawisci, wytwarza¢ i rozpowszechnia¢ nowe argumenty wspierajace okreslona
wizj¢ rzeczywistosci i eksponujgce wroga, ale nie uruchamia nienawisci jako
takiej'®. Potwierdza to rowniez dyrektor Centrum Lewady, Lew Gudkow.
Wedtug niego ludzie sg gotowi uwierzy¢ w co$, co oferuje im propaganda,
poniewaz ta oferta odpowiada ich obrazowi rzeczywistosci. Wszystkie motywy
przypisywane Zachodowi i tak zwanym wrogom wewnetrznym, sg zrozumiate
dla ludzi, poniewaz to sg ich wtasne struktury §wiadomosci'.

Putin to personifikacja masowych wyobrazen, ich $rednia arytmetyczna.
Putin jest kim§ w rodzaju aktywatora, czy katalizatora utajonych pragnien,
oczekiwan spotecznych — méwi socjolog.

Powyzsza analiza koresponduje ze stowami pisarza i dziennikarza, Wa-
lerego Paniuszkina, ktory tatwos$¢ spotecznej recepcji narracji o wrogach zew-
netrznych i wewngtrznych objasnia opisywanym przez psychologow spo-
tecznych syndromem posttraumatycznym®.

Takim traumatycznym przezyciem dla Rosjan byt rozpad Zwigzku Ra-
dzieckiego. Pierwszym etapem radzenia sobie z traumg jest negacja, wyparcie.
Ten etap, zdaniem Paniuszkina, spoteczenstwo rosyjskie juz przeszito. Nastep-
nym etapem jest uczucie gniewu. I wlasnie w tym miejscu, wedlug pisarza,
znajduje si¢ obecnie spoteczenstwo rosyjskie. To etap, gdy gniew rozprzestrze-
niany jest na wszystkie podmioty, ktore odbierane sg jako wewnetrzni i ze-
wnetrzni wrogowie’'. Syndrom posttraumatyczny w pewnym stopniu pokrywa
si¢ z syndromem ,,oblezonej twierdzy”, za pomoca ktorego rosyjska wladza stara
si¢ przekona¢ spoleczenstwo o istnieniu wrogdéw Rosji, ktdrzy chca ja zniszczy¢.
Liste podmiotéw, najbardziej zagrazajacych rosyjskim interesom, otwieraja
Stany Zjednoczone. Na kolejnych miejscach sa rowniez inne panstwa zachodnie.
Wewnetrznym zagrozeniem jest przenikanie do Rosji zachodnich idei, a wro-
giem — podmioty, ktore starajg si¢ je rozprzestrzeniac.

'8 Tamze.

PE. ®envoman 6 Gecede ¢ dupexmopom aesada-yenmpa Jlveom I'yoxosvin, Tomanumaphuii
opetigh, ,,Hosas 'azera” 2015, nr 94, 31 sierpnia, zob. http://www.levada.ru/31-08-2015/totalitarn
yi-dreif [25.10.2015].

2Syndrom posttraumatuczny jest opisany przez Elisabeth Kiibler-Ross w jej klasycznej pracy
Rozmowy o Smierci i umieraniu.

2! Trzecim etapem jest rozpacz. Kolejnym etapem jest prosba po pomoc; W. Paniuszkin, Rosja jakiej nie
znacie, https://www.youtube.com/watch?v=-vbMO0ka9QOg [04.12.2014].
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Lewinson i Borusiak wskazujg, ze waznym elementem nienawisci wobec
okreslonej grupy ,,obcych” jest mozliwos$¢ tatwego przeniesienia negatywnych
uczué¢ na inng grupg. Mechanizm ten mozemy zaobserwowaé w przypadku
poréwnania czasow, kiedy Rosjanie za nieszczgécia w swoim Zyciu oskarzali
przyjezdnych z Azji Srodkowej z dzisiejszymi, gdy te same zarzuty formutowa-
ne sg wobec Zachodu, czy ,,piatej kolumny”, a wigc rodzimych demokratow.

System wskazywania wrogow jest wspierany przez rosyjskich decydentow po-
litycznych, ktérzy — zdaniem autoréw analizy — majg $wiadomos$¢, ze bez wska-
zywania ,,wroga”, ,,obcego”, skumulowang nienawis¢ obrocg przeciwko ,,swoim”,
elicie rzadzacej, czyli tym, ktorzy de facto odpowiadaja za sytuacje w kraju™.

W przypadku tak silnie negatywnych emocji nagromadzonych w spo-
teczenstwie rosyjskim elita kremlowska zdaje sobie sprawe, ze albo wykorzysta
je jako podpore rezimu i element mobilizacji spotecznej, wskazujac winnych
obecnej sytuacji, albo sama stanie si¢ adresatem tej fali niezadowolenia.

Dlatego tez rosyjskich ekspertow nie dziwi fakt, ze w ostatnich kilkunastu
miesigcach po aneksji Krymu gléwnym wrogiem Rosji, wskazywanym w son-
dazach opinii publicznej, stata si¢ ,,piata kolumna”. Propagandowa gleba, ktora
pozwolita kierunkowaé nienawi§¢ wobec opozycji niesystemowej zostata
przygotowana juz wczesniej, kiedy po protestach z lat 2011/2012 wiadza szukata
sposoboéw na zdewaluowanie swoich oponentow. Kompromitujacym opozy-
cje w oczach spoleczenstwa materialem byt film Anatomia protestu, wyemito-
wany na kanale NTV, w ktorym autorzy probuja udowodni¢ tezg, ze protestuja-
cy dzialali z inspiracji Zachodu, gltéwnie Ameryki, a ich celem bylo zburzenie
porzadku spoteczno-politycznego w Rosji 1 zaprowadzenie chaosu. Na fali rosnacej
nienawisci do Ameryki ekipa rzadzaca w Rosji nie miata wigkszych trudnosci ze
stworzeniem koncepcji zwigzkow, bliskich relacji migdzy opozycja rosyjska
a Ameryka. Owa wi¢z pozwolila na zniesienie podzialow na wroga wewngtrz-
nego oraz zewnetrznego. Wrog jest jeden i wszechobecny.

W przypadku ,,piatej kolumny” i wzmacniania nienawisci wobec niej istot-
ny byt — zdaniem Lewinsona i Borusiak — zwigzek trzech waznych czynnikow.
Pierwszy — to opisany wyzej mechanizm przeniesienia nienawisci; drugi — to
uzyskanie z gory komendy charakterystycznej dla sytuacji tresowania czworo-
nogéw, czyli ,,braé go”; trzeci — gotowo$C techniczna rosyjskiego systemu
propagandowego, przede wszystkich gléwnych kanatéw telewizyjnych, do
uderzenia w ,,pigta kolumng” i Ameryke™.

271 Bopycsik, A. JleBuHCOH, AHamomus HeHagucmil...
2 Tamze.
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Istotng role w zwigkszeniu przekazéw deprecjonujacych opozycje niesystemo-
wa 1 dzialan zmierzajacych do jej zmarginalizowania w Zyciu polityczno-
spotecznym odegrata sytuacja na Ukrainie, a w szczeg6lnosci rewolucja godnosci.

Aneksja Krymu, zdaniem Lilii Szewcowej — ekspertki The Brookings Insti-
tution — nie byla wyrazem checi ochrony osob rosyjskojezycznych. Prestiz
Kremla tez byl sprawa drugorzgdng. Najwazniejszym motywem wedlug
Szewcowej byla obawa przed wyczerpywaniem si¢ systemu samodzierzawia.
Majdan stanowil ostrzezenie, ze spoleczenstwa w przestrzeni poradzieckiej
coraz czgsciej poszukuja alternatywy dla rzadow autorytarnych. Dlatego, jesli
chodzi o tendencje rozwoju systemu rosyjskiego, zdaniem ekspertki bedzie on
coraz bardziej zblizat si¢ do totalitaryzmu®'.

Niewatpliwie skutki zaostrzenia rezimu odczuje rosyjska opozycja niesys-
temowa. Izolacja Rosji po aneksji Krymu i ochtodzenie relacji z Zachodem
sprawi, ze Kreml przestanie zabiega¢ o swdj wizerunek zagranica i nie bedzie
nawet starat si¢ uzasadnia¢ polityki ,,dokrgcania $ruby” — twierdzi Szewcowa.

Niszczenie wroga I jezyk mowy totalitarnej

W zwigzku z wydarzeniami na Ukrainie w Rosji rozszerzyt si¢ zakres kompe-
tencji organizacji prokremlowskich zwalczajacych opozycje. Fenomenem sg bojowki
»YAntymajdanu”. Pisata o tym we wrzesniu 2014 roku gazeta ,,Izwiestia”:

W rosyjskich regionach zaczeto si¢ formowanie druzyn antymajdanowych, ktore
wspolnie z organami prawa i porzadku beda zapobiega¢ antypanstwowym, prowo-
kacyjnym, agresywnym dziataniom opozycji niesystemowej, celem ktérych jest
zmiana ustroju konstytucyjnego®.

Na stronie internetowej ruchu ,,Antymajdan” czytamy manifest jego aktywistow:

ZtaczyliSmy si¢ w ruch Antymajdan, poniewaz kochamy Rosje i chcemy zacho-
wac oraz ochroni¢ nasz wielki kraj. Dziatamy razem, aby zapobiec kolorowym re-
wolucjom, ulicznym rozruchom, chaosowi i anarchii. Nie pozwolimy, by naszymi
miastami rzadzity sily, ktore nienawidza silnej i suwerennej Ros;ji i ktore posiadaja
aprobate i wsparcie z zagranicy. Wierzymy, ze tylko suwerenna Rosja moze zapewni¢
godne zycie swoim obywatelom. W zwiazku z tym wszystkie kluczowe decyzje doty-

2 J1. leenoea, Kax Poccus eosspawaem mup K odxcudanuio 6oiinsi, hitp://www.ej.ru/
?a=note&id=24692 [19.09.2015].

BB Poccuu nauanocs Gopmuposanue anmumatioanmsix opyacun, http://izvestia.ru/ news/576041
[24.10.2015].

45



czace zycia naszego narodu muszg by¢ podejmowane w Moskwie, a nie w Wa-
szyngtonie 1 Brukseli. [...] Widzimy tragedi¢ Ukrainy, gdzie bratobdjcza wojna w Don-
basie zaczgla si¢ na Majdanie, od demonstracji ulicznych i zamieszek. Zdecydowanie
stwierdzamy, iz nie dopuscimy do sitowego obalenia legalnic wybranej wiadzy, bez
wzgledu na to, jakimi picknymi sloganami ta przemoc bedzie tuszowana™.

Wsrod zalozycieli ruchu ,,Antymajdan” znajduje si¢ migdzy innymi Alek-
sander Zaldostanow — przywodca nacjonalistycznego klubu motocyklowego
»Nocne Wilki”, Dmitrij Sablin — emerytowany putkownik, cztonek Rady Fe-
deracji, jeden z lideréw organizacji ,,Bractwo Bojowe”, ktora skupia weteranow
wojennych i bytych wojskowych, oraz pisarz i publicysta Nikotaj Starikow.

Ruch ,,Antymajdan” to powstata z inicjatywy Kremla imitacja oddolnego
ruchu obywatelskiego. Organizacja po pierwsze pozwala na konsolidacje rady-
kalnie nastawionych sprzymierzencow wiadzy, a po drugie pomaga tej ostatniej
zwalcza¢ oponentow politycznych bez formalnego wykorzystania struktur pan-
stwowych®’. Aktywisci ,,Antymajdanu” nie tylko nie wykluczaja uzywania prze-
mocy, ale wyraznie deklaruja, ze przeciwnikdw silnej i suwerennej Rosji, a wiec
w domysle — Rosji Putina — bedg niszczy¢.

Niszczenie wrogow systemu musi by¢ jednak w oczach spoleczenstwa ro-
syjskiego dzialaniem zasadnym, dlatego Kreml radykalizuje jezyk opisujacy
przeciwnikow politycznych.

W czasie wystgpienia w marcu 2014 do Zgromadzenia Federalnego Wiadi-

mir Putin mowit o ,,piatej kolumnie” i ,,zdrajcach narodu’*:

Niektorzy politycy zachodni juz strasza nas nie tylko sankcjami, lecz i perspek-
tywa zaostrzenia probleméw wewnetrznych. Chcialoby si¢ wiedzie¢, co majg oni
na uwadze: dziatania pewnej pigtej kolumny — réznego rodzaju narodowych zdraj-
cow — czy tez pogorszenie sytuacji spoteczno-ekonomicznej Rosji i tym samym
sprowokowanie niezadowolenia ludzi?*’

Elita rzadzaca probuje wzbudza¢ negatywne asocjacje rowniez w przypadku or-
ganizacji pozarzadowych pozyskujacych fundusze na dziatalno$¢ z zagranicy, prawnie
sankcjonujac okreslanie ich ,,agentami zagranicznymi”. Juz w 2011 roku Putin nazwat
organizacje pozarzadowe otrzymujace dofinansowanie z zagranicy ,,pseudo-

2 Manugbecm, http://antimaidan.ru/page/9 [12.10.2015].

2K Chawrylo, Antymajdan w Rosji — nowy instrument Kremla w walce z opozycjg,
http://www.osw.waw.pl/pl/publikacje/analizy/2015-01-21/antymajdan-w-rosji-nowy-instrument-

kremla-w-walce-z-opozycja [23.10.2015].

2C. IMasnosa, Hayuonan-npedamenu ITymuna, http://www.svoboda.org/content/article/ 25302687.

html [13.10.2015].

» Tamze.
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organizacjami pozarzgdowymi”, zarzucajac im zdrade. Charakteryzujgc te pod-
mioty wykorzystat nawet biblijne poréwnanie, mowiac, iz ,,Judasz nie jest w na-
szym narodzie szczegdlnie powazana postacia™’.

W 2012 roku prezydent Rosji podpisat tzw. ustawe o agentach zagranicznych,
wedhug ktorej organizacje finansowane z zagranicznych funduszy musza by¢ reje-
strowane jako ,organizacje peligce funkcje zagranicznych agentow”, a takze
wyraznie opisane w ten sposob we wszystkich materiatach publicznych, jesli
wladze uznaja, ze angazuja si¢ w ,,dziatalnos¢ polityczna™'.

Mimo ostrej krytyki ustawy przez obroncow praw cztowieka w Rosji i na Za-
chodzie wielu prokremlowskich ekspertow rosyjskich zachwala rezultaty wprowa-
dzenia nowych przepisow. Szef Centrum Politycznej Informacji Aleksiej Muchin
podkreslit, ze ustawa spowodowata odstgpienie od uzywania czarnego PR przez
organizacje pozarzadowe, ktore przychylno$¢ zagranicznych darczyncéw chciaty
zdobyé przez krytyke obecnej wladzy rosyjskiej*”.

W maju 2015 roku prawo dotyczace organizacji pozarzadowych ulegto dal-
szemu zaostrzeniu. Putin podpisal wowczas ustawe pozwalajagcg wladzom Rosji
uzna¢ mig¢dzynarodowe organizacje pozarzadowe oraz firmy za niepozadane na
terytorium FR. Taki status moze otrzymac organizacja albo firma ,,stwarzajgca
zagrozenie dla podstaw ustroju konstytucyjnego Rosji, jej obronnosci lub
bezpieczenstwa’.

»Zdrajca narodu”, ,,zagraniczny agent”, ,,pigta kolumna” to typowe zwroty
totalitarnej nowomowy oznaczajace wroga obiektywnego — moga by¢ nimi
wszyscy ci, ktorzy obiektywnie przeszkadzaja klasie rzadzacej*”.

Zamknigty jezyk mowy totalitarnej coraz bardziej charakteryzuje wspolcze-
sny rosyjski dyskurs oficjalny i publicystyczny. Rzeczywistos¢ w niej jest
wyraznie zarysowana. Nie ma miejsca na swobodng interpretacje. Jak zaznacza
Jakub Sadowski, jezyk kultury totalitarnej to system semiotyczny o bardzo

wysokim stopniu zamknigto$ci, czyli system pokrewny np. jezykowi znakoéw

10, Manosepssin, ,,Eounas Poccun”  ewideumyna Ilymuna 6 npesudenmoi, http://’www.
bbc.com/sian/mobile/russia/2011/11/111127 yedinaya putin_candidacy.shtml [27.10.2015].

31 T00 poccutickomy 3axony 06 «unocmpannbix azenmaxy, http://www.golos-ameriki.ru/content/
amnesty-international-ngo/1794107.html [22.10.2015].

32 3axon 06 unocmpannwix azenmax ynopadouun pabomy HKO, http://ria.ru/society/20140214/994
858381.html [dostegp: 08.04.2014].

33 Putin podpisal ustawe, ktéra pozwala wyrzucaé zagraniczne organizacje pozarzqgdowe z Rosji,
http://wpolityce.pl/swiat/245641-putin-podpisal-ustawe-ktora-pozwala-wyrzucac-zagraniczne-
organizacje-pozarzadowe-z-rosji [09.10. 2015].

3 M. Smnonsckuii, Hosunka cesona: «Hayuonan-npedamenuy, http://www.newtimes.ru/ articles/
detail/80877/#hcq=c61Q7sp [13.10.2015].
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drogowych. Znak zakazu przekraczania predkosci to przeciez wzor z jedna
zmienng. Niezaleznie od tego, jaka warto$¢ wpiszemy w jasne pole otoczone
czerwong obwodka, istota komunikatu si¢ nie zmieni: nie wolno przekraczaé
wskazanej predkosci jazdy™.

Jezyk totalitarny bedacy zaprzeczeniem wieloznacznosci jest wiec daleki od
przekazow artystycznych. Stusznie wiec Borys Uspienski i Jurij Lotman zaz-
naczaja ,,niemozliwo$¢ poezji na etapie mitologicznym”, czyli wtasnie ,,w Ra-
mach zamknigtego systemu semiotycznego, przyporzadkowujacego wartosci
mitologicznym zmiennym™.

Podsumowanie

W procesie dewaluacji niesystemowej opozycji w Rosji wykorzystywany
jest konstrukt binarnej struktury wrog-przyjaciel, w ktdrej opozycja krytykujaca
obecnego prezydenta Wiadimira Putina oraz system przez niego stworzony
pozycjonowana jest w polu wrog. Etykietkowanie w ten sposob rosyjskiej
opozycji niesystemowej ulatwia elicie kremlowskiej wskazywanie elementow jej
ideowego powinowactwa z obarczanym odpowiedzialnos$ciag za wszystkie nie-
szczgécia Rosji — Zachodem. Tym samym opozycja niesystemowa jako we-
wnetrzny Zachod staje sie ,,piata kolumna”, ,,zdrajca narodu”, antypatrio-
tycznym podmiotem dazacym do zniszczenia Rosji. Koncepcje te znajduja
aprobate w spoleczenstwie rosyjskim ze wzglgdu na silng potrzebe szukania
winnych wiasnych frustracji oraz niezadowolenia z otaczajacej rzeczywisto$ci.
Propaganda tym samym pomaga ukierunkowac istniejaca ztosc.

Opisane w artykule dziatania wtadz zorientowane na dyskredytacj¢ opozy-
cji niesystemowej oraz dobor §rodkoéw stuzacych temu celowi staja si¢ egzem-
plifikacja wystepowania we wspotczesnej Rosji elementow totalitarnej gnozy po-
litycznej w dojrzatej postaci. Zwolennicy obecnego prezydenta oraz prokremlowskie
srodki masowej informacji buduja narracjg, w ktorej Wiadimir Putin wystepuje w cha-
rakterze zbawiciela i ojca narodu’’, pierwszego patrioty w kraju, dzigki ktéremu
Rosja chroniona jest od burzacych tad i porzadek spoleczno-polityczny koloro-
wych rewolucji. Prezydent jednak nieustannie musi zmaga¢ si¢ sitami Zta i Mro-
ku, czyli Zachodu i wspotpracujacych z nim liderow opozycji niesystemowe;.
To sprawia, ze tym samym wszelkie jego decyzje prowadzace do ograniczenia

357, Sadowski, Miedzy Patacem Rad a Palacem Kultury..., s. 53.

36 Tamze, s. 54.

3T Warto w tym miejscu wspomnieé choéby dokument Prezydent wyemitowany w kwietniu 2015 roku w pari-
stwowej telewizji rosyjskiej ,,Rossija 1”7 z okazji pigtnastolecia rzadow Wtadimira Putina w Rosji,
zob. O. Nadskakuta, Prezydent ,,zbawicielem” Rosji, http://stosunki.pl/?q=content/prezydent-
%E2%80%9Ezbawicielem%E2%80%9D-rosji [26.10.2015].
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wplywu 1 mozliwo$ci dziatania tych sit wydajg si¢ w pelni uprawomocnione.
Wykorzystywanie jezyka mowy totalitarnej w toku dewaluacji opozycji niesys-
temowej wydaje si¢ zabiegiem bardzo niebezpiecznym, prowadzgcym do
radykalizacji nastrojow spolecznych oraz przekonania, ze pluralizm pogladow
zagraza Rosji, a kazdy myslacy inaczej niz decydenci polityczni jest zdrajca
narodu, ktorego nalezy zniszczy¢. Z historii wiemy czym moga zakonczy¢ si¢
takie przekonania podzielane przez zdecydowang wigkszo$¢ spoteczenstwa. Jak
stusznie zauwazyt kiedy$ William Isaac Thomas: ,,Sytuacje uwazane przez ludzi
za rzeczywiste maja rzeczywiste konsekwencje”.



- e

R e

fot. M. Zakowska

L, Wszystkiego najlepszego z okazji swigta Wielkiego Zwyciestwa!” Baner umieszczony w cen-
trum Smolenska, upamietniajacy siedemdziesiata rocznicg zwycigstwa ZSRR w II wojnie
$wiatowej. Zdjecie wykonano w lutym 2016 r.

Zgodnie z wynikami badan socjologicznych, przeprowadzonych w 2014 r., za najwaz-
niejsze wydarzenie w historii Rosji mieszkancy Federacji Rosyjskiej uwazaja zwy-
cigstwo ZSRR w II wojnie $wiatowej, ktéra w FR nazywana jest wielka wojna ojczyz-
niang. Wspomniato o nim az 86% pytanych, proszonych o wymienienie 10 wydarzen z ro-
dzimej historii, ktorych daty powinien zna¢ kazdy Rosjanin. Na drugim miejscu (67% glosoéw)
wymieniono pierwszy lot cztowieka w kosmos, a na trzecim chrzest Rusi Kijowskiej (66%). Na
trzynastym miejscu (25% odpowiedzi) padia odpowiedZ — ,,przyjecie obecnie obowigzujacej
konstytucji FR™*

38 Kaxue oamwr poccuiickoii ucmopuu mvi cuumaem eavxcuetiwuumu? M xakue — smaem?,
http://fom.ru/Proshloe/11896 [dostep: 17.08.2016].
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.National traitors” —elements of political gnosis in the process of
unmasking the internal enemy in Russia

The aim of this article is to present the image of non-systemic opposition in
contemporary Russia, with particular emphasis on marginalization of non-syste-
mic opposition movements by the Kremlin’s authority. From the point of view of
Kremlin's domestic policy the non- systemic opposition is a national traitor, in-
ternal enemy, unpatriotic part of society, which should be destroyed.

The usage of the binary structure ,friend and enemy” by Kremlin and its actions
against the enemy — the non-systemic opposition, confirms the presence of ele-
ments of mature geopolitical gnosis in Vladimir Putin's Russia.

Keywords: Russia, political gnosis, authority
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Rosyjska apokalipsa
Bunt i wykroczenie jako syndromy spotecznego
kryzysu we wspoiczesnej kinematografii rosyjskiej

Artykut porusza problematyke buntu i wykroczenia, widziang przez
pryzmat motywow ,Swiata na opak” i poradzieckiej apokalipsy, obec-
nych w kinematografii rosyjskiej XXI w. Autorka dowodzi, ze motywy te we
wspodtczesnym kinie rosyjskim funkcjonujg w przewazajacym stopniu w ra-
mach dyskursu spotecznego, pietnujacego spoteczny wymiar rzeczywistosci
poradzieckiej. Bunt i wykroczenie jawia sie jako sity destrukcyjne, ich
sprawcy zas$ jako ludzie, ktorych nalezy napietnowac.

Stowa kluczowe: Rosja, idea apokalipsy, bunt, wykroczenie, kryzys spo-
teczny, kinematografia

Mieszkamy w kraju zwycigskiej apokalipsy [...] spehily si¢ przepo-

wiednie, a co si¢ jeszcze nie spehnito, spenia si¢ .

Wiktor Jerofiejew

,Nie daj Boze widzie¢ bunt rosyjski, bezmyslny i bezlitosny”. Bohater po-
wieSci Corka kapitana, autorstwa Aleksandra Puszkina, przypomniat w tych
stowach starcia religijne, zrywy chtopskie, miejskie bunty jako wydarzenia per-

' W. Jerofiejew, Rosyjska apokalipsa, ttum. A. de Lazari, Warszawa 2008, s. 297.
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manentnie obecne w rosyjskiej historii>. Rownocze$nie zas zawart w nich prze-
korng autocharakterystyke Rosjan, chlubigcych si¢ tym, ze sg ludZzmi o niepos-
kromionych, ,,szerokich naturach”; autocharakterystyke, z ktorg wiekszos¢ jego
rodakoéw zgadza si¢ do tej pory. Filozof Iwan Iljin w pierwszej potowie XX w.
pisat:

Czlowiek rosyjski z samej natury jest cztowiekiem wolnym. Jego wolno$¢ przeja-
wia si¢ w tej organicznej naturalnosci i prostocie, w tej improwizatorskiej lekkosci
i bezposredniosci, ktora odréznia wschodniego Stowianina od narodéw zachod-
nich [...] Rosjanie zyli i wzrastali na bezkresnych przestrzeniach i do nieograni-
czonosci dazyli’.

Nie inaczej opisuja siebie Rosjanie zyjacy u progu XXI wieku, przypisujac
sobie cechy, takie jak szczodro§¢, odwaga i niezdyscyplinowanie®.

W przytoczonym powyzej stowach o rosyjskim buncie Puszkin zawart jed-
nak réwniez inny osad, z ktdrym przewazajaca cze$¢ Rosjan utozsamia si¢ takze
obecnie: bunt to zwiastun spotecznej i politycznej katastrofy. W historiozofii
rosyjskiej tezy o zblizajacej si¢ lub speiniajacej apokalipsie sg nieodigcznie
powigzane z rozwazaniami o chaosie, anarchii, buncie. Mys$l te sugestywnie
wyraza Joanna Wojnicka, piszac o ré6znym sposobie rozumienia zmierzchu
cywilizacji w mysli zachodnioeuropejskiej i rosyjskiej. Podczas gdy ta pierwsza
oparta byla na afirmowaniu schytku europejskiej kultury,

w Rosji wskazywano raczej na zgliszcza po wielkim pozarze. Europejscy mysli-
ciele — stwierdza Wojnicka — kokietowali $miercig cywilizacji, rosyjscy artysci
widzieli otchtan. Tam, gdzie ze strwozong ciekawos$cia oczekiwano na barbarzyn-
c¢, Rosjan straszyla wizja azjatyckiej hordy. Wreszcie tam, gdzie z ulga, w imi¢
narodzin wyemancypowanego cztowieka, zegnano starego Boga, Rosjanie widzieli
nadciggajacy cien antychrysta’.

Motyw buntu i apokalipsy jest réwniez stale obecny we wspotczesnej re-
fleksji intelektualistow rosyjskich na temat kondycji panstwa i kultury, budowa-
nych na gruzach panstwowosci i ideologii radzieckiej. Dzisiejsi arty$ci rosyjscy
wykazuja tendencje ku gloryfikacji czaséw Rosji przedrewolucyjnej, co uwi-
dacznia si¢ chociazby w tworczosci Nikity Michatkowa, ktory, ,,coraz bardziej

2 A. Cepreesa, Pycckue crmepeomunsl noedens, mpaduyu, MenmanbHocnis, Mocksa 2006, s. 154.

3 Cyt. za: A. de Lazari, O. Riabow, Wolnos¢, [w:] Idee w Rosji. Leksykon rosyjsko-polsko-an-
gielski, t. 3, red. A. de Lazari, £6dZ 2000, s. 346.

* Mupanazavupoccusin. Mugol u enewnss nonumuxa, red. B. Komocos, Mocksa 2003, s. 107-108.

> I. Wojnicka, Apokalipsa naszych czaséw, [w:] Autorzy kina europejskiego I1I, red. A. Helman i A. Pitrus,
Krakow 2007, s. 155.
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wchodzac w role cukiernika”, ukazal Rosj¢ imperatorska Aleksandra III ,,w pos-
taci w pelni uformowanego [...] tortu w Cyruliku syberyjskim™® (2000). Opisowi
rzeczywistosci Rosji wspotczesnej zdaje si¢ natomiast przySwiecaé idea prze-
ciwna, ktorg uja¢ mozna wlasnie w wizji apokalipsy, ,,§wiata na opak”.

Jak zauwaza Aleksandra Zamarajewa, od konca XX wieku elementem stale
obecnym w dyskursie na temat sytuacji pafnstwa po 1991 r. jest metafora
,rozpadu”. Miata ona nie tylko wyprze¢ ze $wiadomosci zbiorowej ,,wszelkie
wydarzenia dekady poza samym rozpadem panstwa radzieckiego”, lecz rowniez
przenies¢ swe znaczenie na pozostate dziedziny zycia: ,,wraz z panstwem utRa-
cone zostaty inne przymioty utozsamiane z do§wiadczeniem radzieckim” — ,,po-
ziom moralnosci, ideowos¢, solidarno$¢, altruizm, patriotyzm”7.

W ksigzce poswigconej Rosyjskiej apokalipsie pisarz Wiktor Jerofiejew su-
gestywnie dowodzi, ze Rosja ,,nie moze zrozumie¢, po co istnieje. Nie posiada
idei narodowej, ktora bytaby zdolna zjednoczyé kraj”®. Zycie wspotczesnych
Rosjan toczy¢ si¢ ma w ,,ideologicznej proézni”, na ,;ruinach wartosci moral-
nych™. Socjalistyczne pafstwo przeobrazito si¢ w raj dzikiego kapitalizmu;
wladza komunistyczna — w ,,goéwnokracje” (diermokracja), kolektywne ,my”
(jako cel historii) — w indywidualne ,ja”'’; potrzeby spoteczne zaczely wzrasta¢
szybciej niz mozliwo$¢ ich zaspokojenia. Jedynym, co zdaje si¢ taczy¢ sieroty
po komunistycznej utopii ma by¢ — jak ujmuje to w §lad za Sergueiem Oushaki-
nem Zamarajewa — ,,wspOlnota utraty”, oparta na ,recytacji strat spowodowa-
nych transformacja”, bedaca objawem ,,dyskursywnego tworzenia solidarno$ci
spotecznej oraz konstrukcji nowych form przynaleznosci i tozsamosci”''.

W ponizszych rozwazaniach przesledzg dyskurs tozsamosciowy, kreowany przez
tworcow wspotczesnej kinematografii rosyjskiej, uwypuklajac obecne w nim Mo-
tywy buntu, zwigzane z wizja postradzieckiej apokalipsy. Moim celem bedzie
ustalenie w jakim wymiarze dyskurs ten wpisuje si¢ w opisane powyzej tradycyjne
autonarracje, taczace si¢ w mysli i tozsamosci rosyjskiej z problematyka buntu,
destrukcji i chaosu. Analizujac je postaram si¢ uzasadni¢ teze, zgodnie z ktorg
opisane filmowe motywy pojawiaja si¢ w zasadniczo dwoch kontekstach. Czgsé
tworcow prezentuje wykroczenie i bunt jako spoteczny przymus, reakcje na

® I. Tatarowa, Ergo sum. Poszukiwania sensu istnienia w polskim i radzieckim filmie 1960—1990,
Warszawa 2004, s. 151.

7 A. Zamarajewa, ,, Dzierzawa albo chaos”: metafora ,,rozpadu” w polityce symbolicznej Rosji,
[w:] Symbol w polityce, red. 1. Massaka, Torun 2012, s. 252.

8 W. Jerofiejew, Rosyjska apokalipsa, dz. cyt., s. 9.

o Tamze, s. 10.

10 Tamze, s. 15.

A, Zamarajewa, ,,Dzierzawa albo chaos”, dz. cyt., s. 252.
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rzeczywistos¢, bedaca niczym innym, jak ciggly, okrutng walka o przetrwanie.
Drugi kontekst wspomnianych przedstawien zwigzany jest natomiast z wizjg
buntu i wykroczenia jako sposobow manifestowania przez bohateréw pragnienia
zaznania pelnej wolnosci, wyzwolonej z wszelkich prawnych i moralnych
okowow. Teze t¢ postaram si¢ unaoczni¢, analizujac tre$¢ nastepujacych
wybitnych, nagradzanych w Rosji i za granicg dziet filmowych powstatych na
poczatku XXI w.: Okrucienstwo Mariny Lubakowej (2007), Bgczek Wasilija
Sigariewa (2009), Tlen Iwana Wyrypajewa (2009), Szczescie ty moje Siergieja
Loznicy (2010) i Elena Andrieja Zwiagincewa (2011).

Bunt jako przymus

Na wstepie przesledze struktury fabularne filmoéw Elena i Szczescie ty moje.
Pierwszy z utworéw opowiada histori¢ prostej zony i matki, ktoéra okoliczno$ci
zmuszaja do opowiedzenia si¢ po stronie interesOw meza lub syna. Maz kobiety
jest bogatym, schorowanym emerytem, przy ktorym peini ona role opiekunki.
Gdy po kolejnym pobycie w szpitalu uswiadamia on sobie, ze jego dni s3
policzone, postanawia zmieni¢ testament, zapisujac caty majatek corce. Sytuacja
ta stawia jednak kobiete w sytuacji trudnej o tyle, iz oznaczajacej brak mozliwo-
$ci pomocy finansowej dla rodziny syna z pierwszego matzenstwa. Bezrobotny,
zobojetniaty zyciowo syn, jego po raz kolejny cigzarna zona oraz ich najstarszy
potomek, pragnacy za wszelka ceng unikng¢ wcielenia do wojska, nasilaja presje
psychiczng wobec Eleny, by ta wplynela na zmiang decyzji me¢za. Postawiona
wobec dylematu podwoéjnej lojalnosci, bohaterka ostatecznie decyduje si¢
postawi¢ na pierwszym miejscu obowigzki wobec syna i z ciezkim sercem truje
meza. Bogactwo przynosi poczucie socjalnego bezpieczenstwa, nie wplywa
jednak na zmiang pasywnego, by nie powiedzie¢ pasozytniczego, trybu zycia
rodziny Eleny, z nieodlgcznie towarzyszacym mu spleenem. Nie zmienia
rowniez wiele w zyciu gldwnej bohaterki. Sensem jej istnienia wcigz pozostaje
opieka 1 troska wobec najblizszych. Kobieta wybrata we wlasnym mniemaniu
,»zto konieczne” — nie drgczg jej wyrzuty sumienia.

Drugi z omawianych filmow, Szczescie ty moje, stanowi opartg na praw-
dziwych historiach opowie$¢ o rzeczywistosci rosyjskiej glubinki. Siergiej L.o-
znica stworzyl opowies¢ o kraju, ktorego mieszkancy calkowicie zatracili
moralny i emocjonalny balans, a ich zycie stato si¢ pasmem gwaltu, mordu i prze-
mocy. W filmie pojawia si¢ motyw niemrawej, skorumpowanej milicji, co gor-
sza — zaludnionej psychopatami: funkcjonariusze jednego z komisariatow
zatrzymuja kierowcow pod byle pretekstem, po czym zakuwaja, gwalca, tor-
turujg i zabijaja w szale strzatem w glowe. Przedstawicielom sit zbrojnych nie
chce si¢ pofatygowac, by przekaza¢ matce zwloki jej syna-rekruta: zostawiaja
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cialo pierwszemu napotkanemu gospodarzowi, gotowemu podpisaé papiery.
Wynajete przez przedsigbiorc¢ budowlanego zbiry systematycznie puszczajg
z dymem domy mieszkancéw kotchozu. Gros zta w filmie wyrzadza jednak nie
wiladza, a zwykli ludzie. Trzech me¢zczyzn zabija kierowce cigzarowki, by przejaé
jego towar, ktorym okazuje si¢ maka. Widzimy rowniez takie patologie zycia
spotecznego, jak dziecigca prostytucja. Co gorsza, zto w $wiecie przedstawio-
nym okazuje si¢ reprodukowa¢ od pokolen. Jeden z zabdjcow tuz po wojnie
zostal podstgpnie ograbiony z catego uciulanego na froncie majatku, przez co
stracit dobre imig, perspektywy zyciowe, narzeczona. Drugi okazuje si¢ byc
synem czlowieka, ktory w czasie wojny zostal zabity przez wojskowych
maruderéw — rodakow, ktorym udzielit gosciny.

Pora na parg¢ uwag spajajacych tg czes¢ wywodu. Omowione filmy wielekro¢
odwotuja si¢ do anarchistycznych i apokaliptycznych motywow, a watki buntu i wy-
kroczenia sg w nich wrecz nieroztgcznie zwigzane z ideg upadku, zaglady. Apokalipsa
to anarchia oraz wszechobecny duchowy nihilizm i chaos. Bunt i wykroczenie — to
siewcy owego chaosu i anarchii.

Kontekst, w jakim oba motywy zostaja uzyte, pozostaje zasadniczo ten sam.
Omowione dzieta pigtnujg za ich posrednictwem zjawisko darwinizmu spotecz-
nego. Zostaje w nich postawiony znak réwnos$ci miedzy buntem a de-
strukcyjnymi dziataniami, niszczacymi podstawy funkcjonowania spoteczen-
stwa: przede wszystkim tamaniem zasad wi¢zi migdzyludzkich, w tym norm
seksualno-obyczajowych, w mniejszym stopniu — tamaniem prawa. Akty buntu
sg aktami destrukcji, dokonywanymi r¢kami ludzi, powodowanych z reguly
niskimi instynktami, takimi jak nienawi$¢, proézno$¢, zachtanno$é, chciwosé,
czy, jak ma to miejsce w filmie Szczescie ty moje — poczucie catkowitej bezkar-
nosci, przechodzace w rozbestwienie. Antybohaterka okazuje si¢ nawet tytutowa
posta¢ z filmu Elena, dopuszczajaca si¢ zabojstwa ze zle pojetego poczucia
obowiazku.

W kazdym z wymienionych dziet bunt oraz wykroczenie jawig si¢ jako sily
destrukcyjne, ich sprawcy za$ jako ludzie, ktorych nalezy ukara¢ Iub przynajm-
niej napietnowa¢. Kazdy motyw, czy bedzie to pragnienie zemsty, wywalczenia
awansu spotecznego, czy pomocy bliskim, prowadzi¢ ma do destrukcji, by¢
zwiastunem apokalipsy. Wszystkie dziatania, podejmowane przez bohaterow
wymienionych filméw, zastuguja w §wiecie przedstawionym na potepienie.

Réwnoczesnie, Swiat apokalipsy zdaje si¢ by¢ swiatem, z ktorego nie da si¢
uciec 1 ktorego nie da si¢ zmieni¢. Nie tylko dotyka ona kazdego, lecz rowniez
reprodukuje si¢ w dzialaniach lub bierno$ci ludzi, bedacych jej $wiadkami. Bo-
haterowie w czynionych przez siebie aktach apokaliptycznej destrukcji sa w zna-
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cznym stopniu marionetkami, sterowanymi przez system darwinizmu spo-
tecznego. Ich dziatania podejmowane sg niejako w odruchu bezwarunkowym, sa
wymuszone przez patologiczne okoliczno$ci zewngtrzne, takie jak niespra-
wiedliwo$¢ spoteczna, alienacja, bieda. Co wigcej, nawet podejmowanie przez
bohateréw okreslonych dziatan ukazywane jest nie tyle jako akt $wiadomego de-
cydowania o wtasnym losie, lecz owoc nihilizmu, fatalizmu, poczucia braku al-
ternatyw. Te wiasnie ,,0kolicznoséci zewngtrzne” stanowig klamre ukazanych w po-
szczegblnych dzietach sekwencji tragicznych zdarzen.

Bunt jako wyzwolenie
Cziowiek nigdy sie nie wyrzeknie prawdziwego ciermienia, zniszczenia
[ chaoSUu

W dalszej kolejnosci przesledze fabule filmow Okrucienstwo, Bgczek 1 Tlen.
Pierwszy z nich opowiada histori¢ dwdch kobiet: biednej, zbuntowanej nastolat-
ki Wiki i statecznej prawniczki Zoi. Obie potaczy doswiadczenie porzucenia,
poczucie ,,obrazy” na $wiat i tego, ze nikomu nie sg potrzebne. Wika, pobita
przez zbirow, nastanych przez kochanka Zoi za probe szantazu, przekonuje
prawniczke do wywarcia zemsty na partnerze, wmawiajac jej, ze ten ja zwodzilk.
Kobiety wkraczaja na drogg przestgpstwa (kradziez samochodu i podpalenie daczy
mezczyzny, szantaz, skutkujacy wyrzuceniem go z pracy, kradziez pieniedzy z kan-
celarii Zoi), prowadza awanturnicze zycie, obfitujace w przypadkowe spotkania
Z mezczyznami, wyprawy po niebezpiecznych dzielnicach, permanentng
ucieczke przed strozami prawa. Przekraczajg wszelkie granice ryzyka w nadziei na
zaznanie wolnosci 1 ,,prawdziwego zycia”. Film nie kopiuje jednak fabuly ani
przestania Thelmy i Louise, amerykanskiego dzieta bgdacego apoteozg kobiecej
przyjazni i katharsis zaznawanego dzigki zyciu ,,w drodze”. Ostatecznie Wika
okrada Zoj¢ i oddaje ja w rece milicji, wczesniej informujgc kobiete, ze od
poczatku pragnela ja zniszczy¢é i1 nig manipulowata. Cyniczna, pozbawiona
hamulcéw moralnych dziewczyna triumfuje nie tylko na gruzach szczgécia
mezczyzny, ktory ja skrzywdzit, lecz rowniez oddanej przyjaciotki i wlasnej rodziny.

Bolesne relacje migdzy dwiema kobietami stanowig roéwniez motyw przewodni
filmu Bgczek (po ros. sonuok, wyraz ten moze by¢ réwniez ttumaczony jako ,,wil-
czek™). Jego bohaterkami sg bezimienna matka i corka, zamieszkale w biednej,
bezimiennej osadzie. Ich losy mozna stresci¢ postugujac si¢ metaforg niekoncza-
cego si¢, oblakanczego biegu, metaforg, ktora stanowi zresztg klamre otwierajaca
1 zamykajaca film. Pierwsza scena — samotnej ucieczki matki — kryminalistki i pro-
stytutki, przed milicja, konczy si¢ schwytaniem brzemiennej kobiety i wtra-
ceniem jej na kilka lat do wigzienia. Dziewczynka, ktora wowczas przychodzi na
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$wiat, oddana zostaje pod opieke babci. Po wyjsciu na wolno$¢ kobieta bedzie
regularnie nawiedza¢ rodzinny dom, traktujac go jako przejsciowy azyl, baze
wypadowa do wiasciwego, burzliwego zycia. Dziewczynka z kolei begdzie zy¢
wieczng tesknota za piekna, silna, trudno dostepng matka. Zycie matki stanie sie
niekonczacy fizyczng i mentalng ucieczka przed corka, traktowang jako zyciowy
balast, w poszukiwaniu siebie, lepszego Zycia, upragnionego $wiata. Zycie
dziewczynki — nieustanng pogonia za matka, bez ktdrej nie potrafi sobie ona
wyobrazi¢ istnienia. Ich bieg stanie si¢ niekonczacym si¢ ciggiem rozczarowan,
powtarzajacych si¢ niczym piruety baczka — dzieciecej zabawki, podarowane;j
niegdys$ dziewczynce. Ostatnia scena filmu ukazuje kres owego biegu. Matka
— sterana zyciem narkomanka, po latach wraca do domu na jeden dzien, nie
obdarzajac nastoletniej corki zainteresowaniem, po czym radosnie ucieka z pie-
ni¢dzmi, nie ogladajac si¢ za dziewczynka, ktora wybiega za nig w ciemno$¢ 1 umiera.

Ostatni z omawianych filmow, Tlen, jest trudny w analizie o tyle, Ze postu-
guje si¢ estetyka feerycznego wideoklipu, za$ jego rezyser otwarcie przyznat, ze
dzielo nalezy chtona¢ raczej niz rozumieé, gdyz znaczenie ma w nim nie tres¢, a rytm
wypowiadanych stéw. Nawet przyjmujac jednak to zastrzezenie nie sposob
moim zdaniem przyjac, ze film jest wytacznie performancem, oszatamiajacym
wizualnie, lecz pustym treSciowo. Niewatpliwie warto zanurzy¢ si¢ w jego
paradoksalng, obrazoburczg tre$¢ i podjaé si¢ proby interpretacji zawartego w nim
przestania. Fabuta filmu stanowi cigg dziesigciu wideoklipow i1 dialogéw na
temat namig¢tnos$ci, szalenstwa, zbrodni i $mierci, uj¢tych w formute dekalogu.
Sasza — chlopak z prowincji — zakochuje si¢ z wzajemno$cig w pelnej Zycia
Saszy, rudowlosej picknosci ze stolicy, zargbuje topata swoja nieatrakcyjng zone
(ktora pozniej zakopie w ogrodzie), po czym wpada w ekstatyczny taniec. Szasza
odwzajemnia jego uczucie i mtodzi wdajg si¢ w namietny romans. Para raperéw,
opowiadajacych o ich dziejach, opiewa ich mito$¢, stwierdzajac m.in., ze ,,wszystko
na $wiecie dzieje si¢ za sprawg dwoch rzeczy: szalonej mitosci, to jest mitosci tak
silnej, ze czyni cztowieka szalonym; i pragnienia oddechu™". Z drugiej strony jednak
owa ,,pochwata szalenstwa” wyraznie sprowadzona zostaje do absurdu. Namigtnos$¢,
lamigca wszelkie zasady, okazuje si¢ by¢ zaczynem autodestrukcji, zbrodni,
fanatyzmu. Mito$¢ kochankéw przyrownana zostaje do skutkujacego Swieta
wojng fundamentalizmu muzulmanoéw, za§ zachtystywanie si¢ zyciodajnym
»tlenem” okazuje si¢ skutkowaé $miercig: dziewczyna umiera na haju po
zazyciu narkotykow, chtopak nawdychawszy si¢ piotunu.

12 Y. Beipeimaes, Kuciopod, s. 8, dramaturgiya.p.ht/vyrypaev_06.doc [dostep: 15.06.2013].
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Tym samym, watkami taczacymi wszystkie opisane utwory sa motywy tra-
gicznych w skutkach buntéw 1 wykroczen, traktowanych jako akty wyzwolenia i sa-
mowoli. Elementami odrdzniajacymi od siebie wspomniane dziela sa jedynie
motywacje zbuntowanych bohaterow. W filmie Okrucienstwo begdzie nig zadza
zemsty, w filmie Bgczek — pogarda i pragnienie ucieczki, w filmie 7len — szalona
milo$¢. Rownoczesnie, za dylematami opisywanych postaci i za zamystem
tworczym autorow omowionych utworow zdaje si¢ kry¢ znacznie glebsze
przestanie, biorace inspiracj¢ w rosyjskiej mysli filozoficzno-religijnej, zakorze-
nionej w teologii prawostawnej, odzwierciedlonej m.in. w dzietach Fiodora
Dostojewskiego". Zawarte w omowionych filmach przestanie zdaje si¢ bazowa¢
na wierze we wrodzong grzesznos¢ istoty ludzkiej, rownoczesnie za$ na przeko-
naniu o mozliwosci zaznania odkupienia za sprawg konfrontacji z ukrytym w duszy
ztem pod postacig szczerej do bolu spowiedzi. Wigcej, pelnej wolnosci, pelnego
czlowieczenstwa, pelnego katharsis zazna¢ mozna jedynie zanurzajgc si¢ we
wlasnym grzechu, destrukcji i cierpieniu. Mysl te dobrze oddaje masochistyczna
miejscami emfaza cechujgca opisywane filmy. Wida¢ ja tez w poszczegolnych
wypowiadanych przez bohaterow kwestiach, jak chociazby w dialogu dwojga
raperow w filmie 7len:

ONA: No a dla ciebie, co jest najwazniejsze?

ON: To samo, co i dla ciebie.

ONA: Jesli teraz powiesz, ze tlen, to zejde ze sceny.

ON: Nie mysl, ze jestem ghupszy od ciebie.

ONA: Wigc co?

ON: Najpierw ty.

ONA: Jesli powiem to na glos, to wyda si¢ banalne i wszyscy beda si¢ za mnie
wstydzi¢. Ty pierwszy.

ON: Ze mna jest tak samo. Ty zacznij, a ja si¢ przytacze.

ONA: Pewnie grate$ kiedy§ w ogrodzie z jaka$ dziewczynka w gre, kto pierwszy
zdejmie majtki?

ON: Gralem. A ty?

ONA: Sumienie.

ON: Dla mnie tez'.

13 Por. N. Bierdiajew, Dusza rosyjska i polska, [w:] Dusza polska i rosyjska. Od Adama Mickiewicza i Ale-
ksandra Puszkina do Czestawa Mitosza i Aleksandra Sotzenicyna. Antologie, red. A. de Lazari, Warszawa
2004, s. 146.

“ 1. Beipsinaes, Kuciopod, dz. cyt., s. 21.
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Idea szczerosei, zawarta w przestaniu opisanych dziet, zawiera moim zdaniem
pokrewienstwo z rozwazaniami o naturze dobra i zta oraz istocie cztowieczenstwa,
sformutowanymi m.in. przez Dostojewskiego w Notatkach z podziemia:

I dlaczego tak mocno, tak uroczyscie jestescie przeswiadczeni, ze tylko to, co nor-
malne i pozytywne, stowem — jedynie blogostan jest dla cztowieka korzystny? Czy
aby rozum si¢ w tej ocenie nie myli? A moze cztowiek pozada nie tylko blogosta-
nu? Moze rownie mocno n¢ci go cierpienie? Moze z cierpienia wtasnie odnosi tyle
samo korzysci, co z btogostanu? [...] Gustowaé wylacznie w btogostanie — to
nawet jako$ nieprzyzwoicie. [...] Jestem pewien, ze cztowiek nigdy si¢ nie wy-
rzeknie prawdziwego cierpienia, zniszczenia i chaosu. Cierpienie — przecie to
jedyne zrodto swiadomosci! Totez, cho¢ [...] $wiadomos¢ [...] jest dla cztowieka
najwickszym nieszcze$ciem, wiem, ze czlowiek to lubi i nie zamieni na Zzadne
satysfakcje'.

We wszystkich opisywanych dzietach odnalez¢ mozna rowniez mysl, towa-
rzyszaca tworcom kina rosyjskiego od jego narodzin, ktorg stresci¢ mozna
stowami ,,amerykanskiej” anegdoty o Andrieju Tarkowskim, przekazanej przez
Krzysztofa Zanussiego:

Pamigtam, jak w Stanach, w trakcie publicznej debaty przed projekcja Nostalgii
thumaczytem pytanie naiwnego amerykanskiego widza, ktory wyczul w Andrieju
duchowego przewodnika i zapytal: «Co mam robi¢, aby by¢ szczesliwym?» An-
drieja zdumiato to pytanie, powiedziat: «To niewazne! Nie warto mys$le¢ o szcze-
Sciuy. — «A o czym warto?» [...] Andriej odpowiedzial mu na to, wywotujac calg
seri¢ podstawowych eschatologicznych pytan [...]: Po co istnieje? [...] Jakie jest
moje miejsce w Kosmosie? [...] A kiedy czlowiek znajdzie odpowiedz na te pyta-
nia, to trzeba w pokorze spetnia¢ swoje zadanie'.

*kk

Na zakonczenie pokusze si¢ o dygresj¢, wykraczajaca poza zasadnicza sfere
moich rozwazan. Zjawisko buntu, anarchii, apokalipsy zdaje si¢ w kine-
matografii rosyjskiej nie dotyka¢ przynajmniej jednej sfery zycia — $wiata
obecnej wielkiej polityki, wiadzy. Jest to charakterystyczne o tyle, Zze wspotcze-
sne rosyjskie filmy, poruszajace tematyke historyczna, nie traktuja wielkiej
polityki jako tabu. Po roku 1991, chociazby, powstat szereg filméw, gloryfikuja-
cych idealne imperium Romanowow i pietnujacych okres wtadzy komunistycz-

15 F. Dostojewski, Notatki z podziemia, [w:] tegoz: Notatki z podziemia. Gracz, thum. G. Karski,
Warszawa 1992, s. 31-32.

'8 K. Zanussi, Wspominajgc Andrieja Tarkowskiego, ,,Kwartalnik Filmowy” 1995, nr 910, s. 10.
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nej. Tym bardziej zastanawia wigc, ze krytycznie ukazany $wiat wspodtczesnej
wielkiej polityki jest w obecnej kinematografii rosyjskiej z zasady nieobecny'”.
Dlaczego? Czy w gre wchodzi fakt, iz dla zwyktych Smiertelnikow jest on niedostep-
ny? Czy moze nie powinien zosta¢ sprofanowany przez anarchi¢ i bunt, by nie
wywola¢ niepoprawnych politycznie skojarzen? Moze natomiast tworcy
krytykujacy $wiat polityki robig to wystarczajaco skutecznie ukazujac go pod
historycznym kamuflazem?

17 Jednym z niewielu dziet podejmujacych krytyke wspotczesnego rosyjskiego establishmentu jest
Lewiatan (2014) w rezyserii Andrieja Zwiagincewa. Film ten, sfinansowany notabene przez
rosyjskie ministerstwo kultury i doceniony na forum mi¢dzynarodowym (zdobywca Zlotego
Globu i nagrody za rezyseri¢ w Cannes) w Rosji spotkal si¢ ze zmasowana nagonka polityczng.
Obrazowi zarzuca sig, iz jest antyrosyjski, obraza uczucia religijne, jest wulgarny i powstal na
zlecenie stuzb Zachodu. Z tego powodu film, opowiadajacy o losach cztowieka, probujacego nie
dopusci¢ do odebrania mu domu przez mera miasta i w efekcie zmiazdzonego przez maching
panstwa, zostal nie tylko ocenzurowany i zbojkotowany, lecz wrecz dotknigty spoteczng anatema.
J. Wréblewski, Film, ktorego Rosja sig¢ boi, ,,Polityka” 10.03.2015, http://www.polityka.pl/tygodni
kpolityka/kultura/1611479,1,dlaczego-lewiatan-andrieja-zwiagincewa-budzi-tak-wiele-kont  rowersji.read
[dostep:14.12.2015].

62



Bibliografia

Bierdiajew N., Dusza rosyjska i polska, [w:] Dusza polska i rosyjska. Od Adama Mickiewicza i Alek-
sandra Puszkina do Czestawa Mitosza i Aleksandra Solzenicyna. Antologie, red. A. de Lazari,
Warszawa 2004.

Dostojewski F., Notatki z podziemia, [w:] tegoz: Notatki z podziemia. Gracz, tham. G. Karski,
Warszawa 1992.

Jerofiejew W., Rosyjska apokalipsa, tham. A. deLazari, Warszawa 2008.

Lazari A. de, Riabow O., Wolnosé, [w:] Idee w Rosji. Leksykon rosyjsko-polsko-angielski, t. 3,
red. A. de Lazari, £.6dz 2000.

Tatarowa l., Ergo sum. Poszukiwania sensu istnienia w polskim i radzieckim filmie 1960—1990,
Warszawa 2004.

Wojnicka J., Apokalipsa naszych czasow, [w:] Autorzy kina europejskiego III, red. A. Helmani,
A. Pitrus, Krakow 2007.

Wréblewski J., Film, ktorego Rosja si¢ boi, ,,Polityka” 10.03.2015, http://www.polityka.pl/tygo
dnikpolityka/kultura/1611479,1,dlaczego-lewiatan-andrieja-zwiagincewa-budzi-tak-wiele-ko
ntrowersji.read [dostep: 14.12.2015].

Zamarajewa A., ,, Dzierzawa albo chaos”: metafora ,,rozpadu” polityce symbolicznej Rosji, [w:]
Symbol w polityce, red. 1. Massaka, Torun 2012.

Zanussi K., Wspominajqc Andrieja Tarkowskiego, ,,Kwartalnik Filmowy” 1995, nr 9-10.

Boipemaes U., Kucriopoo, dramaturgiya.p.ht/vyrypaev_06.doc [dostep: 15.06.2013].

Mup enazamu poccusn. Mughvl u enewnsisi norumuxa, pen. B. Koixocos, Mocksa 2003.

Cepreesa A., Pycckue cmepeomunul nogsedenus, mpaouyuu, menmaisrocms, Mocksa 2006.

Russian Apocalypse
Revolt and transgression as syndromes of social crisis in contemporary
Russian films

The article discusses the motives of revolt and transgression in the contempo-
rary Russian films, while analyzing them through the prism of the ‘topsy-turvy
world’ and ‘post-Soviet apocalypse’ metaphors. The author aims to prove the
thesis that the mentioned motives appear in the contemporary Russian films
mostly within the discourse directed against the social post-Soviet reality. The
syndromes of revolt and transgression use to be judged as destructive forces,
and the protagonists who committed them as people who deserve to be puni-
shed.

Keywords: Russia, idea of apocalypse, revolt, transgression, social crisis, film
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media i kultura

Artykut omawia rozwoj, aktywnos¢ oraz wptyw wywierany przez rosyjska
spotecznos¢ muzutmanska w sferze medialnej i kulturowej na obszarze
Federacji Rosyjskiej. Autor argumentuje, ze jest ona obecnie spoteczno-
Scig coraz liczniejsza oraz coraz bardziej wptywowa, za$ jej rozwdj po-
strzega¢ mozna jako jeden z najwazniejszych rezultatéw odrodzenia re-
ligijnego w Rosji.

Stowa kluczowe: islam, Rosja, spotecznos¢ muzutmanska, kultura, media,
religie w Rosji

Swoboda wyznania i kultu religijnego byta jednym z wazniejszych ele-
mentow pierestrojki, a wiec jednym z kierunkéw rozwoju Rosji na przetomie lat
osiemdziesiatych i dziewie¢dziesigtych XX wieku. Ustanowienie wolnosci reli-
gijnej rozpatrywa¢ mozna z jednej strony jako element liberalizacji rezimu so-
wieckiego, a po6zniej, po rozpadzie ZSRR — jako element demokratyzacji. Za
symboliczng date renesansu religijnego w Rosji przyja¢ mozna rok 1988, kiedy
to na poziomie ogdlnopanstwowym obchodzono jubileusz tysigcznej rocznicy
oficjalnego chrztu Rusi'. 25 pazdziernika 1990 roku Rada Najwyzsza ZSRR przyjeta
ustawe ,,0 wolnosci wyznan™, ktéra zréwnata pod wzgledem prawnym wszystkie
wyznania, natomiast artykut 14 konstytucji Federacji Rosyjskiej z 1993 roku stwier-

' A. Manawenko, Mciam «ie2anu3o8anubiiin u 603podicoenslil,, [W:] [leadyamov nem penueuosnou
60000061 6 Poccuu, red. A. Manamenko, C. ®unaros, Mocksa 2009, s. 245-247.

2 [Tocmanosnenue BC PCOCP om 25.10.1990 n 268-1 0 nopsdke éedenus & deiicmaue 3aKona
PCOCP ,,0 c60600e eepoucnosedanuti”, http://pravo.levonevsky.org/baza/soviet/sssr0655.htm
[dostep: 25.11.2015].
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dzal, iz ,,zadna religia nie moze by¢ uznana za panstwowg lub obowigzujacg”.
Dodatkowo ustawa ,,O wolno$ci sumienia i zwigzkach wyznaniowych” z 1997
roku uznawala, iz prawostawie, islam, judaizm i buddyzm sg integralng czescia
historycznego dziedzictwa Rosji’, a takze wymagata od innych grup wyznanio-
wych poddania si¢ zlozonym procedurom rejestracyjnym, umozliwiajagcym ich
dziatalno$¢ na terenie kraju. Pomimo krytyki samej ustawy na arenie mi¢dzynarodo-
wej jako naruszajacej wolno$¢ wyznania, jej oredownicy przekonywali, iz zapisy takie
sq niezbedne, by powstrzymac zorganizowane i dysponujace szerokim zapleczem
finansowym ruchy wyznaniowe przed szkodliwym dla tradycyjnych religii
wypehieniem prézni powstatej w wyniku sowieckiej polityki antyreligijne;j*.

Islam w dzisiejszej Rosji z pewnoscia nie jest jednolity. Nalezy w pierwszej
kolejnosci zwrdci¢ uwage na pojawiajacy si¢ coraz czesciej w ostatnich latach podziat
na islam tradycyjny i nietradycyjny. Do tradycyjnego islamu zaliczy¢ mozna te grupy
muzulmanow, ktore pojawily sie¢ w Rosji i zbudowaty swoja tozsamos$¢ jeszcze przed
rewolucja i istnieja do dzis. Islam nietradycyjny to w gtéwnej mierze grupy, ktore
pojawily si¢ w Rosji po 1991 roku i glosza konieczno$¢ odnowy religii, jej
swoistego oczyszczenia. Rosyjscy muzutlmanie to przede wszystkim Tatarzy,
Baszkirzy i mieszkancy Polocnego Kaukazu. Wedlug ostatniego spisu ludnos$ci
Rosje zamieszkuje 14,5 miliona wyznawcoéw tradycyjnego islamu. Wiekszo§¢
rosyjskich muzulmanéw to sunnici szkoty hanafickiej. Jedynie na Kaukazie
obecna jest rowniez szkola szaficka; rozpowszechniony jest tam takze sufizm. W sied-
miu podmiotach federalnych muzutmanie stanowig wickszos¢ ludnosci. Sg to:
Inguszetia — 98%, Czeczenia — 96%, Dagestan — 94%, Kabardyno-Batkaria — 70%,
Karaczajo-Czerkiesja — 63%, Baszkortostan — 54,5%, Tatarstan — 54%. W samej
Moskwie liczba muzutmanow sigga 2 milionéw, a w obwodzie moskiewskim — 650
tysiecy’.

Federacje Rosyjska zamieszkuja takze muzulmanscy imigranci, ktorych
liczba wciagz wzrasta. Sg to glownie przybysze z Azji Centralnej — Uzbekistanu,
Kirgistanu i Tadzykistanu, a takze z Afganistanu. Ich liczbe szacuje si¢ od ponad
miliona do nawet 3,5 miliona. Sytuacja zwigzana ze strukturg i demografia
dotyczaca ludnosci muzulmanskiej w Rosji wydaje si¢ by¢ zatem dos$¢ ztozona.
Wedlug wybitnego rosyjskiego uczonego, eksperta Centrum Badah nad Azja
Centralng, Kaukazem, Uralem i Powolzem Rosyjskiej Akademii Nauk — pro-
fesora Michaita Roszczyna — wiladze rosyjskie stoja dzi§ przed znaczacym
wyzwaniem i starajg si¢ wyj$¢ mu naprzeciw poprzez m.in. wspieranie — glo-

3 J. Krukowski, Konstytucyjne modele stosunkéw miedzy paristwem a Kosciolem w Europie,
http://www.pan-ol.lublin.pl/biul_9/art 907.htm [dostep: 25.11.2015].

ANLV. Riasanovsky, M.D. Steinberg, Historia Rosji, Krakow 2009, s. 706.

SA. Manamenxo, Henam ons Poccuu, Mocksa 2006, s. 11.
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wnie finansowe — tradycyjnego islamu’. Zdaniem uczonego réwniez nie-
tradycyjny, radykalny islam rosnie w sil¢, pomimo braku finansowania ze strony
panstwa. Wszedzie tam, gdzie istnieje stosunkowo silne zbrojne podziemie (w Da-
gestanie, Inguszetii czy Kabardyno-Balkarii) fundusze pozyskiwane sa z haraczy,
gdyz finansowanie z zewnatrz jest coraz trudniejsze ze wzglgdu na coraz wigksza
przejrzystosé systemow bankowych’.

Rosyjski islam nie jest jednolity rowniez pod wzgledem strukturalno-orga-
nizacyjnym. Z pewnoS$cig nie mozna nazwac¢ go religig scentralizowang — nie ma
osoby stojacej na jej czele, nie ma rdwniez jednej, uniwersalnej wyktadni wiary.
Rosyjscy muzulmanie w opinii imama Gltéwnego Meczetu Moskwy — Rawila Gaj-
nutdina — dzielg si¢ na trzy podstawowe grupy w zaleznosci od regionu, w kto-
rym mieszkajg. Pierwsza, oddalona od centrum, to przede wszystkim muzut-
manie Dalekiego Wschodu i Syberii, druga obejmuje centralne obszary kraju
— Powolze, Ural, Moskwe, etc., za$ trzecig stanowi ludno$¢ Péinocnego Kau-
kazu®.

Znaczna wickszo$¢ Rosjan ksztaltuje swojg opini¢ na temat islamu i mu-
zulmanéw pod wptywem przekazow dostarczanych przez media. Jak zauwaza
profesor Aleksej Mataszenko z moskiewskiego Centrum Carnegie, stosunkowo
szybkie wykrystalizowanie si¢ w latach dziewiecédziesigtych XX wieku ne-
gatywnego wizerunku wyznawcow Allaha zaro6wno w mediach, jak i wsrod
samego rosyjskiego spoleczenstwa, spowodowane byto przede wszystkim przez
konflikty, w ktorych uczestniczyli muzulmanie, a takze wzrost nastrojow
nacjonalistycznych wsréd narodéow muzutmanskich oraz aktywnos¢ terrorystow.
Te trzy glowne przyczyny badacz okresla mianem obiektywnego czynnika
rozwoju islamofobii w Rosji. Subiektywnym czynnikiem rozwoju nastrojow
antymuzulmanskich wsrod rosyjskiego bylo natomiast przypisywanie okreslo-
nym wydarzeniom z udziatlem muzutmanéw (jak na przyktad wojna w Czecze-
nii) wyjagtkowego znaczenia oraz przedstawianie ideologii ekstremistycznej jako
cechy charakterystycznej catej religii muzutmanskiej’. Efektem tego byt wzrost
liczby publikacji prasowych i audycji, w ktorych islam i muzutmanie pojawiali
si¢ w kontekScie wojen, atakow terrorystycznych i konfliktow. Bez watpienia
negatywny stosunek do muzutmandéw wsrdd spoleczenstwa rosyjskiego wpisuje
si¢ w ogolnorosyjski kontekst postepujacej ksenofobii — o ile jeszcze w roku 1989 do
oznak ksenofobii przyznawato si¢ zaledwie 20% spoteczenstwa, to w 2001 roku

8 M. Roszczyn, Islam w Rosji: umma dopiero sie rodzi, ,Nowa Europa Wschodnia” 2013, nr 34
(XXIX-XXX), s. 23-26.

" Tamze.

8 P. Taiitnytnun, Heram ¢ Cospemennoti Poccuu, Mocksa 2004, s. 32-37.

° A. Manawenko, Aciam Ons..., s. 53—63.
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liczba ta przekroczyta juz 50%'. Tendencje te znajduja takze odzwierciedlenie w naj-
nowszych badaniach opinii publicznej — na zadane w kwietniu 2014 roku przez
jedna z rosyjskich pracowni badan opinii publicznej pytanie ,,Jaka role Twoim
zdaniem islam odgrywa dzisiaj w Rosji: pozytywna czy negatywna?” — 32%
ankietowanych wskazalo, iz negatywna, a jedynie 25%, ze pozytywna'".

Wspolczesne relacje na linii islam-panstwo porowna¢ mozna do tych, ktore
zachodzily na przestrzeni wiekdéw, poczynajac od XVIII stulecia do roku 1917,
kiedy to wladza panstwowa starala si¢ dgzy¢ do konsensusu z muzutmanami,
przy jednoczesnym zachowaniu nad nimi kontroli. W pewnym sensie dzisiejsze
relacje miedzy spoleczno$cig muzutmanska a wladza postrzega¢ mozna jako
kontynuacje tej tradycji. Utrzymywanie dobrych relacji ze spotecznoscia muzut-
manska przy jednoczesnym kompleksowym jej kontrolowaniu Kreml realizuje na
wiele sposobdw. Relacje — przynajmniej te oficjalne — wiadz panstwowych z prze-
dstawicielami spotecznosci muzutmanskiej okresli¢c mozna jako bardzo popraw-
ne, a niekiedy wrecz przyjazne. W oficjalnych wypowiedziach zar6wno
premier, jak i prezydent Federacji Rosyjskiej podkreslaja, iz islam (tradycyjny)
stanowi integralna cze$¢ rosyjskiej tozsamosci'?. Pozytywne podejscie wiadz
panstwowych do kwestii muzutlmanskiej nie ma jedynie czysto kurtuazyjnego
wymiaru. Elita rzadzaca musi zdawa¢ sobie sprawe tego, iz ze wzgledu na
wewnetrzng stabilno$¢ panstwa i minimalizacje nastrojow separatystycznych
jakikolwiek konflikt z muzutmanami, ktérzy stanowia znaczacy odsetek miesz-
kancow kraju, nie wchodzi w gre.

Najbardziej zauwazalnym jest utrzymywanie dobrych relacji z kluczowymi
przywodcami politycznymi w regionach. Jezeli oprocz dobrych relacji wystepuje
rowniez dofinansowanie tychze regiondéw sporymi sumami z budzetu fede-
ralnego, powsta¢ moze obraz niemal idealnej wspotzaleznosci. Doskonatym
przyktadem moze by¢ casus Czeczenii. Dla wigkszo$ci Czeczendw, zmegczonych
wojnami, to, co dzieje si¢ w republice w czasach rzadéw Ramzana Kadyrowa
jest wazniejsze niz jego dyktatorskie ambicje. Lojalno$¢ w stosunku do Wta-
dimira Putina Kadyrow eksponuje z kazdym rokiem urzedowania jako gtowy
Republiki coraz $mielej. Przyktady mozna wyliczaé: jest to chociazby nazwanie
jednej z glownych ulic w Groznym imieniem Wtadimira Putina, zorganizowanie
w pazdzierniku 2014 roku stutysigcznego marszu w stolicy Czeczenii z okazji
urodzin Putina, czy wypowiedzi Kadyrowa, w ktérych wyraza on opinig, iz

"% Tamze.

' Pozostate 43% badanych zadeklarowato, Ze nic ma zdania w tej kwestii. Mcram — «coceduss
Opyorcecmeennasn peaueusny, http://fom.ru/TSennosti/12121 [dostep: 25.11.2015].

12 Boicmynaenue na mopoicecmeennom cobpanuu, nocesuénnom 225-nemuio Llenmpansiozo dyxo-
6HO020 ynpaegnenuss mycyibmar Poccuu, http://kremlin.ru/transcripts/19473 [dostep: 25.11. 2015]
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Putin powinien sprawowa¢ swoj urzad dozywotnio". Warto réwniez zaznaczy¢,
iz rowniez przedstawiciele najwazniejszych organizacji muzutmanskich dziata-
jacych w centralnej Rosji, na Powolzu czy Kaukazie, przy kazdej mozliwej
okazji podkreslaja lojalnos¢ wobec wladzy panstwowej i dezaprobat¢ wobec
wszelkiej dziatalnosci ekstremistycznej'.

Niezwykle istotnym obszarem dziatalnosci rosyjskich muzulmandéw jest
sfera edukacji, w szczegdlno$ci szkolnictwa wyzszego. Kwesta edukacji jest
jednym z najwazniejszych, o ile nie najwazniejszym czynnikiem wptywajacym
na ksztalt spolecznosci muzulmanskiej w Rosji. Stabilny i systematyczny rozwoj
rodzimej edukacji muzulmanskiej pozwala ograniczy¢ wptywy obcych dla
rosyjskiego islamu ideologii. Od kilku lat dziala powolany przy prezydencie
Fundusz Wsparcia Muzutmanskiej Kultury, Nauki i Edukacji, ktory z po-
litycznego punktu widzenia bez watpienia stuzy¢ ma wzmocnieniu tradycyjnego
islamu. Siedziba Funduszu znajduje si¢ w Moskwie, jednym z jego zatozycieli
jest Rada Muftich Rosji, a o prestizu samej organizacji $§wiadczy fakt, iz funkcje
przewodniczacego rady nadzorczej wspomnianej organizacji sprawuje Jewgienij
Primakow, byly minister spraw zagranicznych Federacji Rosyjskiej. Fundusz wspiera
projekty dotyczace rozwoju muzulmanskiej kultury, nauki, edukacji, a w szczegdlno-
$ci te, dotyczace wypracowania jednolitych standardow ksztatcenia muzutman-
skiego w Rosji, wypracowania program6éw nauczania dla instytucji edukacyj-
nych o charakterze szkét srednich i uczelni wyzszych, a takze przygotowania
podrecznikow i literatury wykorzystywanej w procesie ksztatcenia'’.

Postepujace zmiany spoteczno-polityczne w Rosji na przetomie lat osiemdziesia-
tych 1 dziewigcdziesigtych XX wieku wywarly wplyw na niemal kazda dziedzing
zycia 1 forme aktywnosci spotecznej muzutmanéw w tym kraju. W ciggu ostatniej
dekady XX wieku, a takze na poczatku nowego tysiaclecia, $srodki masowego
przekazu sprzyjaty odrodzeniu religijnemu w Rosji, obudzity w spoleczenstwie
zainteresowanie religia, mozna nawet stwierdzi¢, iz w pewnym sensie ksztalto-
waly one ,,nowych Wiernych”“’.

Pierwsze audycje telewizyjne pos§wigcone zyciu muzulmanow si¢gajg po-
czatku lat dziewiecdziesigtych. Poczawszy od roku 1992 z Gléwnego Meczetu
Moskwy na terytorium catego kraju byly transmitowane bezposrednie relacje z naj-
wazniejszych muzutmanskich §wigt — Kurban Bajram i Uraza Bajram. W tym samym

13 W. Gorecki, Dokqgd zmierza Kaukaz Potnocny, ,,Nowa Europa Wschodnia”, 2011, nr 6 (XX), s. 77-84.
“Coyuanvnan doxmpuna poccutickux mycyneman, http:/fislam-today.ru/socialnaa-doktrina-ros
sijskih-musulman/ [dostep: 25.11.2015].

50 ®onoe noodepacru ucnamcroii kynomypon,nayku u obpazosanus, http://www.islamfund.ru/
about.html [25.11.2015].

16 A. Manawenxo, dciam oas..., s. 62.

69



czasie dzigki zaangazowaniu pracownikow Muzutmanskiego Centrum w Moskwie
na antenie panstwowej rozgtos$ni radiowej zaczeto nadawaé w jezyku tatarskim
cotygodniowg audycje o charakterze religijno-edukacyjnym Duchowe dziedzic-
two. Natomiast w telewizji panstwowej raz w miesigcu emitowano program
»Minaret”, po$wigcony zyciu spolecznosci muzutmanskiej Moskwy i okolic
rosyjskiej stolicy'”. W roku 1994 wraz z powstaniem Duchownego Zarzadu
Muzutmanéw Europejskiej Czgéci Rosji'® raz w miesigcu zaczat ukazywaé sie
periodyk poswiecony zyciu muzutmandw ,,Islam Minbare” (,,Trybuna Islamu”).

W kazdy piatek o godzinie 8.55 na antenie pierwszego kanatu rosyjskiej
telewizji panstwowej ,,Rossija” nadawany jest program ,,Muzutmanie”. Dzigki
niemu od ponad 11 lat widzowie maja okazje poznawa¢ tradycje i kulture
muzutmanska, bo sam program, jak zaznaczajg tworcy, nie ma charakteru czysto
religijnego. Taka formuta pozwala na dostep do szerokiego grona audytorium,
ktére stanowia nawet ateisci. Program realizowany jest w catosci ze $rodkow
budzetu federalnego, bez wsparcia sponsoréw i bez przerw na reklamy. Co
istotne, w programie nie porusza si¢ kwestii zwigzanych z polityka. Jego gtéwna
prezenterka jest Dinara Sadretdinowa — zashuzona artystka republiki Dagestanu,
republiki Tatarstanu, Karaczajo-Czerkiesji i Inguszetii'’.

Pierwszym profesjonalnym kanalem telewizyjnym skierowanym do mu-
zutmandéw w Rosji jest kanat Islam TV, ktory powstat w kwietniu 2007 roku, a swoj
program — w jezyku rosyjskim — emituje przez ponad 12 godzin na dobe. Wita-
Scicielem Islam TV jest koncern Islamskij Mir, powotany w roku 1997*°. Pro-
gram stacji transmitowany jest przez stron¢ internetowg islamtv.ru, cho¢ — jak
zapewniaja wiladze kanalu — trwaja intensywne prace nad uruchomieniem
nadawania w formie satelitarnej, ktore miatloby docelowo objaé zasiegiem caty kraj
oraz panstwa WNP*'. Gama audycji oferowanych widzom Islam TV jest bardzo
réznorodna. W ofercie znajduja si¢ programy dokumentalne, relacje z waznych
wydarzen kulturalnych, audycje spoteczno-polityczne, programy animowane dla

7 ®. Acanynnun, Hcnam 6 Mockee, Mockaa, s. 75-86.

18 Duchowny Zarzad Muzutmanéw Europejskiej Czgsci Rosji (Iyxosnoe Ynpaenenue mycynoman
Esponeiickoti yacmu Poccuu) — organizacja utworzona w 1994 r., jeszcze w ramach Centralnego
Duchownego Zarzadu Muzulmanéw w Rosji (najstarszej rosyjskiej organizacji muzulmanskiej,
powstatej za czasow Katarzyny II), ktora zdobyla formalng niezalezno$¢ od tej instytucji po kilku
miesigcach funkcjonowania. Obejmuje swoja jurysdykcja muzulmanskie spotecznosci m.in. w Moskwie,
Sankt Petersburgu, Niznym Nowogrodzie, Twerze, Wotogdzie, Iwanowie, Tule, Soczi, Jarostawiu
i innych. Jest niezalezng strukturg, koordynuje jednak swoje dziatanie z innymi duchownymi
zarzadami.

' Mycynvmare, http://russia.tv/brand/show/brand_id/3959/ [dostep: 25.11.2015].

20 3 Mawmupro, TBK ,, Heaamckuii Mup” (islamtv.ru), http://www.islamtv.ru/about.html [dostep:
25.11.2015].

*! Tamze.
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dzieci, debaty i dyskusje oraz programy poradnikowe. Koncern Islamskij Mir
zajmuje si¢ rowniez dziatalnoScig wydawnicza, a takze jest organizatorem
miedzynarodowych festiwali filmowych. Warto doda¢, Zze jest on rowniez
producentem znacznej czg¢éci programow emitowanych na kanale Islam TV,
zapewniajgc im stosunkowo wysoki poziom merytoryczny*.

W sierpniu 2012 roku catodobowe nadawanie rozpoczela stacja telewizyj-
na AI-RTV. Inicjatywa utworzenia muzulmanskiego kanalu telewizyjnego
zostata oficjalnie przedstawiona w sierpniu 2009 roku, kiedy to podczas
konferencji ,,Rosja i $wiat muzutmanski — partnerstwo dla stabilizacji” mufti
Rawil Gajnutdin zwroécit si¢ do wltadz z prosba o wsparcie inicjatywy jego
stworzenia. Al-RTV dociera do odbiorcow w o$miu podmiotach federalnych:
Baszkortostanie, Tatarstanie, Dagestanie, Czeczenii, Republice Adygei, Kabardo-
Balkarii, Karaczajo-Czerkiesji i Inguszetii. AI-RTV dostgpny jest w pakiecie telewizji
cyfrowej ,,Trikolor TV”, razem z kanalami prawostawnymi. Kanal w glownej
mierze finansowany jest ze §rodkéw prywatnych (przedsiebiorcoéw) oraz gran-
tow federalnych®.

Koncern Islamskij Mir wspélnie z Rada Muftich Rosji** jest réwniez organizato-
rem jednego z najwazniejszych muzutmanskich wydarzen kulturalnych w Rosji — Ka-
zanskiego Migdzynarodowego Festiwalu Kina Muzutmanskiego, ktory kazdego
roku odbywa si¢ w Kazaniu™. Sam pomys} zorganizowania takiej imprezy
pojawil sie¢ w zwigzku z tworzeniem nowego kanatu muzulmanskiego (Islam
TV), poszukiwano bowiem wartosciowych produkcji, ktore mogltyby wypetnié
czas antenowy. Festiwal mial by¢ takze platformg wymiany doswiadczen
tworcow kina, podejmujacych w swych filmach problematyke muzulmanska,
oraz miat za zadanie przedstawi¢ spoleczenstwu za pomocg sztuki filmowe;j
pozytywny obraz muzutlmanina. Co wazne, w festiwalu mogli uczestniczy¢
autorzy filmow, niekoniecznie bedacy wyznawcami islamu. Kazanski Miedzy-
narodowy Festiwal Kina Muzulmanskiego organizowany jest od 2005 roku.
Pomystodawcg Festiwalu jest Ministerstwo Kultury Republiki Tatarstanu oraz

2 Tamze.

B B Poccuu nauan eewanue nepewiti obujecmeennbiii Mycynbmanckuii menexkanan, http://lenta.ru/
news/2012/08/20/alrtv/ [dostgp: 25.11.2015].

24 Rada Muftich Rosji (Coer my(ytues Poccin) — organizacja utworzona w roku 1996 roku. W jej sktad
wchodza przedstawiciele 20 duchownych zarzadéw i innych organizacji muzutmanskich.
Glownym celem dziatalno$ci Rady jest wypracowywanie wspolnych stanowisk 1 koordynowanie
dziatan zarzadoéw, dobrowolnie wchodzacych w jej sklad. Istotnym elementem dziatalnosci tej
organizacji jest takze wymiar edukacji — w jej ramach utworzono w 2005 roku Rade ds. Edukacji
Muzutmanskiej.

B Kasanckuii  meoicoynapoonsiti decmusans mycyismanckozo kumo, http://kazan-mfmk.com/
about-mfmk [25.11.2015].
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Rada Muftich Rosji. Patronem honorowym wydarzenia jest prezydent Republiki
Tatarstanu®.

Od roku 1994 ukazuje si¢ jeden z najbardziej opiniotworczych i wartoscio-
wych periodykow skierowanych do spoteczno$ci muzutmanskiej Rosji — ,,Islam
Minbare”. Tytut ten, publikowany w jezyku rosyjskim, jest oficjalnym organem
wydawniczym Duchownego Zarzadu Muzulmanéw Europejskiej Czesci Rosji
oraz Rady Muftich Rosji’. Jak informuje wydawca, czasopismo zyskato
sympati¢ i szacunek szerokiego grona czytelnikow za obiektywne przedstawia-
nie realiow zycia religijnego spotecznosci muzulmanskiej w Rosji’*. Gazeta
podaje takze wiarygodne informacje o wydarzeniach zwigzanych z dziatalnoscia
scentralizowanych struktur muzulmanskich, jak réwniez z problemami wiary,
czy zagadnieniami dotyczacymi wspOlpracy migdzynarodowej. Na tamach
wydawnictwa swoje artykuty publikuja znane i cenione postaci rosyjskiej um-
my, a takze dziatacze polityczni i spoteczni, tacy jak Mintimer Szajmijew”, czy
Kamil Ishakow. ,Islam Minbare” duzo uwagi po$wieca takze wydarzeniom
kulturalnym, w tym problemom dialogu miedzyreligijnego. Gazeta wydawana
jest ze srodkow Duchownego Zarzadu Muzulmandéw Europejskiej Czgséci Rosji
i Rady Muftich Rosji i dostepna jest na calym terytorium Federacji Rosyjskiej
oraz za granicg. Jej naktad wynosi 10 000 egzemplarzy, a publikacje w niej
zamieszczane czesto wykorzystywane sg przez rosyjskie media jako cenne
zrodia informacji. ,Islam Minbare” nie jest jednak jedynym wydawnictwem
prasowym skierowanym do spoleczno$ci muzutmanskiej w Rosji.

W 2007 roku swoja dzialalno$¢ oficjalnie rozpoczat Dom Wydawniczy
Medyna, ktéry obecnie jest jednym z najszybciej rozwijajacych si¢ wydawnictw
muzutmanskich w Rosji. Zostal on utworzony przy wsparciu Duchownego Za-
rzadu Muzutmanéw Niznego Nowogrodu i specjalizuje si¢ w wydawaniu dziet z za-
kresu wspolczesnej teologii muzutmanskiej, gtlownie szkoty hanafickiej’'. W ramach
wydawnictwa prowadzone sg takze badania na temat historii narodu tatarskiego, a tak-
ze studia poswigcone dialogowi miedzykulturowemu i mig¢dzyreligijnemu. Dom
Wydawniczy Medyna stawia sobie za cel popularyzacje¢ kultury muzutmanskich
narodow Rosji. Od roku 2004 zaczat si¢ ukazywac miesiecznik ,,Medyna al-

%6 Tamze.

2 B Hzoamenvckom Odome «Medunay evuuna eazema «Mcram Munbapey, http://www.
idmedina.ru/news/?2255 [dostep: 25.11.2015].

*¥ Tamze.

 Mintimer Szajmijew — pierwszy prezydent Republiki Tatarstanu, petniacy urzad w latach 1991—
2010.

3% Kamil Ishakow — staty przedstawiciel Federacji Rosyjskiej przy Organizacji Konferencji Islam-
skiej w latach 2008-2011, mer miasta Kazan w latach 1989-2005.

3! Wzoamenvexuii dom «Medunay, http://www.idmedina.ru/medina/ [dostep: 25.11.2015].
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Islam”, co stato si¢ punktem wyjscia do utworzenia samego wydawnictwa. W ciggu
kilku miesiecy oferta wydawnicza wzbogacita si¢ o kolejne tytuly, wsrod
ktorych na uwagg zastuguje zwlaszcza miesiecznik ,,Minaret”, bedacy — wedtug
zapewnien wydawcy — pierwszym periodykiem na rynku rosyjskim, poswigco-
nym w calo$ci muzulmanskiej doktrynie. W ciggu pierwszych dwoch lat
dziatalno$ci wydawnictwa ukazato sie okoto stu tytulow’, co niewatpliwie jest
imponujagcym wynikiem. W 2009 roku Dom Wydawniczy Medyna zostat
wyrézniony przez Rade Muftich Rosji za wktad w rozwodj mysli muzulmanskiej
i aktywna dziatalno$é wydawnicza na terenie Federacji Rosyjskiej’”.

Od kilku lat nakladem Domu Wydawniczego Medyna ukazujg si¢ regular-
nie dwa wiodace tytuly tego wydawnictwa: ,Medyna al-Islam” i ,,Minaret”.
Pierwszy swa forma jest bardzo zblizony do ,,Islam Minbare”; rowniez informu-
je o najwazniejszych wydarzeniach, podejmuje aktualng tematyke, stara sie¢
przedstawia¢ opinie uczonych i prezentuje wywiady z wptywowymi osobisto-
$ciami rosyjskiej spoteczno$ci muzutmanskiej. ,,Medyna al-Islam” w odr6znie-
niu od ,,Islam Minbare” nie ogranicza si¢ jednak tylko do opisywania rzeczywi-
stosci rosyjskiej ummy, ale podejmuje takze problematyke miedzynarodowa — in-
formuje o wydarzeniach, jakie maja miejsce w krajach arabskich i panstwach WNP.
»Medyna al-Islam” ma réwniez nieco bardziej analityczny charakter niz ,,Islam
Minbare”. Co wazne, elektroniczng wersj¢ gazety kazdy czytelnik moze pobrac
na swoj komputer bezptatnie wprost ze strony internetowej wydawnictwa w for-
mie PDF. Papierowg wersje ,,Medyna al- Islam” mozna natomiast naby¢ w prawie 80
regionach Rosji 1 panstwach WNP, rowniez bezptatnie. Naktad gazety wynosi 30000
egzemplarzy, a wicc trzykrotnie przewyzsza pod tym wzgledem ,.Islam Minbare™*.
Drugim, regularnie ukazujacym si¢ tytutem wydawnictwa jest miesiecznik ,,Minaret”.
Periodyk ten ma charakter popularno-naukowy i — podobnie jak wcze$niejsze — jest
wydawnictwem niekomercyjnym. Tworcy miesiecznika za gtéwny cel stawiajg sobie
propagowanie wiedzy o tradycyjnym dziedzictwie wiary muzutmanskiej, a takze jej
wyjasnianie w kontekscie wspotczesnosci. Publikujg artykuly poswigcone muzutman-
skiej teologii, historii islamu 1 wspolczesnym problemom muzutmandw; pisza o zy-
ciu i dziatalnosci wybitnych muzutmanskich osobistosci oraz myslicieli, publikuja
tlumaczenia réznorodnych ksigzek i artykutow, poruszaja tematy dialogu miedzyreli-
gijnego 1 relacji organizacji muzulmanskich w wtadzami panstwowymi. Grupa

32 Tamze.

3 U «Medunay nazpascoen nouemmoii 2pamomoti 3a aKMUSHYIO KHULOUZOAMENbCKYIO Oesi-
menvrHocmo, http://www.idmedina.ru/news/?1669 [dostep: 25.11.2015].

3% Dnexmponnas sepcus eazemvi «Meduna anv-Henamy evinovcena na catime HJ] «Medunay,
http://www.tatar-inform.ru/news/2010/03/21/210811/ [dostep: 25.11.2015].
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docelowa, do ktorej skierowany jest miesiecznik ,,Minaret”, sg przede wszyst-
kim dobrze wyksztatceni muzutmanie™.

Od 2008 roku ukazuje si¢ takze czasopismo ,,Muzulmanka” skierowane
specjalnie dla kobiet. Publikowane sa w nim artykuly poswigcone rdéznym
aspektom zycia wspolczesnych kobiet muzutmanskich, obejmujgce kwestie religijne,
spoleczne oraz zwigzane z psychologia. Kazde wydanie sklada si¢ z okreslonych
blokéw tematycznych, takich jak: reportaze z Rosji i zagranicy, wywiady, blok
teologiczny, porady zwigzane z wychowaniem dzieci oraz rozwigzywaniem
probleméw rodzinnych, doniesienia z zycia rosyjskiej ummy oraz przeglad
wydarzen kulturalnych w Rosji i $wiecie islamu. Oddzielng cze$¢ pisma stanowi
blok poswigcony modzie. Zamieszczane s3 w nim informacje o aktualnych
trendach w $wiecie mody muzulmanskiej, przeglad najciekawszych marek
sezonu, a takze porady stylistow. W 2014 roku czasopismo ,,Muzulmanka”
otrzymato gtéwng nagrode podczas Moscow Halal Expo w kategorii media i wy-
dawnictwa. ,,Muzutmanka” wydawana jest w gtownej mierze ze srodkéw Rady
Muftich Rosji*®.

Niezwykle cieckawym wydarzeniem kulturalnym muzulmanskiej spotecznosci w
Rosji jest odbywajacy sie kazdego roku w Moskwie Migdzynarodowy Konkurs
Recytatorow Koranu. Konkurs odbywa si¢ regularnie od 2000 roku, a organizuje go
Rada Muftich Rosji przy wsparciu sekretarza generalnego Organizacji Konfe-
rencji Islamskiej. W poczatkowej fazie wydarzenie to bylo skierowane tylko do
absolwentéw moskiewskich medres, jednak kazdego roku cieszylo si¢ coraz
wigkszym zainteresowaniem w$rod spotecznosci muzulmanskiej, stad poczaw-
szy od 2008 roku impreza ta ma charakter migdzynarodowy, a od 2010 odbywa
si¢ pod egida UNESCO. W 2015 roku odbyta si¢ juz XVI edycja tego wydarze-
nia, w ktorym udzial wzigli uczestnicy z 44 krajow. Ostatecznie zwyci¢zca
ostatniej edycji zostat przedstawiciel Iranu, drugie miejsce zajat uczestnik z Je-
menu, a trzecie przedstawiciel Tanzanii®’.

Jednym z najwazniejszych wydarzen muzutlmanskich z pogranicza biznesu,
mediow i kultury, jakie odbywajg si¢ w rosyjskiej stolicy, jest migdzynarodowa
wystawa Moscow Halal Expo. W dniach 21-22 maja 2015 roku odbyta si¢ juz
VI edycja tego wydarzenia. Gtownym organizatorem tej imprezy jest Rada
Muftich Rosji, a wspotorganizatorami sa: Ministerstwo Spraw Zagranicznych,
Ministerstwo Rozwoju Przemystu 1 Handlu oraz Ministerstwo Rozwoju Regio-
nalnego Federacji Rosyjskiej i wladze Moskwy. Idea zorganizowania najwigk-

35 «Munapem» — scypnan ucramcxoii doxmpunsi, http://www.idmedina.ru/books/history _culture/
7107 [dostep: 25.11.2015].

38 Pedaxyus, http://musulmanka.ru/images/tech/vizitka.pdf [dostep: 25.11.2015].

37 [lo6eoumenem XVI Mockosckozo Meswcoynapooroeo konkypca umeyog Kopana cman yyacmuux
u3 Upana, http://www.islamrf.ru/news/russia/rusnews/37859/ [dostep: 25.11.2015].
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szej w Rosji wystawy przemyshu halal wraz z réznorodnymi imprezami towa-
rzyszacymi zrodzita si¢ w 2004 roku wsréd pracownikéw Departamentu
Migdzynarodowego Rady Muftich Rosji. Organizatorow Moscow Halal Expo do
zorganizowania takiej wystawy zainspirowata podobna, znana na catym $wiecie
i odbywajaca si¢ co roku w Malezji — Malaysia International Halal Showcase. Chociaz
podobne wystawy odbywaja sie w roznych zakatkach $wiata (m.in. w Iranie, Francji
czy Pakistanie), to moskiewska impreza ma charakter wyjatkowy. Moscow
Halal Expo nie ogranicza si¢ jedynie do pokazu towardéw i ustug odpowiadaja-
cych normom islamu. W jej trakcie poruszane sg takze zagadnienia muzulman-
skich mediow, turystyki, czy dziatalnosci wydawniczej. Ponadto maja miejsce
liczne sympozja i fora poswigcone aktualnym problemom rozwoju muzutman-
skiego biznesu, zardwno w obszarze przemystu halal, jak i finansow®. Mo-
skiewska wystawa nie jest tylko wydarzeniem biznesowym, lecz jest to swego
rodzaju $wigto dla rosyjskich muzutmanoéw, ktorzy pojawiajg sie na wystawach
z catymi rodzinami.

Rosnaca liczba ludnosci muzutmanskiej w Rosji sprawia, iz nieuniknione
jest rbwniez rosngce zaangazowanie wyznawcow tej religii w zyciu spotecznym,
politycznym oraz kulturalnym kraju. Postgpujace zmiany spoleczne sprawiaja,
ze obecno$¢ muzutmandéw w sferze publicznej i mediach staje si¢ w ostatnich
latach coraz bardziej zauwazalna. Muzulmanie w Rosji dysponuja wlasnymi
kanatami telewizyjnymi, prasa, specjalistycznymi wydawnictwami, aktywnie
dzialaja w Internecie, a co najwazniejsze sg inicjatorami wielu waznych wyda-
rzen kulturalnych, przez co przyczyniaja si¢ do wzrostu znaczenia rosyjskiej ummy.
Aktywno$¢ rosyjskiej spoteczno$ci muzulmanskiej w sferze medialnej i kulturze jest
jednym z rezultatow odrodzenia religijnego w Rosji. Réznorodne przedsigwzig-
cia zarowno medialne, jak i kulturalne, stuzy¢ maja nie tylko dostarczaniu
rzetelnej wiedzy na temat islamu i zycia muzulmandéw w Rosji, lecz réwniez
maja niwelowac negatywny wizerunek tejze spotecznosci wsrod spoteczenstwa
rosyjskiego.

38 Onucanue vicmasku, http://www.halalexpo.org/ru/doc/generalinfo/description/ [dostep: 25.11.2015].
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Muslims in contemporary Russia:
mass media and culture

The article analyzes growth, activity and influence of Russian Muslim commu-
nity in Russian Federation, especially regarding media and culture. The author
points out, that this group is becoming more and more numerous, influential
and important, and that its growth should be considered as one of the most
significant outcomes of the religious ,renaissance” in Russia.
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w prozie lgora Newerlego

W artykule zaprezentowane zostaty dwie powiesci Igora Newerlego, kto-
rych miejscami akcji sa Syberia (Wzgdrze Btekitnego Snu) oraz Mandzuria
(Lesne Morze). Literackie obrazy obu krain stanowia probe przezwycie-
zenia zwiazanego z nimi imaginarium ugruntowanego w polskiej kultu-
rze. W tworczosci Newerlego wyrazna jest tendencja do eksponowania
wartosci dialogu z Innym w ramach autoidentyfikacji.

Stowa kluczowe: Igor Newerly, Sybir, Syberia, zestanie, Mandzuria

Interesujaca plaszczyzng badan nad problematyka dialogu mie-
dzykulturowego moze stanowié literatura pigkna. Autorzy nierzadko kreuja
obrazy innych zbiorowosSci oraz przestrzeni, w ktérych owe zbiorowosci zyja,
odwotujac si¢ do utrwalonej we wiasnej kulturze wiedzy, nie za$ do osobistych
doswiadczen. Tworzywem literackim w znacznym stopniu musi by¢ w takim
wypadku wyobraznia. Arty$ci, ktorzy miejscem akcji swoich utwordw czynia
obszary inne niz rodzime, przyczyniajg si¢ do utwierdzania w danej kulturze
pewnego zespotu wyobrazen na temat obcych zbiorowo$ci lub §wiadomie daza
do zakwestionowania ugruntowanych co do nich przekonan. Wtasciwa literatu-
rze imagologia terytorialna poddawana jest refleksji badaczy jako geografia
wyobrazona'.

! Termin rozpowszechnit si¢ dzigki pracom Edwarda Saida, ktory w ksiazce Orientalizm pisal, iz
kreacyjna geografia i historia pomagaja umystowi — poprzez udramatyzowanie odleglosci i 16-
Znicy pomigdzy tym, co jest mu bliskie, a tym, co odlegle — wzmocni¢ jego poczucie siebie”. E. Said,
Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005, s. 95.
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Proza Igora Newerlego pozwala na przesledzenie, jakie wyobrazenia Sybe-
rii 1 Mandzurii powstawa¢ moga w tworczosci pisarza polskiego w ramach
proby literackiego ich przedstawienia. Cho¢ obie krainy potozone sg poza
Europa, to jednak silnie zwigzane sg z historig, kulturg, a zatem i toZzsamoscig
Polakow. Sprawa jest interesujaca, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwagg tozsamosé
samego autora. Igor Newerly urodzit si¢ w 1903 r. w Biatowiezy jako syn car-
skiego podporucznika Mikotaja Abramowa i Teresy Newerly, corki wielkiego
lowczego Puszczy Biatowieskiej — Czecha Jozefa Newerlego. Chociaz mtodosé
spedzit gtdéwnie w Rosji, od czasu powrotu do Polski w 1924 zyt, pracowat i pi-
sat — po polsku. Jest autorem kilku powiesci i kilkunastu opowiadan.

Interdyscyplinarno$¢ wspodtczesnych koncepcji metodologicznych odzwier-
ciedla sama ich nomenklatura, sygnalizujaca usytuowanie perspektywy badaw-
czej na przecigciu odlegtych, wydawatoby sig, od siebie dziedzin nauki. Od co
najmniej dwoch dekad dyskurs humanistyczny wzbogaca stownik o pojecia
charakterystyczne dla nauk S$cistych, wyprobowujac na rézne sposoby swoj
transgresywny potencjal (ostatnio dokonuje si¢ np. zwrot cyfrowy®). Owe
egzogenne elementy wlaczane sa w poszczegdlne narracje, umozliwiajac kon-
struowanie w procesach interpretacyjnych nowych, niewydobytych jeszcze
znaczen. Ogromny sukces odnosza po tzw. zwrocie przestrzennym subdyscypli-
ny humanistyki w swoich perspektywach anektujace koncepcje wypracowane na
gruncie geografii: geopoetyka, geohistoria czy na przyktad geofilozofia. Zna-
czenie tych rozpoznan teoretycznych podsumowuje mie¢dzy innymi Elzbieta
Rybicka, podkreslajac, iz:

Dowodza one przede wszystkim odejscia od mys$lenia o przestrzeni jako kategorii
abstrakcyjnej w strone miejsca i konkretnych lokalizacji — w konsekwencji kultura
i wiedza zawsze s3 juz usytuowane przestrzennie, a zarazem postrzegane i badane
z konkretnego (jakkolwiek nie zawsze statego) punktu widzenia®.

Jezeli kultura usytuowana jest przestrzennie, to tak samo mozna widziec¢
usytuowanie tozsamosci zbiorowej, ktorej istnienie wiasnie wspdlnota kulturowa
gwarantuje. Nalezatoby zapyta¢, jakiego rodzaju przeobrazeniom ulega tozsa-
mos$¢ podmiotowa oderwana od swojej ,.konkretnej lokalizacji”. Nie ulega wat-
pliwosci, iz doswiadczenie wykorzenienia zmusza podmiot do reidentyfikacji

2 Zob. Zwrot cyfrowy w humanistyce, red. A. Radomski, R. Bomba, Lublin 2013.
3 E. Rybicka, Geopoetyka, geokrytyka, geokulturologia. Analiza poréwnawcza pojeé, ,Biatostoc-
kie Studia Literaturoznawcze” 2010, nr 2, s. 27.
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(wszak ,,oderwanie” nie jest przypadkiem dobrowolnego przemieszczenia, na
jakie decyduje si¢ na przyktad nomada, ktorego, jak podkreslal Kenneth White,
praktyki translokacyjne wynikajg z pragnienia wyjscia poza dotychczasowe Ja).

Polacy naWschodzie

Oderwanie od miejsca, o ktorym mowi si¢ ,,swoje”, moze stanowi¢ pewien
rodzaj sytuacji granicznej w sensie, jaki nadaje jej Karl Jaspers, jest jednak
przede wszystkim sytuacjg trans-graniczng, czyli taka, ktéra zmusza do zmagan
z doswiadczeniem obco$ci 1 wymaga wypracowania z nowg przestrzenig relacji,
pozwalajacej t¢ obcos$¢ przezwyciezy¢. Asymilacja moze polega¢ na weryfikacji
wyobrazen, ktore dotad organizowaty myslenie o specyfice zjawisk spotecznych
wlasciwych danej kulturze. Przekroczenie linii demarkacyjnej, wyznaczajacej
granice tego, co ,,swoje”, uruchamia jednoczes$nie proces porzadkowania obra-
zO6w 1 wspomnien dotyczgcych miejsca pochodzenia, a zatem organizacji prze-
strzeni uwewngtrznionej na migotliwej tkance pamieci.

Nowe centrum oznacza konieczno$¢ dookreslenia, w jaki sposob oswajac
doswiadczenie przeszlosci z projektem przysztosci. W geokrytyce Bertranda
Westphala nazywa si¢ to mianem multifokalizacji, czyli zdefiniowania relacji
podmiotu z przestrzenia, co wynika przede wszystkim uwarunkowania dystansu,
ktory dotad generowal poczucie kulturowej odrgbnosci.

Ciekawym przedmiotem refleksji dla zorientowanych geograficznie meto-
dologii sg z pewnos$cig wszelkiego rodzaju literackie reprezentacje Syberii, ktora
dla polskiego czytelnika czgsciej jest Sybirem, czyli ,,ziemig przeklety”, ,,lodo-
wym piekltem”, , kraing, gdzie nie ma nadziei”, ,.kraing wiecznych $niegéw i wiecznej
tesknoty™. Kraina ta przez niemalze trzysta lat kojarzyla si¢ jednoznacznie z miej-
scem zestania i kazni, ale po odzyskaniu niepodleglosci Polacy zaczeli podejmo-
wac proby zmiany tej optyki. Zainicjowane zostaty pelne rozmachu i entuzjazmu
projekty kolonizacyjne, dyskutowane m.in. w wydawanym do 1939 r. czasopi-
$mie ,,Sybirak”. Eksponowano doniosto$¢ zastug Polakow, ktorzy na wygnaniu
prowadzili misj¢ cywilizacyjng wsrod pozostatych mieszkancow tajgi, zachowu-
jac wyrazng odrebnoséé kulturowa’. Mozna wnioskowaé, ze wraz z nimi zestano
na Syberi¢ czastke Europy.

* Por. Z. Trojanowiczowa, Sybir Romantykéw, Krakow 1992.

5 Whpisuje si¢ to doskonale w mityczng opozycje Wschod — Zachod. Pisat o tym m.in. BoZidar
Jezemik: ,,Europejczycy przez wieki odrdzniali czlonkdéw ,.spoteczenstw cywilizowanych” od
L,prymitywow”, , barbarzyncow” i ,,dzikusow” tylko po to, by moéc uzna¢ samych siebie za
ucywilizowanych. Po to wlasnie potrzebowali swojego przeciwienstwa, Innego”. B. Jezernik,
Dzika Europa. Batkany w oczach zachodnich podroznikow, przet. P. Oczko, Krakow 2007, s. 20.
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Poczawszy od konca XIX wieku zaczeta rozrastac si¢ kolonia polska w Harbinie,
na terenie dzisiejszych Chin. Szacuje si¢, iz w tym mandzurskim miescie w krot-
kim czasie zamieszkalo ponad siedem tysiecy Polakow, gldwnie zatrudnionych
przy budowaniu Kolei Wschodnio-Chinskiej. Najbardziej znaczace wptywy — ro-
syjskie — pozwolity w heterogenicznym kulturowo Harbinie widzie¢ ,,orientalny
Petersburg”, czyli najbardziej ,,zachodnie” miasto na wschodzie. W Mandzurii
Polacy, skupieni wokot Gospody Polskiej, takze prowadzili znaczaca dziatalnosé¢
kulturalng, czego dowodzi Kim Yong-Deog w szkicu Zycie kulturalne Polakéw
w Mandzurii w latach 1897-1947°.

Zarowno Syberia, jak i Mandzuria, staty si¢ miejscem akcji dwoch powiesci
Igora Newerlego: Wzgérza Blekitnego Snu’ i Lesnego Morza®.

Syberia Newerlego

Glowny bohater pierwszej powiesci, opublikowanej tuz przed $miercig Newerle-
go, w 1987 roku, to zestaniec z 1910 niestusznie oskarzony o zamach na premiera
carskiego Stotypina — Bronistaw Najdarowski. Po czterech latach katorgi skazany na
wieczne osiedlenie rozpoczyna nowe zycie w Starych Czumach, potozonych w po-
blizu Nerczynska. Narracja — cho¢ nie pozbawiona realistycznych opisow trudnych
warunkow zycia w tajdze — we fragmentach poswigconych charakterystyce syberyj-
skiej fauny i flory wydata si¢ krytykom nazbyt sielankowa, wszak czy ,kraine
wiecznych $niegdw i wiecznej tesknoty” mozna opisywac w ten sposob:

W listopadzie ustalita si¢ zima na dobre. Sypnat $nieg i mréz $cigt ziemie. Wypehit
zapadliny i doty, przykryl upadle drzewa, krzaki, wszelki susz i zgnilizne, zrobilo si¢
jasniej, rdwno i przestronnie, a oki$¢ na drzewach miata ksztalt obty i dostojny. Sucho$¢
powietrza i brak wiatru fagodzity klimat, sorokowiki jeszcze nie nadeszly, totez byta to
pora najprzyjemniejsza i najzdrowsza na Syberii’.

Tajga przedstawiona we Wzgorzu Blekitnego Snu fascynuje, hartuje, tchnie
czyms, co identyfikowaé mozna jako ledwo shyszalne echa poprzedniego $wiata'.

Cyt. za T. Ewertowski, Doswiadczanie przestrzeni jako konstruowanie kulturowego obrazu.
Przyktad Batkanow i Syberii, ,,Interlinie” 2011, nr 1, s. 94.

® Por. K. Yong-Deog, Zycie kulturalne Polakéw w Mandzurii w latach 1897-1947, , Postscriptum
Polonistyczne” 2010, nr 2.

1. Newerly, Wzgérze Blekitnego Snu, Warszawa 1987.

8 Tenze, Lesne Morze, Warszawa 2009. Po raz pierwszy ksiazka zostata opublikowana w 1960 .

% 1. Newerly, Wzgérze Blekitnego Snu, s. 126.

1% Newerly, ktory jako dziecko wychowywat sic w domu rodzinnym w sercu Puszczy Biatowie-
skiej, a przez cale zycie uciekal na tono natury podczas regularnych wypraw kajakowych, musiat
ze szczegblnym sentymentem mysle¢ o dzikiej przyrodzie tajgi. W jednym z autobiograficznych
opowiadan ze zbioru Za Opiwardg, za siodmg rzekq..., zatytutowanym Jak dobrze byé czasem
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Réwnie podejrzanie wyglada¢ moga serdeczne stosunki, jakie Najdarowski
nawigzat z pozostatymi mieszkancami regionu. Jak odnotowal Adrian Uljasz:

Autor zaprezentowat we Wzgorzu Bigkitnego Snu czg$¢ wyznawanego przez siebie
systemu wartosci sprowadzajaca si¢ do tolerancji etnicznej i religijnej. Propaguje
tolerancje wobec Rosjan, autochtonicznych ludéw Syberii, Zydow i chrzescijan
wyznania prawostawnego. Tolerancji w stosunku do Rosjan uczy polskich czytel-
nikow relacja z dziejow przyjazni migdzy Bronistawem a Mikotajem Sawieliczem.
Newerly ukazuje §mier¢ Czutkicha zabitego w tajdze przez bandytow i rozpacz
Najdarowskiego po stracie przyjaciela. Watek polsko-rosyjski stanowi takze histo-
ria znajomosci, a nastgpnie mitosci i poczatkow matzenstwa Bronistawa Najda-
rowskiego z zestang na Syberi¢ Rosjanks, Wiera Lwowng Izwolska. Ekumenizm
katolicko-prawostawny cechuje scene, w ktorej Newerly opisuje wigilie zachodniochrze-
scijanskich $wiat Bozego Narodzenia przygotowang dla Bronistawa przez prawostawna
Wiere [...], [ktora po $lubie] zmienita wyznanie na rzymskokatolickie'".

Sympatia i zyczliwa koegzystencja dwoch kultur, polskiej i rosyjskiej, nie
jest jednak li tylko utopijng wizja Newerlego-pedagoga, jesli nawet katorznikow
w syberyjskich miastach taczyly z Rosjanami przyjazne z reguty stosunki. Pisze
o tym Wiktoria Sliwowska:

[...] warunki odbywania kary okazywaly si¢ czgsto juz nie tak przerazajace. Na-
wet na katordze — samo stowo budzilo wszak przerazenie — polscy zestancy nie
byli dlugo zatrudniani, o czym zapewniaja wszyscy pamigtnikarze. [...] Z reguty
wyksztatceni, znajacy jezyki obce polscy katorznicy i osiedlency byli dobrze wi-
dziani w domach miejscowych dygnitarzy i zamoznych kupcéw w charakterze
nauczycieli jezykow, rysunkow, muzyki, tancoéw; kierowali orkiestrami, dawali
koncerty itd. [...] Podobnie mimo zakazéw lekarze zajmowali si¢ praktyka me-
dyczng, o ich umiejetnosciach krazyly legendy, naczelnicy za$, zobowiagzani do
przestrzegania wydawanych z centrum polecen, sami, a zwlaszcza ich zony, woleli
zasiggngé porady u podlegltego im doktora katorznika z wyzszym wyksztalceniem
nizli u miejscowego felczera. Patrzyli tez ,,przez palce” na rozwijang przez prze-
stepcow politycznych dziatalno§é gospodarcza. [...] Michatl Gruszecki [...] pro-

waregiem, pisal o podazaniu $ladami warega z czasoéw plemion stowianskich: ,,Ptyngtem za nim w od-
stepie wielu wiekéw przez dzikie poleskie rozlewisko, gdzie mozna caly dzien wiostowac i nie
spotka¢ cztowieka. Jak przed wiekami, leniwie ptynat nurt i czas. Powietrze od skraju do skraju
nieba pulsowato graniem bakoéw i derkaczy w szuwarach, komary, meszka, gzy ciety; siwe mgty
poranne i wieczorne snulty si¢ nad woda i w ich kigbach zwidy rzeczy niepojetych, basniowych,
tajonych w jasny dzien”. 1. Newerly, Jak dobrze by¢ czasem waregiem, [w:] Za Opiwardg, za
siodmgq rzekq..., Warszawa 1985, s. 10.

YA. Uljasz, Syberia i Daleki Wschéd w twérczosci Igora Newerlego. Pisarska wizja, oceny,
dyskusje, ,,Tematy i Konteksty” 2012, nr 2, s. 339.
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wadzit §wietnie prosperujacy folwark, takze korzystajac z pracy licznych zestan-
cOw chiopow; pozyczal tez pienigdze na procent i — jak mawiano — cala okolica
siedziata u niego w kieszeni. I nie byty to fakty odosobnione'?.

Wprawdzie nie ma tu mowy o katolicko-prawostawnych matzenstwach, ale
Newerly wiedzial najlepiej, ze musi istnie¢ prawdopodobienstwo takich zaslu-
bin, skoro podobny watek mitosny pojawit si¢... w historii rodzinnej pisarza.

Bohater Wzgorza Blgkitnego Snu nie jest juz katorznikiem, a jednym z nie-
wielu mieszkancow Starych Czuméw, do tego pracowitym i zdolnym. Zycie w niewiel-
kiej miejscowosci, otoczonej zewszad kilometrami laséw, jest na tyle trudne, ze
integracja i fuzja horyzontow kulturowych jest tylez nieunikniona, co po prostu
korzystna. Potozone z dala od wigkszych miast Stare Czumy to przestrzen, w ktorej
uplyw czasu wyznacza fizyczna praca i kalendarz mysliwski; z rzadka dociera tu
wielka, rzagdzaca losami narodow, Historia.

Izolacja, skupienie na codziennej pracy i wzajemne zaufanie pozwalajg na
przezwyciezenie roéznic i obcosci, daja podstawe do autoidentyfikacji w ramach
tej matej wspolnoty. Symbolem ostatecznego zbratania jest budowa domu, pod
dachem ktorego zamieszkaja przedstawiciele narodu polskiego, rosyjskiego i zy-
dowskiego, oraz Buriaci, ktorych wdzigcznos$¢ za pomoc w obliczu nieuchronnej
$mierci gtodowej takze w koncu przeradza si¢ w prawdziwe przywiazanie, co
przypieczetowuje nadanie przestrzeni, w ktorej stangt dom, buriackiej nazwy:
Wzgorze Biekitnego Snu. Kiedy po 1918 roku Najdarowscy wracaja do Polski,
okazuje si¢, ze przywigzanie do porzuconego zycia nie pozwala im zakorzeni¢
sig w Warszawie: pozostaje im zaprasza¢ ludzi ,,z grona sybirakow” i wspomi-
na¢ dom:

W starszym wieku, gorzej lub lepiej urzadzeni w Polsce, nie mogli si¢ jakos zasy-
milowa¢ w odzyskanej ojczyznie i wstydliwie tesknili za Syberig. Lubili ludzi
tamtejszych, surowych i goscinnych, dania i piesni syberyjskie [...], gadali za
ponoc z wypiekami na twarzy, z roziskrzonymi oczami, jak gdyby $nili swoj
blekitny sen'”.

Wydana w 1960 roku powies¢ Lesne Morze dotyczy w duzej mierze zycia
polonii w Harbinie z czaséw II wojny $§wiatowej. Wyroznia ja tez nasycenie
niespotykanie doktadnymi, a przy tym emocjonujgcymi opisami szu-hai, czyli
tytutowego Lesnego Morza, tajgi mandzurskiej. Glowny bohater, Wiktor

12'W. Sliwowska, Ucieczki z Sybiru, Warszawa 2005, s. 13—14.
B 1. Newerly, Wzgdrze Blekitnego Snu, s. 494.
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Domaniewski, to syn zestanca, ktory wraz z zong osiedlit si¢ w gluszy Man-
dzurskich laséw, czekajac na dzien, w ktorym powr6t do Polski okaze si¢ mozliwy.
Polskos¢, chrzescijanskie wartosci 1 tradycje patriotyczne pielggnowali w nim nie
tylko rodzice, ale i nauczyciel historii z harbinskiego gimnazjum im. Henryka
Sienkiewicza. Profesor Lech Koropko to w opinii Wiktora ,,romantyk niemoz-
liwy, sarmacki w kazdym calu”, ktorego niepozornie watta postura odznaczata
si¢ ,,wasami Sobieskiego, Sobieskiego w latach najlepszej formy — prosto spod
Wiednia”'*. Warszawa dla chtopca jest miejscem wyidealizowanym, utracong i wy-
teskniong ojczyzng. Ten rodzaj doswiadczenia tgsknoty jest chyba pewnym
wariantem dzialania postpamigci, polegajacym na dziedziczeniu przezy¢
rodzicéw, co stanowi szczegdlny wynik proceséw interioryzacyjnych. Zasta-
nawiajace jest jego przekonanie o tym, ze:

Polacy nie sg podobni do Europejczykow [...]. Zbyt wiele przeszli prze§ladowan, zeby
Jeszeze dokucza¢ komukolwiek. Polska jest krajem prawdziwej tolerancji i wszyscy
tam, Ukraincy, Zydzi, Biatorusini czy Niemcy, zyja jak dzieci jednej matki'.

O ile naiwna wiara w mozliwo$¢ utopii usprawiedliwiona jest zaufaniem do
rodzicielskiej narracji, wydobywajacej z siatki pamigci najpickniejsze niteczki,
to gest odréznienia Polakow od Europejczykéw jest dosy¢é zdumiewajacy.
Wyglada na to, ze dla Wiktora Polska petni funkcj¢ mitu, co dowodzi mitotwor-
czej aktywno$ci pamigci, ktora na przestrzeni lat przeksztalca autentyczne
doswiadczenie w literature.

Wiktor przezywa traume, kiedy ze $wiadectwem maturalnym wraca po dtu-
giej roztace do domu i zastaje pogorzelisko, a wkrotce okazuje sie, ze odpowie-
dzialni za podpalenie Japonczycy skazali oboje jego rodzicow na $mier¢, dowie-
dziawszy si¢, ze utrzymujg kontakt z rewolucjonista Bagornym. Jest to inny
wariant gwalttownego przeformutowania relacji podmiot-przestrzen, gdyz w tym
przypadku podmiot pozostaje zwiazany z dramatyczng pustka, namacalne $lady
po stojacym tu dopiero co budynku tylko intensyfikujg doznanie braku, ponie-
waz to, co semantyzowato przestrzen, wszystko, co nadawalo jej konstytutywne
znaczenia, ulegto zniszczeniu.

Proba zagospodarowania wyrwy, podobnie jak w przypadku bohatera
Wzgorza Blekitnego Snu, wymaga od Wiktora cig¢zkiej pracy i zaufanych ludzi,
poniewaz grozi mu niebezpieczenstwo i musi si¢ ukrywac. Dom powstaje dzigki
wspolnocie komunizujacej grupy przyjaciot. Oprocz Polakow, Wiktor obdarza

4 Tenze, Lesne Morze, s. 167.
15 Tamze, s. 357.
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zaufaniem Rosjan, przy czym z reguly sa to ludzie dobrze don usposobieni.
Spotkana przypadkowo para ukrywajacych sie, zbiegltych z sowieckiego tagru
rewolucjonistow bezinteresownie pomaga Domaniewskiemu przetrwaé po unik-
ni¢ciu $mierci, jednak tesknigcy za obalong epoka i niedoszta karierag naukowa
Atlsufjew ,,z wielkopanskim gestem”, inteligent o naturze pyszatka, budzi w Wi-
ktorze poklady zdecydowanej niechgci, skrywanej raczej przez litos¢é. Rewolucjonista
Bagorny, poczatkowo bohater, z czasem okazuje si¢ tak oddany swojej misji, ze
gubi idealy cztowieczenstwa, co jest dla Domaniewskiego jednoznaczne z mo-
ralng klegska.

Mtody Polak ceni najwyzej cnoty powsciagliwych, wywazonych i madrych
Chinczykow, potrafigcych przyjaznié sie ze zwierzetami i doskonale znajgcych
tajge. Jedynym bohaterem negatywnym sposrod Chinczykéw jest sprzedajny
Wu, odpowiedzialny za tragedie, ktora spotkata rodzing Domaniewskich.
Wspolnym wrogiem sa przedstawiciele kultury japonskiej, cechujacy si¢ wyra-
finowanym okrucienstwem. Nie udato si¢ Domaniewskiemu spotka¢ ani jednego
porzadnego Japonczyka. On sam jednak jest, podobnie jak Najdarowski, uoso-
bieniem meskos$ci jako doskonaly mysliwy. Z tatwoscig zyskuje wzgledy kobiet,
ktore sg mu tak oddane, ze gotowe by byly zy¢ w haremie. Mitos¢, ktora tgczy
go z Chinkg Aszyche, stanowila dla krytykéw motyw o delikatnie dydaktyzu-
jacym wydzwieku, zwtaszcza, ze ideaty humanizmu i tolerancji umacniat w so-
bie Newerly pod okiem samego Janusza Korczaka.

W przypadku komuny mandzurskiej uwiktanie w kontekst historyczny jest
nie do przezwyci¢zenia. Nie udaje si¢ stworzy¢ wspolnoty tak zgodnej jak na
Syberii, gdyz Historia dzieje si¢ zbyt blisko, wkracza w przestrzen Le$nego
Morza i domaga si¢ od jego mieszkancow dziatania.

Wymowa powiesci Lesne Morze to pesymistyczna wizja upadku cywiliza-
cji, do ktorego predzej czy pozniej doprowadza konflikty miedzynarodowe, gdyz
kazdy, kto $ni pickne sny o imperium, lud swoj skazuje na koszmary. W Man-
dzurskiej tajdze, tak jak na Syberii pokazanej we Wzgorzu Blekitnego Snu, zyja
zwierzeta madrzejsze od ludzi, znajace swoje miejsce, posluszne prawom
przyrody. Swiatem ludzi targaja namictno$ci, a te produkuja systemy ideo-
logiczne, wraz z nimi za$§ obietnicg postepu. Jednostka zostata zepchnigta na
margines, w centrum jest masa, warto$¢ ma thum, ktéry jest w stanie popchnaé
tryby w mechanizmach historycznych. Jednak to nie afirmatywne walczace oS-
wiecenie, a spokojne proste zycie u boku drugiego cztowieka moze mie¢ moc
ocalajaca cztowieczenstwo. Poza takim zyciem jesteSmy bezdomni.
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The image of Siberia and Manchuria
in the works of Igor Newerly

This article presents two novels of Igor Newerly, where action is set in Sibiria
(Wzgdrze Btekitnego Snu) and Manchuria (Lesne Morze). Literary portrayals of
both regions attempt to overcome the ingrained in Polish culture visions of
depicted lands. In Newerly’s literary work there is a clear trend to emphasise
the importance of dialogue with the Other in self-identification process.

Keywords: Igor Newerly, Sibir, Siberia, exile, Manchuria
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Kulturtragerzy w Rosji, nieprzystosowani w Niemczech
Wsnoiczesne zderzenia kulturowe i stereotypy dotyczace

Niemcow rosyjskich

Autorka dokonuje analizy sposobu postrzegania w spoteczenstwie rosyj-
skim i niemieckim rosyjskich Niemcow, czyli osob o niemieckich korzeniach
oraz w rozny sposob przyznajacych sie do niemieckiej tozsamosci, urodzonych
w Zwiazku Radzieckim lub krajach WNP i zyjacych obecnie w Rosji lub — jako
,Pp0zni przesiedlency” —w RFN.

Stowa kluczowe: rosyjscy Niemcy, ,,pdzni przesiedlency”, Rosja, Niemcy,
kultura, stereotyp

W Europie Srodkowo-Wschodniej mieszaly si¢ tereny osadnictwa
Niemcow 1 Stowian. Niemieckie kolonie potrafity si¢ przez wieki
utrzymywac na ziemiach stowianskich, zachowujac swa kulturowa
autonomi¢ 1 zawzigcie bronigc si¢ przed asymilacja. Bylo to moz-
liwe [...] dlatego, ze na ziemiach tych rozwdj panstw narodowych
wyraznie si¢ opoznial. [...] Niemieccy kolonizatorzy czesto mieli
poczucie wyzszosci kulturowej nad otaczajagcymi ich ludami sto-
wianskimi.

Urs Altermatt

Stowa Ursa Altermatta pragng potraktowac jako punkt wyjscia w rozwaza-
niach na temat sposobu postrzegania w spoleczenstwie rosyjskim i niemieckim
wspolczesnych przedstawicieli grupy etnicznej okreslanej mianem rosyjskich
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Niemcdow, czyli 0s6b o niemieckich korzeniach, urodzonych w Zwigzku Radziec-
kim 1 krajach WNP, w rézny sposob przyznajacych si¢ do niemieckiej tozsamosci. Kim
sq? Za kogo sie¢ uwazajg? W jaki sposob ich dzieje, kultura i obyczajowos¢ przed-
stawiane sg w literaturze naukowej, wydawanej w Niemczech i w Rosji? W jaki
sposob — 1 dlaczego wtasnie tak — postrzegani sa w swoich obu ojczyznach?

W literaturze dotyczacej rosyjskich Niemcow, zardwno niemieckiej, jak i ro-
syjskiej, nieodtgcznie wiele miejsca poswigca si¢ ich historii. Jest to istotne o ty-
le, iz, po pierwsze, zardwno statystyczni Niemcy, jak i Rosjanie, niewiele o nigj
wiedzg, po drugie zas, poniewaz nie dysponujac t¢ze wiedzg trudno jest dokony-
wac jakichkolwiek osadow dotyczacych obecnej sytuacji omawianej grupy i jej
dylematoéw tozsamosciowych. Przesledzmy wigc glowne, najczesciej przyta-
czane w literaturze przedmiotu informacje dotyczace genezy i kolei losow oma-
wianej spotecznosci.

Przyjmuje sig, ze historia zorganizowanego osadnictwa niemieckiego w Rosji
siega XVIII w. Rowniez dzisiejsi reprezentanci spoteczno$ci tzw. rosyjskich
Niemcéw z reguly jako gldwng cezurg, wyznaczajaca dzieje obecnosci ich
przodkéw w tym kraju, traktuja manifest Katarzyny Il z 1763 r., zachgcajacy
cudzoziemskich kolonistéw do osiedlania si¢ na stepach Powotza i pétnocnych
wybrzezach Morza Czarnego. W 1804 r. Aleksander I wydal nastepny manifest.
W jego wyniku do Rosji przybyli kolejny osadnicy niemieccy, osiedlajac si¢ w Besa-
rabii, nad Morzem Azowskim, na Krymie. W 1914 r. przebywato w Rosji prawie
2,5 min Niemcow, stanowigc ok. 1,5% spoleczenstwa. Pod wzgledem liczeb-
nosci plasowali si¢ na dziewigtym miejscu wsrod mniejszosci narodowych impe-
rium. Ponad trzy czwarte z nich stanowili chtopi; réwnoczes$nie, ludnos$¢ pocho-
dzenia niemieckiego stanowita wysoki odsetek wsrod rosyjskich przedsiebior-
cow, urzgdnikow, wojskowych, ludzi nauki'.

W 1924 r., po przejeciu wladzy przez bolszewikdw, utworzono kilka nie-
mieckich regionow autonomicznych, w tym Autonomiczng Socjalistyczng Re-
publike Radziecka Niemcow Nadwotzanskich. Juz jednak pod koniec lat 20. XX w.
wielu niemieckich kutakow trafito do tagrow, a cata ziemia uprawna republiki nadwot-
zanskiej — do kotchozdéw. Od 1935 r. wladze radzieckie stopniowo likwidowaty
niemieckie rejony autonomiczne. Po agresji Hitlera, w sierpniu 1941 r. witadze ZSRR
deportowaty do tzw. specjalnych osiedli na Syberii i w Kazachstanie prawie 950 tys.

"'Por. A. Eisfeld, Die Russlanddeutschen, Miinchen 1992, s. 10-16; T. Lebioda, Niemcy rosyjscy,
,Przeglad Zachodni® 1997, nr 1, s. 20-22; M. Zakowska, Niemcy w Rosji do korica XIX w., [w:]
Oblicza Wschodu. Religia, ideologia, polityka, gospodarka, red. M. Broda, M.M. Dziekan,
Warszawa 2004, s. 3957 oraz M. Zakowska, IIpo6rembl hopmuposanis udeHmusnocny pycckux
nemyes nocie 1945 o., [w:] Ilpobremvr @opmuposanus 06wepocCutickou UOeHMUYHOCMU:
pyeckocmy u - poccutickocms, red. O. Pa6o, MBaHoBckmit ['ocymapcTBeHHBIH YHHUBEPCHTET,
Hsanoso 2008, s. 311-314.
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Niemcow zyjacych na obszarach na zachod od Uralu. Dopiero odwilz w stosunkach
ZSRR-RFN zaowocowata likwidacjg wspomnianych ,,osiedli” w 1955 r. W 1964 r.
radzieccy Niemcy zostali oficjalnie oczyszczeni z zarzutu o kolaboracj¢ z Hi-
tlerem, a w 1972 r. zniesiono wobec nich ograniczenia w wyborze miejsca
zamieszkania®.

W pierwszych dziesigcioleciach po II wojnie $wiatowej w stosunku do
przedstawicieli mniejszos$ci niemieckiej przewazaly resentymenty: utozsamiano
ich z hitlerowskimi kolaborantami Iub Niemcami z Rzeszy. Najwickszg anty-
patig darzyli ich Rosjanie, nazywajac faszystami, mniejsza — autochtoniczne lu-
dy Azji Srodkowej — widzac w nich przede wszystkim obcych, ,biatych”. Oko-
liczno$cei te wplynely na niechgé Niemcow do przyznawania si¢ do wlasnej etniczno-
sci i do postugiwania si¢ rodzimym jezykiem. O ile sposrod tych, ktorzy w 1959 r.
ujeci zostali w spisie narodowosciowym, 75% podato jako jezyk ojczysty niemiecki,
o tyle w 1970 r. bylo to 66,8%, w 1979 — 57,7%, a w 1989 r. juz tylko 48,7%, a 0s6b
umiejacych si¢ nim faktycznie postugiwac bylo jeszcze mniej. Z badan przeprowa-
dzonych w 1991 wynikalo, Ze jezyk niemiecki ostat si¢ praktycznie jedynie w od-
cigtych od $wiata niemieckich syberyjskich i azjatyckich wioskach oraz wsrod
starszego pokolenia. Wedtug spisu Iudnosci z 1979 r. w ZSRR Zyto ponad 1 936 000
Niemcdw, zajmujac czternaste miejsce pod wzgledem liczebnosci sposrod ponad
100 narodéw imperium. W przeciwienstwie do innych narodow, nie uwzglgdniono
ich jednak jako mniejszo$é narodowa w Wielkiej Encyklopedii Radzieckiej.

Jak zasygnalizowano, proces ,,zruszczania“ rosyjskich Niemcow miat po-
czatkowo odgoérny charakter. Nalezy jednak podkreslic, ze w perspektywie
dziesiecioleci postepowal on réwniez oddolnie, obejmujac zwlaszcza miodsze
pokolenia. Jezyk niemiecki przestal by¢ dla nich ,,jezykiem serca”. Czynnikami
spajajacymi diaspore niemieckag w ZSRR i WNP staly si¢ de facto jezyk i kultura
rosyjska oraz mentalno$¢ ,,radziecka”.

Za rzgdoéw Michaita Gorbaczowa i proklamowanej przez niego polityki gfa-
snosti, rowniez radzieccy Niemcy zaczeli upowszechnia¢ prawde o ,biatych
plamach” swej przed- i powojennej historii: o istniejacej przed 1941 r. autono-
micznej republice nadwotzanskiej, deportacji, obozach pracy. Wtedy tez do-
piero, wraz z zaistnieniem szans na repatriacj¢ do RFN, przedstawiciele starsze-
go pokolenia zaczeli ujawniaé, mtodszych za$ odkrywa¢ swa niemiecky tozsa-

2 B. Schmitt, Etmische Identitat und gesellschaftliche Integrationsprobleme im Wandel der Zeit, ,Deu-
tsche Studien® 1997, nr 3, s. 284; T. Lebioda, Niemcy rosyjscy, dz. cyt., s. 27-30; R.H. Walth, Auf der
Suche nach Heimat. Die Russlanddeutschen. In search of home. The Germans from Russia, Dulmen
1991, s. 38-39; M. Geissl, B. Mai, Die Deutschen im Osten, Berlin/Bonn 1988, s. 12-20.

3 M. Zakowska, Russland- i Polendeutsche. Zaprogramowanie kulturowe niemieckich ,,poznych
przesiedlencow” z Rosji i z Polski, £6dz 2011, s. 123.
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mos$¢. Znalazlo to wyraz we wzroscie liczby 0sob przyznajacych sie do narodo-
wosci niemieckiej z ponad 2 mln w 1989 r. do ok. 3,5 mln w latach dziewig¢-
dziesiatych®.

Przed rozpadem ZSRR wigkszo$¢ rosyjskich Niemcow zyla w radzieckich
republikach $rodkowoazjatyckich; dwie trzecie z nich zatrudnionych byto jako
pracownicy umystowi, jedna czwarta pracowala w rolnictwie. Ich sytuacja
gospodarcza nie réznita si¢ specjalnie od $redniej radzieckiej, nawet w niekto-
rych aspektach byta od niej lepsza (np. pod wzgledem ilosci wykupionych
mieszkan). W lipcu 1991 r. wtadze radzieckie utworzyly niemiecki rejon auto-
nomiczny w Kraju Attajskim, zas w 1992 r. w zachodniosyberyjskim rejonie
omskim powstal niemiecki okreg narodowy Asowo. Najwicksza organizacja
reprezentujaca NiemcoOw w Rosji, ,,Odrodzenie”, od 1989 r. walczy o restytucje
republiki nadwotzanskiej. Inicjatywy nie te miaty jednak w ciagu kolejnych dwudzie-
stu lat tak duzej sity oddziatywania, jak perspektywa emigracji do Niemiec’.

Po tym, jak w 1986 r. w ZSRR zliberalizowano prawo emigracyjne, rozpoczety
sie masowe wyjazdy Niemcow do RFN. Lacznie w latach 1950-2006 z ZSRR 1 krajow
WNP przybyto do Niemiec ponad 2,3 mln 0sob, z czego wigkszos¢ na poczatku
lat dziewieédziesiatych®. Jako osoby, ktore oficjalnie udowodnity swoje nie-
mieckie pochodzenie, zdobyly one w REN status ,,péznych przesiedlencow’’
oraz — co za tym idzie — obywatelstwo niemieckie, a takze prawo do uczestni-
czenia w specjalnym programie integracyjnym i do pomocy socjalnej. Obecnie
w RFN mieszka okoto 2,5 miln ,,przesiedlencow* z (bytego) ZSRR oraz okoto

* B. Dietz, Zwischen Anpassung und Autonomie. Russlanddeutsche in der vormaligen Sowjetunion
und in der Bundesrepublik Deutschland, Berlin 1995, s. 20—60.

3> T. Lebioda, Niemcy rosyjscy, dz. cyt., s. 38—43; B. Dietz, Zwischen..., s. 4549, 78-79, 86.

® [Touemy so3epawaiomes «pyccrue nemywin?, http://repin.info/nacionalnyy-otvet/pochemu-vozvra
shchayutsya-russkie-nemcy [dostep: 10.04.2015].

7 W niemieckiej terminologii prawnej stosowane jest okreslenie Spditaussiedler, czyli ,,p6zni
wysiedlency”. Aussiedler znaczy po niemiecku ,,wysiedleniec/wysiedlency”, w sensie prawnym
nie odnosi si¢ jednak do Niemcow ,,wysiedlonych” czy tez ,,wypedzonych” ze stron rodzinnych w tra-
keie i po zakonczeniu Il wojny $wiatowej, a do 0sob niemieckiego pochodzenia z krajow Europy
Srodkowej i Wschodniej, przybytych do RFN w okresie od 1953 r. do konca lat 70. XX w.
Analogicznie przedstawia si¢ sytuacja z kategoria Spdtaussiedler, oznaczajaca literalnie ,,p6Znego
wysiedlenca/pdznych wysiedlencéw”, w rzeczywistosci za$ tzw. etnicznych Niemcow, przybyltych
dobrowolnie do RFN z panstw (bylego) bloku wschodniego w okresie od poczatku lat 80. XX w.
Tylko w stosunku do uchodzcoéw, emigrantéw z (bytej) NRD do Niemiec Zachodnich wtadze RFN
stosuja termin Ubersiedler, czyli ,przesiedleniec/przesiedlency”. Szanujac argumentacje stosowana
przez czg$¢ polskich badaczy, w tym Aleksandre Trzcielinska-Polus, operujacych w odniesieniu do
omawianej przeze mnie kategorii etnicznych Niemcéw terminem ,,wysiedleniec”, w tek$cie
konsekwentnie postugiwaé si¢ bede bardziej adekwatnym w praktyce i $wiadomosci potocznej,
réwniez samych spoteczno$ci badanych, pojeciem ,,przesiedlenca/ przesiedlencow” oraz ,,pdznego
przesiedlefica”/, ,poznych przesiedlencow”; por. M. Zakowska, Russland-..., s. 11-12.
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500 tys. ich potomkoéw, urodzonych juz w Niemczech. W Federacji Rosyjskiej,
zgodnie ze spisem powszechnym z 2010 r., liczebno$¢ rosyjskich Niemcow
szacuje si¢ na ok. 500 tys. Wedlug prognoz demografow w przewidywalnym
czasie nie powinna ona zmale¢, poniewaz rzad RFN w ostatnich latach oficjalnie
zawiesit program repatriacji®.

Pojedynczy Rosjanie o niemieckich korzeniach odgrywaja istotna rol¢ w ro-
syjskim zyciu politycznym. Do wspomnianego grona naleza byli lub obecni
gubernatorzy obwodow swierdlowskiego, tomskiego i kaliningradzkiego, a takze
osobistosci takie jak German Gref — byly minister gospodarki, czy Aleksiej
Miller — prezes Gazpromu.

Przytoczone fakty wskazuja, ze wydarzeniami, ktére miaty bezposredni,
kluczowy wplyw na losy Niemcoéw rosyjskich w Rosji i Zwiazku Radzieckim,
byly wysiedlenia czasow Il wojny $wiatowe] i bazujgca na antynazistowskich
resentymentach polityka wtadz ZSRR po 1945 r., ktéra wykluczata mozliwosé
restytucji dawnych niemieckich struktur autonomicznych. Zdarzenia te odbily
si¢ bowiem zaro6wno na usytuowaniu geograficznym Niemcow (w azjatyckie;j,
mniej cywilizowanej czgsci ZSRR), jak i na ich politycznym statusie: nie bedac
jednym z ,,narodow tytularnych® ani poszczeg6lnych republik, ani terytoriow au-
tonomicznych nie mieli oni mozliwosci czerpania zwigzanych z tym przywilejow
(pierwszenstwo w dostepie do wyzszej edukacji oraz wyzszych stanowisk w partii
i administracji lokalnej, wzglednie swobodna mozliwo$¢ nauki rodzimego jezyka)’.
Poza tym, waznym czynnikiem, ktory wplynat na sytuacje zyciowg analizowanej
mniejszosci, byl rozpad ZSRR, ktory przyczynil si¢ do masowej emigracji
przedstawicieli wspomnianej spotecznosci do Niemiec.

W tym kontek§cie warto zanalizowal, przez pryzmat jakich wydarzen
wspotczesni rosyjscy Niemcy, zamieszkali na obszarze WNP, postrzegani sa
przez spoteczenstwa krajow, takich jak Niemcy i Rosja. W tym celu pragne
odwota¢ si¢ do tresci rosyjskich audycji telewizyjnych z udzialem dziataczy 1 wy-
bitnych przedstawicieli omawianej mniejszosci, a takze poswigconych im arty-
kutow prasowych oraz esejow i reportazy.

Na wstepie audycji Co robi¢? Rosyjscy Niemcy w historii i wspoiczesnie,
nadawanej na rosyjskim kanale Kultura w 2014 r., moderator wyrazit szacunek
dla wkladu Niemcoéw w rozwoj cywilizacyjny Rosji oraz wiar¢ w to, ze rowniez
obecnie przedstawiciele mniejszo$ci niemieckiej maja do odegrania istotna,

8 Houemy sosepayaiomes...
° Por. R. Brubaker, Nacjonalizm inaczej. Struktura narodowa i kwestie narodowe w nowej
Europie, tum. J. Luczynski, Warszawa—Krakow 1998, s. 30-36.
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pozytywna rolg w dziele odbudowy gospodarczej kraju po okresie tragedii, jakie
nawiedzity go w XX w.:

Termin ,rosyjscy Niemcy” w Rosji nieodtacznie kojarzy si¢ z chlubnymi kartami dzie-
jOw rozwoju rosyjskiego przemystu i rolnictwa, a takze zycia politycznego i naukowego,
wreszcie za$ — z okresem rozkwitu rosyjskiej literatury w wieku XIX. Malo ktory
Rosjanin watpi w pozytywny wktad, jaki rosyjscy Niemcy i kultura niemiecka
wniosty w histori¢ Rosji. Bez watpienia, I i II wojna §wiatowa, podczas ktérych
panstwo niemieckie bylo antagonista Rosji, zapisaly tragiczng karte w historii obu
narodéw. Mimo to jednak, nawet w okresie radzieckim w ZSRR zyty setki tysigcy
Niemcow, a takze zachowat i rozwijat si¢ niemiecki jezyk i kultura. [...] Czemu by
nie pomoc rosyjskim Niemcom odzyska¢ rodzinne domy wraz ze zniszczonymi
kos$ciotami i mogitami przodkéw na Powotzu? Wierze, Ze stopniowo oni wszystko
odbuduja, na czym, w ostatecznym rozrachunku, skorzysta cata Rosja'’.

Autor tych stéw nacisk ktadzie na szczegdlna, warto§ciowa wiez, taczaca
oba narody oraz na pozytywne strony zwigzane z ich ,,odwieczng” wspotpraca.
O tym, ze wspomniany typ dyskursu posiada jednak réwniez ciemne strony,
$wiadczy fakt, ze, paradoksalnie, gtownym przedmiotem wypowiedzi zdajg si¢
by¢ nie rosyjscy Niemcy, a Rosja. To ona, kraj gleboko do§wiadczony przez his-
torie, wyraza¢ ma narodowi, dla ktérego stala si¢ ojczyzna, wdzieczno$¢ za
wktad, wniesiony w jej rozwdj, 1 za wytrwalos¢, z jaka pokonywat on trapiace ja
cierpienia. Ani razu nie padajg tu stowa ,,wysiedlenie”, ,,wynarodowienie”, ,.ko-
munizm”, nie mowiac o takich, jak ,,wina”, ,krzywda”, czy ,,pojednanie”. Etni-
cznosci, takie jak rosyjscy Niemcy, oceniane sg przez pryzmat tego, do jakiego
stopnia mozna nada¢ im tytut rosyjskich patriotéw. Z logiki powyzszego Dys-
kursu mozna wysnu¢ wniosek, ze autor wypowiedzi znacznie mniej pozytywnie
odniost by si¢ do tych przedstawicieli niemieckiej diaspory, dla ktorych gtéwna
warto$cig nie jest praca na rzecz Matuszki Rosji. Opisany sposob konstruowania
narracji o tych Niemcach, ktorzy w Rosji pozostali, zaklada, ze komentarze
dotyczace tych, ktorzy wyjechali z niej, kojarzy¢ si¢ bedg z opowiesciami o ,,Sy-
nach marnotrawnych”.

W istocie, analizujgc rosyjskie materialy prasowe, poswigcone przesied-
lenicom, mozna dostrzec, ze stale powraca w nich motyw ludzi, ktérzy opuscili,
czy wrecz zdradzili swoj kraj, w iluzorycznej pogoni za szczgsciem. Za przyktad
postuzy¢ moze fragment artykutu Dlaczego powracajq ,,rosyjscy Niemcy?,
opublikowanego w 2012 roku:

% Ymo denamv? Pyccrxue nemywr 6 ucmopuu u cezoonus, http://tvkultura.ru/video/show/brand
_1d/20917/episode_id/973139/video_1d/983406/ [dostep: 11.04.2015].
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Pod koniec pierestrojki i na poczatku okresu ,,dzikiego kapitalizmu” wielu z tych,
ktérzy dotad starannie ukrywali wlasne pochodzenie, nagle odkrylo swoja praw-
dziwa narodowa tozsamos¢ [...] I korzystajac z zagranicznych programéw rzado-
wych réznych panstw wyjechato do ,historycznych ojczyzn”. Mozna, oczywiscie,
powiedzie¢, ze uciekli oni od chaosu, gltodu i bandytyzmu ,,lichych” lat dziewigé-
dziesigtych. Mozna tez zadumac si¢ nad tym, ze wyjechali oni do [...] rajskich
krajow dlatego, ze uznali, iz tam jest wszystkiego w brod, dostang duzo pienigdzy
i nie beda musieli pracowaé'".

Jakie refleksje dotyczace rosyjskich Niemcow dominuja z kolei w narra-
cjach tworzonych przez i na potrzeby obserwatoréw z Europy Zachodniej?
Znany dziennikarz, Austriak Karl-Markus Gauf, w ksigzce Niemcy na peryfe-
riach Europy, opisujac dzisiejsze zycie rosyjskich Niemcéw w Europie Wschod-
niej, dostrzegl w nim nade wszystko nostalgi¢ za przesztoscig oraz cechujacy
znaczng czgSC przedstawicieli omawianej grupy stan tymczasowosci, inercji i spo-
fecznego rozktadu. Przykladowo, relacjonujac wrazenia z pobytu w osiedlach
Niemcdéw, przybylych na poczatku lat dziewieédziesiatych na Ukraine z Kaza-
chstanu, zauwaza on, iz ludzie, ktérych odwiedzit, maja niewiele wspdlnego ze
swymi pracowitymi, przedsigbiorczymi i kultywujgcymi niemiecko$¢ przodkami
sprzed stu lat, o ktorych czytal, przygotowujac si¢ do podrozy:

Zdazylismy juz dowiedzie¢ si¢ od Lewila, jakie sa relacje miedzy niemieckimi
przedsigbiorcami i niemieckimi robotnikami. Nelly Walbert potwierdzita jego
opowiesci. Nie umiata wprawdzie potwierdzi¢ ich po niemiecku, tylko po rosyj-
sku, poprosita wigc Lewila, zeby nam wszystko przettumaczyt. Kiedy to zrobit,
mowiac, ze tutejsi Niemcy nie sa szczegodlnie pracowici, poprawita go jedynymi
stowami, jakie wygtosita do nas po niemiecku: Unsere Leute — powiedziala — viel
faul und viel Schnaps (,Nasi ludzie — duzo leniwy i duzo wodka™)"2.

W opisywanym zbiorze reportazy w sposobie narracji na plan pierwszy, w moim
odczuciu, wysuwa si¢ technika oparta na prezentowaniu zadziwienia narratora
rzeczywistoscia obserwowang. Swiat, ktory on widzi, nie ma nic wspdlnego z jego
wyobrazeniem o normalnos$ci; jest raczej Swiatem na opak, rzeczywistoscig
zarazem anachroniczng i przesycona rozktadem. Podejsciu GauPa obce jest
ocenianie jej przez pryzmat poje¢ takich, jak zdolnos¢ przetrwania, cierpienie,
poczucie narodowe, patriotyzm. W rzeczywisto$ci opisywanej licza si¢ dla niego

" Iouemy osepawaiomes...
12 K.-M. GauB, Niemcy naperyferiach Europy. Wedréwki przez Litwe, Spisz i brzegiem Morza
Czarnego, thum. S. Lisiecka, Wotowiec 2008, s. 231-232.
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pojedynczy ludzie, mniej lub bardziej otwarci na $wiat i przystosowani do
wyzwan wspotczesnosci; mniej lub bardziej r6zniacy sie od tych, widzianych na
co dzien w Zachodniej Europie.

Jedyni normalni czy nieprzystosowani?

Lejzorek przycupnat w ogrodzie na laweczce, lecz spod
ziemi wyr6st natychmiast niezmordowany policjant.

— To dla mamek oraz dla niewidomych i na wpdét niewido-
mych zohierzy.

Wowczas Lejzorek westchnat w przygnebieniu:

— Mnie si¢ zdaje, ze ja juz wariuje".

[lja Erenburg

Kontakt z odmienng kulturg sprzyja kreowaniu wizji ,,§wiata na opak”. Sy-
tuacja taka ma rowniez miejsce w nastepstwie konfrontowania si¢ przez rosyj-
skich Niemcow — jako przesiedlencow — z rzeczywisto$cia spoteczna, polityczna
i gospodarcza RFN. By lepiej unaoczni¢ wage wspomnianego ,,zderzenia kultur”
przywotlam kilka istotnych faktoéw dotyczacych okolicznosci akulturacji rosyj-
skich Niemcow w RFN. Ich status prawny w porownaniu ze statusem ,,wtasci-
wych® imigrantéw rozni si¢ tym, iz panstwo w momencie repatriacji zapewnito
im szereg przywilejow politycznych (obywatelstwo) i socjalnych (zasitki,
bezptatne kursy integracyjne). Z drugiej strony, niedostateczna znajomo$¢
jezyka niemieckiego i1 brak automatycznej uznawalnosci dyplomow, uzyskanych
w ZSRR lub krajach WNP, sprawily, ze nie unikneli oni bezrobocia, niepewno-
§ci zatrudnienia i zawodowej deklasacji'*. Problemy te staly si¢ szczegélnie
udziatem kobiet, nawet pomimo faktu, iz w momencie ich przyjazdu do Niemiec
ich poziom wyksztalcenia i aktywnosci zawodowej byt wyzszy niz w przypadku
statystycznych mieszkanek RFN'°. Mezczyzni z kolei — miedzy innymi w zwia-
zku z nagta$nianiem w mediach obecnego w §rodowisku ludzi mtodych proble-
mu przemocy — zyskali w spoleczenstwie niemieckim reputacje ksenofobow i osob
zagrozonych kryminalizacja'®. Koncentracja emigrantéw z Rosji, Azji Srodko-

13 1. Erenburg, Burzliwe zycie Lejzorka Rojtszwarica, thum. M. Popowska, Warszawa 1988, s. 89.

¥ Mouemy sozepawaromes...

15'D.J. Bauer, Aussiedlerfamilien zwischen Tradition und Moderne. Eine empirische Untersuchung
aus der Sicht russlanddeutscher Frauen, Berlin 2007, s. 172—-173, 178.

'¢ Przyktadowo, w 2009 r. duzym echem rozniosta si¢ w mediach niemieckich sprawa zabojstwa
na sali sadowej w Dreznie mlodej muzutmanki, ktdrego sprawca byt majacy problemy psychiczne
28-letni bezrobotny przesiedleniec w Rosji; R. Alexander, Von Kopftiicher und Vorurteilen,
http://www.welt.de/wams_print/article-4147120/Von-Kopftuechern-und-Vorurteilen.html [dostep:
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wej 1 Kaukazu w obrebie okreslonych dzielnic miast prowadzi czgsto do tego, ze
wspomniane obszary traktowane sg przez miejscowych jako wydzielone, ,,0bce”
terytoria, np. ,, Wodkowe Wzgorze”, czy ,,Maty Kazachstan™'”.

W 2009 r. powstata organizacja Jedinstwo (,,Jednos$¢”), stawiajaca sobie za cel
konsolidacje os6b wywodzacych sie¢ z rosyjskiego kregu kulturowego i pielg-
gnowanie tradycji ich krajow pochodzenia. Na jej bazie w 2013 r. utworzono
parti¢ polityczng, ktora glosi ide¢ obrony interesow politycznych przesiedlencow
i imigrantow z bytego ZSRR, szczegodlnie za$ zapewnienie nowoprzybylym
rowoprawnego dostgpu do wszystkich sfer zycia spolecznego w Niemczech.
Fakt ten spotkat si¢ jednak z silng krytyka ze strony innych organizacji zrzesza-
jacych rosyjskich Niemcow, ktore za priorytet uwazajg integracje poznych
przesiedlencow ze spoteczenstwem RFN'®,

Analizujac narracje opisujace interakcje rosyjskich Niemcéw ze spote-
czenstwem RFN, mozna, w mojej opinii, wyodrebni¢ dwa zasadnicze typy
dyskurséw: ten, formulowany przez autoréw rosyjskojezycznych i ten, ujawniajacy
punkt widzenia Niemcow i innych ,,ludzi Zachodu”. Upraszczajac, pierwszy z nich
mozna okresli¢ mianem narracji o problemach normalnych ludzi w nienormal-
nym $wiecie, drugi za$ — narracji o probach zrozumienia imigrantéw, nieprzy-
stosowanych do zycia w nowoczesno$ci. U podtoza pierwszego typu narracji
lezy, w moim przekonaniu, widzenie $§wiata w kategoriach wspélnoty i 13-
czacych ja wiezi, w drugim za$ — w kategoriach mniej lub bardziej otwartego i zin-
tegrowanego wewnetrznie spoleczenstwa. Wspomniana optyka prowadzi do catko-
wicie odmiennej interpretacji pojecia ,,normalno$ci” oraz tym samym oceny
postaw i zachowan podmiotéw opisywanych ,,zderzen kulturowych”. Jedna z kon-
sekwencji tego stanu rzeczy jest niedostrzeganie spraw uwazanych za oczywiste
(zachowania, ktére nie r6znig si¢ niczym od wiasnych zachowan), za$ dostrze-
ganie gldwnie tych elementéw rzeczywisto$ci, ktore wydaja si¢ obserwatorom
egzotyczne i (lub) potwierdzajg jakis, funkcjonujagcy w nich mniej lub bardziej
$wiadomie, stereotyp.

Ponizej pragne unaocznic, w jaki sposob osoby, bedace nosicielami réznych kul-
turowych norm, w rézny sposob opisuja i osadzaja ta sama rzeczywistos¢. W pier-

10.04.2015]. Por. S.-K. Zunker, H. Ostendorf, Spdtaussiedler im Strafvollzug, [w:] Kriminalitdt
der Spdtaussiedler — Bedrohung oder Mythos? Abschlussbericht einer interdisziplindren For-
schungsgruppe, red. H. Ostendorf, Baden-Baden 2007, s. 50.

'" A. Klement, Das Marginalsyndrom oder Das Leben zwischen zwei Kulturen. Ein Beitrag iiber
die Problematik des Zusammenwirkens mit den Migranten aus den ehemaligen Republiken der
Sowjetunion, Frankfurt 2006, s. 40.

18 Stellungnahme zur Griindung der Partei EDINSTWO, http://www.hvdar.de/10.html [dostep:
10.04.2015].
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wszej kolejnosci przyjrzyjmy si¢ narracjom dotyczacym zycia rodzinnego
przesiedlencow. Temat ten jest stale poruszany w ksigzkach pisanych przez i dla
rosyjskich Niemcow, do tego wzbudzit i wciaz wzbudza duze zainteresowanie
niemieckich kulturoznawcéw, psychologdéw i socjologow.

,»Bardzo kocham ciebie i ojca. | bardzo boj¢ si¢ nawet pomysle¢ o tym, jak
bedziecie sobie radzi¢ tutaj beze mnie”'’. Stowa te, wlozone w usta trzydziesto-
letniej Julii, jednej z bohaterek opowiadania Bilet w jedng strone, autorstwa
pisarki Tiny Rinn, Rosjanki o niemieckich korzeniach, dobrze oddajg klimat jej
utworéw i ich glowne przestanie. Esencja zycia dla praktycznie wszystkich
bohateréw, opisywanych przez nia, jest rodzina. Czgstym motywem narracyj-
nym jest rados¢ z kontaktow z najblizszymi, tesknota za krewnymi, pozostawio-
nymi w ZSRR (i Rosji) oraz rozczarowanie relacjami z ludzmi, ktérym nie
zalezy na stworzeniu trwatego zwiazku. Uczucia te zostaja wyrazone m.in. w nastepu-
jacej wypowiedzi bohaterki cytowanego wyzej opowiadania:

Mam juz 30 lat. [...] Czas pomysle¢ o rodzinie. Jednak tutaj rozwigzanie tego [...]
problemu [...] jest praktycznie niemozliwe. Niemcy Zenig si¢ pozno. [...] Na ulicy
mozna pozna¢ jedynie rozmemitanych pijakéw lub me¢zezyzn z Potudnia, ktérzy
poluja na kobiety jak na zwierzyne™.

Poniewaz w analizowanych opowiadaniach nie pojawiajg si¢ zadne watki
ukazujace np. zalety zwigzane z zyciem singla, mozna zatozy¢, ze Rinn nie tylko
przytacza, lecz i utozasamia si¢ z przytoczonymi pogladami.

Z punktu widzenia niemieckich (zachodnich) obserwatoréow zycia rodzin-
nego przesiedlencow problem ten wyglada jednak zgota odmiennie. W okresle-
niach norm kultury, cechujacych omawiang spoleczno$¢, stale uzywaja oni
przymiotnikow, majacych w niemieckim spoleczenstwie negatywne konotacje,
takich jak ,.konserwatywny”, ,,przednowoczesny”, ,,tradycyjny”. Co wigcej, zda-
ja si¢ oni dostrzega¢ we wspomnianym modelu rodziny gléwnie zrédto patolo-
gii, takich jak silne przywigzanie do autorytetéw, podporzadkowanie si¢ cudzym
oczekiwaniom, nieporadnos$¢ zyciowa, a nawet sklonnos¢ do gettoizacji i kse-
nofobii.

Diane J. Bauer, analizujac tres¢ wywiadow przeprowadzonych z rosyjskimi
Niemkami, zauwazylta, ze wérdd przesiedlencow z Rosji i ZSRR

wartos$ci rodzinne podobne sg do tych, zwigzanych z zachodnim modelem rodziny
mieszczanskiej lat 50. 1 60. XX w. Stres zwiagzany z imigracja powoduje, iz rodzi-
ny te w jeszcze wickszym stopniu zamykajg si¢ w krggu konserwatywnych, w tym

' T. Pun, Burem 6 00ny cmopony, [w:] tenze, «Ta6op» yxooum 3a zpanuyy, Mocksa 2002, s. 359.
* Tamze, s. 357.

98



religijnych norm. Skupienie w obrebie homogenicznych grup i zwigzana z tym
niewielka otwarto$¢ na otoczenie prowadza w dluzszej perspektywie do izolacji
przesiedlencow w spoleczefistwie REN?',

Dowodem na wyznawanie tradycyjnych wartosci jest dla cytowanej autorki m.in.
przykladanie wagi do kupna lub budowy wiasnego domu, nazywanie wilasnego
partnera narzeczonym, méwienie o tgsknocie za matka ze tzami w oczach, a nawet
paradoksalna sytuacja zwigzana z tym, iz niezam¢zna matka cieszy si¢ w kulturze
rosyjskiej wiekszym szacunkiem niz kobieta bezdzietna®.

Podobne etykietowanie ma roéwniez miejsce, gdy Bauer opisuje metody wycho-
wawcze, wcielane w zycie przez przesiedlencow. Autorka nie traktuje ich jako
przejawow jednej spojnej wizji rodziny, lecz jako wypadkowa sprzecznych elemen-
tow, na ktore sklada¢ si¢ ma, z jednej strony, ,,wychowanie autorytarno-
konserwatywne”, z drugiej zas ,,oparte na opiece i mitosci”. Komponentem ,,autory-
tarno-konserwatywnym” ma by¢, notabene, kladzenie nacisku na osiggniecia,
pracowito$¢ i umiejetnos¢ samodzielnego wykonywania prac domowych®.

Sugestia o konserwatyzmie przekonan rosyjskich Niemcow zostaje wzmocniona
poprzez stwierdzenie, ze hotduja oni wartosciom okreslanym przez Ronalda Ingle-
hardta jako ,,materialne”. Tym samym, Bauer solidaryzuje si¢ z pogladem tego
badacza, iz priorytety takie jak: bezpieczenstwo, osiggniecia, porzadek i dyscyplina, sa
historycznie rzecz biorac pierwotne, a tym samym bardziej ,.tradycyjne” w poréwna-
niu do potrzeb ,,postmaterialnych”, takich jak dgzenie do samorealizacji, czy
zycia w harmonii z natura™.

Przyjrzyjmy si¢ z kolei, w jaki sposob autorzy rosyjsko- i niemieckoj¢zyczni opi-
suja interakcje rosyjskich Niemcow z otoczeniem spotecznym i instytucjami zycia
publicznego w RFN. W moim przekonaniu, w ich narracjach na plan pierwszy
wysuwaja sie obserwacje na temat trudnych do zaakceptowania przez przesiedlencow
cech ,mentalnosci niemieckiej”, takich jak domniemany konformizm Niemcow,
ktérego przejawem ma by¢ nieche¢ do ,,wyrdzniania si¢ z thumu”, nadgorliwo$¢
w przestrzeganiu biurokratycznych zarzadzen oraz donosicielstwo. Z cytowanego juz
artykutu Czemu powracajg ,, rosyjscy Niemcy” czytelnik dowiaduje sig, ze

Typowy Niemiec nie powinien wyrdzniac si¢ z thumu. Dla kobiety oznacza do np., ze
powinna nosi¢ plecak, nijakie spodnie, adidasy i podkoszulek. Wszystkie sfery zycia sa
skrupulatnie reglamentowane. [...] Dzieciom nie wolno biega¢ i bawi¢ si¢ po godzinie
20.00. Trawnik nie powinien przekracza¢ okreslonej wysokosci, a mieszkancy nie maja

21D J. Bauer, dz. cyt., s. 87-88.
22 Tamze, s. 151-157.

2 Tamze, s. 165.

24 Tamze, s. 187.
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prawa obsadzi¢ wiasnego kawatka ogrédka warzywami. [...] Natomiast praworzadny,
serdecznie usmiechajacy si¢ sasiad, niezwlocznie doniesie na policje, jesli tylko zdarzy
si¢ wam w jakikolwiek sposob postapi¢ wbrew przepisom™.

Niemcy maja by¢ rowniez narodem ignorantdow oraz osob tchorzliwych,
egoistycznych, obojetnych, wyalienowanych. Powszechnie padajacym zarzutem
sa oskarzenia pod adresem niemieckiego systemu szkolnictwa, w ktorym
nauczycielom ma nie zaleze¢ na ksztalceniu wychowankoéw, a uczniom na
nauce, za$ rodzice rzekomo boja si¢ przeciwdziata¢ temu stanowi rzeczy”®. Poza
tym, to wlasnie strach i znieczulica spoleczna majg leze¢ u podstaw braku
sprzeciwu wobec publicznego propagowania ,,idei (pseudo)wolnosci i (pseu-
do)demokracji”, wérod ktorych autor artykutu wylicza ,,lenistwo” i ,,brak odpo-
wiedzialnosci”, a takze ,,wczesny seks” i ,,absolutne rownouprawnienie zwigz-
kow homoseksualnych™’.

RFN to bowiem takze kraj, w ktorym zachegca si¢ ludzi do folgowania per-
wersjom. W opowiadaniu wspomnianej juz Tiny Rinn Terapia szokowa przed-
stawione zostaja losy nowoprzybylego, dziwiacego si¢ niemieckiej rzeczywisto-
$ci przesiedlenca, ktorego w realia zycia w Niemczech wprowadza bardziej
doswiadczony kolega. Przyjaciele staja si¢ §wiadkami réznych humorystycznych
scen z udziatem plejady ekshibicjonistow: mezczyzny, biegajacego nago po
ulicy, schizofrenikow, gejow oddajacych si¢ czutoSciom podczas Parady Mito-
§ci, transwestytow i drag queens™. Autorka nie odnosi sie do opisywanych 0sob
7 Wrogoscia, z drugiej strony jednak wyraznie traktuje je jako postacie egzotyczne.

W tym miejscu warto zastanowi¢ si¢ nad sprzeczno$ciami tkwigcymi w przyto-
czonych narracjach. Jesli w spoleczefnstwie niemieckim nie akceptuje si¢ osob
zachowujacych si¢ w sposob swobodny i nieszablonowy, to jak wyttumaczy¢, ze
w RFN zacheca si¢ do tolerancji wobec 0s6b reprezentujacych odmienny system
warto$ci, obyczajowosC, preferencje seksualne? Jesli skadingd wiadomo, ze
Niemcy sa demokratycznym panstwem prawa, w ktorym obywatelom nie grozi
przesladowanie za krytyke zle dzialajacych sfer zycia publicznego, to dlaczego
zaklada sie, ze brak tejze krytyki spowodowany jest konformizmem lub tchérzo-
stwem? Dlaczego, wreszcie, zarzuty o nadmiernym poszanowaniu prawa w Niem-
czech podbudowuje si¢ argumentami o tolerowaniu w tym kraju anarchii?

Posrednig odpowiedz na wymienione pytania mozna odnalez¢ §ledzac nie-
miecki dyskurs spoteczny poswigcony przesiedlencom. Upraszczajac, rosyjscy
Niemcy, postrzegani przez jego pryzmat, jawig si¢ nade wszystko jako osoby

5 IMouemy osepawyaiomcs...

%6 Tamze.

2T Tamze.

BT, Pun, Uloxomepanus, [w:] «Tabop»..., s. 363-376.
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nico§wiecone w kwestiach zwigzanych z funkcjonowaniem nowoczesnego,
wielokulturowego spoteczenstwa i z tego powodu traktujgce je z rezerwa.
Mozna wrecz odnie$¢é wrazenie, ze sg oni nowicjuszami lub dzie¢mi, wepchnig-
tymi w dorosty $wiat. Przyktadowo, Axel i Annett Weiss oraz Uta Sauer
sugeruja, ze wlasnie w takich kategoriach nalezy postrzega¢ stosunek rosyjskich
Niemcéw do systemu demokratycznego, panujacego w RFN. W ich opinii,
obserwowani przez nich przesiedlency metodag matych krokéw zaczynali
wykorzystywaé mozliwosci z nim zwigzane, z drugiej strony dali jednak do
zrozumienia, ze brakowalo im kompetencji, by moéc wypowiadaé si¢ na temat
zasad jego funkcjonowania®.

W ksigzce Syndrom marginalizacji, z kolei, dedykowanej niemieckim
funkcjonariuszom policji i urzednikom pomocy spolecznej, sugeruje sig, ze
rosyjscy Niemcy, z uwagi na wychowanie w rosyjskim kregu kulturowym, sa
ludZmi o ograniczonych zdolno$ciach intelektualnych. Autorka pracy, Albina
Klement, argumentuje, ze przesiedlency postrzegaja $wiat przez pryzmat z gory
przyjetych zalozen i wierza, ze w kazdej sytuacji istnieje tylko jeden ,,wlasciwy”
sposéb postepowania. Z tego powodu nie dysponuja oni umieje¢tnoscia samo-
dzielnego, elastycznego rozwigzywania problemoéw, w odréznieniu od Niem-
cow, przyuczanych do tego od dziecinstwa®. Dlatego wiasnie, zdaniem autorki,
przesiedlency z bylego ZSRR nie potrafig dostrzec zalet edukacji promowanej w RFN,
opartej na dialogu ucznia z nauczycielem i samodzielnym dochodzeniu do
wiedzy, podobnie jak czuja si¢ bezsilni, gdy np. w urzedzie nie dostang jasnych
wskazowek, w jaki sposob wynajaé mieszkanie®'.

Publicysci i badacze opisuja rowniez przesiedlencow jako osoby, ktore ce-
chuje silny etnocentryzm oraz uprzedzenia wobec przedstawicieli innych kultur.
Przyktadowo, my$l ta wyraznie przy$wieca wywodom brytyjskiego jezyko-
znawcy Paula Sarazina. Ponizsze cytaty unaoczniaja jak duza wage wzmianko-
wany autor przykladat do kazdej wypowiedzi swoich rozmowcoéw, w ktorej
mozna doszuka¢ si¢ tresci ksenofobicznych: ,,[Stowa] BW1 $wiadczg wyraznie
o tym, czuje si¢ ona bardzo dumna z niemieckiego pochodzenia, gdy stwierdza,
7e niemiecka mniejszo$¢ byta najbardziej wartosciowa mniejszoscia [w ZSRR]™;
»[Dla BW1] bylo rzecza istotna, by uzmystowi¢ moderatorowi, ze rosyjscy

2 A. Weiss, A. Weiss, U. Sauer, Demokratieverstindnis und Lebenswelten von Spdtaussiedlern.
Aussiedlerreport aus dem Landkreis Schmalkalden-Meiningen, red. G. Gehl, Weimar 2003, s. 18.
30 A. Klement, dz. cyt., s. 51.

3 Tamze, s. 52.

32 p. Sarazin, Fremde Heimat DeutschlandEine diskursanalytische Studie iiber die nationale
Identitit der deutschstimmingen Spdtaussiedler aus der ehemaligen Sowjetunion, Wettenberg
2005, s. 95.
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Niemcy nie s3 imigrantami, [lecz] repatriantami [Heimkehrer]™; , ztoci ja, ze

do RFN przybywaja ludzie z Afryki™**. W tych samych, etnocentrycznych
kategoriach zostal réwniez skomentowany przez niego fakt, iz przesiedlency,
ktorych badal, postugujac si¢ kategorig ,,my” mieli na mysli rosyjskich Niem-
cOw, nie za$ spoteczenstwo Niemiec™.

Czy jednak wnioski, przytoczone powyzej, sa w petni obiektywne? W mo-
jej opinii, kazdy z nich mozna opatrzy¢ zastrzezeniem. W refleksji na temat
tego, ze przesiedlency dopiero terminujg w szkole demokracji jest wiele prawdy,
rownie dobrze mozna ja jednak uja¢ w innych stowach, np. w stwierdzeniu, ze
rosyjscy Niemcy, znajac zasady funkcjonowania demokracji w krajach (post)ko-
munistycznych, dysponujg perspektywa poznawcza pozwalajaca na czynienie
poréwnan miedzy sposobem funkcjonowania roznych politycznych systemow.
Nie da si¢ réwniez zaprzeczy¢, ze przesiedlency mieli i maja problemy z opa-
nowaniem skomplikowanych regul rzadzacych zasadami funkcjonowania w zy-
ciu codziennym. W mojej opinii, wskazuje to jednak nie tyle na ich umystowa
niesamodzielno$¢, co na lek przed gaszczem obcych im zasad i procedur.
Wreszcie, uwazam, ze warunkiem zaliczenia ,testu na tolerancje” jest przyswo-
jenie wiedzy na temat tego, w jaki sposob jest ona w dzisiejszym nowoczesnym
$wiecie pojmowana.

Podsumowujac refleksje dotyczace postrzegania Niemcow rosyjskich w spo-
feczenstwie niemieckim i rosyjskim oraz sposob ich prezentowania w literaturze
niemiecko- i1 rosyjskojezycznej, pragng zwroci¢ uwage na podloze dostrzegal-
nych w nim ambiwalencji. Problem, w moim odczuciu, tkwi raczej nie w tym, ze
przedstawiciele analizowanej grupy etnicznej wyznaja radykalnie odmienne
standardy zachowan zaleznie od tego, czy przebywaja w Rosji, czy w RFN.
Zrédtem ambiwalencji jest to, iz w obu krajach kladzie si¢ nacisk na inne
czynniki, przez pryzmat ktorych rosyjscy Niemcy sa oceniani.

W Rosji nalezy do nich nie tylko utrwalony pozytywny stereotyp pracowitego
Niemca, lecz takze ogolnie pozytywny stosunek do idei odkrywania i kultywowania
przez grupy narodowe i etniczne wiasnych korzeni, tradycji i religii, jesli tylko nie
laczy si¢ to z propaganda antyrosyjska. Wiaze si¢ to z faktem, iz sami rosyjscy
decydenci polityczni dostrzegaja obecnie potrzebg budowania poczucia rosyjskiej
dumy narodowej i walki z westernizacjg, rozumiang jako forma wykorzenienia. W ten
sposob dyskurs o rosyjskich Niemcach funkcjonuje w obrgbie narracji dotyczacych
zmagan o odbudowe rosyjskiej tozsamosci narodowej oraz dyskursu ktadacego

33 Tamze, s. 98.
3% Tamze, s. 99.
35 Tamze, s. 79.
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nacisk na nieprzystawalnos¢ kulturowg Rosji i ,,Europy”, i na koniecznosé
obrania przez Rosj¢ wlasnej, niezaleznej drogi rozwoju.

Dlatego wlasnie tak istotng wagg przywigzuje si¢ do naglosniania informa-
cji o ,,poéznych przesiedlencach”, ktorzy w Niemczech tesknia za rosyjska
ojczyzng oraz o tym, ze oczekuje ich ona z otwartymi ramionami. Wprawdzie
zgodnie z danymi Federalnego Urzedu ds. Migracji, w latach 2006-2010
obywatelstwo rosyjskie uzyskato zaledwie 941 obywateli RFN*°, cze$é badaczy
zauwaza jednak, ze nawet az 30% rosyjskich Niemcow, ktoérzy wyemigrowali do
Niemiec, chciatoby powrécié i to wlasnie do Rosji, nawet jesli wyjechali z Kazachsta-
nu, Ukrainy i innych republik ZSRR?.

W Niemczech z kolei waznym czynnikiem wyzwalajacym krytyke wobec
omawianej grupy etnicznej moze by¢ $§wiadomos$¢ fiaska polityki wielokul-
turowos$ci 1 dostrzezenie potrzeby zasymilowania imigrantow — stanowiagcych
juz 20% ludnosci RFN — z kultura niemiecka. W ten sposob dyskurs dotyczacy
rosyjskich Niemcoéw wpisuje si¢ w dyskusje toczace si¢ na temat dylematéw
zwigzanych z obecnosciag w Niemczech takich nieprzystajacych do niemieckiej
kultury grup imigranckich, jak Turcy i przybysze z bylej Jugostawii. Wigkszos¢
NiemcoOw odzegnuje si¢ wprawdzie od nacjonalizmu, lecz nie od poczucia
wyzszo$ci kulturowej i potrzeby edukowania przedstawicieli spoteczenstw
uznawanych za nienowoczesne i anachroniczne®.

38 Touemy osepawaiomes. ..

*7 Tamze.

38 P. Buras, Muzulmanie i inni Niemcy. Republika berlifiska wymysla sie na nowo, Warszawa
2011, s. 126-151.
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fot. M. Zakowska. Zdjecie z lipca 2013 r.

Powstate w 1990 (i odnowione w 2009 r.) dzieto rosyjskiego artysty soc-artu Dmitrija
Wrubla, przedstawiajace bratni pocatunek Leonida Brezniewa i Ericha Honeckera,
opatrzone podpisem ,,Panie Boze, pomdz mi przezy¢ wsrdd tej $miertelnej mitosci”,
stanowi jeden z ulubionych obiektow turystycznych East Side Gallery usytuowanej na
1316 metrach muru berlinskiego.

Daje ono rowniez ciekawy punkt odniesienia w rozwazaniach na temat wspodtcze-
snego wzajemnego postrzegania si¢ Rosjan i Niemcoéw. Czy dramatyczna historia os-
tatnich stu lat wzajemnych relacji wcigz rzutuje na ich terazniejszo$¢? Zdolno$¢ do
humanistycznej refleksji, przezwyci¢zajacej tradycj¢ pogardliwych nazistowskich i zi-
mnowojennych narracji, mozemy odnalez¢é w niemieckich podrecznikach do historii,
cytujacych stowa kanclerz Angeli Merkel, wygloszone 1 pazdziernika 2009 r.:

[Zjednoczenie Niemiec] nie spadto nam jak grom z jasnego nieba [...] Zawdzigczamy je mestwu,
zdecydowaniu i odwadze cywilnej [obywateli NRD]. [...] Pomogli nam tez sasiedzi ze Wschodu.
Poniewaz bez reform zainicjowanych w Czechostowacji przez Vaclava Havla, bez zwigzku
zawodowego Solidarno$¢ w Polsce [...] oraz bez polityki Michaita Gorbaczowa, ktory za sprawa
glasnosti i pierestrojki otworzyl nam okno na $wiat, to wszystko nie bytoby mozliwe™.

3% Entdecken und Verstehen 3. Von der Zeit des Nationalsozialismus bis in die Gegenwart, red. T. Berger-
v.d. Heide i H.-G. Oomen, Wiirzburg 2012, s. 182.
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Kulturtragers and misfits
Contemporary Russian Germans in the eyes of the Russians
and Germans

The author analyses in which way the so called ,,Russian Germans”, that is the ethnic
Germans, who tend to identify themselves with Germanness more or less intensively,
who were born in the Soviet Union or in the Commonwealth of Independent States’
countries, and who live in Russia or — as ‘late outsettlers’ — in German Federal Repub-
lic, use to be perceived in Russian and German society.

Keywords: Russian Germans, ‘late outsettlers’, Russia, Germany, culture, stereotype
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,buszaw naftalinie”

Rozrachunek z mitem Austrii jako ,pierwszej ofiary
Hitlera” w publicystyce tygodnika ,Polityka”

w latach 1999=2015

Celem niniejszego artykutu jest wykazanie, iz udziat w rzadzie kanclerza Wol-
fganga Schussela ksenofobicznego ugrupowania Jorga Haidera stat sie dla
tygodnika ,,Polityka” pretekstem do zainicjowania debaty, poswieconej
historycznym uwarunkowaniom austriackiego modelu spoteczno-politycz-
nego i zrodtom austriackiej tozsamosci. W szczegolnosci, analiza objeto te
sposrod artykutow opublikowanych na tamach ,,Polityki” w latach 1999-2015,
ktore odwotywaty sie do motywu ,,pierwszej ofiary Hitlera”.

Stowa kluczowe: Austria, tygodnik ,,Polityka”, Il wojna swiatowa, Jorg Haider,
mit, nazizm

Zaprzysiezenie 4 lutego 2000 r. koalicyjnego gabinetu kanclerza Wolfgan-
ga Schiissela, wspottworzonego przez ultraprawicowa WolnoSciowa Partie
Austrii Jorga Haidera, sprawito, iz problematyka austriacka zago$cita w pol-
skich $rodkach masowego przekazu w wymiarze niespotykanym od poczatku
istnienia III RP. Skale tego zjawiska zilustrowa¢ mozna na przyktadzie publi-
kowanej na tamach tygodnika ,,Polityka” kolumny ,,Tydzien na S$wiecie”,

! Pierwszy czlon tytutu rozdziatu, a takze wszystkie wystepujace w nim $rodtytuty, zaczerpnigte
zostaly z artykutow tygodnika ,,Polityka”, wykorzystanych w trakcie opracowywania niniejszej
analizy.
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zawierajacej przeglad najwazniejszych informacji z zagranicy. W 2000 r. Austria
wzmiankowana byta we wspomnianej rubryce w 23 z 53 wydan, tj. niewiele rzadziej
niz Niemcy (25 razy) i Francja (24 razy), a zarazem czesciej niz Wielka Brytania
(19), Hiszpania (15) czy Wtochy (10). Ilosciowemu wzrostowi obecnosci Au-
strii w polskich mediach towarzyszyta w rozpatrywanym okresie istotna zmiana
jakosciowa. Niewielki kraj, w latach dziewig¢dziesiatych goszczacy na famach
krajowej prasy przede wszystkim w artykulach dotyczacych turystyki
i narciarstwa, w ciagu zaledwie kilku tygodni znalazt si¢ w centrum uwagi
komentatorow politycznych. Analizie poddawano zarowno sytuacj¢ polityczng
w Wiedniu, jak i jej migdzynarodowe reperkusje, w tym przede wszystkim
sankcje dyplomatyczne wprowadzone — po raz pierwszy w historii UE — wobec
jednego z panstw cztonkowskich.

Celem niniejszego artykutu jest proba wykazania, iz pojawienie si¢ w rzadzie
kanclerza Schiissela skrajnie prawicowego i ksenofobicznego ugrupowania
Haidera stato si¢ dla tygodnika ,,Polityka” pretekstem do zainicjowania szerszej
debaty, poswigconej juz nie tyle biezacej sytuacji politycznej w Wiedniu, co histo-
rycznym uwarunkowaniom austriackiego modelu spoleczno-politycznego i zrodtom
austriackiej tozsamosci. W szczegolnosci, analizg objeto te sposrod artykutow
opublikowanych na tamach ,,Polityki” w latach 1999-2015, ktére odwotywaty
si¢ do motywu ,,pierwszej ofiary Hitlera”, stanowiacego jeden z kluczowych
mitéw zalozycielskich powojennej Republiki Austrii. W badaniu uwzglgdniono
przy tym zaroéwno teksty poruszajace kwestie udziatu Austriakow w zbrodniach
III Rzeszy, jak i artykuly poswigcone przyczynom i konsekwencjom niechgci
austriackiego spoteczenstwa do rozliczenia si¢ z nazistowskg przesztoscia.

Podniesienie wspomnianych zagadnien w publicystyce tygodnika ,,Polity-
ka” nalezy uzna¢ za o tyle istotne, iz problem wspotodpowiedzialno$ci Austrii
za drugg wojn¢ swiatowa byt na poczatku XXI wieku wyjatkowo stabo obecny
w $§wiadomosci Polakow. Do takich wnioskéw sktaniajg wyniki przeprowadzo-
nego w latach 1999-2000 przez Instytut Spraw Publicznych (dalej: ISP) badania
dotyczacego wzajemnego postrzegania siebie przez Austriakow i Polakow?.
Wykazato ono, iz wizerunek Austrii i Austriakow wsrdéd Polakow byt zdecy-
dowanie bardziej pozytywny niz sposob postrzegania przez AustriakOw naszego
kraju i jego mieszkancow. Prawidlowo$¢ ta widoczna byta chociazby w przy-
padku deklarowanego nastawienia wobec przedstawicieli drugiego narodu. W czer-
wecu 1999 r. sympati¢ dla Polakéw wyrazato 22% Austriakow, podczas gdy

2 M. Sikorska, Polska — Austria. Wzajemny wizerunek w okresie rozszerzania Unii Europejskiej, Warszawa
2000, http://www.isp.org.pl/files/724470170909380001117707434.pdf [dostgp: 31.01.2016]. Omawiane
badanie stanowilo cze$¢ realizowanego przez ISP szerszego projektu naukowego, majacego na celu
zbadanie sposobu wzajemnego postrzegania si¢ przez Polakow i mieszkancow poszczegodlnych panstw
Unii Europejskiej.
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negatywne nastawienie wobec naszego narodu prezentowal co trzeci ankieto-
wany". Dla poréwnania, az 60% Polakow z sympatia odnosito sie do Austria-
kow, a jedynie 13% okazywalo nieche¢ przedstawicielom tej nacji®.

Wyniki rozpatrywanego badania ISP wskazuja, ze rownie pozytywne byto
nastawienie Polakow w stosunku do samej Austrii. Wsrod skojarzen dotycza-
cych tego kraju wskazywanych przez ankietowanych Polakéow zdecydowanie
dominowaty dwie grupy odniesien. Pierwsza zwigzana bylta z atrakcyjnoscig Austrii
w konteksécie krajoznawczo-turystycznym i kulturalnym. Respondenci postrzegali
Austri¢ jako kraj alpejski (35%), ojczyzne walca i muzyki klasycznej (17%),
atrakcyjne turystycznie i przyrodniczo miejsce wypoczynku (15%), stanowiace
dobrg baze dla sportow zimowych (12%)’. Druga grupa skojarzen odwotywata
si¢ do wizerunku Austrii jako wysoko rozwini¢tego panstwa dobrobytu.
Ankietowani wskazywali, iz naddunajska republika jest krajem zamoznym,
oferujacym dobre warunki zycia (12%), zadbanym i uporzadkowanym (9%),
posiadajacym silng gospodarke i nowoczesna technologie (8%), zamieszkalym
przez ludzi solidnych, odpowiedzialnych i pracowitych (5%)°.

Nalezy podkresli¢, iz wytaniajacy si¢ z badania ISP wizerunek Austrii roz-
powszechniony wérdéd Polakow mial nie tylko zdecydowanie pozytywny i bardzo
spojny charakter, lecz rowniez odwolywat si¢ niemal wytacznie do aktualnych
przymiotow tego kraju. Znikomy wptyw czynnikow historycznych na sposob
postrzegania Austrii w Polsce nalezy uzna¢ za zaskakujacy, zwlaszcza w kon-
tekécie ztozonosci historycznych relacji migdzy oboma krajami. Jedynie 7%
badanych kojarzylo Austri¢ z rozbiorami i zaborem austriackim. Jeszcze mniej, bo
zaledwie 3% respondentow, wigzato Austric z Il wojng $wiatowa, Hitlerem i oku-
pacja’. Dla poréwnania warto w tym miejscu przytoczy¢ wyniki analogicznego
badania ISP z 2000 r., dotyczacego sposobu postrzegania NiemcoOw przez
Polakow. Jedna trzecia ankietowanych zadeklarowata wowczas, iz kraj zachod-
nich sasiadow kojarzy im si¢ z wojng i obozami koncentracyjnymi®.

3 Tamze, s. 15.

* Tamze, s. 13—14. Przeprowadzona w lutym 2000 r. na terenie Polski dodatkowa edycja sondazu
ISP pozwolita stwierdzi¢, iz sukces wyborczy skrajnie prawicowe] partii Haidera i jej wejscie w skiad
gabinetu kanclerza Schiissela przetozyly si¢ na spadek sympatii Polakow do Austriakow. Jednak
nawet wowczas odsetek respondentow deklarujacych pozytywny stosunek wobec Austriakow (41%) byt
dwukrotnie wickszy niz odsetek ankietowanych wyrazajacych negatywne nastawienie wobec
przedstawicieli tego narodu (20%).

> Tamze, s. 11.

® Tamze.

" Tamze.

8 M. Fatkowski, Razem w Unii. Niemcy w oczach Polakow. 2000-2005, Warszawa 2006, s. 19,
http://www.isp.org.pl/files/2908580710586328001151588407.pdf [dostep: 31.01.2016].
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Z punktu widzenia przedmiotu zainteresowania niniejszego artykutu, istot-
ne znaczenie ma takze uwzgledniona w badaniu ISP kwestia zrdodet, z ktorych
Polacy czerpia wiedzg o Austrii. Az 80% ankietowanych przyznato, iz nigdy nie
byto w Austrii, za$ 95% respondentdéw nie mialo w gronie znajomych ani
jednego Austriaka mieszkajacego w Polsce’. Niespena jedna trzecia badanych
wskazywata na kontakt z austriackimi filmami i literaturg, a przeszto polowa
twierdzila, iz oglada w telewizji programy dotyczace Austrii. W oparciu o przy-
toczone dane zaryzykowaé¢ mozna stwierdzenie, ze kluczowe znaczenie dla
sposobu postrzegania Austrii i Austriakow przez Polakéw na poczatku XXI wieku
mialy nie tyle kontakty bezposrednie, co dostgpne w Polsce publikacje dotycza-
ce Austrii, w tym zwlaszcza poswiecone temu krajowi przekazy medialne.

-Nim wymra Swiadkowie...”

Zdobycie przez Wolnoéciowa Partie Austrii (FPO) Jorga Haidera przeszto
jednej czwartej glosow w wyborach parlamentarnych z pazdziernika 1999 r.
przerwalo trwajacy od polowy 1998 r. okres niemal zupelnej nieobecnosci na
famach tygodnika ,,Polityka” zagadnien dotyczacych polityki austriackiej. Juz
dwa tygodnie po wyborach w magazynie ukazat si¢ artykut Adama Krzemin-
skiego Haider na gumowej linie, poswigcony analizie zrodet sukcesu FPO'.
Zaprzysiezenie 4 lutego 2000 r. koalicyjnego gabinetu kanclerza Wolfganga
Schiissela, wspottworzonego przez Austriackg Partic Ludowa (OVP) i ultra-
prawicowg FPO sprawilo, iz problematyka dotyczaca Austrii zagoscita w ,,Po-
lityce” w wymiarze niespotykanym od poczatku istnienia III RP. Tylko w lutym
2000 r. na famach magazynu ukazato si¢ pie¢ obszernych artykutdw poswigconych
sytuacji politycznej w Wiedniu''. Widoczny w latach 2000-2002 gwattowny
wzrost zainteresowania polskiego tygodnika polityka austriacka okazat sie
jednak zjawiskiem krotkotrwalym. Ponowne wejscie ugrupowania Haidera w sktad
drugiego gabinetu kanclerza Schiissela w lutym 2003 r., austriacka prezydencja
w UE w pierwszej potowie 2006 r. czy sukcesy wyborcze austriackiej skrajnej
prawicy w wyborach parlamentarnych z 2008 r. nie wzbudzily juz wiekszej
uwagi publicystow ,,Polityki”.

Dhugofalowa konsekwencja wydarzen z 2000 r. okazato si¢ natomiast na
przestrzeni minionego pigtnastolecia zainicjowanie na tamach periodyku

% M. Sikorska, Polska — Austria..., s. 15-16.

1070b. A. Krzeminski, Haider na gumowej linie, ,Polityka” 1999, nr 42, s. 36-37.

1 Zob. M. Ostrowski, Bojkot w salonie, ,,Polityka” 2000, nr 7, s. 40-41; A. Szostkiewicz, Heil
Haider, ,,Polityka” 2000, nr 7, s. 36-38; A. Krzeminski, Dusza w naftalinie, ,,Polityka” 2000, nr 8,
s. 33-37; L. Stomma, Sami pomagamy Haiderowi, ,,Polityka” 2000, nr 8, s. 98; A. Szostkiewicz,
Parada stoni, ,,Polityka” 2000, nr 8, s. 38—40.

110



dyskusji dotyczacej austriackiej historii, kultury, specyfiki austriackiego modelu
spoteczno-politycznego oraz roli naddunajskiej republiki w jednoczace] si¢
Europie. Szczegdlnie istotne miejsce we wspomnianej debacie zajeta kwestia
rozliczen Austrii z przeszlo$cig i zrodet austriackiej tozsamo$ci. Mozna
zaryzykowa¢ stwierdzenie, iz udziat w austriackim rzadzie ugrupowania Jorga
Haidera, polityka stawigcego patriotyzm czlonkéw Waffen-SS i wyrazajacego
si¢ pochlebnie o prowadzonej przez Hitlera polityce zatrudnienia'’, zwrocit
uwage redaktorow tygodnika na kwestie wspotodpowiedzialno$ci Austrii za
drugg wojn¢ $wiatowa. Na tamach ,,Polityki” zaczety gosci¢ artykuty konfron-
tujace kreowany przez powojenng Austri¢ mit ,,pierwszej ofiary Hitlera” z in-
formacjami dotyczacymi aktywnego udziatu Austriakow w zbrodniach nazi-
stowskiego rezimu.

W ten nurt rozwazan wpisat si¢ m.in. Adam Kozuchowski, ktory w artyku-
le Czerwona i czarna zwracal uwagg, iz w 1938 r. wielotysieczne thumy
Austriakéw radosnie witaly Hitlera przemawiajacego na wiedenskim Placu Bohate-
16w, tuz po wiaczeniu Austrii do Il Rzeszy'>. W podobnym tonie w tekécie Od wgsa
Hitlera do brody Conchity wypowiadal si¢ Filip Ganczak, wskazujac, iz ogromna
wigkszo$¢ Austriakow poparta w 1938 r. anszlus, a w liczacym wowczas
niespelna 7 mln mieszkancéw kraju blisko 700 tys. oséb nalezalo do nazistow-
skiej NSDAP'*. Dziennikarz powotywat si¢ przy tym na zawarte w pracy Powojnie
ustalenia historyka Tony’ego Judta, wedtug ktoérego Austriacy byli ,,nadpropor-
cjonalnie reprezentowani w SS i administracji obozéw koncentracyjnych”".
Wsrod austriackich zbrodniarzy publicysta wymienit m.in. Amona Gotha,
komendanta obozu w Plaszowie, Franza Stangla, komendanta Treblinki i So-
biboru, a takze lekarza Ariberta Heima, autora pseudomedycznych eksperymen-
tow na wiezniach obozu Mauthausen-Gusen.

Problem zaangazowania Austriakéw w tworzenie hitlerowskiego systemu
ludobdjstwa poruszony zostat rowniez w artykule Matgorzaty Preuss Budowni-
czowie piekla'®. Autorka odnotowata w nim fakt uczestnictwa austriackich
inzynierow w projektowaniu, budowie i nadzorowaniu eksploatacji kremato-
riow i komor gazowych w obozie koncentracyjnym Auschwitz-Birkenau.
Podkreslita przy tym, iz ,,architekci $mierci” nigdy nie zostali pociggnigci do
odpowiedzialnosci. Przed sadem, przeszto ¢wier¢ wieku po zakonczeniu wojny,

12 Zob. A. Krzemifiski, Dusza w naftalinie, s. 34-37.

13 Zob. A. Kozuchowski, Czerwona i czarna, ,Polityka” 2008, nr 29, s. 70-72.

14 Zob. F. Ganczak, Od wgsa Hitlera do brody Conchity, ,,Polityka” 2014, nr 21, s. 49-51.
15 Tamze, s. 50.

16 Zob. M. Preuss, Budowniczowie piekta, ,,Polityka” 2005, nr 4, s. 77-79.
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postawiono jedynie dwoch austriackich inzynierow — Waltera Dejaco i Fritza
Ertla. Btedy w interpretacji materialu dowodowego i sprzecznos$ci w sktadanych
po latach zeznaniach $wiadkow sprawily jednak, iz wiedenska tawa przysie-
glych w styczniu 1972 r. uwolnita obu oskarzonych od cigzacego na nich
zarzutu wspoéOtudzialu w masowym mordzie ludno$ci pochodzenia polskiego,
rosyjskiego i zydowskiego'.

Austriackiemu udziatowi w zbrodniach III Rzeszy poswigcone zostaly tak-
ze artykuly Stanistawa Podemskiego, relacjonujace prace Komisji Historycznej
Republiki Austrii, dziatajacej od 1998 r. pod przewodnictwem doktora Klemensa
Jablonera'®. Obok rabunku wihasnosci zydowskiej (tzw. ,aryzacji mienia”) oraz
przesladowan Kosciota rzymskokatolickiego i historycznych mniejszo$ci Naro-
dowych w Austrii w trakcie II wojny $wiatowej, przedmiot zainteresowania
Komisji stanowita przymusowa praca cudzoziemcow. W artykule Polacy do
topaty publicysta ,,Polityki” podkreslat, iz szybki rozwdj austriackiego przemy-
shu w pierwszej polowie lat czterdziestych XX wieku oparty byt przede wszyst-
kim na niewolniczej pracy obcokrajowcow'’. Wedlug zaprezentowanych ustalen
wiedenskiej Komisji, w kwietniu 1941 r. blisko jedng trzecig cudzoziemskich
robotnikow przymusowych w Austrii stanowili Polacy. Podemski zwracal przy
tym uwage, iz z powodu rasistowskich pogladéw hitlerowcéw na rzekome
predyspozycje przedstawicieli poszczegoélnych nacji, Polacy — niezaleznie od
osobistych kwalifikacji — kierowani byli niemal wylgcznie do ciezkiej pracy
fizycznej, w tym zwlaszcza w rolnictwie i le§nictwie™.

,Czerwonaiczarna”

Duzym zainteresowaniem ,,Polityki” cieszyla sie takze kwestia rozliczen
Austrii z wojenng przesztoscig. Publicysci tygodnika podkreslali, iz proces denazyfi-
kacji miat w tym przypadku znacznie plytszy charakter niz w Niemczech i ograni-
czyt sie do zwolnienia kilkudziesigciu tysiecy urzednikéw oraz wykonania
okolo trzydziestu wyrokow $mierci na funkcjonariuszach hitlerowskiego
rezimu. Jak zauwazyl Filip Ganczak, osoby, ktore nie zostaly pociagniete do
odpowiedzialno$ci bezposrednio po wojnie, w zdecydowanej wigkszosSci
przypadkéw nie stanely juz nigdy przed wymiarem sprawiedliwosci’'. Pytania

17 Tamze, s. 79.

18 Zob. S. Podemski, Podludzie z literg ,,P”, ,Polityka” 2000, nr 16, s. 46-47; S. Podemski,
Polacy do topaty, ,,Polityka” 2000, nr 19, s. 85.

1% Zob. S. Podemski, Polacy do lopaty, s. 85.

2 Tamze.

21 Zob. F. Gaficzak, Od wgsa Hitlera..., s. 50.
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dotyczace wspotudziatu Austrii w zbrodniach Il Rzeszy zbywane byty forso-
wang przez Leopolda Figla, pierwszego powojennego kanclerza Austrii, teza,
jakoby Austriacy ,.przez siedem lat usychali pod rzadami Hitlera™*.

W ocenie Adama Krzeminskiego, zafalszowany wizerunek Austrii jako
»~pierwszej ofiary Hitlera” stal si¢ jednym z mitow zalozycielskich powojennej
republiki, ktora chetnie odwolywata si¢ do spuscizny katolickich i socjaldemo-
kratycznych wiezniéw nazistowskich obozéw koncentracyjnych™. Catkowite
odciecie si¢ od odpowiedzialno$ci za zbrodnie 111 Rzeszy pozwolito Austrii szy-
bko zajac na arenie migdzynarodowej pozycje nowoczesnego, neutralnego i w pelni
demokratycznego panstwa:

Po 1945 r. nie mie¢ nic wspolnego z Niemcami bylo korzystne, pozwalato — po
skazaniu ewidentnych austriackich hitlerowcoéw — stana¢ po stronie ofiar Hitlera
i skorzysta¢ na statusie panstwa niezaangazowanego. To Republika Federalna
jako prawna kontynuacja Rzeszy byta na cenzurowanym, podczas gdy Austria,
rzadzona przez przesladowanych w czasie wojny socjaldemokratow i chadekow,
byla modnym miejscem spotkan Zachodu ze Wschodem zza zelaznej kurtyny,
dialogu marksistow z chrze$cijanami. Wieden marzyt o roli magnesu i stolicy dla
posthabsburskiej Europy Srodkowo-Wschodniej. Austria w nowych szatach
stabilnej, zbiurokratyzowanej demokracji nie miala potrzeby przezwyciezania
przesztosci i rozliczen®.

Wypieranie si¢ przez powojenna Austri¢ udziatu w zbrodniach III Rzeszy
publicysci ,,Polityki” wiazali takze z checig unikniecia fali roszczen dotycza-
cych zagrabionego mienia zydowskiego. W artykule Lex Kafka Filip Ganczak
przytoczyt ustalenia Komisji Historycznej Republiki Austrii, wedlug ktérych w sa-
mym tylko Wiedniu tzw. ,,aryzacja” obje¢ta w latach 1938—1945 niemal 60 tys.
mieszkan®. Dziennikarz podkreslat, iz wiadze II Republiki przez wiele lat
unikaty zwrotu nieruchomosci bezprawnie przejetych w czasach nazistowskich
przez panstwo lub osoby prywatne. Uchwalane w drugiej potowie XX wieku
ustawy reprywatyzacyjne konstruowane bylty w taki sposdb, aby mozliwie jak
najbardziej zawezi¢ zakres uprawnionych osob, a takze skalg przyznawanych
odszkodowan®,

Szymon Wiesenthal w rozmowie z tygodnikiem ,,Polityka” zwracal uwage,
iz w powojennej Austrii niech¢¢ do podnoszenia kwestii odpowiedzialnosci

22 Tamze.

2 7ob. A. Krzeminski, Ile narodow, tyle wojen, ,Polityka” 2005, nr 12, s. 79-87.
2% A. Krzeminiski, Dusza w naftalinie, s. 35.

2 Zob. F. Gaficzak, Lex Kafka, ,Polityka” 2015, nr 43, s. 60.

26 Tamze, s. 61.

113



tego kraju za Holocaust i ,,aryzacje” zydowskiego mienia ttumaczono takze
obawami przed wzrostem nastrojow antysemickich i stratami branzy turystycz-
nej”’. Wedlug zatozyciela Zydowskiego Centrum Dokumentacji w Wiedniu
proby wprowadzenia do debaty publicznej zagadnien dotyczacych udzialu
Austrii w zbrodniach III Rzeszy spotykaty si¢ w tym kraju z bardzo gwaltow-
nymi reakcjami:

W 1966 1. napisatem 30-stronicowy list do kanclerza Klausa o roli Austriakow
w czasie II wojny. Powiedzial mi: dwie nieprzespane noce miatem, gdy przeczyta-
fem, co pan napisal. Odpowiedzialem mu, Ze nieprzespanych nocy ja mialem
wigcej. Gdy moj list stat si¢ powszechnie znany, statem si¢ dla Austriakow wro-
giem numer 1. Zaczely si¢ telefony z pogrozkami, listy. Raz na 10 dni otrzymuj¢
taki list. [...] W 1982 r. przed wejsciem do mojego domku w XIX dzielnicy eks-
plodowata bomba®.

Na nierozliczenie si¢ przez powojenng Austri¢ z nazistowska przesztoscia
zwracatl rowniez uwage na tamach ,,Polityki” Walter Famler, redaktor kwartal-
nika literackiego ,,Wespennest” i sekretarz generalny stowarzyszenia artystow
Alte Schmiede. W ironicznym eseju Czarne i czerwone wiedenski publicysta
opisal swoje dziecinstwo spedzone w kraju ,,dziadkow, uczestnikdéw wojny, lub
matych dziataczy nazistowskich, ktérzy w szufladach swych biurek przecho-
wywali wcigz naoliwione wojskowe pistolety, a w szafie z bielizng sztandar ze
swastyka””’. Problem rezygnacji z przeprowadzenia w powojennej Austrii
procesu denazyfikacyjnego podniesiony zostal takze w artykule Adama
Kozuchowskiego Czerwona i czarna. Zdaniem publicysty, nieobecno$¢ w debacie
publicznej kwestii dotyczacych wspdtodpowiedzialnosci Austrii za zbrodnie III Rze-
szy sprawita, iz gtéwny ci¢zar rozrachunku z mitem ,,pierwszej ofiary Hitlera”
wzigli na siebie wybitni przedstawiciele powojennej austriackiej literatury, w tym
zwhaszcza Thomas Bernhardt i Elfride Jellinek™. Komentujac przyznanie aus-
triackiej pisarce nagrody Nobla w 2004 r. Aleksander Kaczorowski zwracat
uwage, iz w jej tworczosci ,.kiczowaty mit »szcze$liwe] Austrii«, ojczyzny
mieszczanskich cndt, symfonii Mozarta i §wiergolacych ptaszat” skonfron-
towany zostaje z ,,turpistycznym wizerunkiem spoteczenstwa, ktore nigdy nie
rozliczyto si¢ z nazistowska przeszloscia, wielowiekowymi, autorytarnymi

nawykami — pozostatoscig po rzadach Habsburgdéw — i dominacja kleru™".

2TH. Swierkosz-Iwanowska, »Polityka” 1999, nr 7, s. 69.

28 Tamze.

» Zob. W. Famler, Czarne i czerwone, ,,Polityka” 2004, nr 21, s. 63.

30 Zob. A. Kozuchowski, Czerwona i czarna, s.72.

31 A. Kaczorowski, Pianistka, co gra na nerwach, ,,Polityka” 2004, nr 42, s. 106.
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Na poczatku XXI wieku problem trudnych rozrachunkéw Austrii z udzia-
tem w zbrodniach III Rzeszy czesto poruszany byt na tamach ,,Polityki” przy
okazji analizy biezacej sytuacji spoleczno-politycznej w tym kraju. O ile
publicysci tygodnika zgodnie przestrzegali przed pokusa szukania tatwych
analogii historycznych migdzy wspotrzadzong przez FPO II Republikg a Austrig
z okresu migdzywojennego, o tyle nie ukrywali, iz sukces gloszacego nacjonali-
styczne hasta Haidera nie bylby mozliwy, gdyby w jego ojczyznie po 1945 r.
odbyla si¢ rzeczywista denazyfikacja®. W artykule Dusza w naftalinie Krze-
minski zwracat uwage, iz brak rozliczenia si¢ Austrii z niechlubnymi kartami
wlasnej historii sprawil, iz znaczna czg¢$¢ austriackiego spoteczenstwa nie
zostala wyczulona na przejawy antysemityzmu i ksenofobii. W rezultacie,
wypowiedzi Haidera dotyczace ,,stusznosci polityki zatrudnienia III Rzeszy”
czy ,,patriotyzmu cztonkéw Waffen-SS” nie wywolywaty nad Dunajem réwnie
gwaltownego sprzeciwu, jak miatoby to miejsce w Niemczech®. Podobny punkt
widzenia prezentowany byt rdwniez przez goszczacych na famach ,,Polityki” aus-
triackich publicystow. Profesor Anton Pelinka, politolog z Uniwersytetu w Inns-
brucku, przekonywat, iz Wolnosciowa Partia Austrii, zatlozona przez bytego
oficera SS, nawigzuje do tradycji austriackiego nazizmu®*. Michael Laczynski,
owczesny szef dzialu zagranicznego ,,Wirtschaftsblatt” wskazywat natomiast, iz
»~mieszanka kompleksu kata i ofiary” sprawia, iz baza, do ktérej w Austrii
mozna si¢ odwolywaé z ksenofobicznymi hastami, jest bardzo szeroka®.

Na inny wymiar wptywu trudnej historii Austrii na funkcjonowanie wspot-
czesnego systemu politycznego tego kraju zwracal uwage Adam Kozuchowski.
W artykule Czerwona i czarna publicysta tygodnika zauwazyl, iz Austriacy, pa-
mietajac tragiczne konsekwencje brutalnej rywalizacji radykalnej lewicy i pra-
wicy w okresie migdzywojennym, zdecydowali si¢ oprze¢ system polityczny II Re-

32 Adam Szostkiewicz zwracat uwage, iz FPO nie ma faszystowskiego charakteru, a pod wzgl.dem
gloszonego programu i stosowanej retoryki przypomina inne, coraz aktywniejsze w europejskiej
polityce ugrupowania narodowo-populistyczne. W podobnym tonie wypowiadatl si¢ felietonista
,Polityki” Ludwik Stomma: ,,Nie nalezy naduzywaé¢ demagogii naciagganych poréwnan dzie-
jowych. Austria anno domini 2000 nie ma doprawdy nic wspdlnego z Niemcami lat trzydziestych. A Jorg
Haider nie jest najmniejszym nawet hitlerkiem z tego cho¢by powodu, Ze nie ma zadnej moz-
liwosci zanschlussowac juz nie tylko zjednoczonych Niemiec, ale cho¢by Ksigstwa Liechtenstein.
Inny $wiat i inna geopolityka”. A. Szostkiewicz, Parada stoni, ,,Polityka” 2000, nr 8, s. 38—40; L. Stom-
ma, Sami pomagamy Haiderowi, ,,Polityka” 2000, nr 8, s. 98; por. A. Krzeminski, Dusza w naf-
talinie, s. 33-37.

33 Zob. A. Krzeminski, Dusza w naftalinie, s. 33-37.
3% Zob. A. Krzeminiski, Male weale nie jest piekne, ,,Polityka” 2003, nr 9, s. 50-51.
35 Zob. M. Laczynski, Austria brunatnieje, ,,Polityka” 2008, nr 41, s. 104—106.
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publiki na zasadzie parytetu. Dwa gldwne ugrupowania polityczne — Socjalde-
mokratyczna Partia Austrii (SPO) i Austriacka Partia Ludowa (OVP) — nie
tylko podzielity si¢ wplywami w kluczowych instytucjach panstwowych, lecz
réwniez wielokrotnie wspottworzyty rzad w ramach tzw. wielkiej koalicji. Ceng
wspolpracy i stopniowego przesuwania si¢ obu wielkich partii do politycznego
centrum okazal si¢ — zdaniem Kozuchowskiego — wzrost popularno$ci nowych,
skrajnych ugrupowan populistycznych, w tym takze si¢gajgcej po szowinistycz-
ne hasta Wolno$ciowej Partii Austrii*°.

Krzysztof Zanussi analizujac niech¢é Austrii do uwzglednienia obaw za-
granicznych partneréw wobec udziatu ugrupowania Haidera w rzadzie kancle-
rza Schiissela nawigzat do sprawy Kurta Waldheima, sekretarza generalnego
ONZ w latach 1972-1981. W potowie lat osiemdziesiatych pojawilty si¢ pod
jego adresem oskarzenia o udzial w hitlerowskich zbrodniach wojennych na
Balkanach. Poézniejsze badania historykéw potwierdzity, ze Waldheim nie
uczestniczyt bezposrednio w zbrodniach, ale klamat méwiac, ze nic o nich nie
wiedzial. Miedzynarodowe oburzenie wywotlala jednak nie tyle kwestia
odpowiedzialnosci samego Waldheima, a fakt iz austriacka chadecja — chcac
zamanifestowacé lekcewazenie wobec $wiatowe]j opinii publicznej — wysungta
kandydaturg tego dyplomaty na stanowisko prezydenta Austrii w 1986. Dla
Zanussiego wybor Waldheima na prezydenta Austrii oznaczat, iz nad interesem
narodowym naddunajskiej republiki przewazyly wowczas emocje Austriakow,
ktorzy za wszelka cene cheieli zademonstrowa¢ §wiatu swoja niezaleznosé®.

Nieche¢ Austriakow do zmierzenia si¢ z niechlubnymi kartami swojej hi-
storii publicysta ,,Polityki” Adam Krzeminski wigzal ze stosunkowo ptytkimi
korzeniami austriackiej tozsamosci narodowe;j’®. Tej ostatniej — jego zdaniem — tru-
dno odwotywaé si¢ do spuscizny wielonarodowej monarchii habsburskiej®, a na-

36 Zob. A. Kozuchowski, Czerwona i czarna, s. 72.

37 Zob. K. Zanussi, Po lapach, ,Polityka™ 2000, nr 15, s. 105.

38 Zob. A. Krzeminski, Kraina pani Jelinek, ,Polityka” 2005, nr 3, s. 64—65.

3% Do probleméw Austriakéw z jednoznaczng ocena spuscizny monarchii habsburskiej Krzeminski
nawigzuje w artykule Gule i bole. Tezg¢ amerykanskiego historyka Timothy’ego Snydera, jakoby
monarchia habsburska stanowita swego rodzaju ,,mini Uni¢ Europejska”, dziennikarz ,,Polityki”
konfrontuje z ustaleniami Manfrieda Rauchensteinera, zawartymi w pracy Pierwsza wojna a koniec
monarchii habsburskiej. Zdaniem austriackiego badacza habsburska monarchia byta skrajnie
nieudolnym organizmem politycznym, a austriacki terror stosowany wobec ludnosci Serbii nosit
cechy ludobojstwa. Wedlug Krzeminskiego, uwzglgdnienie dziejow Austro-Wegier okazuje si¢
pomocne w zrozumieniu przyczyn popularnosci skrajnie prawicowej Wolnosciowej Partii Austrii.
Komentujac w tekécie Dusza w naftalinie szowinistyczne wypowiedzi Haidera publicysta
,HPolityki” stwierdzil, iz ich ,;rodowod sigga glgboko w austriacka histori¢ jako zacofanej mo-
narchii, rzadzonej autorytarnie, nie znajacej ani praktycznej réwnowagi, ani rOwnoprawnego
wspotdecydowania poszczegbdlnych grup etnicznych”, w ktéorym to panstwie ,,25 proc. niemiecko-
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wigzania do tradycji pierwszej republiki z okresu miedzywojennego nieuchron-
nie rodzg pytania o kwesti¢ austriackiej obecnosci w 111 Rzeszy:

O ile Niemcy uwielbiajg grzeba¢ patykiem w swych duszach, nieustannie debato-
wac o winie swojej i cudzej, sprawdzaé, czy juz wystarczajaco przezwyciezyli swa
przesztos$é, czy trzeba co$ poprawi€, o tyle Austriacy nie znoszg, gdy kto§ im
zwraca uwage na deficyty austriackiej tozsamosci, na zaktamanie ich oficjalnego
autoportretu i zaglada im do szaf w poszukiwaniu ukrytych trupow™.

W podobnym tonie w 2003 r. wypowiadat si¢ na tamach ,,Polityki” Anton
Pelinka, ktory zwracat uwage, ze w drugiej potowie XX wieku austriacka toz-
samo$¢ opierata si¢ z jednej strony na poczuciu dumy z rozbudowanego modelu
panstwa socjalnego, z drugiej za$ strony na przywigzaniu do koncepcji kraju
neutralnego®'. Pierwszy ze wspomnianych filarow zaczat kruszy¢ si¢ w dobie
pogarszajacej si¢ Swiatowej koniunktury gospodarczej, wobec ktoérej nawet
zamozne kraje europejskie zmuszone zostaly do ograniczenia wydatkow
budzetowych. Wyzwaniem dla neutralno$ci Austrii okazata si¢ natomiast jej
akcesja do UE 1 problem wilaczenia naddunajskiej republiki w struktury
europejskiej polityki bezpieczenstwa:

Austria traci te cechy, ktore czynily ja Austria, wigc Austriacy zaczynaja cierpie¢
na kryzys tozsamos$ci. Nie wiemy, kim jestesmy i jaka role mozemy odgrywaé
w Europie®.

W ocenie Pelinki, brak skonfrontowania si¢ przez Austri¢ z mitem ,,pierw-
szej ofiary Hitlera” wcigz wptywa na biezaca polityke II Republiki®. Jako
przyklad politolog wskazal na wysunigte przez Wolnosciowg Parti¢ Austrii
zadanie anulowania przez Prage dekretow Benesza, na mocy ktorych po drugiej
wojnie $wiatowej usuni¢to z Czechostowacji Niemcow sudeckich i tzw.
Staroaustriakow. Postulat ugrupowania Haidera, podwazajacy powojenny tad
miedzynarodowy, poparty zostal nastepnie przez kanclerza Schiissela, ktory
podkreslit koniecznos¢ wyptacenia przez czeski rzad odszkodowan za wywtasz-
czony majatek. Konsekwencji wyparcia z debaty publicznej w Austrii kwestii

jezycznych Austriakow dominowalo patrzac zlekcewazeniem inierzadko nienawiscia na poddanych
«gorszego autoramentuy: Stowian, Zydéw, Cyganéw, a nawet Wegrow”. Zob. A. Krzeminski, Gule i bo-
le, ,,Polityka” 2014, nr 29, s. 51-53; A. Krzeminski, Dusza w naftalinie, s. 34.

40 A. Krzeminiski, Dusza w naftalinie, s. 34.

1 Zob. A. Krzeminiski, Male wcale nie jest piekne, s. 51.

2 Tamze, s. 51.

4 Tamze, s. 50-51.
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dotyczacych jej nazistowskiej przesztosci Pelinka upatrywat takze w silnych w aus-
triackim spoleczenstwie nastrojach antyimigracyjnych, w tym zwlaszcza niecheci
wobec muzutmanow i 0s6b pochodzenia afrykanskiego.

Teza, jakoby nierozliczenie si¢ przez powojenng Austri¢ z udziatu w zbrodniach
III Rzeszy wciaz ktadlo sie cieniem na zyciu spoteczno-politycznym tego kraju,
postawiona zostata rowniez w artykule Od wgsa Hitlera do brody Conchity
autorstwa Filipa Ganczaka. Na jej poparcie dziennikarz ,,Polityki” przytoczyt
wyniki sondazu przeprowadzonego w 2014 r. na zlecenie Funduszu Przysztosci
Republiki Austrii, w ktorym niemal jedna trzecia Austriakow (29%) wyrazita
tesknote za ,,silnym przywodcg, ktory nie musiatby si¢ troszczy¢ o wyniki
wyborow i decyzje parlamentu”, a przeszto potowa (56%) oczekiwata zakon-
czenia dyskusji o II wojnie $wiatowej i Holocauscie*. Publicysta tygodnika
przypomniat rowniez skandal, jaki wybucht w 2005 r. podczas prac Parlamentu
Europejskiego nad rezolucja z okazji 60. rocznicy wyzwolenia Auschwitz.
Andreas Molzer, europoset z ugrupowania Jorga Haidera, wstrzymat sie
wowczas od glosu przekonujac, iz wspotczesna Republika Austrii nie ponosi
wsp6todpowiedzialnosci za Holocaust™.

.0 wasa Hitlera do brody Conchity”

W $wietle przeprowadzone] analizy, zasadne wydaje si¢ stwierdzenie, iz
wejécie w sktad gabinetu kanclerza Wolfganga Schiissela skrajnie prawicowe;j
Wolnosciowej Partii Austrii Jorga Haidera stato si¢ dla tygodnika ,,Polityka”
inspiracja do zainicjowania szerszej debaty, pos§wiecone] austriackiej historii,
specyfice austriackiego modelu spoteczno-politycznego i zrodtom austriackiej
tozsamosci. Szczeg6lne miejsce w owej dyskusji zajeta stabo obecna w $wia-
domosci Polakéw kwestia odpowiedzialnosci Austrii za druga wojng §wiatowa.
W przeciaggu minionego pi¢tnastolecia na tamach ,,Polityki” ukazaty si¢ liczne
artykuly, podwazajace mit Austrii jako ,pierwszej ofiary Hitlera”. Z jednej
strony publicysci tygodnika przypominali, iz skrajna prawica cieszyla si¢ w przed-
wojennej Austrii duza popularnos$cia, a wigkszos¢ Austriakéw poparta w 1938 r.
anszlus. Z drugiej strony dziennikarze akcentowali ponadprzecietng obecno$¢
Austriakow w strukturach NSDAP oraz czynny udzial przedstawicieli tego
narodu w zbrodniach hitlerowskiego rezimu

Duzym zainteresowaniem ,,Polityki” cieszyla si¢ takze w analizowanym
okresie kwestia niecheci austriackiego spoteczenstwa do rozliczenia si¢ z wo-
jenna przesztoscig. Stabos¢ procesu denazyfikacyjnego w Austrii publicysci
tygodnika tlumaczyli geopolitycznymi aspiracjami II Republiki, ktérej odcigcie

# Zob. F. Ganiczak, Od wgsa Hitlera..., s. 50-51.
45 Tamze, s. 50.
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si¢ od odpowiedzialno$ci za zbrodnie III Rzeszy ulatwilo zdobycie na arenie
mig¢dzynarodowej statusu neutralnego i w peilni demokratycznego panstwa.
Wypieranie z austriackiej debaty publicznej zagadnien dotyczacych drugiej
wojny Swiatowej wigzano takze z lekiem przed falg roszczen o zwrot zagrabio-
nego mienia zydowskiego oraz z obawami o podwazanie konsekwentnie
budowanego wizerunku naddunajskiej republiki jako krajobrazowego i kultu-
ralnego raju dla turystow.

Udziat w rzadzie w Wiedniu ugrupowania kierowanego przez polityka
stawigcego patriotyzm cztonkow Waffen-SS sktonit takze publicystow ,,Polity-
ki” do zmierzenia si¢ z problemem wptywu mitu Austrii jako ,,pierwszej ofiary
Hitlera” na ksztalt wspotczesnego zycia spoteczno-politycznego tego kraju.
Podczas gdy dziennikarze tygodnika unikali szukania tatwych analogii histo-
rycznych miedzy wspétrzadzong przez FPO II Republika a Austrig z okresu
mi¢dzywojennego, stabos¢ powojennej denazyfikacji zgodnie uznawali za jedng
z kluczowych przyczyn politycznego sukcesu gloszacego ksenofobiczne hasta
Haidera. Do kwestii nierozliczenia si¢ przez powojenng Austri¢ z nazistowska
przesztoscia komentatorzy ,,Polityki” nawigzywali takze analizujac stosunek
Austriakow do Izraela, imigrantéw i rozszerzenia Unii Europejskie;.

Na poczatku minionej dekady cze$¢ dziennikarzy tygodnika wyrazala
przekonanie, iz zdecydowana reakcja zagranicznych partneréw na udziat
ugrupowania Haidera w gabinecie kanclerza Schiissela sktoni Austriakow do
zmierzenia si¢ z niechlubnymi kartami swojej historii. Taka nadzieje zywit
m.in. Adam Krzeminski, analizujacy w lutym 2000 r. potencjalne konsekwencje
sankcji dyplomatycznych zastosowanych przez panstwa UE wobec Wiednia:

Zaczyna si¢ wielka narodowa debata. Europa, nazistowska przeszto§¢, wlasne
interesy i europejskie powinnosci, a przede wszystkim obraz Austrii w §wiecie
zaczyna by¢ tematem codziennych rozmoéw w mieszkaniach, kawiarniach
i piwiarniach. Nieco zatgchta i skostniata Austria rozpoczyna wielkag narodowa
dyskusje o sobie i $wiecie zewngtrznym, i by¢ moze jest ona najcenniejszym pro-
duktem tej ,,akcji pedagogicznej” rzadow UE™,

Znikomy rezultat unijnych sankcji, a takze sukcesy ugrupowan austriackiej
skrajnej prawicy w wyborach parlamentarnych z 2008 sprawily, Zze na tamach
»Polityki” zaczety dominowac glosy sceptycznie oceniajace gotowos$¢ Austria-
kéw do skonfrontowania si¢ z nazistowska przesztoscig ich kraju. Swoich
watpliwosci w tej sprawie nie kryt Filip Ganczak, dla ktorego sukces Conchity
Wurst w Konkursie Piosenki Eurowizji w 2014 r. stat si¢ pretekstem do refleks;ji
nad samopoczuciem Austriakdw 1 wizerunkiem Austrii za granicag. W artykule

A, Krzeminski, Dusza w naftalinie, s. 37.
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Od wgsa Hitlera do brody Conchity publicysta zwrocit uwage, iz Austriacy
wcigz wypierajg ze swojej swiadomosci kwestie wspotodpowiedzialnosci ich
kraju za zbrodnie III Rzeszy:

Zwycigstwo mtodej drag queen na Eurowizji dalo Austriakom dobre samopoczu-
cie. Narodowy rachunek sumienia znéw moga odtozy¢ na pozniej*’.

4TF. Gafczak, Od wasa Hitlera..., s. 50.
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,Soul hidden in mothballs”
Discourse on the myth of Austria as ,Hitler's first victim” in Polish
weekly magazine Polityka in the years 1999-2015

The aim of this article is to demonstrate that participation of Jorg Haider’s Austrian
Freedom Party in Wolfgang Schiissel's government has inspired Polish weekly magazine
Polityka (‘Politics’) to initiate a debate devoted to the historical determinants of the
Austrian socio-political system and the sources of Austrian national identity. In particu-
lar, the analysis covered those of the articles published in Polityka in the years 1999-2015,
which referred to the myth of Austria as ,,Hitler’s first victim”.

Keywords: Austria, Polityka (‘Politics’) weekly magazine, Second World War, Jorg
Haider, myth, Nazism
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Iydowski chwast czy most pojednania?®
Wizerunki teatru Zydowskiego w Polsce na lamach

prasy polskiej i zydowskiej

Niniejszy artykut omawia rézne stereotypowe wizerunki teatru zydowskiego w Pol-
sce prezentowane na tamach prasy polskiej i zydowskiej (w jezyku polskim i ji-
dysz). Ukazuje wptyw relacji polsko-zydowskich na konstruowanie owych wyobra-
zen. Prezentuje zaréwno pozytywne, jak i negatywne wizerunki teatru zZydowskiego
w Polsce.

Stowa kluczowe: antysemityzm, Zydzi, teatr zydowski, jidysz, prasa, stereotypy

Termin ,.teatr zydowski w Polsce” jest pojeciem wieloznacznym. Oznacza
zardwno sceny, na ktorych grano w jezyku jidysz badz hebrajskim, jak i teatry,
gdzie zespoty zydowskie wystawialy sztuki w jezyku polskim o tematyce
zydowskiej badz z kregu §wieckiej kultury Zachodu. W tym drugim przypadku
termin ten ma dwojakie znaczenie. Niektorzy badacze bowiem uwazaja dorobek
literacki i sceniczny Zydéow tworzacych w jezyku polskim za wazny element
zydowskiego dziedzictwa narodowego. Inni za$ twierdza, ze polskojezyczny te-
atr zydowski stanowit integralng czg$¢ dominujacej kultury polskiej. Najobszer-
niejsza definicje teatru zydowskiego opracowal Chone Shmeruk. Zgodnie z jego
koncepcjg termin ten odnosi sie do tworzonych przez Zydow i dla Zydow
spektakli w jezykach: jidysz, hebrajskim i polskim'.

Niniejszy artykul omawia rozne stereotypowe wizerunki teatru zydowskie-
go w Polsce prezentowane na famach prasy polskiej i zydowskiej (w jezyku pol-

' Ch. Shmeruk, Hebrew-Yiddish—Polish. Trilingual Jewish culture, [w:] The Jews of Poland
between the world war, red. Y. Gutman, E. Mendelshon i in., Hannover London 1989, s. 283-311.
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skim i jidysz)’. Ukazuje wplyw relacji polsko-zydowskich na konstruowanie
owych wyobrazen. W celu pelnego zrozumienia ztozonosci specyfiki teatru zydow-
skiego przedstawiono rowniez okolicznosci jego narodzin i rozwoju w Polsce.

Narodziny teatru Zydowskiego w Polsce

Zawodowy teatr zydowski narodzit si¢ stosunkowo po6zno, gdyz dopiero
pod koniec XIX wieku. Istniejg jednak Zrodta, ktore podaja, iz przedstawienia w j¢-
zyku jidysz na ziemiach polskich mogly by¢ grane juz w latach trzydziestych.
Jakub Szacki wspomina o biblijnych spektaklach wystawianych w sali tanecznej
szynku ,,Pod Trzema Murzynami” przed liczng widownig ztozong nie tylko z Zydow,
ale i z chrzescijan®. Podobne wystepy odbyly sic w Krakowie (1843) i Lodzi (1868)".

Rozkwit zydowskiego zycia teatralnego nastgpil w latach osiemdziesiatych
XIX wieku i zwiazany byl z przyjazdem Warszawy Abrahama Goldfadena’.
Dziatalno§¢ artystyczna jego zespolu zainspirowata wielu polskich Zydéw do
stworzenia wlasnych trup teatralnych®. Wystawiaty one gléwnie utwory bedace
mieszankg farsy i musicalu. Chociaz okreslano je mianem szundu (kicz, tandeta)
ze wzgledu na ich niski poziom artystyczny, to stanowily one wazng czes$¢
repertuaru wielu teatréw jidyszowych na ziemiach polskich az do wybuchu
drugiej wojny $wiatowe;.

Momentem przelomowym w rozwoju zydowskiego zycia kulturalnego byto
zniesienie obowigzujacego na terenie Cesarstwa Rosyjskiego zakazu grania w jezyku
jidysz. Na fali rewolucji 1905 r. powstalo wiele nowych zespotow, ktore
rezygnowaly z wystawiania kiczowatych operetek na rzecz bardziej ambitnego
programu’.

2 Ze wzgledu na ograniczong objetos¢ artykutu w niniejszym opracowaniu pominicto dyskusje
dotyczaca roli i miejsca teatru hebrajskiego w Polsce. Zaprezentowano réwniez tylko wybrane
koncepcje dotyczace rozwoju teatru zydowskiego w Polsce.

3 1. Szacki, Najstarsze dzieje zydowskiego teatru w Warszawie, ttum. T. Kuberczyk, ,,Pamigtnik
Teatralny” 1992, nr 1-4, s. 175-186.

* Zob. A. Kuligowska-Korzeniewska, Pierwsze przedstawienia zydowskie w Lodzi, [w:] Eédzkie
sceny zydowskie, red. M. Leyko, £6dz 2000, s. 15-38.

> Abraham Goldfaden (1840-1908) — dramatopisarz i poeta, tworzacy w jezykach jidysz i hebrajskim;
autor okoto pigédziesigciu sztuk, inspirowanych gtéwnie folklorem zydowskim. Zob. M. Taub,
Abraham Goldfaden i teatr Zydowski, ttam. S. Wojnicki, ,Pamigtnik Teatralny” 1992, nr 1-4, s. 57-70.
® W tym kontekscie nalezy wymieni¢ Mojsze Isz Halewi Hurwica (Horowitza) (1844—1910) i Na-
chuma-Meira Szajkiewicza (pseudonim Szomer, 1847/1849—1905). Pierwszy z nich wystepowat w 1887 r.
ze swoja trupa w QGalicji, za§ Szomer osobiscie nadzorowat wystawienie swoich sztuk w Lodzi,
Warszawie i Wilnie.

7 Zaczeto wystawia¢ dramaty miodych pisarzy zydowskich, m.in. Szaloma Asza, Dawida
Pinskiego, Jakuba Gordina i Szolema Alejchema.
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Powstanie teatru zydowskiego, w szczegdlnosci wystawiajacego utwory w je-
zyku jidysz, z poczatku spotkato si¢ z negatywnymi reakcjami ze strony polskiej
i zydowskiej. Bardzo krytyczne wobec jego rozwoju byto srodowisko skupione
wokot warszawskiego tygodnika ,,Izraelita™. Na jego tamach lansowano poglad,
ze teatr jidyszowy byl jednym z podstawowych czynnikdéw zagrazajacych petnej
asymilacji Zydow z Polakami’. Okreslano go mianem ,,zlachmanionej sztuki
getta”'’ badz ,sztuki w szwargocie”'', poddajac w watpliwo$é poziom arty-
styczny wystgpujacych w nim aktorow:

Grupy teatralne zydowskie sktadaja si¢ z najprzerézniejszych indywidudéw. Po-
czawszy od powaznej pary matzenskiej, ktora viribus unitis po§wigca si¢ sztuce
dramatycznej, a skonczywszy na tobuzach, ktorych nedza lub lenistwo do pracy
wygnato z domu — znajdziemy tu najrozniejsze zywioty'?.

Przeciwnicy teatru jidyszowego twierdzili, ze — zamiast szerzy¢ dobre oby-
czaje — wyzwalal on w ludziach dzikie instynkty. Oburzeni recenzenci donosili,
ze widzowie, wsrod ktorych przewazata biedota, wdzierali si¢ na spektakle sita,
ktocili o miejsca, a podczas przedstawien spozywali kietbasy i gesine. Niejedno-
krotnie musiata rdwniez interweniowaé policja, by zapanowaé nad rozwscieczo-
nym tlumem. W ten sposob zakonczyla si¢ premiera Szulamis (1897) w ogrodku
Selina w Lodzi. Rozszalaly thum pobit wowczas kasjera, poturbowatl woznych,
podeptat klomby i potamat sztachety"’.

Prezentowany na tamach ,Izraelity” wizerunek teatru jidyszowego przy-
czynit si¢ do wykreowania jego negatywnego stereotypu jako instytucji promu-
jacej nieambitng sztuke skierowana do prostego widza, ktora poglebia rdznice
kulturowe. Poglad ten lansowano rowniez w polskiej prasie prawicowej, gdzie
przekonywano o koniecznosci zwalczania , teatru zargonowego”'*, uznajac go za

8 Zob. M. Butat, Teatr zydowski w $wietle ,, Izraelity” w latach 1883—1905, ,,Pamigtnik Teatralny”
1992, zeszyt 1/4, s. 77-126.

Red., Korespondencja ,, Izraelity”, ,]zraclita” 1883, nr 36, s. 292

10 [b.a.], Co o nas piszq, ,Jzraelita” 1905, nr 42, s. 494.

"b.a], b.t., ,Jzraclita” 1886, nr 8, s. 60

123, Suesser, Kilka stéw o zargonie i teatrze zydowskim, ,Jzraelita” 1890, nr 25, s. 245-246; tegoz,
Kilka stow o Zargonie i teatrze zydowskim (cigg dalszy), ,Jzraelita” 1890, nr 26, s. 255-256; tegoz,
Kilka stow o zargonie i teatrze zZydowskim (dokonczenie) ,Izraelita” 1890, nr 27, 266-267.

13 [b.a], Kolo, ,Izraelita” 1897, nr 22, s. 8.

14 Ten termin funkcjonuje w publicystyce od potowy XIX w. Uzywany byl przez zwolennikoéw
asymilacji, dziennikarzy postulujacych zastapienie jidysz jezykiem kraju zamieszkania oraz
syjonistéw traktujacych hebrajski jako jezyk narodowy Zydéw (M. Adamczyk-Garbowska,
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element rozktadowy kultury polskiej i uniemozliwiajacy jej pelne odrodzenie.
Teodor Jeske Choinski przestrzegal w ,,Kraju” i ,,Gtosie Warszawskim”, ze teatr
jidyszowy walczy z polsko$cia i wypiera ja ze ,,sfer zydowskich, poglebiajac
separatyzm i nienawi$¢ do wszystkiego, co polskie i chrzescijanskie”'”. W ,,Ga-
zecie Warszawskiej” przyznano za$, ze kazdy nardd ma prawo do uprawiania
sztuki w jezyku ojczystym, ale jednocze$nie stawiano pytanie, co ,,zargon
zydowski — bedacy klejonka tamanej niemieckiej, rumunskiej i malorossyjskiej
mowy ma wspdlnego z polskim zydostwem”'°.

Narodowcy nawolywali do bojkotowania przedstawien zydowskich, ktore
ich zdaniem promowaty jedynie zepsucie. Sprawozdawca ,,Postepu”, dziennika,
ktorego misjg byto ,,wystgpowanie w obronie ludu polskiego, chrzescijanskiego
i katolickiego przed wyzyskiem zydowskim”'’, twierdzit, ze ,.teatr Zargonowy”
zamiast krzewi¢ oswiatg ,,tonie w bagnisku ciemnoty, przesadow i pogardy dla
chrzescijan”'®. Dziwit si¢ rowniez, ze wtadze Warszawy wydzierzawity najtad-
niejsze budynki zespotom zydowskim w dzielnicach zamieszkatych gltownie
przez Polakow'’.

Na zmiang¢ negatywnego wizerunku teatru zydowskiego nie wplynat row-
niez fakt wprowadzenia do jego repertuaru dziet Szekspira. Wystawienie w jed-
nym z warszawskich teatrow Hamleta jeszcze bardziej utwierdzilo recenzentow
w przekonaniu, ze ,,sceny zargonowe” nie zastuguja na miano $wiatyni sztuki.
W zamieszczonym w ,,Ziemi Lubelskiej” artykule czytamy:

W jednym z teatrow zargonowych w Warszawie wystawiono po raz pierwszy
»Hamleta”. Jak wygladato to arcydzielo Szekspira w jezyku Jackanow §wiadczy
recenzja zamieszczona w jednym z pism zargonowych. ,,Na scenie — pisat recen-
zent — widziano co$ czego nie widziano na zadnem innem widowisku... ttomacze-
nia dokonat kto$, co nie rozumiat wcale tresci ,,Hamleta”... nikt ze stuchaczoéw ani
stowa nie rozumiat... aktorzy rowniez”... Tych kilka zdan daje pojecie jak wygla-
dat ten Zargonowy ,,Hamlet”*.

Odcienie tozsamosci. Literatura jako zjawisko wielojezyczne, Lublin 2004, s. 8). Pojawial si¢ takze
w miedzywojennym dyskursie antysemickim. Termin ,teatr zargonowy” mial zazwyczaj
wydzwigk negatywny, oparty na przekonaniu, ze jidysz jest znieksztalcong odmiang niemczyzny.
Okreslenie to bywalo rowniez traktowane jako synonim teatru zydowskiego (jidyszowego). Zob.
M. Korenfeld, Ghettowcy, Warszawa 1916, s. 11-14.

15T, Jeske-Choinski, Teatr zydowski, ,,Gtos Warszawski” 1908, nr 160, s. 2.

16 [b.a.], Teatr zydowski, ,,Gazeta Warszawska” 1885, nr 16, s. 2.

" Nik., Warszawskie zydki, ,,Postep” 1907, nr 152, s. 1.

'8 Tamze.

' Tamze.

2 [b.a], ,, Hamlet” zargonowy, ,.Ziemia Lubelska” 1913, nr 182, s. 3.
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Teatr jidyszowy byt zdaniem polskich komentatorow miejscem niebez-
piecznym, gdzie mozna bylo zosta¢ okradzionym. Zdarzato si¢ takze czesto, ze
spektakle wystawiane w jezyku jidysz stawaly si¢ pretekstem do urzadzania
bojek i demonstracji antypanstwowych. Przyktadowo, podczas premiery Kary
smierci w Teatrze Scala w Warszawie doszlo do przepychanek na widowni
miedzy lewicowymi anarchistami a policja. Spektakl zakonczyt si¢ masowymi
aresztowaniami demonstrantow, ktorzy zaktocili jego przebieg wykrzykujac
hasta antyrzadowe™'.

Nieche¢ do teatru jidyszowego w Polsce nasilita si¢ w dwudziestoleciu
miedzywojennym. Przed teatrami organizowano pikiety antyzydowskie, ktore
konczyty si¢ interwencjg policji. Podczas jednej z takich demonstracji, zorgani-
zowanej w 1935 r. w Bielsku, Zydoéw poturbowano i oblano kwasem solnym.
Krytycy zwigzani z narodowa demokracjg traktowali recenzje teatralne jako
pretekst do prezentowania skrajnych pogladdéw antysemickich. Pisali, ze ,,sztuka
zydowska” to ,,pomiot”, ,kicz” badz ,,zydowski chwast”. Publikowali listy naz-
wisk tzw. , kryptozydow”, czyli artystow zydowskich, ktérzy tworzyli po polsku
— np. Arnolda Szyfmana, rezysera zydowskiego pochodzenia, okrzyknig¢to po
premierze Hamleta (1939) ,pierwszym Zydem Rzeczpospolitej” oraz ,,funkcjona-

. . ’ . . . . 23
riuszem anonimowego mocarstwa, ktore wypowiedzialo Polsce $miertelng wojne™”.

Most pojednania polsko-Zydowskiego

Zydowskie s$rodowiska teatralne zdecydowanie protestowaty przeciwko
propagowaniu w Polsce negatywnego wizerunku teatru zydowskiego. Propo-
nowaly utworzenie teatru, ktory okreslano mianem forum polsko-zydowskiego dia-
logu kulturalnego, gdzie starano si¢ przetamywac¢ wzajemne uprzedzenia i stereotypy.
Miato by¢ to miejsce zwalczania tzw. ,,artystycznego antysemityzmu”. Za autora
i gléwnego realizatora tej koncepcji uwaza sic Andrzeja Marka™. Stworzyt on
polskojezyczny teatr zydowski, w ktérym wystawiatl dramaty jidysz w swoim
tlumaczeniu, by — jak twierdzit — zapozna¢ Polakéw ze $wiatowym kanonem
literatury zydowskie;j.

W wywiadzie udzielonym todzkiej ,,Republice” przed premierg Mirele
Efros thumaczyl, ze ,,utwor ten zapoczatkowal systematyczng moja dziatalnosc

2 [b.a], Nieudane prowokacje komunistow, ,Nowiny Codzienne” 1933, nr 224, s. 3.

22’8, Piasecki, , Hamlet” i ,, Cyrulik sewilski”, ,,Prosto z mostu” 1939, nr 16, s. 8.

2 Tamze.

2 Andrzej Marek (wlasciwie Marek Arnstajn lub Arenstajn, 1880-1943) — dramatopisarz oraz
rezyser teatralny i filmowy. Podczas drugiej wojny §wiatowej przebywat w getcie warszawskim,
gdzie byl kierownikiem literacko-artystycznym w grajacym w jezyku polskim Nowym Teatrze
Kameralnym. Zginal w 1943 r. podczas likwidacji getta albo w komorze gazowej w Treblince.

127



zaznajamiania spoleczenstwa polskiego z duszg i zyciem narodu zydowskiego.
[...] Idei tej poswiecam cate swe zycie i mam wrazenie, Ze Zycia nie marnuje””.

Nadrzednym celem dziatalno$ci scenicznej Marka byta proba doprowadze-
nia do pojednania narodu polskiego i zydowskiego. ,,Pragne by¢ w teatrze nie
tylko rezyserem ale i obywatelem” — dowodzit rezyser*’. , Podczas wojny kazdy czto-
wiek obowigzany jest by¢ Zohierzem; podczas pokoju kazdy winien walczy¢ o po-
kojowe wspotzycie narodow i ras, o dobra kulturalne, o sprawiedliwos¢. O te idealy
walcze w teatrze jako autor dramatyczny, jako inscenizator i rezyser!”” .

Marek twierdzit jednak, Ze jego teatr miat przede wszystkim charakter spo-
teczny:

Teatr, o ktorym marzg, winien grywa¢ wylacznie utwory o charakterze spotecz-
nym. Oczywiscie walory artystyczne sa rowniez dla tych utworéw warunkiem sine
qua non. Marzg o teatrze, ktoremu bedzie dane spetni¢ podniosta misj¢ pojednania
narodow, ras i klas. Marzg o artystycznej platformie dla systematycznej i godziwej
propagandy pokoju, tolerancji i wzajemnego mitowania si¢ ludzi bez wzgledu na
to, do jakiego Boga si¢ modla i w jakim jezyku swoje smutki i radosci wyrazaja.
Marzg o scenie, na ktorej wzniosie duchy beda zwalcza¢ ciemnote, ignorancj¢ i nie-
nawiéé we wszystkich jej objawach!®®

Poglady Marka i jego dziatalno$¢ misyjna spotkaty si¢ z aprobatg §rodowisk
zydowskich, zwigzanych z ,Naszym Przegladem”. Zwracano uwage, 7ze w prze-
ciwienstwie do polskiej literatury w teatrze polskim panowat kompletny asemi-
tyzm lub antysemityzm. Utwory o tematyce zydowskiej albo nie byly wystawia-
ne, albo prezentowaly stereotypowy wizerunek Zyda lichwiarza i krwiopijcy.
Teatr polsko-zydowski miat zatem sta¢ si¢ miejscem zwalczania wzajemnych
uprzedzen:

Oto dlaczego potrzebny nam jest teatr polsko-zydowski. Jego repertuar sktadac sig
moze niekonieczne tylko ze sztuk ttumaczonych z zydowskiego. Ilez jest w reper-
tuarze $wiatowym sztuk osnutych na tle zydowskim, ktorych si¢ w Polsce tenden-
cyjnie nie gra! Iluz autoréw (zydow i niezydéw) napisatoby po polsku takie sztuki,
gdyby wiedzieli, ze one si¢ ukaza na scenie. Wreszcie teatr taki ukaze swoim i ob-
cym do$¢ bogaty poczet dziet napisanych po zydowsku i po hebrajsku. To ostatnie
zachegci z jednej strony inteligencje Zydowska do ujrzenia tych samych utworow

5 Ego., Przed premjerq ,, Miry Efios”. Rozmowa z Andrzejem Markiem, ,,Republika” 1929, nr 169, s. 4.
26 [b.a], Mirele Efros” na polskiej scenie, ,,Chwila” 1929, nr 3711, s. 5.

¥ Tamze.

28 A. Marek, Wyjasnienie p. Marka, ,,Nasz Przeglad” 1929, nr 207, s. 8.
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granych w oryginale, a z drugiej moze przekona¢ bezstronnych polakéw, ze teatr
zydowski (i hebrajski) godne sa poparcia®.

Podobne zdanie w tej kwestii wyrazit J. Podskocz, dowodzac, ze teatr pol-
sko-zydowski moglby si¢ przyczyni¢ do wzrostu zainteresowania zydowskiej
mlodziezy repertuarem jidyszowym. Dzigki niemu bowiem widzowie mieli
sobie uswiadomic, iz ,,istnieje bogata literatura zydowska, dramat zydowski i le-
piej go ujrze¢ w oryginale na zydowskiej estradzie, niz na obcej scenie”. Teatr
polsko-zydowski, zdaniem krytyka, stanowit most, po ktéorym mtodziez zydow-
ska miata thumnie powrécié do swoich korzeni®’.

W walke w przelamywaniu wzajemnych negatywnych stereotypéw na
gruncie teatru wlaczyt si¢ czynnie Jakub Appenszlak®'. Wierzyt, ze Zydzi mieli
petne prawo do budowania swojej kultury nie tylko w jezyku jidysz czy hebraj-
skim, ale réwniez po polsku. W jednym ze swoich programowych poematéw
pisat: ,,0 mowo polska! Ty jeste$ takze moja mowa, mowa Zyda, /co na brze-
gach Wisty o Syjonie marzy...”*>. Appenszlak — jak pisal o nim Leo Finkelstein
— ,.kulture polska nosit we wtasnej krwi, a kulture zydowska w swej swiadomo-
§ci poetyckiej™”.

Appenszlak wierzyl w pojednanie narodu polskiego i zydowskiego na grun-
cie teatru, przy jednoczesnym zachowaniu przez Zydéw wiasnej tozsamosci i dzie-
dzictwa narodowego, o czym wielokrotnie przekonywal na tamach ,,Naszego
Przegladu”™:

W braciach narodu naszego chcemy spotegowac poczucie narodowe, rozszerzy¢
$wiadomos$¢ mocy tworczej i dobr duchowych zydostwa. Spoteczenstwu polskie-
mu pragniemy udostepni¢ zrozumienie naszej jazni narodowej, jej praw i ideatow.
Jako obywatele Rzeczypospolitej chcemy Polski silnej i trwalej, wolnej i wolno-
$cig darzacej, potege swa i dobrobyt czerpiacej ze zgodnej wspoltpracy wszystkich
obywateli, bez wzgledu na wyznanie, narodowos¢ lub poglady™.

Wazna role w realizacji owego celu miat odgrywac teatr. Appenszlak postu-
lowal utworzenie teatru polsko-zydowskiego, ,,teatru dobrej woli”’, w repertuarze

2 M. Friszlender, Czy potrzebny jest teatr polsko-zydowski. Artykul dyskusyjny, ,Nasz Przeglad”
1929, nr 236, s. 7.

39 J. Podskocz, Czy potrzebny jest teatr polsko-zydowski. Artykul dyskusyjny, ,Nasz Przeglad”
1929, nr 256, s. 4.

3! Jakub Appenszlak (1894—1950) — publicysta, prozaik, thumacz, krytyk literacki i teatralny.

32 ). Szacki, ,,Zloty Rog”, ,,Nasza Trybuna” 1950, nr 3, s. 10.

3 L. Finkelstein, Oblicze literackie Jakuba Appenszlaka, ,,Nasza Trybuna” 1950, nr 3, s. 10.

3% [b.a.], Na posterunku, Nasz Przeglad” 1923, nr 1, s. 1.
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ktérego miaty sie znalezé utwory o tematyce zydowskiej®. Jednoczesnie pod-
kreslat, ze nie bedzie on zagrazal scenom jidyszowym, gdyz, jak dowodzit,
»mozna $miato prowadzi¢ staly teatr zydowski po polsku. A teatr taki odpowia-
da zywotnej potrzebie i moze si¢ utrzymac obok teatru jidyszowego, jak pismo
polsko-zydowskie istnieje obok prasy zydowskiej”.

Appenszlak ubolewat, Zze polska krytyka omijata ,teatr zydowski, choéby
goscita w nim prawdziwa sztuka™’, poniewaz byl on jej obcy bardziej niz
kultura Chin®®. Dziennikarz pragnat, by kultura zydowska stala si¢ interesujaca,
a zarazem dostgpna rowniez dla Polakéw, dlatego ttumaczyl na jezyk polski
dziela wybitnych dramatopisarzy zydowskich, m.in. Szolema Alejchema i Sza-
loma Asza.

Symbol odrodzenia narodu Zydowskiego

Zagorzata debata na temat roli i miejsca teatru zydowskiego w kulturze pol-
skiej stata si¢ jednym z gtownych probleméw dyskutowanych na tamach prasy
polsko- i zydowskojezycznej w latach trzydziestych XX wieku. Zainicjowaty ja
dwie ankiety zamieszczone w dziennikach ,,Der Moment” i ,,Folksblat”, w kto-
rych zadano pytania: ,,czy teatr zydowski powinien by¢ «czysto jidyszowy» czy
tez Swiatowy?” oraz ,,czy nie nadszedt juz czas usunigcia kapoty z zydowskiej
sceny i czy w ogole jest to mozliwe?”.

Gtlos w kwestii przyszto$ci teatru zydowskiego zabrali wszyscy przedstawi-
ciele srodowisk artystycznych w Polsce, prezentujac wzajemnie si¢ wykluczajace
rozwigzania. Mojzesz Kanfer, dziennikarz i krytyk literacki, uwazat, ze niecheé
do wystepow trup zydowskich zwiazana byta przede wszystkim z upowszech-
nianiem stereotypu jidysz jako zargonu, a nie j¢zyka narodowego mniejszosci
zydowskiej*. Zdawat sobie jednak sprawe, ze wraz z postepujacymi procesami
akulturacji i asymilacji, kultura zydowska bedzie stawala si¢ wielojezyczna.
Przekonania Kanfera spotkaly si¢ z ostrym sprzeciwem kregow jidyszystycz-
nych, ktore ochrzcily go mianem ,,grabarza zydowskiej kultury i literatury”®.

35 Pierrot, Miedzy wierszami. Czy powinien istnie¢ teatr ,,polsko-zydowski”, ,Nasz Przeglad”
1929, nr 272, s. 5.

36 Zastepca, Scena polsko-zydowska, ,Nasz Przeglad” 1929, nr 203, s. 6.

371, Appenszlak, ,, Opowies¢ o siedmiu powieszonych” w Teatrze ,, Centralnym”, , Nasz Przeglad”
1923, nr 66, s. 3.

87, Appenszlak, Scena polska, ,,Nasz Przeglad” 1925, nr 147, s. 3.

3 M. Kanfer, Kiedy wreszcie przestaniemy mowié o , zargonie zydowskim”? Na marginesie
recenzji z przedstawien Trupy Wilenskiej, ,,Nowy Dziennik” 1931, nr 121, s. 11.

40M. Kanfer, Kilka stéw odpowiedzi wilenskiemu Togowi, ,Nowy Dziennik”, 1928, nr 348, s. 3;
E. Prokop-Janiec, Mojzesz Kanfer a teatr jidysz, [w:] Teatr Zydowski w Krakowie. Studia i ma-
terialy, red. J. Michalik, E. Prokop-Janiec, Krakow 1995, s. 128—129.
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Sam Kanfer nazywat siebie ,,oredownikiem teatru zydowskiego™*', ,,rozmitowa-
nym w jezyku jidysz”*.

W licznych artykulach publikowanych glownie w ,Nowym Dzienniku”
mowil on o koniecznosci podniesienia poziomu artystycznego®, unowoczesnie-
nia i zeuropeizowania zydowskiej sceny, przy jednoznacznym zachowaniu jej
ludowych zrédet*. My Zydzi mamy juz do$é¢ Dybukéw i innych misteridw
chasydzkich” — grzmiat na famach ,,Nowego Dziennika” — ,,Chcemy mie¢ teatr
eurog?jski, to jest nie cofajgcy si¢ przed zadng konfrontacjg z rzeczywisto-
Scig”™.

W podobny sposob o teatrze zydowskim wyrazat si¢ Michat Weichert. Pi-
sal, ze pomyst wystawiania w nim tylko sztuk o tematyce zydowskiej byl absur-
dalny, poniewaz Srodowisko, w ktorym toczy si¢ akcja dramatu nie determinuje
jego charakteru narodowego*®. Podkreslat przy tym, ze wiele utworéw pisanych
w jezyku jidysz opartych jest na motywach zaczerpnigtych z dziet nalezacych do
swiatowego kanonu:

Kiedy ja czytam i wybieram sztuke¢ do wystawienia zydowsko$¢ teamu odgrywa
u mnie znikoma rolg. Mysle o réznych zaletach sztuki — o zydowskim srodowisku
najmniej i na samym koncu. To nie jest przypadek, ze sztuki narodzone z obcego
ducha albo napotkaty na opér zydowskiej publicznosci, albo przynajmniej nie
znajdowaly drogi do jej serca®’.

Stanowiska Weicherta i Kanfera nie podzielali jednak ortodoksyjni jidyszysci.
Jeden z ich czolowych przedstawicieli, Naftali Weinig, krytyk literacki, w swoim
eseju Mity Jidyszyzmu (1932) stwierdzil, ze wspolczesna kultura jidysz potrzebuje
mitu, ktory ,bedzie nie tylko uosobieniem lub wcieleniem idei ruchu, ale bedzie
réwniez stuzy¢ jako mapa, zachgcajaca i stymulujgca dziatania zar6wno na poziomie
osobistym, jak i interpersonalnym, dajac jidyszyzmowi uzasadnienie i podstawe do

*1' M. Kanfer, O sanacje teatru zydowskiego w Polsce, ,,Nowy Dziennik” 1931, nr 139, s. 10~11.

2 M. Kanfer, Zydowski Teatr Artystyczny. ,, Opowiesé o siedmiu powieszonych” L. Andrejewa,
,»,Nowy Dziennik” 1924, nr 140, s. 3.

BE, Prokop-Janiec, dz. cyt., s. 125.

* M. Kanfer, Abraham Goldfaden. W 30-leciesmierci, ,,Nowy Dziennik” 1938, nr 65, s. 6; E. Pro-
kop-Janiec, dz. cyt., s. 133.

* M. Kanfer, Goscinne wystepy Trupy Wileriskiej ,, Swiety plomier” Somerset Maughana. Rez. J. Szigarin,
,»Nowy Dziennik” 1931, nr 119.

% M. Bulat, Trojjezyczny teatr zydowski w Polsce ,,w lustrze” publicystyki Michala Weicherta na
tamach ,, Lirerarisze Bleter” (Wprowadzenie), [w:] Zydzi w lustrze dramatu, teatru i krytyki
teatralnej, red. E. Udalska, Katowice 2004, s. 271-272.

4T M. Weichert, Jidiszkejt in teatrer, ttum. M. Bulat, , Literarisze Bleter” 1930, nr 35, s. 655.
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istnienia®. Role taka miat wiasnie odgrywac teatr jidyszowy, stajac si¢ symbolem
odrodzenia narodowego i duchowego Zydéw. Poglad taki reprezentowal m.in.
Jecheskiel Mojsze Najman przekonujac, Ze arty$ci zydowscy powinni tworzy¢ w swo-
im wlasnym jezyku, poniewaz sa suwerennym narodem, a nie Polakami wyznania
mojzeszowego . Podobne zdanie w tej kwestii wyrazal takze Zygmunt Turkow™,
zatozyciel i glowny rezyser Warszawskiego Zydowskiego Teatru Artystycznego.
Artysta pragnal, zeby jego teatr strzegt zydowskiej spuscizny narodowej, bedac
,,zydowskim z ducha i formy”51 :
Teatr zydowski nie moze by¢ inny od zycia zydowskiego, musi mie¢ w sobie i gte-
bie i lekko$¢, i zadume 1 skocznos$¢, musi by¢ roz§piewany i roztanczony, peten
ez i pelen piesni. A taki jest wlasnie teatr goldfadenowski. Znajdzie pan w nim i patos
bohaterstwa narodowego jak w ,,Bar Kochbie” i stodycz mitosci jak w ,,Sulamit”, a na-
wet w jego dwcezesnych sztukach ,,z teza”, w sztukach przesigknietych haskalg odkry¢
mozna niewyczerpane bogactwo motywow $cisle teatralnych. Rozumie si¢ samo przez
sie, ze te dwcezesne dygresje polityczno-spoteczne mozna albo wyrzucic albo je uwspot-
cze$nié, ale ten teatr zawsze zyje i zawsze przemawiaé bedzie do zydow ™.

Ryha po zydowsku

Poglady reprezentowane przez Najmana i Turkowa przyczynity si¢ posred-
nio do wykreowania wizerunku teatru o bardzo ograniczonym repertuarze.
Popularne stato sie porzekadto, ze do teatru zydowskiego (jidyszowego) chodzi

* N. Weining, Mity jidyszyzmu, , Miesiecznik Zydowski” 1932, s. 532.

7M. Najman, ,, Der gojlem” po polsku, ,,Hajnt” 1928, nr 128, s. 9.

% Utworzeniu teatru zydowskiego w jezyku polskim lub w innych jezykach nie-zydowskich
przeciwstawial si¢ takze Jonas Turkow, zydowski aktor i rezyser. Zwracal uwage, ze z powodu
trudnej sytuacji finansowej i lokalowej sceny zydowskie nie byty w stanie konkurowa¢ z teatrem
polsko-zydowskim, co w konsekwencji doprowadzitoby do ich zamknigcia. Popierat natomiast
tlhumaczenie dziet zydowskich na jezyki obce uwazajac, ze dzigki temu dotra one do szerszego
grona odbiorcow. Literatura zydowska w przeciwienstwie do teatru — argumentowat rezyser — wy-
walczyla sobie samodzielno$¢ na arenie mig¢dzynarodowej. Turkow byl jednym z najbardziej
zagorzatych przeciwnikow Andrzeja Marka. Do ostrej wymiany zdan miedzy rezyserami doszto
na tamach ,.Literarisze Bleter”. Zob. J. Turkow, Jidisz teatre on jidisz, ,, Literarisze Bleter” 1929,
nr 33, s. 641; M. Arnsztajn, Wi ich ze dos, ,Literarisze Bleter” 1929, nr 35, s. 688—689; J. Turkow,
Di ‘kemfer’ far jidiszer kultur, ,Literarisze Bleter” 1929, nr 36, s. 1-2.

5! Rezyser zmienit swoje podejscie do teatru jidyszowego pod koniec lat trzydziestych XX wieku.
Wezesniej byt jednym z gtéwnych oregdownikoéw jego otwarcia na dramaturgi¢ europejska. Zob.
M. Butat, W poszukiwaniu teatru , Zydowskiego": Zygmunt Turkow, [w:] Antreprener. Ksigga
ofiarowana profesorowi Janowi Michalikowi w 70. rocznice urodzin, red. J. Popiel, Krakéw 2009,
s. 585-605.

2 M.K., Teatr Goldfadenowski - teatrem zydowskim. Z rozmowy z Zygmuntem Turkowem, ,,Nowy
Dziennik” 1939, nr 107, s. 8.
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si¢ na sztuki tradycyjnie zydowskie, tak jak do restauracji zydowskiej na ,,rybe
po zydowsku”.

Stworzenie tego stereotypu odbito si¢ bardzo niekorzystnie na kondycji te-
atru jidysz i wielokrotnie doprowadzato do kuriozalnych sytuacji. Tadeusz Boy-
Zelefiski odméwit m.in. obejrzenia Kupca weneckiego w rezyserii Weicherta,
thumaczac, Ze chciat ,,zobaczy¢ co$ waszego”. Rezyser poczut si¢ urazany, tym
bardziej, ze inscenizacja ta uchodzila za jedng z najlepszych adaptacji dzieta
Szekspira™. Wypowiedz Boya skwitowal stowami: ,,Gdyby teatr zydowski miat
si¢ liczy¢ z tym wspomnianym rodzajem konsumenta, bytby moze chwilowo
dobrym interesem, ale nie ogniwkiem $wieckiej kultury jidysz”>*.

Niejednokrotnie recenzenci wyrazali dezaprobate i oburzenie, kiedy na sce-
nie zydowskiej wystawiano dramaty autorow nie-zydowskich. Przyktadowo,
Artur Sandauer protestowat przeciwko premierze Pana Jowialskiego Aleksandra
Fredry, twierdzac, ze w teatrze jidysz ,,nie powinno si¢ w ogdle wystawia¢ sztuk,
ktore nie majg nic wspolnego z zyciem zydowskim. Mowa zydowska w ustach krola
czy szlachcica brzmi dziwnie” — jak dalej argumentowal — ,,gdyz postaci takich
w tym narodzie nie byto™>. Lucjan Kydrynski za§ mawial, ze aktorzy zydowscy
powinni ogranicza¢ si¢ tylko do ,specyficznego” repertuaru. Ida Kaminska,
rezyserka spektaklu, nie pozostala bierna wobec powyzszych stwierdzen,
uwazajac je za ,obrazliwe uprzedzenia®®. Ostro protestowala przeciwko
zamykaniu jej sceny tylko w kregu kultury jidysz. ,,Chcemy by¢” — pisata na
tamach ,,Teatru” — ,,zachowujgc naszg specyfike, jezyk i temperament — jeszcze
jednym dobrym teatrem w Polsce™’. Potwierdzeniem tego, w jej przekonaniu,
miala by¢ premiera Pana Jowialskiego. Kaminska zaprezentowata utwor w zu-
pelnie nowej odstonie, uwalniajac go ze wszelkich kontekstow narodowych i siel-
skiej atmosfery zycia codziennego. Pan Jowialski w jej ujeciu nie byl klasyczna
komedia, lecz dramatem naturalistycznym.

Postulowana przez ortodoksyjnych jidyszystow izolacja teatru jidyszowego
w Polsce powodowata, Zze jego repertuar uchodzit za przestarzaly. ,,Teatr
czulentowy” — jak go okreslit Weichert — nie miat w sobie nic profesjonalnego,
poniewaz zaspokajal jedynie ,,folklorystyczne sentymenty i gusta publicznos$ci
rozmitowanej w tancu i §piewach”®. Przeciwko izolowaniu teatru jidysz w get-
cie kulturalnym protestowali rowniez dziennikarze ,,Wiadomosci Literackich”.

33 M. Bulat, Tréjjezyczny teatr..., s. 274.

% M. Weichert, dz. cyt., s. 655.

35 A. Sandauer, Na marginesie ,,Snu o Goldfadenie”, ,Przeglad Kulturalny” 1954, nr 50, s. 5.
5 L. Kydrynski, Odwiedziny teatralne, ,Przekroj” 1955, nr 526, s. 11.

57 1. Kaminska, Nieporozumienia, ,,Teatr” 1955, nr 12, s. 18.

¥ M.K., Pod adresem p. Dzeni Lowicz i p. Lewina, ,Nowy Dziennik” 1938, nr 198, s. 9.
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Czotowy recenzent tygodnika, Antoni Stonimski, twierdzit, ze ,,duch czasu inne
stawia wymagania’:

Ludzie wspoélczesni w kazdym narodzie faczy¢ si¢ musza przeciw ludziom ciem-
nym. Totez bolesne jest, ze ci, ktorzy u nas sta¢ powinni w czotowych szeregach

postepu zaprzedaja si¢ ciemnocie. Nie podnoszg getta, ale sami si¢ w nie stacza-
9

ja”.
Przyktadem dla teatru jidyszowego miata by¢ Habima, ktorej poziom arty-
styczny — zdaniem krytyka — przewyzszat niekiedy i scen¢ polska. Recenzujac
Zemste w rezyserii Zygmunta Chmielewskiego, Stonimski pisat: ,,Bodaj od gos-
cinnych wystepéw Habimy nie ogladata Warszawa takiej pracy zespotu, a zwla-
szcza tak artystycznych dekoracji”®. Doceniat on prace Andrzeja Marka na
rzecz tworzenia teatru zydowskiego w jezyku polskim, natomiast konsekwentnie
ignorowat repertuar scen jidyszowych. Wspomnial tylko raz o cieszacej sie
sporym sukcesem inscenizacji Dybuka w wykonaniu Trupy Wilenskiej: ,,Podob-
no wilenscy aktorzy zydowscy grali Dybuka kapitalnie, z dynamika i precyzja
aktorow chinskich™'. Pomingt za$ milczeniem premiere Burzy w rezyserii
Leona Schillera wystawiong przez Folks un Jugnt Theatre w Lodzi, ktora uznana
zostata zarowno przez polskich, jak i zydowskich sprawozdawcéw za wazne
wydarzenie w przelamywaniu wzajemnych uprzedzen artystycznych.

Podsumowanie

Wizerunek teatru zydowskiego prezentowany na famach prasy polskiej i zy-
dowskiej jest bardzo zlozony. Sposob jego postrzegania zalezat w duzej mierze
od relacji polsko-zydowskich i opieral si¢ na wzajemnych uprzedzeniach.

Na negatywny stosunek do teatru zydowskiego w Polsce wptyw miato
przede wszystkim przekonanie, ze wszystko, co zydowskie, jest zte 1 grzeszne.
Teatr postrzegano wigc jako wroga zagrazajacego kulturze chrzescijanskiej.
Uznawano go za niemoralny przybytek, w ktorym czczono poganskich bozkéw,
a obecno$¢ na przedstawieniach traktowano jako wyraz sprzeniewierzenia si¢
tradycyjnym warto$ciom.

Podobnie postrzegali teatr ortodoksyjni rabini, uwazajac aktoréw za wcie-
lenie wszelkiego zta, za osoby szydzace, bluznigce i przeklinajace Boga. Szcze-

3 A. Stonimski, Kronika tygodniowa, ,,Wiadomosci Literackie” 1929, nr47, s. 11.

% A. Stonimski, ,, Zemsta” w Ateneum, ,Wiadomosci Literackie” 5 pazdziemika 1930, nr 353, s. 4.

81 A. Stonimski, Teatr Szkarlatna Maska: ,, Dybuk”, legenda dramatyczna w 3 aktach Szymona
Anskiego; wolny przekiad i inscenizacja Andrzeja Marka; rezyserowal tlumacz; dekoracje wy-
konat Jozef Wodynski, ,,Wiadomosci Literackie” 1925, nr 75, s. 5.
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golnie ostro protestowali przeciwko uczestniczeniu w spektaklach, w ktorych
graly kobiety. Rabini nauczali bowiem, ze glos obcej niewiasty moze budzié
w mezczyznie dzikie pozadanie. Niedozwolone byto rowniez stuchanie muzyki
instrumentalnej, jako wytworu kultury niezydowskiej®. Sprzeciwiano si¢ nadto
zaktadaniu kostiumow, zwlaszcza tych, ktore powodowaty, ze aktor wcielat si¢
w osobe odmiennej plci®.

Szczegdlng nieche¢ wzbudzal teatr zydowski w jezyku jidysz. PublicysSci
skupieni wokot tygodnika ,,Izraelita” deprecjonowali jidysz jako zargon i zadali
zaprzestania tworzenia kultury w tym jezyku. ,,Teatr Zargonowy” — ich zdaniem
— byl instytucja nieprofesjonalng i szkodzacg procesowi asymilacji. Niepochleb-
nie na temat scen jidyszowych wypowiadali si¢ takze polscy nacjonalisci,
przekonujac, Ze poglebiajg one rozwarstwienie kulturowe. Twierdzili, ze Zydzi
zamiast uczestniczy¢ w przedstawieniach o watpliwym poziomie artystycznym,
powinni uczeszczaé do teatru polskiego. Ten wizerunek teatru zydowskiego jako
wrogiej instytucji zwigzany byt z lansowanym juz przed pierwsza wojna
Swiatowa, a przybierajacym na sile w dwudziestoleciu migdzywojennym, nega-
tywnym stereotypem Zyda-obcego. Przedstawiciele $rodowisk endeckich
przekonani, ze odrebno$é Zydow przyczynia sie do upadku panstwa polskiego,
postulowali ich catkowite wlaczenie w zycie kulturalne i polityczne kraju. Nardd
polski zgodnie z ich teorig miat by¢ jednolity, a wiec nie byto w nim miejsca dla
teatru obcojezycznego.

W tym samym czasie funkcjonowal jednak rowniez pozytywny wizerunek
teatru zydowskiego w Polsce. Postrzegany byt on jako instytucja nowoczesnej i za-
razem $wieckiej kultury zydowskiej. Traktowano go jako placéwke spoteczna,
ktorej nadrzednym celem bylo ksztattowanie tozsamosci narodowej Zydow.
Nadano mu po czeséci charakter edukacyjny, poniewaz popularyzowat i upo-
wszechniat dorobek polskich Zydow.

Ponadto teatr zydowski (polsko i jidyszowojezyczny) stat si¢ w dwudziesto-
leciu migdzywojennym symbolem dialogu kulturalnego narodu polskiego i zy-
dowskiego. Miejscem zwalczania tzw. ,,artystycznego antysemityzmu”. Szcze-
golng role na rzecz pojednania w dziedzinie sztuki odegrali artysci, ktorzy

2 W traktacie Miszny ,,Awoda Zara”, zajmujacym si¢ problemem idolatrii i obcych kultow,
zabroniono chodzenia do cyrkow i teatrow, a zlamanie tego nakazu wigzalo si¢ z oskarzeniem o bal-
wochwalstwo. Ta niechgtna postawa wobec widowisk teatralnych przetrwata do czaséw wspotcze-
snych, poniewaz w niektérych modlitewnikach mozna odnalez¢ nastepujacy zapis: ,,Dzigkuj¢ ci
Boze [...], ze nie jestem wsrod tych, ktorzy uczeszezaja do teatrow i cyrkow”. T. Kuberczyk,
Przedstawienia purimowe, ,,Pamietnik Teatralny” 1992, nr 14, s. 27.

8 W Ksiedze Powtérzonego Prawa czytamy: , Kobieta nie bedzie nosita ubioru mezczyzny, a me-
zczyzna ubioru kobiety”. Tamze, s. 27-29.
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wbrew protestom polskich i zydowskich nacjonalistow, zdecydowali si¢ na
wzajemng wspotprace celem przelamywania wzajemnych uprzedzen. Nalezeli
do nich m.in. Andrzej Marek, Andrzej Pronaszko, Jan Hawrylkiewicz czy Leon
Schiller. Dzigki ich dziatalnosci artystycznej dramaty jidysz zaczgto thumaczy¢ i wy-
stawia¢ w teatrach polskich, jak i odwrotnie. Chociazby sztuka Mirele Efros Au-
torstwa Jakuba Gordina grana byta zar6wno w jezyku jidysz, jak i polskim, a w posta¢
glownej bohaterki wcielaty si¢ najznakomitsze gwiazdy migdzywojennej Polski,
m.in. Ester Rachel Kaminska, Lidia Potocka, Wanda Siemaszkowa.

Obecnie teatr zydowski w Polsce pelni bardzo specyficzng role. Stat sig¢
przede wszystkim miejscem upamig¢tniania przesztosci naznaczonej masowymi
grobami i krematoriami.
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Jewish weed or a bridge of reconciliation?

Images of Jewish theater in Poland in Polish and Jewish press

This article discusses the various stereotypes of Jewish theater in Poland presented in
the Polish and Jewish press (printed in Polish and Yiddish languages). It analyses the
influence of Polish-Jewish relations upon constructing these imagines. It focuses both

on positive and negative visions of Jewish theater in Poland.
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W procesie budowania i powielania francusko-angielskich stereotypow i uprze-
dzen duza role odgrywa kultura i historia obu krajow. Autorka bada zrodta ,,0d-
wiecznego konfliktu” miedzy narodem francuskim i angielskim oraz analizuje,
w jaki sposob jest on realizowany we wspotczesnym dyskursie zaréwno histo-
rycznym, jak i politycznym we wspomnianych panstwach.

Stowa kluczowe: Francja, Anglia, zaprogramowanie kulturowe, tozsamosc
narodowa, stereotypy, historia

Stereotyp o nienawisci Francuzow i Anglikow znaja chyba wszyscy. Proba poro-
zumienia si¢ po angielsku we Francji graniczy z cudem, a w Anglii nikt nawet nie
probuje uczy¢ sie francuskiego. Oba te narody stoja ze soba rami¢ w rami¢ na
kazdym niemal zdjeciu historycznym, a jednak kiedy tylko moga skacza sobie
do gardet. Dlaczego? Przede wszystkim nalezy zwrdci¢ uwage na specyfike
kulturowa obu narodow i jak ich przedstawiciele postrzegajg sami siebie. Dla
Francuzéw najwazniejsze w zyciu jest wlasnie bycie Francuzem. Uwazaja, ze
pod wzgledem fizycznej, moralnej i osobistej sity goruja nad innymi narodami.
Anglicy uznaja siebie za najbardziej cywilizowany naréd na §wiecie, praworzadny,
skromny, uprzejmy, hojny, rycerski, tolerancyjny, solidny i uczciwy. I chociaz
wydawac by si¢ moglo, Zze podobienstwa si¢ przyciagaja, a pod wzgledem poziomu
zapatrzenia w siebie Francuzi i Anglicy sa podobni, to jednak jak podzieli¢ §wiat
pomiedzy dwa imperia, tak aby kazde miato go w catosci dla siebie?

Geert Hofstede, holenderski psycholog spoteczny, na przetomie lat szes¢-
dziesiatych i1 siedemdziesiatych XX wieku przeprowadzil wsréd pracownikow
koncernu IBM z roznych krajow badania, ktére wykazaly pewien schemat
myslenia, wzorce i zachowania charakterystyczne dla poszczegolnych narodow,
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tzw. kulture organizacyjna'. Kulture ta mozna rozszerzyé poza obreb zagadnien
zwigzanych z pracg w duzej firmie i przeprowadzi¢ analiz¢ zaprogramowania
kulturowego dla catych narodow. W przypadku opisywania Francuzow i Angli-
kow moze by¢ ona niezwykle pomocna przede wszystkim dlatego, ze pozwala
nam zgromadzi¢ w jednym miejscu i pokaza¢ w procentach $§wiatopoglad i za-
chowania obu nacji. Wedlug metodyki Geerta Hofstede poszczegdlne wymiary
kultury dla obu krajow w zwiazku z konkretnymi cechami kulturowymi przed-
stawiaja sie nastepujaco: poziom dystansu whadzy” dla Francji jest wyzszy niz
dla Zjednoczonego Krolestwa (odpowiednio 68 oraz 35 punktow), Brytyjczycy
sg tez wickszymi indywidualistami® (89 i 71 punktéw) i maja wyzszy poziom
wskaznika meskosci® (66 i 43 punkty), Francuzi za$ maja duzo wyzszy poziom
unikania niepewnosci’ (86 i 35 punktow).

Z metodyki Hofstede mozna wysnu¢ kilka waznych wnioskéw, ktore zde-
cydowanie rozjasnig kwesti¢ pdzniejszych rozwazan na temat angielsko-fran-
cuskich zazytosci historycznych. Wysoki wskaznik dystansu wtadzy dla Francji
ilustruje specyficzny kult, jakim Francuzi otaczajg silne osobowosci u wiladzy,
rowniez autorytarne, politykow, ktorzy sa wizjonerami, charyzmatycznych, jak
na przykltad Napoleon Bonaparte. Anglicy upatrujg w nich raczej zrodto zagro-
zenia. Wysoki wskaznik unikania niepewnosci pokazuje silne przywigzanie
Francuzow do wiasnej kultury, tozsamosci narodowej oraz tradycji, ktore objawiaja
si¢ migdzy innymi niechecia do wprowadzania w jezyku anglicyzmoéw, a takze
rozpamigtywaniem historii, chociazby tej dotyczacej utraconych w XVIII wieku
kolonii. Warto jest tutaj takze podkresli¢ francuskie sktonnosci uniwersalistycz-
ne — Francuzi chca nie$¢ wlasng kulture, ideaty innym narodom, okreslaja swoj
kraj mianem ojczyzny O$wiecenia. Angielski niski poziom unikania niepewno-
$ci ilustruje natomiast ich pragmatyczne podejscie do spraw europejskich — An-
glicy swoja polityke wobec Unii Europejskiej prowadza kierujac si¢ kategoriami
politycznych oraz gospodarczych zyskow i strat, co czgsto skutkuje oskar-
zeniami ze strony francuskiej o brak solidarnosci z reszta Europy. Francuzi sa
narodem silnie zaangazowanym w dziatalno$¢ Unii Europejskiej i wrecz uwaza-
nym za jej rdzen, Anglicy natomiast znani sg z bojkotowania wszystkich
unijnych pomystow i ogodlnie eurosceptycyzmu, ktoéry w czerwcu 2016 r. zaowo-

' G. Hofstede, G.J. Hofstede, Kultury i organizacje. Zaprogramowanie umystu, thum. M. Durska,
Warszawa 2007, s. 35-36.

2 Wskaznik okresla stosunek danej kultury do wladzy oraz poziom nieréwnosci spotecznych.

3 Wskaznik okre$la relacje jednostki z grupa spoleczng.

* Wskaznik zwiazany jest z postrzeganiem rol meskich i kobiecych w danej kulturze.

> Wskaznik dotyczy sposobu radzenia sobie z niepewnoscia, strachem, dwuznacznoécia, w tym z wy-
razaniem emocji oraz kontrolg agresji.
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cowal referendum w sprawie wystgpienia z tej organizacji, zakonczonym zwy-
cigstwem zwolennikow Brexitu.

Odmienne style zycia to jeszcze jednak nie koniec §wiata, ani nie powod do
wszczynania konfliktow. W prze§miewczej serii Poradnik ksenofoba mozemy
przeczytac, ze:

Poniewaz dla Anglikow Francuzi od lat sg partnerami sparingowymi, zaczeli
w koncu darzy¢ ich swoistym uczuciem opartym jednoczesnie na milosci i nie-
nawisci. Anglicy kochaja Francj¢ za jej kuchnig¢, wina oraz przyjemny klimat.
Jednoczesnie drzemie w nich pod§wiadomos¢, ze Francuzi nie maja zadnego
prawa mieszka¢ we Francji. A takze, Ze sa oni stanowczo zbyt nadpobudliwi,
jak na ludzi o $wiatowych ambicjach®.

Francuzi natomiast uwazaja Anglikow za ,.bezmysSlnych, prymitywnych,
godnych politowania i pozbawionych gustu osobnikéw”’. Ich zdaniem Anglicy
nie sg godni zaufania, ,,zajmuja si¢ oni gtdéwnie uprawa ogrodka, gra w krykieta 1 spo-
zywaniem w pubach ciezkiego, stodkiego i w dodatku cieptego piwa™®.

Wedhug publicysty Stephena Clarka, Anglika od lat mieszkajacego we
Francji 1 autora ksigzki 1000 lat wkurzania Francuzoéw, tym co stoi o§cig w gar-
dle obu narodow jest historia. Cho¢ méwi sig, ze ,,co byto, a nie jest nie pisze si¢
w rejestr”, jednak prawda o historii jest taka, ze przeszto$¢ nigdy nie umiera,
zawsze wyciggana jest przez ktoras ze stron, trudno o niej zapomnie¢. Zasztosci
historyczne, ktére moga zaréwno laczy¢, jak i dzieli¢, w przypadku Francuzow i An-
glikow zdecydowanie robia to drugie. Zgadzam si¢ z badaczem, ze to wlasnie
niedajaca o sobie zapomnie¢ przeszios¢ jest jednym z tych czynnikéw, ktore
najsilniej wptywaja na owa francusko-angielska nieche¢. Oczywiscie historia
Francji i Anglii przeplataja si¢ praktycznie od czasow powstania i ukonstytu-
owania si¢ obu narodow, ja jednak na potrzeby artykulu wybralam zaledwie
kilka przyktadow punktow spornych we francusko-angielskich politykach his-
torycznych.

Francuzéw rozpiera duma, ze jako ostatni naréd w dziejach podbili Wyspy
Brytyjskie. Hitler dotart tylko do Calais, hiszpanska Armada do Morza Pétnoc-
nego, a Napoleon wystal na angielskie ziemie zaledwie kilkoro zoierzy.
Wilhelm Zdobywca w 1066 roku za to nie tylko podbit Anglie, ale takze objal w swo-
je wladanie caly kraj, niejako przeksztalcajac go we francuska koloni¢. Tylko
czy aby na pewno francuska? Wilhelm Zdobywca byt z pochodzenia wikingiem.

6 A. Miall, D. Milsted, Poradnik ksenofoba: Anglicy, przet. M. Lipska, Warszawa 2003, s. 9.
"N. Yapp, M. Syrett, Poradnik ksenofoba: Francuzi, przet. L. Skupnik, Warszawa 2003, s. 7.
8 Tamze, s. 7.
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W 911 roku krol francuski nadat wikingom cze$¢ francuskiego terytorium
probujac powstrzymac ich przed grabieniem kraju, byta to kraina Normandw,
czyli Normandia. Krdl Brytanii Edward Wyznawca byt kuzynem ojca Wilhelma
i nie miat dzieci, oczywistym wigc bylo, ze kiedy zmart w 1066 roku Wilhelm
zaczat rosci¢ sobie pretensje do brytyjskiego tronu. Brytyjczycy woleli jednak
swojego rodaka i krélem ogtosili earla Wesseksu, Harolda Godwinsona. Po kilku
dyplomatycznych depeszach Wilhelm ruszyt na Anglie, w efekcie czego zginat krél
Harold, zgineli jego bracia, zgingt kwiat anglosaskiego moznowtadztwa, a kro-
lewska gwardia (huskarlowie) zostata catkowicie wybita. I tak Wilhelm objat
panowanie na Wyspach. Problem polega jednak na tym, Ze nie byt Francuzem,
lecz wikingiem, ze krol angielski byt jego wujem, za$ pod koniec swojego zycia
Wilhelm prowadzit regularna wojne z krolem Francji’. A jaka jest reakcja
Anglikéw na ta cze$¢ jej historii oraz francuskie przechwatki? Wedlug Nicka
Yappa:

Prawdziwi Anglicy traktuja ich [Normanow] tak, jak traktowali Rzymian,
Fenicjan, Celtéw, Jutow, Saksonczykow czy, zwlaszcza ostatnio, kazdy na-
réd na Ziemi (ze szczegdlnym uwzglednieniem Francuzéw) — grzecznie,
lecz z wyrazna nutka pogardy'’.

Jakakolwiek wzmianka o Kanadzie oraz historii Quebecu rozbudza we
francuskim sercu antybrytyjskie i antyamerykanskie nastroje. Francuzi utrzy-
muja, ze Kanade ukradziono Francji, a najgorsze reakcje wywoluje u nich
wspomnienie Acadie (Akadii). Akadia to francuska nazwa obecnej Nowej Szko-
cji, pdtwyspu na pdétnocnym wschodzie Kanady, ktory w 1713 roku zostal na
mocy traktatu z Uchty przyznany Wielkiej Brytanii''. Nastgpita wtedy czystka
etniczna, poniewaz francuscy osadnicy nie chcieli si¢ zgodzi¢ na ztozenie przy-
siegi wiernosci imperium brytyjskiemu. Prawda jest taka, ze rozpoczete pod ko-
niec XV w.'? brytyjskie i francuskie ekspedycje zbadaty cale atlantyckie wybrzeze
Kanady, co spowodowalo stopniowe ich zasiedlenie przez brytyjskich i francuskich
obywateli. Dzielenie terytoriow dokonywane przez odwiecznych wrogow obfi-
towato w wiele wojen, ktore w efekcie niestety przegrali Francuzi. Po utracie
Akadii zdecydowanie wzrosto zagrozenie drugiej kolonii francuskiej na tym
terenie, czyli Nowej Francji, ktorej stolica byl bardzo dobrze prosperujacy
Quebec, od samego poczatku budzacy zazdro$¢ Anglikow. Pierwszy raz zde-
cydowali si¢ oni oblega¢ osade w 1629 roku, gtodem zmusili wtedy jej miesz-

® Tamze [dostep: 11.11.2015].

19 A. Miall, D. Milsted, dz. cyt., s. 5-6.

'Y. Zins, Historia Kanady, Warszawa 1975, s. 63.
12 Tamze, s. 30.
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kancow do poddania si¢ i uzyskali nad nig kontrole na trzy lata. Potem Quebec
znalazl si¢ ponownie pod jurysdykcija francuskg. To jednak nie powstrzymato
sporéw. Regularne walki o Nowg Francje toczone byly przez Francj¢ i Anglie
w latach 1689-1697. Najwigksza jednak wojna rozegrata si¢ w 1759 roku,
kiedy to wojska brytyjskie generala Jamesa Wolfe'a starty si¢ z francuskimi markiza
Louisa de Montcalm wilasnie w Quebecu. Oblegana stolica musiata skapitulo-
wac, Francja utracila swojg koloni¢ na mocy podpisanego w 1763 roku w Paryzu
traktatu pokojowego. Niestety pozostawita pod brytyjska wladza swoich
francuskojezycznych obywateli'. Kanada do dzi§ pozostaje monarchia konsty-
tucyjna, z Elzbietg Il jako glowa panstwa.

Narodowym bohaterem Francuzow jest oczywiscie Napoleon Bonaparte — czto-
wiek, ktory mial jakby si¢ wydawato prosty i niezawodny plan na podbicie Wysp
Brytyjskich i proklamowanie si¢ cesarzem $wiata. Niestety, jak si¢ okazalo, to
wiasnie Anglicy obrocili to marzenie Bonapartego w pyt. Kiedy cesarz Francu-
z6w zmart, wielu we Francji twierdzito, ze zostal zamordowany w wyniku podlego
angielskiego spisku, chociaz objawy wskazywaly, ze zgon nastapil z powodu raka
zoladka'®. Jednak legenda Napoleona jest we Francji wcigz zywa. W krotkim
okresie jego panowania jako dyktatora, a potem samozwanczego cesarza,
Francja wygrata wiecej bitew niz przez kilka poprzedzajacych te wydarzenia
stuleci, nie pobila zreszta tego rekordu do dzi§. Wprawdzie na krétko, ale Na-
poleonowi udato si¢ opanowaé wigksza czes¢ Europy. Co wiecej, doprowadzit
on do réwnowagi finanse Francji oraz stworzyl system prawny stosowany do
dzi$ we francuskich sadach'.

Interesujacym sporem francusko-angielskim jest takze ten o szampana, czy-
li francuski trunek narodowy. Francuska wersja historii glosi, ze benedyktynski
mnich Pierre Perignon, urodzony w Szampanii, stworzyl wino w postaci znanej
nam dzisiaj, udoskonalajac proces fermentacji oraz przeksztalcajac wino zwykte
w musujace. Udoskonalenie procesu fermentacji nie miato jednak nic wspdlnego
z poprawg smaku. Wino Perignona dostarczalo mu bardzo wielu probleméw, po-
niewaz bylo tak mocno musujace, ze roztrzaskiwato butelki w piwnicy, w zwigzku
z czym mnich postanowit ztagodzi¢ dziatanie napoju. W tamtym okresie szampan
nazywany byl przez Francuzow sautebouchon, czyli ,,wystrzeliwaczem korkow”,

" Tamze, s. 65-75.

14T, Chamberlain, Napoleon Death Mystery Solved, Experts Say, http:/news.nationalgeographic.
com/news/2007/01/070117-napoleon.html [dostep: 11.11.2015].

15 Napoleon Bonaparte, [w:] http://www history.com/topics/napoleon [dostep: 11.11.2015].
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lub le vin du diable — ,,diabelskim winem”'®. Jednak, co ciekawe, wino francu-
skie byto sprzedawane w Wielkiej Brytanii jeszcze przed urodzeniem Pierra
Perignona. Anglik Christopher Merret zauwazyl, ze trunek pieni si¢ podczas
transportu, a po otwarciu butelki wybucha. Ten nowy musujacy nap6j niezwykle
mu si¢ spodobat i postanowil zacza¢ go wytwarza¢. Merret nie tylko opracowat
metode fermentacji, ktora sprawiata, ze wino byto jeszcze bardziej musujace, ale
przede wszystkim zaczal wytwarza¢ butelki z grubszego szkta, tak aby nie
wybuchaty. To takze Merret doszedt do wniosku, Ze najlepszym okresem
butelkowania szampana jest wiosna. Wedtlug Jamesa Crowdena w archiwum
British Museum i Royal Society znajduja si¢ dokumenty, ktore Merret ztozyt,
aby opatentowaé swoj wynalazek'’.

Francuzi twierdzg, Ze znang na catym $wiecie bagietke wymys$lono za cza-
sow Napoleona Bonapartego. Poczatkowo chleb we Francji byl okragty, jednak
cesarscy piekarze na rozkaz Bonapartego stworzyli taki jego ksztalt, ktory
datoby sie przenosi¢ w kieszeni zohierskiego munduru'®. Z drugiej strony, ba-
gietka zyskata we Francji popularnos¢ dopiero w XX wieku, a wedlug Anglikow
to Austriak August Zang" wymyslil ten akurat rodzaj pieczywa i uparcie
nazywaja go oni chlebem wiedenskim. To samo zreszta méwia o pochodzeniu
croissanta, bez ktérego zaden Francuz nie wyobraza sobie $niadania.

Francuzi notorycznie przypisuja Anglosasom wing¢ za rézne nieprzyjemne
dla nich wydarzenia. W erze globalizacji postuguja si¢ swoim odpowiednikiem
tego stowa, czyli mondialisation® i oskarzaja druga strone o probe przejecia i kontroli
$wiatowej gospodarki przywolujac czasy kolonizacji. Stowo mondialisation
przywolane zostalo tutaj réwniez jako forma zobrazowania kwestii podejécia do
makaronizmoéw, a raczej ,anglicyzmoéw” we Francji. W 1994 roku Jacques
Toubon®' wprowadzil ustawe o stosowaniu jezyka francuskiego, ktora nakazy-
wala tlumaczenie na jezyk francuski objasnien, prezentacji, instrukcji, ofert,
reklam i nazw firm, a takze ograniczenie angloj¢zycznych programéw telewi-
zyjnych oraz nadawanie codziennie w radiach odpowiedniej ilosci francuskich
utworow muzycznych. Dlatego, gdzie w wielu jezykach pojawia si¢ slowo

16 M. Kawczynska, Szampan, czyli , wystrzeliwacz korkéw”. Od szarego wina do luksusowego
trunku, http://www.tvp.info/18250397/szampan-czyli-wystrzeliwacz-korkow-od-szarego-wina-do-
luksusowego-trunku [dostgp: 11.11.2015].

7 A. Cramb, Champagne 'invented in the West Country’ claim cider makers, http://www.telegraph.
co.uk/ news/uknews/3086034/Champagne-invented-in-the-West-Country-claim-cider-makers.html
[dostep: 11.11.2015].

18 M. Kasprzyk-Chevariaux, Historie kuchenne. W czym thwi tajemnica paryskiej bagietki, http:/
krakow.wyborcza.pl/krakow/1,44425,18148453 [dostep: 11.11.2015].

' Tamze.

28 Clarke, 1000 lat wkurzania Francuzéw, przet. Stanistaw Kroszezyfiski, Warszawa 2010, s. 436.
*! Tamze, s. 431.
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pochodne od computer Francuzi maja swoj ordinateur, comic — BD (bande
dessinee), walkman — baladeur. Rowniez dla fanow serii J.K. Rowling o przy-
godach Harry’ego Pottera specjalnie przettumaczono nazwy wlasne i np. szkocka
Szkota Magii i Czarodziejstwa Hogwart po francusku nazywa si¢ Poudlard,
dokonano takze wymiany wielu nazwisk, aby lepiej brzmiaty po francusku.

Stephen Clarke zwraca rowniez uwagge na drobne dyplomatyczne gafy, kto-
re oba kraje popelniajg, najczes$ciej wobec siebie nawzajem. Chociaz daleka by-
fabym od stwierdzenia, Ze sg one robione specjalnie, to mimo wszystko sa one
szeroko komentowane przez media obu stron. I tak, w marcu 2008 roku podczas
wizyty Nicolasa Sarkozy’ego i Carli Bruni w Londynie, po przemoéwieniach w par-
lamencie zaprowadzono par¢ do Royal Gallery, gdzie powitaty ich dwa prze-
pigkne obrazy: jeden upamigtniajacy francuska klgske pod Trafalgarem, a drugi
pod Waterloo. Potem, kiedy francuski prezydent wraz z matzonka zostali zap-
roszeni przez krolowa brytyjska na przejazdzke, towarzyszyta im eskorta zlo-
zona z oddziatu Household Cavalery, ktorej napiersniki skopiowane sg z pance-
rzy zabitych pod Waterloo francuskich kawalerzystow. Wisienka na torcie stato
si¢ jednak podanie obiadu na porcelanie zakupionej podczas wyprzedawania
wyposazenia Chateau de Versailles w czasie rewolucji francuskiej®. Francuzi
nie pozostajg jednak Anglikom dtuzni. W marcu 2004 roku podczas obchodow
stulecia entente cordiale w Paryzu, Jacques Chirac bezceremonialnie objat kro-
lowa Elzbiete II w talii’, w 2009 roku za$ krélowa brytyjska nie zostala w ogole
zaproszona na obchody rocznicy D-Day, czyli oswobodzenia Francji spod wply-
wow Hitlera, w ktorym przeciez, jak wiemy z historii, Anglicy grali pierwsze
skrzypce, a sama krolowa Elzbieta byta bezposrednim $wiadkiem wydarzen™.

Obecne wpltywy 1 pozycja polityczna Francji i Anglii si¢gaja setek lat
wstecz. I chociaz oba panstwa staty w wielu momentach historycznych po jednej
stronie barykady, to w wielu kwestiach tez ze soba rywalizowaty, w zwiazku z czym
nawet obecnie nastgpuje rozdmuchiwanie najmniejszych nawet zatargéw do wiel-
kich rozmiaréw. Jak pisze Stephen Clarke:

Zamiast zwyczajnej reakcji typu ,,Ach, czemu oni nam to robig?”, zawsze sty-
szymy: ,,No jasne! Ci podstgpni tacy-owacy, doktadnie to samo zrobili w 1415/
1688/1789/1815/1914/1940/2003” i tak dalej, i tak dalej. Choéby$my nie
wiem jak si¢ starali okresli¢ na nowo naszg przyjazn, pozostaje w swej isto-
cie taka sama. Mamy to w genach®.

2 Tamze, s. 440441,

> Tamze, s. 437-438.

* http://www.nbenews.com/video/nightly-news/31030640#3 1030640 [dostep: 11.11.2015].
%S, Clarke, dz. cyt., s. 443.
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Przytacza on takze stowa Williama Faulknera: ,,przeszto$¢ nigdy nie umie-
ra. Whasciwie nawet nie jest przesztoscig”™®. Historia, pamieé historyczna oraz
polityka historyczna zawsze byty przedmiotem sporéw i zawsze nim pozostang.
Tak samo w przypadku Francji i Anglii. Dwa wielkie imperia, ktore pragnety
zdoby¢ wladze nad $wiatem, musiaty w koncu zetkna¢ si¢ ze sobg i oczywistym
jest, ze nie zapataly do siebie mitoscig. A poniewaz zarowno Francuzi, jak i An-
glicy sg tak samo mocno uparci, to od wielu wiekéw tocza ze sobg ciagle spory i nie
starajg si¢ ukry¢ wzajemnej niecheci.

% Tamze, s. 13.
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Why do the French- dislike the Englishmen?

French and English culture and history use to play an important role in the process of
building and replicating both anti-French and anti-English stereotypes and prejudices.
The author aims to investigate the sources of the ‘eternal conflict’ between French-
and Englishmen, as well as analyses how the mentioned conflict would be exploited
within the historical and political debates nowadays.
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Melancholia, tesknota i savdade - czyli tozsamosé
narodowa Portugalczykow

Artykut unaocznia kluczowe znaczenie historii w procesie ksztattowania toz-
samosci narodowej Portugalczykow. Artykut analizuje m.in. portugalska toz-
samos$¢ imperialng, mit sebastianizmu oraz fenomen saudade, a takze
podobienstwa i réznice w postrzeganiu historii w Portugalii i w Polsce.

Stowa kluczowe: Portugalia, melancholia, saudade, nardd, tozsamosc,
historia

Jesli zapytaé przecietnego Europejczyka, z czym kojarzy mu si¢ Portugalia, to
z pewnoscig najczestszymi odpowiedziami bylyby osoba Cristiano Ronaldo, upalny
klimat, sasiedztwo geograficzne z Hiszpanig, czy tez stynna i wazna dla katoli-
kéw Fatima. Jednak gdyby przyszto do nieco bardziej szczegdélowego okreslenia
cech osobowosciowych Portugalczykdéw, czy tez mentalno$ci ich narodu, to naj-
pewniej wiele os6b miatoby z tym problem i raczej podawatoby cechy Hi-
szpanow, albo nawet szeroko pojetej spotecznosci latynoskiej. Jednak trzeba
podkresli¢, ze pod wzgledem kulturowym Portugalczycy znaczaco roznig si¢ od
czesto utozsamianych z nimi Wtochéw, Brazylijezykow, czy nawet tak blisko
nich potozonych, wspomnianych juz Hiszpanow. To mylne czgsto mysSlenie wy-
nika z niedostatecznej wiedzy dotyczacej mentalnosci Portugalczykow, ktora w bar-
dzo silnym stopniu zostala zdeterminowana unikalna, pelng wzlotow i upadkow,
przesztoscia ich kraju. Ich narodowa tozsamo$¢ budowana jest i odwotuje si¢ do
wydarzen nawet sprzed pieciuset lat, bazujac na pamigci o prowadzonej przez
kilkaset lat polityce kolonialnej, na mesjanistycznym micie sebastianskim oraz
na specyficznym, nieprzettumaczalnym dla wielu pojeciu saudade. Réwnocze-
$nie za$, paradoksalnie, histori¢ i tozsamo$¢ Portugalczykow taczy wiele cech
wspo6lnych z narodem polskim.
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Na wstepie warto zaznaczy¢, ze ludnos¢ Portugalii jest do$¢ specyficzna ze
wzgledu na to, ze pochodzi ona od wielu ludow, ktore w czasach historycznych
osiadaty na tychze ziemiach. Znajdowaty si¢ wsrdod nich plemiona celtyckie,
germanskie, a takze ludy srédziemnomorskie, w tym tez poinocnoafrykanskie.
Specyficzne potozenie geograficzne Portugalii pozwalato na to, by w jednym
czasie przebywali tam przedstawiciele nacji zupetnie si¢ od siebie réznigcych, co
doprowadzito do tego, ze doszto tam do duzego rozdrobnienia i zréznicowania
spotecznego, ktore jest odczuwalne nawet do dzisiaj. Warto tez wspomnie¢ o tym, ze
owe roznice mozna dostrzec nawet obecnie, przebywajac w poszczegdlnych
regionach Portugalii. Im bardziej na polnoc, tym ludzie znani sg z tego, ze
powazniej podchodza do zycia, skupiajac si¢ raczej na sprawach doczesnych,
pracy i odpowiedzialno$ci. Z kolei w odniesieniu do mieszkancow potudnia,
zyjacych w cieplejszych rejonach kraju, uwaza si¢, ze majg zdecydowanie
bardziej swobodne podejscie do zycia, cieszg si¢ nim i sg bardziej liberalni w swoich
pogladach'. Jednak w catym kraju, bez wzgledu na region, mozna zaobserwo-
waé zarliwosé, z ktorg, jak w niewielu innych panstwach na naszym kontynen-
cie, celebruje si¢ i powraca do przeszlosci.

W Portugalii jest to zwigzane z pojeciem saudade. Termin ten pochodzi od
facinskiego zwrotu solum, ktory oznacza samotny i odnosi si¢ do swoistej
samotno$ci narodu portugalskiego, jaka on realnie odczuwa’. W saudade owa
samotnos¢ przeradza si¢ wrgcz w pewnego rodzaju dojmujgca melancholie i te-
sknotg, przede wszystkim za dawnymi, lepszymi czasami. W przypadku Portuga-
lii jest to tesknota za latami, w ktorych kraj ten byt jednym z najpotgzniejszych w Eu-
ropie, a czas ten przypadal na koniec wieku XV i wiek XVI, kiedy to Portugalia byta
liderem w odkryciach geograficznych, a podréze Vasco da Gamy czy Bartolo-
meu Diasa wrecz przyczynily si¢ do stworzenia nowozytnego $wiata’.

Paradoksalnie, wtasnie wowczas w Portugalii zaczgto prezentowac postawe
o nazwie saudade. Dlaczego? Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze Owczesne powo-
dzenie Portugalii mialo swoja ceng, ktora musieli zaptaci¢ zwykli mieszkancy.
Kraj ten byt wtedy liderem w odkryciach geograficznych, oraz w pozyskiwaniu
zamorskich surowcow, stad koniecznym bylo, aby jak najwigcej marynarzy
udawato si¢ w podrdz. Ich wyjazdy powodowaty, ze zostawiali oni w Portugalii
swoje matki, zony i dzieci, czgsto opuszczajac bliskich na diugie miesiace, a na-
wet lata®. Bywato rowniez tak, ze marynarze juz nigdy nie wracali do swoich
rodzin, gdyz gineli w czasie podrozy, badz w trakcie pobytu w koloniach.

'V. Poelzl, Spokojnie, to tylko... Portugalia, Warszawa 2007, s. 12.

2 Tamze, s. 53.

3 J. H. Saraiva, Krétka historia Portugalii, Krakow 2000, s. 136.

* A. Kalinowska-Mitra, Lost in translation — saudade, https://polemizuj.com/article/lost-trans
lation-saudade [dostep: 27.09.2015].
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Kobiety zrozpaczone pod stracie me¢zow, czy synow zaktadaly zalobne stroje
przezywajac stratg swoich najblizszych’.

Statym elementem tozsamos$ci narodowej Portugalczykow saudade stato si¢
jednak dopiero po upadku potegi tego panstwa, ktory nastapil w ciggu zaledwie
kilkudziesieciu lat od stynnych odkry¢ geograficznych. Powodem byly kryzysy
polityczne, militarne i wojskowe, ktore doprowadzity do ustanowienia w 1580 roku
unii personalnej z Hiszpania, przez jej 6wczesnego krola Filipa I1. Fakt ten w opinii
wielu historykéw, w tym José Hermano Saraivy, nigdy nie zostal wybaczony
sgsiadowi 1 jest powodem wielu niesnasek i konfliktow pomigdzy Hiszpanig a Por-
tugalia, ktore trwaja do dzisiaj’. Portugalia juz nigdy nie wrécita do dawnej
$wietnosci, a dalsze wydarzenia spowodowaty tylko pogtebienie kryzysu w pan-
stwie. Poczucie saudade pozostalo w Portugalczykach do dzis. Panstwo do tej
pory nie moze znalez¢ sposobu na przywrocenie dawnej potegi, a kolejne
kryzysy finansowe i polityczne powoduja, ze frustracja mieszkancoéw jest coraz
wigksza. Nawet wejscie do Unii Europejskiej nie spowodowato wzrostu entuzja-
zmu w Portugalczykach, gdyz zdaniem wielu z nich wigzalo si¢ to z utratg nie-
zaleznos$ci narodowej.

Jednym z najbardziej znanych wyrazicieli wspomnianych nastrojow jest
portugalski pisarz Gongalo M. Tavares. W wywiadzie udzielonym Izie Klementow-
skiej, przytoczonym w ksigzce Samotnos¢ Portugalczyka, zauwaza on, ze o ile
Portugalczycy z zasady nie sa narodem zadowolonym z zycia oraz radosnym, to
obecnie mozna ich okreli¢ mianem narodu w depresji’. Tavares podkresla tez,
ze Portugalczycy to nardod $cisle i nierozerwalnie zwigzany z historig i na
terazniejszos¢ zawsze beda oni patrze¢ przez pryzmat wydarzen z przesztosci.
Jednak pisarz ostrzega, ze takie podej$cie moze by¢ dla Portugalczykow zgubne,
gdyz w przesztosci wielu byto bohateréw, ktorych dzisiaj wspominaja oni z du-
ma, ale obecne czasy sa zupetnie inne i trudno jest zrobi¢ co$ naprawde wyjat-
kowego, tak jak na przyktad Carlos Vegas Gago Coutinho — cztowiek, ktory
jako pierwszy w 1922 roku pokonat samolotem tras¢ Lizbona—Rio de Janeiro,
lecac przez potudniowy Atlantyk®.

Jednym z najbardziej jaskrawych dowodow na wysoki poziom tozsamosci
narodowej Portugalczykow jest stynny mit o krélu Sebastianie, zwany sebastia-
nizmem, ktory nawigzuje do ideologii mesjanskiej. W Polsce popularnos¢ idei
mesjanskich przypada gtéwnie na okres zaborow, kiedy idee te zostaly spopula-
ryzowane przez polskich wieszczow, na czele z Adamem Mickiewiczem i ko-

5> Tamze.

®J. H. Saraiva, Krétka..., s. 176.

1. Klementowska, Samotnosé Portugalczyka, Wotowiec 2014, s. 39.
$ Tamze, s. 44.
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jarzg si¢ raczej z biernoscig i cierpigtnictwem. W Portugalii konotacje z nimi
zwigzane sg jednak odmienne. Termin ,,sebastianizm” pochodzi od imienia kréla
Sebastiana, ktory rzadzit Portugaliag pod koniec XVI wieku, u schylku zlotego
wieku. Mtody wtadca byt od dziecinstwa wychowywany przez duchownych i to
spowodowalo, ze za swoj cel obral misje¢ chrystianizowania innych narodéw, co
doprowadzito, ze w 1578 roku wyruszyl na czele krucjaty, ktorej gtéwnym
celem bylo sitowe zaprowadzenie religii chrzescijanskiej w Maroku’. Krucjata
zakonczyla si¢ jednak kleska Portugalii, a sam krol zginat na polu walki, choé¢
jego ciato (przynajmniej oficjalnie) nie zostato nigdy odnalezione.

Okolicznos¢ ta pozwolita na snucie przez Portugalczykdéw domystow, ze
krol jednak przezyt i ze pewnego dnia powrdci, by wyzwoli¢ swoj kraj z nie-
woli, w jakg wpadt on poprzez uni¢ personalng z Hiszpania'®. Wiara ludzi nie
ograniczata si¢ tylko do tego, gdyz uwazali oni, ze krél Sebastian wroci, by
stworzy¢ z Portugalii tak zwane Piate Imperium — na wzor starozytnych impe-
riow — ktore bedzie w przysztosci rzadzié $wiatem''. Mit ten przetrwat wiele lat,
a jego swoisty renesans nastapit w XX wieku za posrednictwem jednego z naj-
stynniejszych pisarzy tamtego czasu, Fernando Pessoi, ktory w swoim poemacie
Mensagem (Przestanie) przedstawia wizje utworzenia Pigtego Imperium i pow-
raca do postaci krdla Sebastiana, bedacego zbawicielem, niczym Chrystus, a tak-
ze tym, ktory odbuduje potege swego panstwa'”.

Mit ten pokazuje jak wysokie poczucie wlasnej wartosci jako narodu maja
Portugalczycy, bo przeciez nie kazdy narod potrafitby okreslic swoj kraj mianem
imperium i nastgpcy starozytnych mocarstw, a jednak Portugalczycy nie wahali
si¢ glosi¢ takich tez. Mesjanizm ten mial pozytywny wydzwiek o tyle, iz przed-
stawiat Portugalie w roli aktywnej — jako panstwa, ktére moze zmieni¢ porza-
dek na $wiecie i1 by¢ potega, poprzez pomoc ze strony oczekiwanego Mesjasza
(w tym przypadku powracajacego krola Sebastiana).

Wysoki poziom tozsamosci narodowej Portugalczykoéw nie zostat zachwia-
ny nawet w bardzo cigzkich latach w XX wieku, kiedy to panstwem rzadzit An-
tonio Salazar, ktérego dziatania w pewnym stopniu przypominaty czyny innych
europejskich dyktatorow. To wlasnie wowczas do wladzy doszla tamtejsza
oligarchia, ktora zajmowata si¢ przede wszystkim swoimi interesami, natomiast
zwykli Portugalczycy zostali pozostawieni sami sobie, nierzadko zyjac w skraj-
nej biedzie.

M. Agnosiewicz, Wojna korica $wiata, www.racjonalista.pl/pdf.php/s,7134 [dostep: 27.09.2015].
19 R. Castleden, Wydarzenia, ktére zmienily losy $wiata, Warszawa 2008, s. 220.

'y, Poelzl, Spokojnie..., s. 54.

12 A. Feijo, Fernando Pessoa’s Odd Epic, [w:] A Revisionary History of Portuguese Literature,
red. M. Tamen, H.C. Buescu, London 1998, s. 146.
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By zauwazy¢, jak rzady w czasach Estado Novo (Nowego Panstwa) wpty-
nely na zycie Portugalczykow, warto odwota¢ si¢ do wynikow badan prowadzo-
nych przez wybitnego holenderskiego socjologa Geerta Hofstede, ktory zglebia
specyfike kulturowa poszczegélnych panstw $§wiata, postugujac si¢ czterema
wyrdznionymi przez siebie wymiarami zaprogramowania kulturowego. Naleza
do nich dystans wtadzy, indywidualizm, mesko$¢ oraz unikanie niepewnosci.
Wymiar dystansu wladzy wskazuje nie tylko na to, jak dane spoteczenstwo
odnosi si¢ do wladzy centralnej w panstwie, ale takze na przyktad na to, jaki
stosunek do swych przetozonych maja pracownicy. W spoleczenstwach o ma-
tym dystansie wtadzy szef (ani osoby rzadzace panstwem) nie sg traktowani jako
nieomylni wladcy i pracownicy nie majg oporow przed tym, by wytkngé im
btedy, lub by proponowac swoje rozwigzania problemow. Wigze si¢ to tez z nie-
wielka hierarchiczno$cia stanowisk, czyli tym, ze nie ma az tak radykalnego
rozréznienia migdzy szczeblami wyzszymi a nizszymi, co ma tez wpltyw na
niewielka réznice w kwestii zarobkow. Natomiast odwrotnie jest w spoleczen-
stwach o duzym dystansie wiladzy. Nie s3 tam rozwinicte formy protestu
spolecznego przeciwko wiladzy (na przyklad strajki), a szefa traktuje si¢ z duzo
wigkszym respektem i to on jest osobg decydujgca o najwazniejszych spra-
wach"®. Panstwa, w ktorych dystans wladzy jest najwigkszy, to na przyktad
Stowacja, Rosja, Rumunia, czy z krajow dalej potozonych Filipiny, czy tez Meksyk.
Natomiast najmniejszy dystans wladzy jest w krajach skandynawskich, czyli w Nor-
wegii, Danii czy Szwecji; a takze w Austrii'*,

Indywidualizm to kolejny wskaznik ktérym zajmowat si¢ w swoich bada-
niach Geert Hofstede. Jego wymiar wskazuje, czy w danym spoteczenstwie
interes jednostki jest wazniejszy od dazen grupy, czy tez ma miejsce sytuacja
przeciwna. Ludzie panstwach kierujacych sie zasadami indywidualizmu dazg do
sukcesu zawodowego, wola wykonywaé prace samodzielnie niz w zespole, zas
relacje z innymi schodza dla nich na plan dalszy, ewentualnie ograniczajg si¢ do
dbania o interes wiasnej rodziny i przyjaciét'”. Natomiast odwrotnie jest w kra-
jach kolektywistycznych, gdzie ludzie sa przyzwyczajeni do Zycia i interakcji w du-
zych grupach spolecznych i interes grupy staje si¢ dla nich rzecza nadrzgdna,
czasami nawet kosztem wtasnych dazen. Wptyw na to, czy ludzie mysla w ka-
tegoriach wspodlnotowych, czy indywidualnych ma wiele czynnikéw, przede
wszystkim za$ poziom zycia mieszkancow. Zasada jest, ze im bogatsze spote-
czenstwo, tym wigkszy jest indywidualizm i analogicznie, im biedniejsze

13 G. Hofstede, G.J. Hofstede, M. Minkov, Kultury i organizacje. Zaprogramowanie umystu, ttum.
M. Durska, Warszawa 2011, s. 69.

14 Tamze, s. 72.

15 Tamze, s. 102.
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pafstwo, tym wigksze zwrocenie sie ku grupie'®. Kolejnym czynnikiem sa
wzgledy historyczne, a takze liczba mieszkancow — jesli mamy do czynienia z du-
zym przyrostem naturalnym w spoteczenstwie, to staje si¢ ono niejako z zasady
bardziej kolektywistyczne.

Jak z kolei Hofstede definiuje wymiar meskosci i kobiecosci? Role spo-
leczne, jakie sa przyporzadkowane kobietom i mezczyznom sa wlasciwie
niezmienne od wielu lat i pomimo zmian, jakie majg miejsce na Swiecie, to
jednak wcigz oczekuje si¢ od mezczyzn, ze bedg cechowac si¢ duza asertywno-
$ciag, wielbieniem rywalizacji i robieniem kariery zawodowej. Kobiety natomiast
majg by¢ uczuciowe, troskliwe i zajmowac si¢ domem, dzie¢mi. Oczywiscie jest
to w duzej mierze uproszczenie, jednak w badaniach Geerta Hofstede spoteczen-
stwo ,,mgskie” to takie, w ktorym funkcjonuje jasny podziat rol, czyli, jak
wczesniej wspomniano — mezczyzni maja by¢ asertywni, twardzi, natomiast
kobiety powinny dba¢ o ognisko domowe. W spoteczenstwach ,.kobiecych” z kolei
tak wyraznych ram nie ma, zarowno od kobiet jak 1 od mgzczyzn oczekuje sie
wtasciwie podobnych zachowan'’.

Natomiast wymiar unikania niepewnos$ci wigze si¢ z okresleniem, jakie jest
podejscie mieszkancow danego panstwa do przysziosci i wprowadzania zmian.
Im wyzszy wskaznik unikania niepewno$ci, tym dane spoleczenstwo bardziej
niechetnie odnosi sie do sytuacji nowych i niepewnych.

Z badan przeprowadzonych przez Hofstede wynika jasno, ze w Portugalii
jest niezwykle wysoki poziom unikania niepewnosci (az 99 punktow w skali
stustopniowej), a takze niski poziom indywidualizmu (27 punktow)'®. Mozna
zatozyC, iz na warto§¢ wspomnianych wskaznikdw znaczacy wplyw miata
polityka, jaka wladze Portugalii prowadzity przez wiele lat w stosunku do swo-
ich obywateli, a ktora polegata na przyktad na ograniczaniu roli kobiet oraz na
zmniejszaniu wydatkéw na edukacje, co w konsekwencji prowadzito do utrzy-
mywania si¢ wysokiego analfabetyzmu wsérdd obywateli, ktory przez wiele lat
byt bardzo powaznym problemem.

Podobny wptyw na tozsamos$¢ mieszkancow wywarla polityka kolonialna,
ktéra odgrywatla istotng rolg w ksztattowaniu polityki wewnetrznej 1 zagranicz-
nej Portugalii, az do lat siedemdziesigtych XX wieku, kiedy ostanie kolonie,
takie jak Mozambik, Angola i Timor Wschodni wyzwolity si¢ spod jej panowa-
nia"’. Wspomniany juz wecze$niej Gongalo M. Tavares utrzymuje, ze rezim kolo-
nialny, ktéry stosowali Portugalczycy, nie mial tak opresyjnego charakteru, jak
chociazby ten, ktory wigzat si¢ z funkcjonowaniem imperium brytyjskiego, przyznaje

16 Tamze, s. 104.

7 Tamze, s. 149.

18 Portugal, http://geert-hofstede.com/portugal.html [dostep: 29.09.2015].
19T, Wituch, Historia Portugalii w XX wieku, Puttusk 2000, s. 170-171.
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jednak, Zze nieobce mu byly akty przemocy, wysiedlen i wszystkie negatywne rzeczy,
ktorych odwiecznie dopuszczaly sig panstwa, posiadajace kolonie™.

Wszystkie wymienione wyzej przyktady pokazuja, ze historia w bardzo
istotny sposob wptywa na tozsamos$¢ narodowg Portugalczykow. Historia jest
tam obecna nie tylko w postaci zabytkow i wspomnien, ale jest elementem
myslenia, pogladow i wreszcie objawia si¢ w melancholii za dawnymi, minio-
nymi czasami w postaci saudade. Sam narod portugalski jest peten sprzecznosci
— z jednej strony chwali si¢ podbojami kolonialnymi i odkryciami geograficz-
nymi, ale z drugiej strony wstydzi negatywnych i nierzadko strasznych wyda-
rzen, jakie mialy wtedy miejsce. Podobnie Portugalczycy uwazaja si¢ za nardd
wyjatkowy, a mimo to stoja na uboczu wydarzen w Europie i obecnie — chociaz-
by ze wzgledu na kryzys finansowy w strefie euro — sg raczej obcigzeniem dla
Unii Europejskiej, do ktorej zreszta maja ambiwalentny stosunek.

Postawa Portugalii moze przypomina¢ nieco postawe Polski, gdyz nasze
narody laczy naprawde wiele. Nie tylko burzliwa i obfitujaca w wiele zaskaku-
jacych wydarzen historia (za przyktad niech postuzy fakt, ze w 1926 roku, kiedy
doszto do zamachu stanu w Portugalii, podobny zamach stanu miat miejsce w Polsce,
za przyczyng przewrotu majowego, dokonanego przez Jozefa Pitsudskiego), ale
takze stynny mesjanizm, chociaz w Polsce jest to bardziej postawa cierpi¢tnicza,
uznajaca, ze wlasnie poprzez cierpienie mozna wyzwoli¢ panstwo i by¢ wyjat-
kowym narodem. Portugalski mesjanizm byl bardziej aktywny, polegal na
probie utworzenia wyjatkowego imperium, z pomoca cudownie ocalatego krola
Sebastiana, niemniej jednak w obu przypadkach mozna méwi¢ o istnieniu
silnego mesjanizmu.

Podobnie jest w przypadku zaprowadzania demokratycznych rzadéw w obu pan-
stwach w XX wieku. Zaréwno w Portugalii po okresie Estado Novo, jak i w Pol-
sce u schylku PRL, udato si¢ przeprowadzi¢ zmiany niemal bezkrwawo — w Por-
tugalii w nastepstwie rewolucji gozdzikow, w Polsce za§ wydarzen 1980 1 1989 roku.

We wspomnianej juz ksigzce Izy Klementowskiej Samotnos¢ Portugalczy-
ka znajduje si¢ niezwykle ciekawy fragment, ktory zawiera w sobie esencje
myslenia Portugalczykow 1 niech bedzie on tez podsumowaniem tych rozwazan:

Dlaczego my, Portugalczycy, wiecznie za czym$ musimy teskni¢? Za §wia-
tem innym niz Portugalia. Bo kimze my jestesmy — wejsciem do Europy czy
jej ujsciem? Czy stoimy plecami do Europy, a twarza do reszty §wiata, czy
odwrotnie?”!

201, Klementowska, Samotnosé..., s. 47.
2 Tamze, s. 14.
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ilustracji zamieszczonych w herbarzu

Matka Boza stojaca na herbie Portugalii. Jedna z

Thesouro de Nobreza z 1675 r.

22

, autorstwa Francisco Coelho*".

22 N.S.a sobre as Armas de Portugal, https://commons.wikimedia.org/wiki/File:FI-_int-20-

dostep: 16.08.2016].
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21 Thesouro de Nobreza, N.S.a sobre as
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Thesouro de Nobreza powstalo w symbolicznym dla historii Portugalii okresie: w kilka
lat po tym, jak Hiszpania uznata jej niepodleglos¢, za panowania Alfonsa VI, zwanego
Zwycigskim, drugiego kréla Portugalii z dynastii Braganga. Portugalskie imperium
kolonialne w Afryce, Nowym Swiecie i na Dalekim Wschodzie trzymato si¢ mocno,
cho¢ wiasnie zostato uszczuplone o Cejlon. Skarb panstwa miat wkrotce wzmocnié sig
za sprawg srebra, odkrytego w Brazylii.

Prawie trzysta lat pozniej, wkrotce po tym, jak premier Portugalii, Antonio Salazar,
proklamowat powstanie Estado Novo — Nowego Pafstwa opartego na polaczonych
ideach korporacyjnych, konserwatywnych i zwiazanych z chrzeécijanska nauka Kosciota
(obecnie jego koncepcje czesto okresla si¢ jako nawigzujaca do idei faszyzmu) — nie-
znany wowczas nikomu poeta Fernando Pessoa opublikowat poetycko-liryczne Mensa-
gem.

W zamieszczonych tam wierszach opiewat on chwate Portugalii, zawarta w minionych
dziejach, optakiwat jej obecny stan pograzenia we ,,mgle i mroku” i w cieckawy sposob — w tek-
scie Pole zamkéw — diagnozowal szczegolng pozycje, jaka Portugalia zajmuje w Europie:

Europa spoczywa podparta tokciami:

Od Wschodu do Zachodu spoczywa i patrzy,
Jej romantyczne wlosy spadaja na czoto,
Greckich oczu pamigci przystaniajac krasg.

Lokie¢ lewy — cofniety;

Prawy — oparty pod katem.

Tam Italia, gdzie pierwszy;
Drugi to Anglia, odsuniety

By dton podeprze¢ mogta gtowe.

Patrzy spojrzeniem Sfinksa, spojrzeniem fatalnym,
Na Zachod, co przyszto$é jej przesztosci wiesci.

Patrzy na Zachod twarza Portugalii®.

23 F. Pessoa, Pole zamkéw, [w:] F. Pessoa, Mensagem = Przestanie, tham. A. da Silva i H. Siewierski,
Warszawa 2006, s. 25.

159



Bibliografia

Agnosiewicz M., Wojna korica Swiata, www.racjonalista.pl/pdf.php/s,7134 [dostep: 29.09.2015].

Castleden R., Wydarzenia, ktére zmienily losy $wiata, Bellona, Warszawa 2008.

Hofstede G., Hofstede G.J., Minkov H., Kultury i organizacje. Zaprogramowanie umyshu,
Polskie Wydawnictwo Ekonomiczne, Warszawa 2011.

Kalinowska-Mitra A., Lost in translation — saudade, https://polemizuj.com/article/lost-trans
lation-saudade [dostep: 27.09.2015].

Klementowska 1., Samotnosé¢ Portugalczyka, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2014.

N.S.a sobre as Armas de Portugal, https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Fl-_int-20-21
Thesouro_de Nobreza, N.S.a sobre as Armas_de Portugal.jpg [dostep: 16.08.2016].
Pessoa F., Pole zamkéw, [w:] F. Pessoa, Mensagem = Przestanie, tham. A. da Silva i H. Siewierski,

Warszawa 2006.
Poelzl V., Spokojnie, to tylko... Portugalia, Wydawnictwo Naukowe PWN SA, Warszawa 2007.
Portugal, http://geert-hofstede.com/portugal.html [dostep: 29.09.2015].
Saraiva J. H., Krétka historia Portugalii, Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2000.
Tamen M., Buescu H.C., 4 Revisionary History of Portuguese Literature, Routledge, London 1998.
Wituch T., Historia Portugalii w XX wieku, Wyzsza Szkota Humanistyczna w Puttusku, Puttusk 2000.

Melancholy, nostalgia and saudade:

on Portuguese national identity

The article demonstrates the significance of history in the process of creating
Portuguese national identity. It analyzes e.g. Portuguese imperial identity, the
myth of King Sebastian (Sebastianism), the specificity of saudade, as well as

similarities and differences in historical perception in Portugal and Poland.

Keywords: Portugal, melancholy, saudade, nation, identity, history
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Odrebno$¢ kulturowa Szkotow
I szkockie dazenia separatystyczne

Szkocka tozsamos¢ narodowa jest nie tylko mato znana, ale takze mato badana.
Szkotow traktuje sie czesto jak Brytyjczykow i nie dostrzega ich odrebnosci. Re-
ferendum w sprawie niepodlegtosci regionu byto dla wielu zaskoczeniem, nie
tylko dlatego, ze nikt nie spodziewat sie przeprowadzenia go tak szybko i spraw-
nie, ale rowniez z powodu jego wyniku. Podkreslajacy swoja odrebnos¢ od Bry-
tyjczykdw, a w szczegolnosci nielubianych Anglikow, Szkoci nie byli gotowi na
odtaczenie. Artykut skupia sie na omowieniu tozsamosci narodowej Szko-
tow, a autorka pokazuje, jakie czynniki zdeterminowaty organizacje referen-
dum niepodlegtosciowego oraz dlaczego ostatecznie na postawione w nim pyta-
nie Szkoci odpowiedzieli ,,nie”.

Stowa kluczowe: Szkocja, Szkoci, tozsamos$¢ narodowa, kultura, szkocki sepa-
ratyzm, Wielka Brytania — regiony

Szybko postepujace procesy globalizacyjne stworzyly sie¢ powiagzan i wspot-
zalezno$ci miedzy roznymi panstwami i regionami naszego globu. Globalizacja
ma jednak dwa oblicza. Z jednej strony sprzyja procesom integracji i tworzeniu
struktur ponadnarodowych, jak np. Unia Europejska, z drugiej w wielu narodach
budzi §wiadomo$¢ regionalna i ch¢¢ podkreslenia niezalezno$ci i wlasnej toz-
samosci. Swiadczy o tym miedzy innymi coraz popularniejszy dyskurs nacjona-
listyczny w wielu krajach europejskich, np. Francji, Hiszpanii, czy Wielkiej Bry-
tanii. Wiele regiondéw coraz czes$ciej mowi o odtaczeniu od duzych panstw i uzy-
skaniu autonomii. Do regiondéw takich nalezy chociazby Szkocja, ktora przez wiele
wiekow byla samodzielnym panstwem, a jej mieszkancy nie zapomnieli o swojej
historii sprzed przylaczenia do Wielkiej Brytanii. W ostatnich latach Szkoci
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coraz silniej podkreslali swojg odrgbnos¢ od chociazby nielubianych Anglikow,
a stopniowo zdobywajaca coraz wigksza wladze w kraju Szkocka Partia Naro-
dowa glosita ideg odtaczenia od Zjednoczonego Krolestwa, ktdra zaowocowata
referendum panstwowym na temat niepodlegtosci we wrzesniu 2014 roku.

Celem artykutu jest omowienie specyfiki tozsamo$ci narodowej Szkotow,
miedzy innymi na podstawie analizy dystynktywnych cech szkockiej kultury,
bazujacej na ustaleniach holenderskiego psychologa spotecznego Geerta Hof-
stede oraz szkockiego socjologa Davida McCrona. Autorka pragnie rowniez od-
powiedzie¢ na pytanie, jakie czynniki zdeterminowaty organizacj¢ referendum
niepodleglo$ciowego oraz dlaczego ostatecznie na postawione w nim pytanie
Szkoci odpowiedzieli ,,nie”.

Szkocja — historia i teraniejszo$¢

Szkocja to stosunkowo duzy region, obejmujacy jedng trzecia terytorium
wysp brytyjskich, usytuowany w ich pétnocnej czgsci, tworzacy razem z Anglia,
Walig i Irlandig Poéinocng Zjednoczone Krolestwo. Sama Szkocja do Krolestwa
przytaczona zostata w roku 1707. Jej populacja to nieduzo ponad 5 milionéw
mieszkancoéw. Stolica Szkocji jest Edynburg, a najwigkszym miastem Glasgow.
Szkocja podzielona jest na 32 hrabstwa'. Chociaz stanowi ona cze$¢ Zjednoczo-
nego Krolestwa i odpowiada przed wiadzami catego kraju to jednak od 1998 roku
posiada takze whasny parlament i rzad’. Poza hymnem brytyjskim God Save the
Queen Szkoci posiadajg takze wlasny Flouer O Scotland (Kwiat Szkocji).
Szkocka flaga to bialy krzyz éw. Andrzeja na niebieskim tle’. W Szkocji
najczesciej uzywanym jezykiem jest scots, czyli szkocka odmiana angielskiego,
roéznice miedzy jezykami mozna dostrzec gtownie w brzmieniu oraz pisowni np.
D’ye ken, hen? = Do you know her? (Czy znasz jg?). Szkocki angielski to
natomiast potaczenie angielskiego i szkockiego, czyli najczeséciej angielskie sto-
wa wymawiane ze szkockim akcentem. Poza tym ustyszymy takze angielski
miedzynarodowy, brytyjski angielski oraz gaelicki szkocki, tzw. highland scots*.

Obecnie mozemy zaobserwowa¢ w Szkocji coraz wigksza sekularyzacje
spoteczenstwa. Wigkszo$¢ Szkotow w spisach powszechnych deklaruje brak wy-
znania. Wérdd ludzi religijnych najwiekszy odsetek stanowia prezbiterianie — Kos-
ciot ten wyodrebnit si¢ podczas szkockiej reformacji w 1560 roku, kiedy to na

"' M. Gardiner, Modern Scottish Culture, Edinburgh 2005, s. 9.

* Tamze, s. 9-10.

3 Tamze, s. 10.

* Language, [w:] Survival Guide: Tips for Travel & Communication in Scotland, http://acad.depa
uw.edu/~mkfinney/teaching/Com227/culturalportfolios/SCOTLAND/LanguagePage.html [dostgp:
20.08.2015].
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czele z Johnem Knoxem uwolnit si¢ spod wptywu Rzymu. Co ciekawe Kosciot
szkocki jest zdecydowanie bardziej liberalny niz angielski, np. kobiety mogty zo-
stawa¢ duchownymi (prezbiterami) wiele lat wczesniej niz miato to miejsce w An-
glii. Druga w kolejnosci najwigkszg grupe religijng stanowia rzymscy katolicy.
W Szkocji mieszkaja takze stosunkowo nieliczni muzutlmanie, buddysci oraz
wyznawcy judaizmu’.

Pierwszymi mieszkancami Szkocji byli Piktowie, ale juz w epoce brazu po-
jawili sie tam takze Celtowie pochodzacy z terenéw Irlandii®. Pod koniec
siodmego stulecia na terenie dzisiejszej Szkocji wyodrebnily si¢ cztery wielkie
krolestwa: Piktow, Szkotow, Anglow oraz Brytow'. Jedynym, co ludy te miaty
ze soba wspoélnego, byla wiara chrzescijanska. W 849 roku krol Szkotow,
Kenneth McAlpine, pokonat Piktow i przejat ich ziemig®. Byla to pierwsza proba
zjednoczenie szkockich terytoriow i przeksztalcenia Szkotow w jeden narod. W tym
samym czasie Anglicy zaczeli osiedla¢ si¢ w potudniowych czesciach Wysp
rozwijajac feudalny system rzadow. Granica miedzy Anglia a Szkocja nie byta
wyznaczona, co rozpoczeto serie konfliktow i wojen o kontrole nad terytoriami’.

Jednymi z najbardziej znanych byly wojny o niepodleglos¢ Szkocji. Kiedy
w XIII wieku zmarla ksigzniczka Matgorzata, wnuczka i spadkobierczyni
szkockiego krola Aleksandra III, Szkocja pozostala bez wiadcy. Jednym z pre-
tendentéw do tronu byt Jan Balliol wspierany przez angielskiego krola Edwarda
1. Kiedy Balliol wstapit na szkocki tron, Edward zazadatl od niego, aby Szkocja
ztozyta Anglii hold lenny, Jan odmowit jednak, co doprowadzito do angielskie-
go najazdu na szkockie ziemie i zdetronizowania krola'’. Jego nastepca, Robert
Bruce, odpierat ataki Anglikow, w czym pomagal mu wojownik William
Wallace. Edward I zostal ostatecznie pokonany w bitwie pod Bannockburn 24 czer-
wea 1314 roku''. Po tym wydarzeniu Robert wstapit na szkocki tron. Szkocja
byta niepodleglym panstwem do 1603 roku'’. Wtedy Szkocja i Anglia zostaly
potaczone unig personalng przez krola Jakuba I Stuarta. Jakub byl synem

5 Religion, [w:] Guide: Tips for Travel & Communication in Scotland, http://acad.depauw.edu/
~mkfinney/teaching/Com227/culturalportfolios/SCOTLAND/ReligionPage.html [dostep:  20.08.
2015].

8 In serach of Scotland, http://www.bbe.co.uk/history/scottishhistory/ [dostep: 20.08.2015].

7 Tamze [dostep: 20.08.2015].

8 Tamze [dostep: 20.08.2015].

® Tamze [dostep: 20.08.2015].

19 Tamze [dostep: 20.08.2015].

' Tamze [dostep: 20.08.2015].

12 Tamze [dostep: 20.08.2015].
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szkockiej krolowej Marii I. W 1707 roku parlamenty obu krajow przyjely Akt
Unii stajac si¢ Krolestwem Wielkiej Brytanii'®.

Po zjednoczeniu z Anglig Szkocja zaczeta bardzo szybko si¢ rozwijac, a Szkoci
stali si¢ pionierami w dziedzinie wynalazczo$ci. Szkot Robert Napier byt
jednym z najstynniejszych na $wiecie mechanikow wachtowych, stynni szkoccy
matematycy i fizycy to Lord Kelvin oraz James Clerk Maxwell, Alesander Gra-
ham Bell wynalazt i rozwinat telefon, za§ John Logie Baird, rowniez Szkot, uz-
nawany jest za tworce telewizji. Wsrod stawnych szkockich pisarzy wymienié
mozna — sir Arthura Conan Doyla, Lorda Georga Byrona, Roberta Louisa Ste-
vensona oraz Joanne Rowling. Szkocka firmg jest rowniez produkujgca sprzet
biurowy Hewlett Packard. Szkotow uznaje si¢ takze za tworcow golfa'.

W 1999 roku', po raz pierwszy od roku 1707, w Edynburgu zebrat sie na
obrady szkocki parlament. To wydarzenie stalo si¢ dla Szkotow przetomowym
momentem i otworzyto nowg karte szkockiej historii.

Szkoci czy Brytyjczycy — 0 szkockiej tozsamosci dualistyczne]

Szkocka historia jest jednym z glownych wyznacznikéw konstytuowania
si¢ szkockiej tozsamos$ci narodowej. Szkoci od poczatku istnienia swojego
panstwa musieli walczy¢ o niepodlegtos¢ z ludami najezdzajacymi ich panstwo:
Rzymianami, Angliami i Wikingami, Anglikami. Kiedy w XVIII wieku doszto
do zjednoczenia Anglii i Szkocji, ta druga przestata by¢ samodzielnym, niepod-
leglym panstwem, stata si¢ czgsScig Wielkiej Brytanii. Obecnie stereotypowym
obrazem Brytyjczyka jest raczej elegancki Anglik pijacy popotudniowa herbate,
anizeli Szkot w swoim kilcie i z butelkg whisky. Wedtug szkockiego socjologa
Davida McCrona we wspotczesnej Szkocji brytyjska tozsamos$¢ panstwowa
znajduje si¢ na drugim planie. Wigkszo$¢ mieszkancow uwaza si¢ najpierw za
Szkotow, potem dopiero za Brytyjczykéw. W swojej ksigzce Understanding
Scotland: The Sociology of a Nation badacz twierdzi, ze utozsamianie si¢ z bry-
tyjsko$cig charakterystyczne jest raczej dla starszego pokolenia, ktore wcigz ma
w pamigci wojng oraz lata 50., kiedy Wielka Brytania $wietnie rozwijata si¢
gospodarczo. Mlode pokolenie Szkotow mysli o swojej brytyjskosci bardziej w ka-
tegoriach narodowosci wpisanej do dowodu osobistego'®.

Wedlug badan przeprowadzonych przez portal What Scotland Thinks w 2013 roku
69% Szkotow okresla siebie jako Szkotow, a tylko 20% jako Brytyjczykow.

13 Tamze [dostep: 20.08.2015].

' History, [w:] Guide: Tips for Travel...

15 M. Gardiner, dz. cyt., s. 11.

1$D. McCrone, Understanding Scotland: The Sociology of a Nation, Edinburgh 2001, s. 48-49.
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Jednak kiedy zmuszeni sg poda¢ tylko jedng narodowosc¢, wigkszo$¢, bo az 82%,
woli moéwié, ze sa najpierw Szkotami, a potem Brytyjczykami'’.

Warto jest takze zwroci¢ uwagg na fakt, ze angielska tozsamos$¢ narodowa
jest nie tylko mato badana, ale takze stosunkowo malo wyrazista. Szkoci przy-
zwyczajeni sa do patrzenia na siebie samych w sposob dualistyczny (sa Szko-
tami i Brytyjczykami naraz), Anglicy natomiast uwazaja siebie najczesciej po
prostu za Brytyjczykoéw. Wedlug myslenia stereotypowego Szkocja jest niejako
poddana Anglii, utozsamiajacej si¢ z Wielkg Brytania, a co si¢ z tym wigze sama
silniej utozsamia si¢ z mniejszg grupg narodowg. W kwestii przynaleznosci do
Europy Szkotom tatwiej jest identyfikowac si¢ z byciem Europejczykiem niz np.
Anglikom, po pierwsze dlatego, ze przyzwyczajeni sg do podwojnej tozsamosci
narodowej, a po drugie poniewaz Unia Europejska promuje niezaleznos¢, co
jednoznacznie taczy sie z ich retoryka odiaczenia od Zjednoczonego Krole-
stwa'®,

Warto jest tutaj rowniez zwroci¢ uwage na dobrze znany stereotyp niecheci
Szkotow wobec Anglikow. Jak napisata Anna Kulpa w swoim artykule Tozsa-
mos¢ Szkotow — etniczna czy obywatelska:

Tozsamos$¢ Szkotdw opiera si¢ rowniez na nieustannym podkreslaniu réznic po-
migdzy Szkotami i Anglikami w kazdej sferze. Ekskluzywno$¢ wobec Anglikow
nie przeszkadza bowiem inkluzyjnemu nastawieniu wobec brytyjskosci'”.

Historia, szczegdlnie w kontekscie niechgei do Anglikow jest jednym z pod-
stawowych czynnikow ksztattujacych szkocka tozsamosé. Szkoci celebruja
wszystkie zwyciestwa nad Anglikami oraz bohaterow przeciwstawiajacych sie
najezdzcom takich jak William Wallace czy Robert Bruce.

Portal What Scotland Thinks przeprowadzil w 2007 roku wsrod Szkotow
sondaz, w ktérym zapytano ich, ktore z wymienionych cech najlepiej opisuja
Anglikow™. 40% badanych odpowiedziato, ze Anglicy sa bardziej aroganccy niz
Szkoci, 35%, ze sa chlodniejsi i mniej przyjazni, 27%, ze sa bardziej nieuprzejmi,
25%, ze sa bardziej ksenofobiczni, 23%, ze s3 bardziej konserwatywni, a 17%, ze

7 Where on this scale would you place your identity?, http://whatscotlandthinks.org/questions/
moreno-national-identity-six-answer-options#line [dost¢p: 20.08.2015].

18y, Weber, Scottish, English, British, European Identities: A Literature Review, http://www.
sociology.ed.ac.uk/youth/docs/v_webers_lit_rev.pdf, s. 1-2 [dostgp: 20.08.2015].

1 A. Kulpa, Tozsamo$¢ Szkotow — emiczna czy obywatelska?, ,,Spoteczefistwo 1 Polityka” 2010, nr 4
(25), s. 10.

2 Which of the following qualities do you think best describe English people?, http:// whatscotland
thinks.org/questions/which-of-the-following-qualities-do-you-think-best-describe-english-people
[dostep: 20.08.2015].
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zdecydowanie wiccej narzekaja®'. Co ciekawe, badanie miato forme kwestiona-
riusza zamknigtego, z ktoérego nalezato wybraé gotowa odpowiedz, a wszystkie
zostaly zestawione w nastgpujacy sposéb: mniej/bardziej niz Szkoci. Wydawac
by si¢ moglo wigc, ze sondaz tego typu jest niezwykle tendencyjny, jednak w zna-
cznym stopniu trafnie obrazuje on stosunek Szkotéw do potudniowych sgsiadow.
Nazwanie Szkota Anglikiem jest dla niego najwigksza obraza.

Jacy tak naprawde sa Szkoci?

Geert Hofstede, holenderski psycholog spoleczny, na przetomie lat szes§c-
dziesigtych i1 siedemdziesigtych XX wieku przeprowadzil wsréd pracownikow
koncernu IBM z réznych krajow badania, ktore wykazaly pewien schemat
myslenia, wzorce i zachowania charakterystyczne dla poszczegdlnych narodow,
tzw. kulture organizacyjna. Wyrdznil on miedzy innymi nastepujace wymiary
kultury: indywidualizm i kolektywizm — okreslajacy relacje jednostki z grupa
spoleczng; dystans wiladzy okresla stosunek danej kultury do wiladzy oraz
poziom nierownosci; unikanie niepewnosci — dotyczace sposobu radzenia sobie
z niepewnoscia, strachem, dwuznaczno$cig, w tym z wyrazaniem emocji oraz
kontrola agresji; a takze mgsko$¢ i kobieco$¢ — zwiazane z postrzeganiem rol
meskich i kobiecych w danej kulturze®. Wséréd badanych krajow jest takze
Wielka Brytania, jednak punkty podane dla tego kraju okre$laja bardziej
Brytyjczyka anizeli Szkota; sama Szkocja nie byta badana ani przez Hofstedego
ani jego uczniow. Mimo to, w opinii autorki, postugujac si¢ wynikami brytyj-
skimi za pomocg wymienionych wymiaréw kultury mozna opisa¢ rowniez
Szkotow.

Wielka Brytania jest krajem o wysokim poziomie indywidualizmu; wynosi
on wedhug Hofstedego az 89 punktow w skali stustopniowej”. W opinii autorki
wynik ten mozna odnies¢ rowniez do Szkocji. Kultury indywidualistyczne sa
bardziej skupione na osobistych, indywidualnych osiagnieciach niz na polepsza-
niu warunkéw zycia grupy. Charakterystycznym elementem takich kultur jest
takze dazenie do wspotzawodnictwa. O wysokim indywidualizmie Szkotdéw
moze $wiadczy¢ chociazby ilos¢ wynalazkow i1 odkry¢, jakie przypisuje si¢ jej
mieszkancom. Szkoci wierzg takze, ze kazdy obywatel powinien mie¢ réwne
prawa. Warto jednak podkresli¢, ze indywidualizm odnosi si¢ tutaj raczej do
kwestii zwigzanych z zyciem zawodowym niz osobistym. Gdyby wziaé¢ pod
uwagge relacje Szkotdw z przyjaciotmi, spedzanie wolnego czasu, wynik bytby

! Tamze [dostep: 20.08.2015].

22 G. Hofstede, G.J. Hofstede, Kultury i organizacje. Zaprogramowanie umystu, thim. M. Durska,
Warszawa 2007, s. 35-36.

B United Kingdom, http://geert-hofstede.com/united-kingdom.html [dostep: 20.08.2015].
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zdecydowanie nizszy, poniewaz Szkoci nie stronig od kolektywnego spedzania
czasu chociazby w pubach.

Dla Wielkiej Brytanii wskaznik unikania niepewno$ci wynosi 35 punk-
tow>*. Szkoci rowniez s3 narodem o niskim poziomie unikania niepewnosci.
Jedna z przyczyn tego jest fakt, ze Szkocja, poza wojnami domowymi, rzadko
kiedy zaangazowana byta w spory czy konflikty. Usytuowanie Szkocji na
wyspie sprawia, ze jest ona odcigta i niejako chroniona przed atakami z ze-
wnatrz. Szkoci sg takze otwarci na nowe pomysty, nie bojg si¢ drastycznych
zmian w swoim spoleczenstwie, o czym $wiadczy chociazby przeprowadzenie
referendum niepodlegtosciowego 1 wiele powstan przeciwko Anglikom.

Poziom dystansu do wtadzy w Wielkiej Brytanii jest bardzo niski, wynosi
35 punktow”, co moze dziwi¢ zwazywszy na jej ustroj, ktorym jest monarchia
parlamentarna. Mowigc o Szkotach nalezy podkresli¢, ze ich podejscie do
wladzy jest dwojakie. Szkocja jest krajem o niskim dystansie wladzy w stosunku
do wiladz szkockich; reprezentanci do szkockiego parlamentu wybierani sg przez
samych Szkotdéw. Spoteczenstwo szkockie nie jest zhierarchizowane, dzigki
czemu zwyklym ludziom tatwiej jest si¢ utozsamiaé¢ z politykami, poniewaz
zeby zosta¢ cztonkiem parlamentu nie trzeba pochodzi¢ z rodziny szlacheckie;.
Dystans wladzy jest jednak duzo wigkszy w stosunku do wladzy centralnej, czyli
wiladz Wielkiej Brytanii i je$li spogladamy na niego pod takim katem jego
warto$¢ dla Szkocji wynosi¢ bedzie zdecydowanie wigcej niz 35 punktow.

Dla Wielkiej Brytanii wskaznik meskosci utrzymuje si¢ na $rednim pozio-
mie, wynoszac 66 punktow®. Szkoci z kolei sa, w opinii autorki, przedstawicie-
lami kultury meskiej i omawiany wskaznik w przypadku Szkocji plasuje si¢ na
nieco wyzszym poziomie. W przesztosci kobiety zajmowaty si¢ domem, a mez-
czyzni zarabiali na zycie. Obecnie, chociaz wcigz wiele Szkotek za swoja prace
uznaje bycie panig domu, powoli zaczynajg one realizowac¢ si¢ takze zawodowo.
W biznesie mgzczyzni czgsto zatrudniani sg jako dyrektorzy, czy administrato-
rzy, kobiety natomiast jako sekretarki.

Jedng z najbardziej charakterystycznych cech Szkocji jest zakorzeniony w jej
spoleczenstwie system klanowy. Struktura klanowa ma swoje zrodto w celtyckiej
przynalezno$ci plemiennej oraz normanskim systemie feudalnym. Na czele
klanu stat naczelnik, ktory skupial wokot siebie szlachte, ktora w zamian za
postuszenstwo otrzymywata ochrong. Cztonkowie klanu skladali naczelnikowi
hold lenny i byli jego wojskiem. Nizej stali tzw. dansmeni, ktoérzy zajmowali si¢

2% Tamze [dostep: 20.08.2015].
5 Tamze [dostep: 20.08.2015].
%6 Tamze [dostep: 20.08.2015].
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uprawianiem nieduzych gospodarstw rolnych. Ziemie, chociaz prawnie nalezace
do szkockiego wiadcy, byly przez poszczegoélne klany swobodnie zarzadzane.
Charakterystyczne dla struktury klanowej sa ciggle wojny migdzy poszcze-
golnymi klanami, ktore czgsto konczyly si¢ interwencjg krolewskiej armii.
Struktura klanowa zostala oficjalnie zniesiona w 1707 roku, po potaczeniu
Szkocji i Anglii”’. Z tradycja klanowa wiaze sie takze kilt. Jest to szkocka
spodniczka, najczegsciej tweedowa, ktorg nosza mezczyzni. Co wazne kazdy
szkocki klan miat odpowiedni dla siebie wzoér kraty na tweedzie, z ktorego
wytwarzano strdj. Kilt stat si¢ oficjalnym strojem Szkotow w 1720 roku, chociaz
nosili go oni juz od roku 1575. Byl to przede wszystkim stroj militarny. Obecnie
kilt noszony jest na specjalne okazje™®.

Z kiltem i strukturg klanowg zwigzane sg takze kobzy, czyli narodowy
szkocki instrument. Kobza to tradycyjny instrument pasterski pochodzenia
azjatyckiego 1 afrykanskiego. Na Wyspach pojawit si¢ dzigki Rzymianom.
Juz w XV wieku na wyspie Skye ksztalcono kobziarzy w prawdziwej akademii.
Instrument byt bardzo popularny wsrod szkockiego wojska i czesto wykorzy-
stywany do podnoszenia na duchu walczacych zohierzy™.

Jednym z najbardziej znanych stereotypow o Szkotach jest ten o szkockiej
oszczedno$ci. Sami Szkoci przyznaja sie do tej cechy i czesto z niej zartuja®’.
Szkoci stawni sg tez z ciepla i go$cinnosci, a pozytywne nastawienie do cudzo-
ziemcOw sprawia, ze to wlasnie wspomniany czynnik jest jednym z powodow
wybierania Szkocji jako kraju osiedlania si¢ lub po prostu odpoczynku wakacyj-
nego’'. Ze szkocka goscinno$cia i zamilowaniem do towarzystwa wiaze sie
takze tradycja spedzania wieczoréw w pubach™.

Powstanie Szkockiej Partii Narodowej

Poczatki popularnosci szkockiego ruchu narodowego nalezy datowac na
lata siedemdziesiate XIX wieku™. Przeprowadzone w tamtym czasie reformy
wyborcze dawaty prawo glosu duzej czesci robotnikow. Wigkszos¢ szkockiego
proletariatu reprezentowata poglady typowo nacjonalistyczne, szczegélnie, ze

27 R. Fisher, K. Wolf, Szkocja, Warszawa 2011, s. 65.

2 The Early History of the Kilt, http://www.scottishtartans.org/kilt.htm] [dostep: 20.08.2015].

2 R. Fisher, K. Wolf, dz. cyt., s. 83.

30 The official gateway to Scotland, http://www.aboutscotland.in/ [dostep: 20.08.2015].

3! Tamze, [dostep: 20.08.2015].

32 R. Fisher, K. Wolf, dz. cyt., s. 123.

3 }.G. Burak, Ewolucja szkockiej tozsamosci narodowej w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej
Brytanii, ,Kultura 1 Historia”, http://www.kulturaihistoria.umcs.lublin.pl/archives/1869 [dostep:
20.08.2015].
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klas¢ wyzsza stanowili w tamtym czasie w Krolestwie glownie Anglicy.
Pierwsza socjalistyczng partig polityczna, ktéra glosno moéwita o odrodzeniu
szkockiej panstwowosci, byta Szkocka Parlamentarna Partia Pracy’. Jednym
z punktoéw jej programu byla che¢ realizacji w Krolestwie tzw. reformy dewolu-
cyjnej”’, ktora miata przekaza¢ czes¢ uprawnien Parlamentu w Londynie
jednostkom terytorialnym. Na prawicy o szkockiej suwerennosci wspominali
politycy Partii Liberalnej oraz konserwatysci. W 1889 roku zalozyli oni stowa-
rzyszenie Home-Rule-all-Round®, ktérego postulaty skupialy si¢ gléwnie na
zwigkszeniu autonomii regionow brytyjskich. Na tym stowarzyszeniu wyrosta
Partia Unionistyczna. Wybuch pierwszej wojny $wiatowej zahamowal jednak
wszelkie procesy legislacyjne zwigzane z delegowaniem uprawnien regionom.
Poza tym, wigkszos¢ szkockich organizacji regionalnych chciata przede wszyst-
kim przekona¢ wiladze brytyjskie do zdecentralizowanej formy rzadéw; niepod-
leglo$¢ nie byla wtedy jeszcze gltéwnym celem. Wyjatkiem byla skrajnie
prawicowa Narodowa Liga Szkotow’’, ktéra przede wszystkim postulowata
utworzenie niezaleznego szkockiego parlamentu, a takze podejmowata dziatania
na rzecz odrodzenia szkockiej kultury.

W 1928 roku w Glasgow odbyta si¢ konferencja zwolennikéw niepodlegto-
sci’®. Pojawili sie na niej postowie z roznych partii i opcji politycznych. Powota-
no wtedy do zycia Narodowa Partie Szkocji’’. Partia ta byta jednak bardzo
niespdjna wewnetrznie i ciagle dochodzito w niej do sporow. Spierano si¢ o to,
ktoéra z koncepcji jest wazniejsza — reforma dewolucyjna czy catkowita niepod-
legtos¢ Szkocji. Frakcja opowiadajaca si¢ za niepodlegloscia w 1934 roku
polaczyta si¢ z Partig Szkocka tworzac Szkocka Partiec Narodowa, ktora istnieje
do dnia dzisiejszego®’.

Po wyborach w Szkocji 5 maja 2011 roku*' Szkocka Partia Narodowa zdo-
byta 69 z 129 mandatow w parlamencie. Rozmowy szkockiego premiera Alexa
Salmonda z Davidem Cameronem odno$nie przeprowadzenia w Szkocji referen-

3* Tamze [dostep: 20.08.2015].
35 Tamze [dostep: 20.08.2015].
36 Tamze [dostep: 20.08.2015].
37 Tamze [dostep: 20.08.2015].
38 Tamze [dostep: 20.08.2015].
% Tamze [dostep: 20.08.2015].
* Tamze [dostep: 20.08.2015].
1 Scot Referendum, https://www.scotreferendum.com/ [dostep: 28.08.2015].
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dum niepodleglosciowego odbyty sie miedzy 25 stycznia a 11 maja 2012 roku™.
W koficu obaj politycy 15 pazdziernika 2012% podpisali tzw. Edinburgh
Agreement, ktory zapewnial szkockiemu parlamentowi mozliwo$¢ przepro-
wadzenia referendum przy zachowaniu zasad uczciwos$ci, przejrzystosci
i przyzwoitosci. 30 stycznia 2013 roku®™ parlament szkocki zaakceptowal
pytanie: ,,Czy Szkocja powinna zosta¢ niepodlegtym krajem?”. 12 marca 2013 ro-
ku* Parlament zaakceptowal Scottish Independence Referendum Bill. Referen-
dum odbylo si¢ 18 pazdziernika 2014 roku®. Jego oficjalne wyniki przedstawiaty
si¢ nastepujaco: na ,,tak” zagtosowato 1 617 989 0s6b*’, co stanowito 44,5%,
na ,,nie” 2 001 926* 0sob, czyli 55,5%, przy frekwencji 84,6%%.

Jedng z innowacji wprowadzonych przez szkocki parlament byto obnizenie
wieku uprawniajacego do glosowania do 16 lat™. Referendum rozstrzygat wynik
50% plus jeden glos’'. Wsréd uprawnionych do glosowania znalezli si¢ takze
imigranci zyjacy w tym kraju na state, w tym okoto 33 tysiecy Polakow™>. W zwiazku
z wyznaczeniem daty referendum i faktem, ze wystapienie Szkocji ze Zjedno-
czonego Krolestwa stalo si¢ bardziej realne, zainicjowano rozmowy dotyczace
przysztosci regionu i tego, jakie konsekwencje beda wigzaé si¢ z jego odtacze-
niem od Wysp. Przede wszystkim nalezy zaznaczy¢, ze Szkocja uzyskalaby
niepodlegto$é dopiero po 18 miesigcach od referendum™, co mogloby wiazaé sie
z odplywem ludnosci z tego terenu. Problemu nie stanowily flaga, czy hymn,
poniewaz te Szkocja posiada, stanowita go jednak waluta. Parlament szkocki
chcial zachowa¢ funta jako walute narodowa, jednak na to nie chciat si¢ zgodzic¢
parlament brytyjski. Przyjecie nowej waluty wigzatoby si¢ miedzy innymi z ucieczka
kapitatu, a na przyjecie euro Szkoci musieliby jeszcze dtugo poczekad™.

Jako nowy kraj nie byliby juz cztonkiem Unii Europejskiej, a co za tym
idzie Szkocja musialaby od nowa przechodzi¢ proces akcesyjny, ktory trwatby

2 Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

7 Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

* Tamze [dostep: 28.08.2015].

5 Tamze [dostep: 28.08.2015].

5! Tamze [dostep: 28.08.2015].

52 M. Gasior, O co chodzi z referendum w Szkocji? 10 najwazniejszych rzeczy o glosowaniu, o kté-
rym mowi cata Europa, http://natemat.pl/117225,faq-szkocja-10-pytan-o-referendum-niepodleglo
sciowe-na-ktore-trzeba-znac-odpowiedzi [dostgp: 28.08.2015].

33 Tamze [dostep: 28.08.2015].

% Tamze [dostep: 28.08.2015].
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okoto pieciu lat”. Wiele szkockich firm, takich jak np. Bank of Scotland, czy
Standard Life zapowiadaty przeniesienie si¢ do Londynu™. Parlament brytyjski
natomiast zapowiedzial zamknigcie granic i wprowadzenie wiz w przypadku
odtgczenia si¢ Szkocji od Zjednoczonego Krolestwa’. Ponadto Szkocja zadtu-
zona bylaby w Wielkiej Brytanii na okoto 130 miliardow funtéw™®. Argumento-
wano tez, ze Szkoci nie majg wystarczajaco wyksztalconych kadr, aby zarzadzaé
wojskiem™. Problemem dla Londynu byt natomiast fakt, ze to wtasnie na terenie
Szkocji znajduje si¢ wigksza czg$¢ brytyjskich zt6z ropy naftowe;.

Warto jest takze zwroci¢ uwage na fakt, ze Szkocja jest czescia Wielkiej
Brytanii posiadajaca najwicksze przywileje i korzystajaca z najwickszych
dofinansowan. Poprzedni premier Wielkiej Brytanii, Gordon Brown, jest Szko-
tem, Szkocja wysyla do Parlamentu w Londynie 59 postéw, a ponadto ma
wlasny parlament w Edynburgu, liczacy 129 postow, ktory posiada wiadze nad
dziedzinami takimi jak sadownictwo, edukacja, stuzba zdrowia, czy rolnictwo®.
Anglia, Walia i Irlandia Pdéinocna nie posiadajg oddzielnego organu ustawo-
dawczego. Zasiadajacy w parlamencie brytyjskim postowie szkoccy moga
bezposrednio wplywaé¢ na ustawy dotyczace Anglii i Walii, podczas gdy
angielscy 1 walijscy politycy nie maja mozliwosci wpltywania na to, co dzieje si¢
w parlamencie w Edynburgu. Co wigcej, w latach 70. XX w. stworzono w Wiel-
kiej Brytanii tzw. Barnett Formula®, czyli system dofinansowywania poszcze-
golnych czgsci Krolestwa. Obecnie wydatki publiczne na przecigtnego Szkota sa
o 1800 funtéw rocznie wyzsze niz na mieszkanca pozostatych regionow.

Uwagi kofncowe

Czynnikiem, ktory miat najwiekszy wptyw na szkocka tozsamos$¢ narodo-
wa, byla historia panstwowosci szkockiej. Kraj, ktory przez wiele stuleci byt
niepodlegly, nagle zostat jedynie regionem, czes$cig sktadowa wielkiego impe-
rium. Od 1707 roku dla reszty §wiata Szkoci przestali by¢ Szkotami, stali si¢
Brytyjczykami lub co gorsza Anglikami. To pamig¢ o niepodlegtosci, che¢ pod-

35 Tamze
% Tamze

dostep: 28.08.2015
dostep: 28.08.2015
3" Tamze [dostep: 28.08.2015
38 Tamze [dostep: 28.08.2015
%% Tamze [dostep: 28.08.2015].

8 Zasady dzialania Parlamentu Szkockiego, hitp://www.scottish.parliament.uk/WebSPEIR
Resources/SP_HTSPW_Polish Nov 2014 web.pdf [dostep: 28.08.2015].

' Devolution: What's the Barnett formula?, http://www.bbc.com/news/uk-29477233, [dostep:
28.08.2015].
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kreslenia wtasnej odrgbnos$ci 1 zachowania tozsamos$ci sprawity, ze tak silnie
zakorzenione s3 w mieszkancach tego kraju z jednej strony dazenia separatysty-
czne, z drugiej za$ niech¢¢ do Anglikow, ktérzy stali si¢ w pewien sposob
symbolem najezdzcy.

Ciekawa jest rowniez dualistyczna tozsamo$¢ Szkotow, ktora widoczna jest
w bardzo wielu aspektach ich zycia. Wspolczesni Szkoci nie wyrzekaja si¢ bycia
Brytyjczykami, a jedynie przypisujg temu faktowi drugorzedne znaczenie. Cala
wspolczesna idea szkockosci opiera si¢ wlasnie na zestawieniu ze sobg elemen-
tow kontrastujacych. Swietnie pokazuje to odniesienie do tego narodu badaf
Geerta Hofstede. Z jednej strony Szkoci sg silnie indywidualistyczni, wielu z nich to
naukowcy 1 wynalazcy, z drugiej kochajg przesiadywanie w barach i spedzanie
czasu w sposob niezwykle kolektywny, co ma swoje podtoze miedzy innymi
w historii i strukturze klanowej, gdzie zrédtem identyfikacji byta grupa, a nie
jednostka. Mieszkancy Wyzyn znani sa ze swojego zamitowania do nauki oraz
edukacji, jednakze nie przeszkadza im to w wierzy¢ w duchy i potwory oraz
hotubi¢ narodowe mity i legendy.

Wspotezesni Szkoci, chociaz wciaz z przyjemno$cia ubierajg sie w kilt, je-
dza haggis, podryguja przy dzwickach kobz i rzucaja ktodami podczas Highland
Games, nie sg juz jednak nieokielznang sitg, Sredniowiecznymi wojownikami
walczacymi o niepodleglos¢ jak William Wallace, grany przez Mela Gibsona w filmie
Braveheart. Wspotczesni Szkoci zyja w dobrobycie, sa czgscig Zjednoczonego
Kroélestwa i jak najlepiej starajg si¢ to wykorzysta¢. Dyskurs szkockich separaty-
stycznych partii narodowych nie ma tak duzego odzwierciedlenia w spoteczen-
stwie, jak by si¢ mogto wydawac¢ z sondazy.

Prawda jest, ze chociaz w referendum przewaga gloséw na ,,nie” byla nie-
znacznie tylko wyzsza, to Szkocja wciaz pozostaje czescia Zjednoczonego
Kroélestwa. W tym miejscu warto takze zaznaczy¢, ze przez ostatnie lata struktu-
ra szkockiego spoleczenstwa bardzo si¢ zmienita, przede wszystkim z powodu
ciaglego naptywu imigrantéw. Fakt, ze pozwolono im wzig¢ udzial w referen-
dum roéwniez mial niematy wplyw na jego wynik. Imigranci oddajacy swoje
glosy obawiali si¢ wystapienia kraju z Krolestwa, poniewaz wigzatoby si¢ to dla
nich z niepewno$cig tego, co przyniesie przyszios¢. Jednoczesnie ten sam argu-
ment przemoéwit réwniez do wielu Szkotow. Duza czgs¢ z nich zyje w dobroby-
cie, a odlaczenie i niepodlegtos¢ moglyby oznacza¢ wiele probleméw, przewa-
lutowanie, odplyw kapitatu, mniejsze pensje, zamknigcie granic, utrudnienia w drodze
do pracy, czy nawet podczas podrozy do cztonkow rodziny mieszkajagcych w Anglii,
Walii czy Irlandii; wielu ludzi z pewnoscia stracitoby prace. Wielu Szkotow nie
bylo gotowych na tak powazny krok. Czym innym jest przeciez par¢ niepo-
chlebnych zdan wymierzonych w rzad brytyjski podczas dyskusji z przyjacielem
w pubie przy alkoholu, a czym innym rzeczywiste stawienie czola wszystkiemu,
co wigze si¢ z niepodlegtoscia.
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Cultural distinctiveness of Scots
and Scottish separatist aspirations

Scottish national identity is both unknown and little studied. Scots are treated as
Britons and no one seems to notice their distinctiveness from them. Scots’ referendum
was a surprise to many, not only because it was well organized, but also because of its
result. Even though the Scots use to emphasize their distinctiveness from the Britons,
especially from the disliked Englishmen, they were not ready to become an indepen-
dent nation. The article focuses on discussing the Scots’ national identity and the
author shows what factors determined the organization of the referendum and why
the Scots answered ,,no” to the question posed.

Keywords: Scotland, Scots, Scottish culture, Scottish separatism, national identity,
Great Britain
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Artykut analizuje tozsamosc regionalng mieszkancow Donbasu. Autorka wyja-
S$nia, w jaki sposob wspdlne doswiadczenia spoteczne, wartosci i podobny styl
Zycia uksztattowaty spoteczenstwo i zadecydowaty o silnym poczuciu przynalez-
nosci do wspolnoty, opartej na wspdlnym terytorium, na omawianym obsza-
rze. Poruszony zostaje problem oligarchicznego modelu zarzadzania, ktory
opoznit rozwoj spoteczenstwa obywatelskiego, a takze kwestia nieréwnosci
spotecznych, ktora doprowadzita do rozwoju relacji patron-klient. Wyja-
$nia tez, jak liczne mity i stereotypy o Donbasie zakorzenione w $wiadomo-
sci ludzi i wykorzystywane przez réznych politykow, przyczyniaja sie do eska-
lacji konfliktu miedzy wschodnia i zachodnia czescig Ukrainy.

Stowa kluczowe: tozsamos¢ regionalna, Donbas, Ukraina, zjawisko migracji,
internacjonalizm, mity i stereotypy

Donbaski separatyzm jest bardzo aktualnym i waznym tematem do dyskusji nie
tylko na Ukrainie, czy w Rosji, ale i w kontekscie ogolnoeuropejskim, a nawet
globalnym. W ponizszym artykule nakresle podtoze i1 specyfike tozsamosci miesz-
kancow tego regionu, starajac sie jej nie krytykowac, ani nie osadzac oraz majac
nadziej¢, ze zrozumienie racji obu stron konfliktu jest wazna droga ku jego
zazegnaniu.

Donbas jest regionem znajdujgcym si¢ we wschodniej czesci Ukrainy. Mo-
zemy mowi¢ o matym (obwody doniecki i1 tuganski) i o duzym Donbasie (czgs¢
ziem: charkowskiej, dniepropietrowskiej, zaporoskiej i rostowskiej). W jezyku
potocznym okreslenie ,,Donbas” jest cze$ciej uzywane w odniesieniu do ob-
wodow donieckiego i tuganskiego.

Roéznice w kulturze i mentalno$ci, widoczne pomiedzy mieszkancami Don-
basu 1 wigkszoscig spoteczenstwa Ukrainy sg spowodowane glownie przez
czynniki historyczne, etniczne i regionalne. Spoteczne i kulturowe rdznice
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miedzy wschodem i zachodem Ukrainy zwigzane sg z historig rol, jakie Europa
Zachodnia i Rosja odgrywaty, wzglednie chciaty odgrywaé, w rozwoju politycz-
no-gospodarczym i kulturalnym obszarow, ktére sktadajg si¢ na wspolczesna
Ukraing.

Dzikie Pola w XV 1 XVI wieku przyciagaly rzesze ludnosci z réznych czgsci Eu-
ropy Wschodniej oraz z Azji. Ziemia niczyja symbolizowata wolnos¢ i swoiste
miejsce schronienia dla tych, ktérzy pragneli wyzwoli¢ si¢ od przesladowan i ro-
znych form wyzysku. Na éwczesnych ziemiach Donbasu zamieszkiwaty liczne
grupy ludnosci, co byto powodem nieustannych walk mi¢dzyetnicznych. Dzikie
Pola zrodzity m.in. Kozakow. W XVII w. ziemie Donbasu zostaty najpierw za-
siedlone przez Kozakow zaporoskich, a nastgpnie Kozakow donskich. Ich styl zycia,
pefen wolnosci, ale takze brutalny, przyczynit si¢ do powstania mitu o dzikim i nie-
kontrolowanym terytorium'.

Rowniez wejscie wspomnianych ziem w drugiej potowie XVII w. w sklad impe-
rium rosyjskiego nie ukrocito wéréd mieszkancow sgsiadujacych z nimi obszaréw
obaw przed kozackag hardo$cig i wojowniczoscig. Kozacy donscy uzyskali
autonomie, natomiast struktury wojskowe Kozakow zaporoskich zostaty zlikwi-
dowane. Po wprowadzeniu w Donbasie poddanstwa ,,wolne pola” stracity swdj
status, przetrwaly jednak w postaci mitu, ktéry jeszcze przez dtugi czas przycia-
gal ludzi na omawiane tereny.

Na poczatku XIX wieku pojawiajg si¢ pierwsze kopalnie. W 1795 roku Kata-
rzyna Il wydaje zezwolenie na budowg huty i w tym samym roku Charles
Gascoigne, inzynier pochodzenia brytyjskiego, zaczyna jej budowe. Wies, jaka
utworzono wokoét huty, otrzymata nazwe Lugansk. W 1869 roku John Hughes
(Walijezyk) rozpoczal budowe pierwszej huty w miejscowosci Juzowka (nazwa
pochodzi od nazwiska zatozyciela). Jest to jednoczesnie data zatozenia Doniec-
ka, ktory w roku 1927 przyjal nazwe Stalino, a w 1960 — Donieck. Kapitat
zagraniczny stanowit znaczacg cze$¢ srodkow zasilajacych rozwoj przemystowy
Donbasu. Pierwsi zalozyciele kopaln oraz hut byli cudzoziemcami i to wlasnie
oni jeszcze przez dhugi czas sprawowali wladzg w nich oraz w otaczajacych je
miejscowosciach’.

Mozliwos$¢ pracy przyciagata duze rzesze ludzi z catego imperium. Zjawi-
sko migracji stalo si¢ tym samym nieodlacznym elementem historii Donbasu.
Rozwojowi regionu towarzyszyta wielokulturowos¢. Donbas czgsto stawat si¢ takze
migjscem ostoi dla kryminalistow i nowym domem dla tych, ktdrych rzad nie
tolerowal. Procesy etniczne w Donbasie, zachodzace na przetomie XIX i XX wieku,

' T'. Kypomist, Ceo6oda i mepop na Joubaci Ypaincerko-pociiicoke npukopoonns, 1870—1990-mi
poxu, tham. I'. Kopsn, A. Arees, Kuis 2002, s. 510.
2 M. Studenna-Skrukwa, Ukrairiski Donbas, Poznah 2014, s. 307.
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mozna poréwnaé ze zjawiskiem melting pot. Polegato ono na tym, ze ludzi
znajdujacych si¢ w oderwaniu od swoich narodowych korzeni tgczyla i niejako
upodobniata do siebie tozsamo$¢ regionalna. Narodzila si¢ ona z niemalze
identycznych do$§wiadczen: migracji, ci¢zkiej pracy w hutach i kopalniach, a ta-
kze koniecznosci podporzadkowania, rodzacej nienawis¢ do wiascicieli ziemskich,
oraz wspolnej walki o sprawiedliwos¢. Wedtug spisu ludnosei z 1897 roku w Don-
basie zamieszkiwali: Matorusini (Ukraincy) (52,4%), Rosjanie (28,7%), Grecy
(6,4%), Niemcy (4,2%), Zydzi (2,9%), Tatarzy (2,1%), Biatorusini (0,8%),
Polacy (0,4%) oraz Kozacy donscy’. Dominowal jezyk ukrainski i surzyk,
powstaly z polaczenia jezyka rosyjskiego i ukrainskiego.

Podobny tryb zycia, wspolna praca, dzielone radosci i smutki dnia codzien-
nego sprzyjaly rozwijaniu si¢ internacjonalizmu. U podstaw rozwoju Donbasu
lezy gléwnie ekonomia, a nie jak powszechnie si¢ uwaza ,,czynnik etniczny”. To
wladnie robotnicy (w tym goérnicy i metalurdzy) byli na tych terenach klasa
dominujaca liczebnie.

Trudne warunki Zycia, zwigzane gléwnie z ubdstwem, bezwzglednym wyzy-
skiem i zagrozeniami, jakie niosta ze sobg praca gornikow i1 hutnikéw spowodowaty,
iz proces rozwoju Donbasu mozna porowna¢ do rozwoju Dzikiego Zachodu,
pozbawionego jakichkolwiek zasad dobrego wspotzycia w wymiarze spoteczno-
kulturowym. Ludzie, ktérzy na ziemiach Donbasu szukali wolno$ci od represji
politycznych i ekonomicznych, poczuli si¢ oszukani. Zaczely si¢ protesty i po-
wstania robotnikow przeciwko wtascicielom i ekonomicznej niesprawiedliwosci.
Kazdy protest konczyt si¢ $miertelnymi ofiarami i natozeniem kar na reszte
robotnikow.

W przeciwienstwie do europejskich do§wiadczen w tworzeniu struktury
spoleczenstwa obywatelskiego w Donbasie miaty one zupelnie odmienny
charakter. Cigezka praca fizyczna, ciagle poczucie zagrozenia, prymitywny styl
zycia — roznit si¢ 1 do tej pory rozni si¢ zasadniczo od zachodniego. Wynika to
rowniez z faktu, ze przez dhugi okres czasu najwigksze miasto tego regionu byto
wlasnoscig firmy Hughesa. Firma rzadzita catoscig ziemi, wszystkimi jej
zasobami (w tym mieszkaniowymi), a wszelka dzialalno$¢ handlowa byta
mozliwa tylko za zgoda kierowanej przez nig instytucji o nazwie Noworosyjskie
Stowarzyszenie Przemyshu Weglowego, Zelaznego i Kolejowego. To wiasnie
wspomniana organizacja, a nic obywatele miasta, regulowata wszystkie aspekty
np. ustug komunalnych, od organizacji handlu do sprzatania $mieci i dostarcza-
nia wegla wlgcznie. Ludno$¢ nie brata udzialu w dziatalnosci publicznej, nie
miala takze wptywu na wybor wtadz. Naturalng konsekwencja byl brak poczucia

3T. Kypowis, dz. cyt., s. 510.
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przynalezno$ci do miasta, odpowiedzialnosci za nie, co sprzyjato powstawaniu
problemoéw w utrzymaniu ogélnego porzadku.

Mieszkancy Donbasu nie stworzyli spoteczenstwa obywatelskiego, odpo-
wiedzialnego za swoj los i za los regionu. Osoby przybywajace tam zwykle
szybko asymilowatly si¢, zapominajgc o swym etnicznym i spolecznym pocho-
dzeniu. Czlowiek stawat si¢ jednym z wielu trybikow w skomplikowanej machinie
systemu, co sprzyjalo postrzeganiu $wiata w sposob ujednolicony i bezrefleksyjny.
Poczatkowo kult silnego przemystu przestanial wszystkie inne cele i warto$ci.
Fabryczny mikro$wiat promowat hasta, zastepcze wobec wszelkich wczesniej
funkcjonujacych na tym obszarze mitow, legend ludowych i ideatow. Wszystko
to stworzylo pewna spoteczno-psychologiczng atmosfere, w ktorej odbywato sie
tworzenie tozsamosci regionalnej”.

Amerykanski profesor Hiroaki Kuromiya w ksigzce Wolnos¢ i terror w Don-
basie: ukrainsko-rosyjskie pogranicze w latach 1870-1990, wysunal nastepujacy
wniosek: ,,W calej swojej historii Donbas byt uosobieniem wolnosci, i ta wolno$¢
zdeterminowala jego niezwykle brutalng i okrutng historie polityczna™.

Donbas, cho¢ jego historia przeplatana jest ciagtymi walkami bardziej o prawa
pracownikow, niz niepodlegtos¢ czy prawa osobiste, zachowat swoja stawe i du-
cha wolnos$ci, przekory, atmosferg, w ktorej ludzie, zyjac w oddaleniu od
upolitycznionych metropolii, uparcie bronig swojej godnos$ci oraz interesow
pracowniczych. Gérnicy walczyli o swoje idee, wartosci, symbole, ktore staty na
strazy ich wspolnot. Mogly to by¢ wspdlnoty male, np. baraki, i duze, jak klasa
robotnicza, a nawet ,,Ukraina” czy ,,Rosja”, dziataly jednak w imi¢ podobnych
wartos$ci, takich jak szacunek, stabilno$c¢ i przede wszystkim godnosc.

Dwudziestowieczne rewolucje i zmiany ustrojowe poglebiaty nieufno$¢ miesz-
kancéw Donbasu wobec rzadzacych (zaréwno w Kijowie, jak i w Moskwie) oraz
wywotywaly masowe zamieszki.

Duzy wplyw na uksztalttowanie mentalno$ci mieszkancow regionu miata
ideologia radziecka. Goérnikow uznawano za awangard¢ klasy robotniczej.
Panstwo radzieckie czynilo wysitki na rzecz stworzenia etosu pracy — z jednej
strony majac na celu zwigkszenie jej prestizu, a z drugiej — obron¢ ludzi pracy
przed ,,wrogami” wewnetrznymi i zewngtrznymi. Donbas nazywano sercem
kraju; oficjalnie nadano mu status uprzywilejowanego regionu, stanowigcego
wizytdwke socjalizmu. Za czasow radzieckich nakrgcono wiele filmow o gor-
nikach, a w kazda ostatnig niedzielg sierpnia §wigtowano Dzien Gornika. Nieg-
dy$ zréznicowani ludzie stali si¢ jedna zdyscyplinowang grupa z wysokim poczuciem

* I. Kopxos, Pezuonanvhas udenmuunocms Joubacca: 2enesuc u menoenyu paseumus 6 YCioGUsx
obwecmeenHoll mpaugopmayuu, http://i-soc.com.ua/journal/04 Korzhov.pdf [dostgp: 20.09. 2015].
ST Kypowmis, dz. cyt., s. 510.
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wilasnej godno$ci. Zwigzek Radziecki nareszcie zrobit dla Donbasu to, o co walczyt
on od zawsze.

W 1991 roku, kiedy to Zwigzek Radziecki ulegt rozwigzaniu, przed Donba-
sem pojawita si¢ trudna decyzja. Region ten od niepamigtnych czasoéw byt mieszanka
ludnos$ci nieposiadajacej jednej okreslonej tozsamosci panstwowej i przez wigksza
cze$¢ historii byl czescig jednego kraju. Mimo to, az 83% mieszkancow Doniec-
ka i 84% ludnosci tuganskiej gtosowato za uchwaleniem deklaracji niezalezno$ci
Ukrainy od ZSRR®. Mieszkaficy oczekiwali, ze miode panstwo ukraifiskie
bedzie troszczylto si¢ o ich godno$¢ oraz interesy. W ich odczuciu, tak si¢ jednak
nigdy nie stalo.

Do dzisiaj funkcjonujg liczne mity o brudnym, brutalnym, zdeprawowa-
nym, zapijaczonym i niewyksztalconym rosyjskim Donbasie. Donbasie, w kto-
rym nie mieszkaja nawet prawdziwi Ukraincy, lecz ludzie, ktérzy nigdy tak
naprawde nie kochali Ukrainy. Donbas jest wrecz postrzegany jako rosyjski kon
trojanski na Ukrainie, robiacy wszystko, co w jego mocy, aby Ukraina pozostata
w S$cistej zaleznosci od Rosji. Z kolei dumny Donbas (duma jest pochodna
cigzkiej codziennej pracy w kopalniach) w odczuciu mieszkancow regionu
zostatl potraktowany w sposob uwlaczajacy. Mieszkancy Donbasu zyja w prze-
konaniu, ze ich region ,.karmi Ukraing” i ze jest gtéwna sitg ekonomiczng kraju.
Stad polityczne przywodztwo Doniecka jest w ich opinii czyms$ logicznym i na-
turalnym. W regionie tym powszechne jest przekonanie, ze tamtejsza ludnos¢
zostala najbardziej dotknicta zatamaniem si¢ gospodarki postradzieckiej w la-
tach 90. XX w. Ponadto, mieszkancy zyja tam w poczuciu wyrzadzonej im
niesprawiedliwosci spotecznej. Tysigce ludzi musiaty pogodzi¢ si¢ ze zmiang
swojego statusu z najwyzszego w czasach Zwiazku Radzieckiego na status
»upokorzonych”. Co wiecej, to wlasnie kwestia tego, czy panstwo jest w stanie
zapewni¢ obywatelom réwno$¢ i sprawiedliwos¢ spoteczna. postrzegana jest
przez mieszkancoéw Donbasu jako podstawowe kryterium oceny funkcjonowania
kraju. Ukraina — w ich opinii — nie docenita unikalnosci Donbasu, nie troszczyta
si¢ 1 nie dzigkowata za trud wlozony w prace oraz wysokie dochody do budzetu.

Z punktu widzenia jego mieszkancow kulturowg stolica Ukrainy jest nie
Lwow, lecz Charkow. Mieszkancy Donbasu, dla ktorych jedyna prawdziwa
praca jest praca w kopalni, uwazajg ,,zachodniakow” za leniwych. Donbaski
Pragmatyzm nigdy nie zrozumiat zachodniego nacjonalizmu. Mieszkancy
zachodniej Ukrainy sg postrzegani przez nich jako banderowcy oraz ,,niewolnicy”

6 JTo 15-i piunuyi Beeykpaincwkozo pegependymy Joxymenmu 3 onodie IJJABO Vipainu, http://
www.archives.gov.ua/Sections/15r-V_Ref/index.php?11 [dostep: 27.10.2015].
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Zachodu. Do dzi$ odczuwalna jest nostalgia za Zwigzkiem Radzieckim i1 poczuciem
godnosci, jakie ZSRR im oferowat.

Przeplatanie si¢ historii, kultury i gospodarki obwoddéw donieckiego i tu-
ganskiego doprowadzilo do nieformalnego ich zjednoczenia w skonsolidowany
region o wspolnych spoteczno-politycznych uwarunkowaniach. Ten proces konsoli-
dacji przyczynit si¢ do powstania jednej, wspolnej ideologii, tozsamosci 1 kultury.

Wigkszo$¢ mieszkancow Donbasu nie popierata Majdanu i nie zaakceptowa-
Ia nowej wladzy w Kijowie po ucieczce bylego prezydenta Wiktora Janukowycza.
Poczatek protestow w obwodzie donieckim i tuganskim nastapit w efekcie nasilonej
propagandy w tym regionie, wymierzonej w idee Majdanu, a takze niezrgcznej
polityki nowego rzadu, ktéremu nie udalo si¢ wlasciwie odczyta¢ nastrojow
wigkszo$ci mieszkancow wschodniej Ukrainy. Pasywno$¢ mieszkancow, brak
poczucia odpowiedzialno$ci za polityczne przemiany, wreszcie za$lepienie
spowodowane wojng informacyjng i zwigzana z nig indoktrynacja, doprowadzity
do tego, ze ludno$¢ Donbasu stala si¢ podatna na hasta separatystyczne i po-
zytywnie odniosta si¢ do faktu utworzenia nowych ,,republik”. Konflikt zbrojny
w tym regionie zmusit ludzi do emigracji lub pozostania i, co za tym idzie,
jeszcze wickszej izolacji od $wiata.

Tym samym, wydarzenia 2014 roku stworzyly nowy rozdziat w dtugiej hi-
storii lekow, nieufnosci i konfliktow istniejacych miedzy mieszkancami Donba-
su a strukturami wiladzy. Przysztos¢ tego regionu rysuje si¢ jako trudna i nie-
pewna. Dwuznaczny status polityczny, staba sytuacja gospodarcza, wojna
informacyjno-propagandowa i ciggle zagrozenie rozpoczgciem nowych walk
gwarantuja, iz region ten jeszcze przez dtugi czas bedzie obszarem niestabilnym
i konfliktogennym.
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Regional identity in Donbas

The article analyzes the specificity of regional identity in Donbas. The author explains
how the shared social and cultural experiences, values and similar way of living
shaped the society and determined the feelings of belonging to community based on
common territory, in the mentioned area. She also discusses such problems as the
oligarchic model of governance which delayed the development of civil society, and
the question of social inequalities which stimulated the patron-client relations. Myths
and stereotypes about Donbas are used by politicians and they play an enormous role
in escalating conflict between eastern and western part of Ukraine.

Keywords: regional identity, Donbas, Ukraine, migration, internationalism, myths and
stereotypes
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